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Textteil beachten!

Follow written instructions!
Suivre les instructions
ci-apres !

Tekstpassage in acht
nemen!

Seguire attentamente le
istruzioni!

iObsérvese la informacion
textual!

Siga as instrugdes escritas.

Folj den skriftliga. montag-
einstruktionen.

Folg de skriftlige
instruktioner!

Huomioi tekstiosa!

Se tekstdelen!

Tnpeite ypamtég odnyieg!
Yazil talimatlara uyunuz!
A szbveges utasitasokat
tartsa meg!

Dodrzujte pisemné pokyny!
Dodrziavajte pisomné
informacie!

Postepowac zgodnie

z instrukcja!

Respectati instructiunile
urmatoare!

Upostevajte besedilo!
Pridrzavajte se uputa!
Jargige tekstiosa!
Atsizvelgti j rasytines
instrukcijas!

Pievérsiet uzmanibu teksta
dalai!

MpoyeTete MHCTPyKUMUTE!
BFXFiRAER!
Cobniogartb TEKCTOBYIO
VNHCTPYKLuio!
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1. Zu diesem Dokument

- Urheberrechtlich geschitzt. Nach-
druck, auch auszugsweise, nur mit
unserer Genehmigung.

- Anderungen, die dem technischen
Fortschritt dienen, vorbehalten.

2. Allgemeine
Sicherheitshinweise

/A

Diese Anleitung enthalt wichtige Infor-
mationen fir den sicheren Umgang mit
dem Gerét. Auf mogliche Gefahren wird
besonders hingewiesen. Die Nichtbe-
achtung kann zu Tod oder schweren
Verletzungen fuhren.

¢ Anleitung sorgféltig lesen.
Sicherheitshinweise befolgen.
Zuganglich aufbewahren.

Gefahr durch Nichtbeachtung
der Gebrauchsanleitung!

Der Umgang mit elektrischem Strom
kann zu gefahrlichen Situationen
fUhren. Die Bertihrung von strom-
fUhrenden Teilen kann zu elektri-
schem Schock, Verbrennungen oder
Tod fuhren.

Arbeit an Netzspannung ist durch
qualifiziertes Fachpersonal durchzu-
fUhren.

Landestibliche Installationsvorschrif-
ten und Anschlussbedingungen sind
zu beachten (z. B. DE: VDE 0100,
AT: OVE-ONORM E8001-1,

CH: SEV 1000).

Nur Original-Ersatzteile verwenden.
Reparaturen sind durch Fachwerk-
statten durchzuftihren.

BestimmungsgemaBer Gebrauch
Sensor-Strahler fir Wandmontage im
Innen- und AuBenbereich.

Ausstattung

— Schwenkbarer Strahlerkopf.
Integrierte Kamera mit Blendschutz.
Speicherkarte 16 GB.
Gegensprechanlage.
Reset-Funktion.

Bedienung Uber Steinel CAM App.

Funktionsprinzip

Der Infrarot-Sensor erfasst die Warme-
strahlung von sich bewegenden
Korpern (z. B. Menschen, Tieren).

Die Wéarmestrahlung wird elektronisch
umgesetzt und schaltet den Sensor-
Strahler automatisch ein.

Sicherste Bewegungserfassung
durch Montage des Geréts seitlich
zur Gehrichtung.

Die Reichweite ist eingeschrankt,
wenn direkt auf das Gerat zugegan-
gen wird.

Hindernisse (z. B. Baume, Mauern)
behindern die Sicht des Sensors.
Durch Hindernisse (z. B. Mauern oder
Glasscheiben) wird keine Warme-
strahlung erkannt, es erfolgt keine
Schaltung.

Plotzliche Temperaturschwankungen
durch Wettereinflisse werden nicht
von Warmequellen unterschieden.
Steuerung der Kamera und der
Gegensprechanlage Uber die Steinel
CAM App.

Lieferumfang (Abb. 3.1)
ProduktmaBe (Abb. 3.2)



Produktiibersicht (Abb. 3.3)
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Sensor-Strahler

Verrastung
Anschlussklemme
Wandhalter

Sensoreinheit

Kamera

Reset-Knopf

Status-LED

Steckplatz flr Speicherkarte
2 Madenschrauben

Anschluss (Abb. 3.4)
Die Netzzuleitung besteht aus einem
3 adrigen Kabel:

N

)

Phase (meistens schwarz,
braun oder grau)
Neutralleiter (meistens blau)
Schutzleiter (griin / gelb)

Technische Daten
Gehause, Licht und Sensor

- Abmessungen (H x B x T):
275 x 210 x 167 mm
Netzanschluss: 220-240 V, 50/60 Hz

Leistungsaufnahme (P, ): 21 W
Standby (Sensor) (P,,): 0,50 W
Standby (Netzwerk) (P ) 0,50 W
Projizierte Flache Front: 444 cm?
Lichtstrom (360°): 2.310Im
Effizienz: 110 Im/W
Farbtemperatur: 3.000 K (warmweif3)
Farbwiedergabe-Index: R, =80

Mittlere Bemessungslebensdauer:
L70B50 bei 25 °Celsius: >
36.000 Std.
Farbkonsistenz SDCM:
Anfangswert: 3
Lichtstarkeverteilung:

Kommunikation:
Wifi 2.400-2.483,5 MHz

Sendeleistung: < 100 mW
Sensortechnik: Passiv-Infrarot
Erfassungswinkel:

180° mit 45° Offnungswinkel
Montagehdhe: 2m
Erfassungsreichweite:

10 m tangential
Dammerungseinstellung:
70-10.000 Lux
Grundlicht: 0-40 %
Zeiteinstellung:
1 min, 3 min, 10 min, 15 min

- Umgebungstemperatur:
-10 °C bis +40 °C
- Schutzart: P44
- Schutzklasse: /
Kamera
- Auflésung: 1.920 x 1.080 px
- Bildwinkel: horizontal 110°
vertikal 90°
- Einstellwinkel:
horizontal 90° zu jeder Seite
vertikal 20° bis 30°

Speicherkarte: max. 128 GB (16 GB
Speicherkarte im

Lieferumfang enthalten)
Leistungsaufnahme: 1,63 W
Energieeffizienzklasse: Dieses
Produkt enthélt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse ,E"

Lichtstarkeverteilung (Abb. 3.5)
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4. Montage

Gefahr durch elektrischen
Strom!

Die Bertihrung von stromflihrenden

Teilen kann zu elektrischem Schock,

Verbrennungen oder Tod flihren.

e Strom abschalten und Spannungs-
zufuhr unterbrechen.

e Spannungsfreiheit mit Spannungs-
prifer kontrollieren.

e Sicherstellen, dass die Spannungs-
zufuhr unterbrochen bleibt.

Gefahr von Sachschaden!

Ein Vertauschen der Anschlussleitungen
kann zu Kurzschluss fuhren.

¢ Anschlussleitungen identifizieren.

® Anschlussleitungen neu verbinden.

Montagevorbereitung
¢ Alle Bauteile auf Beschadigung
prifen. Bei Schaden das Produkt
nicht in Betrieb nehmen.
e Geeigneten Montageort auswahlen.
- Unter Berticksichtigung der
Reichweite. (Abb. 4.1)
- Unter Berticksichtigung der
Bewegungserfassung.
(Abb. 4.2/4.3)
- Erschitterungsfrei.
- Erfassungsbereich frei von
Hindernissen.
- Nicht in explosionsgeféhrdeten
Bereichen.
- Nicht auf leicht entflammbaren
Oberflachen.
- Kein Einblick in die LED-Leuchte
aus kurzer Distanz (< 20 cm).
- Stabile Verbindung zum
WLAN-Router (2,4 GHz Band).

Montageschritte

e Prifen, dass die Spannungszufuhr
abgeschaltet ist. (Abb. 3.4)

e Sicherungsschraube I6sen.

(Abb. 4.4)

e Sensor-Strahler vom Wandhalter
trennen, dazu die Verrastung
drlicken. (Abb. 4.4)

e Bohrlécher anzeichnen. (Abb. 4.5)

e | 6cher bohren (@ 6) und Dubel
einsetzen. (Abb. 4.6)

e Wandhalter festschrauben. (Abb. 4.7)

e Netzzuleitung laut Klemmenbeschrif-
tung anschlieBen. (Abb. 4.8/3.4)

e Sensor-Strahler ausrichten und mit
Madenschrauben fixieren. (Abb. 4.9)

e Sensor-Strahler auf den Wandhalter
aufsetzen. (Abb. 4.10)

e Sicherungsschraube festziehen.
(Abb. 4.10)

e Stromversorgung einschalten.

(Abb. 4.10)

5. Konfiguration
Steinel CAM App 2

Android E E
g
[=]
i0OS E E
g
[=]

e Steinel CAM App herunterladen.
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Systemanforderungen

- Wifi 4 / WPA2 Verschlisselung Wifi
network 2,4 GhZ / mind. 2 Mbit/s
Softwareversion Android 5.0 /i0OS
11.0 oder neuer

- Gleiches 2,4 GHz WLAN-Netz fUr Sen-
sorstrahler und Smartphone oder Tablet.

— Der WLAN-Router erméglicht die
Kommunikation der Gerate
untereinander.

- Wahrend der Konfiguration keine
Verbindung mit einem Gastzugang
oder einem Repeater.

Gerat konfigurieren

Stromversorgung hergestellt:

- Das Gerat bootet.

- Status-LED leuchtet rot.

Nach dem Booten:

Tonsignal alle 4 Sekunden.

Status-LED blinkt rot.

Steinel CAM App 6&ffnen.

* Netzwerkname und NetzwerkschlUs-
sel des WLAN-Routers in die Steinel
CAM App eintragen.

Wahrend der Verbindung von Gerat und

WLAN-Router:

- Sekundliches Tonsignal.

- Status-LED blinkt schnell griin.

Smartphone oder Tablet sind mit dem

Gerat verbunden:

- Signal verstummt.

- Status-LED blinkt langsam griin.

e Gerat Uber die Steinel CAM App
konfigurieren.

6. Gebrauch

Alle Funktionen werden liber die
Steinel CAM App eingestellt und
bedient.

Werkseinstellungen

- Zeiteinstellung: 1 Minute

- Déammerungseinstellung: Tageslicht-
betrieb

- Grundlicht: 40 %

Zeiteinstellung

Die Zeit (Ausschaltverzégerung) kann
auf die Werte 1 Minute, 3 Minuten,

10 Minuten oder 15 Minuten eingestellt
werden. Jede erfasste Bewegung
schaltet das Licht erneut ein.

Dammerungseinstellung

Die Ansprechhelligkeit (Damme-

rung) kann stufenlos von ca. 10 bis
10.000 Lux (Tageslichtbetrieb) eingestellt
werden.

Grundlicht

- Grundlicht ist eine Dauerbeleuch-
tung, die sich einschaltet, wenn die
Ansprechhelligkeit unterschritten
wird. Das Grundlicht kann stufenlos
von 10 % bis 40 % Lichtleistung
eingestellt werden.

- Bei Bewegung im Erfassungsbereich
wird das Licht auf 100 % Lichtleis-
tung geschaltet. Danach schaltet das
Gerat wieder auf Grundlicht.

Einsetzen der Speicherkarte

e Sicherungsschraube I6sen und
Abdeckung entfernen. (Abb. 6.1)

e Speicherkarte einsetzen. (Abb. 6.2)

¢ Abdeckung aufsetzen und
Sicherungsschraube festziehen.
(Abb. 6.4)

Ausrichten Kamera (Abb. 6.5)
Ausrichten Strahlerkopf (Abb. 6.6)

—11 -
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o Zum Andern der Ausrichtung die
Madenschrauben l6sen. Neue
Ausrichtung mit Madenschrauben
fixieren. (Abb. 6.6)

Justierung Erfassungsbereich

Um Fehlschaltungen auszuschlieBen
oder Gefahrenstellen gezielt zu
Uberwachen, kann der Erfassungsbe-
reich mit Abdeckfolie eingeschrankt
werden. Die Abdeckfolie wird auf die
Sensoreinheit aufgeklebt.

Einschranken der max. Reichweite des
Erfassungsbereiches mit der oberen
Abdeckfolie. (Abb. 6.7)

- Einschrénken des horizontalen
Erfassungsbereichs mit zugeschnit-
tenen Abdeckfoliensegmenten.

Ein Segment deckt etwa 45° ab.
(Abb. 6.8/6.9)

e Beim Justieren in der Steinel CAM

App den Testmodus wahlen.

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

¢ Sicherungsschraube I6sen und
Abdeckung entfernen. (Abb. 6.1)

¢ Den Reset-Knopf mit dem Schllssel
ca. 7 Sekunden gedriickt halten bis
das Signal ertont. (Abb. 6.3)

Wahrend des Reset:
- Status-LED leuchtet rot.

Nach dem Reset:

- Tonsignal alle 4 Sekunden.
Status-LED blinkt rot.

Steinel CAM App 6ffnen.

Kamera in Steinel CAM App I6schen.
e Gerét neu konfigurieren.

-» "Gerat konfigurieren"

e Abdeckung aufsetzen und
Sicherungsschraube festziehen.
(Abb. 6.4)

Kamerafunktion
- Die Kamera zeichnet eine Sequenz

auf, wenn der Sensor auslOst.

- Die gefilmte Sequenz wird auf der
Speicherkarte gespeichert und kann
jederzeit abgerufen werden.

- Die Daten werden ausschlieBlich
auf der Speicherkarte des Gerats
gespeichert.

- Mit der Kamera kénnen max. zwei
Smartphones oder Tablets gleichzei-
tig verbunden werden.

- Auf dem Smartphone oder Tablet
wird ein QR-Code erstellt, der von
einem weiteren Smartphone oder
Tablet abgelesen werden kann.

— Der Anwender erhélt eine Push-
Benachrichtigung Uber die Steinel
CAM App, wenn der Sensor
ausgelost hat.

e Steinel CAM App &ffnen.

e Bildanzeige und Gegensprechanlage
verwenden.

=» Weitere Informationen zu den
Funktionen und Einstelmdglichkeiten
in der Steinel CAM App.

7. Reinigung und Pflege

Gefahr durch elektrischen
Strom!

Der Kontakt von Wasser mit strom-
fihrenden Teilen kann zu elektrischem
Schock, Verbrennungen oder Tod
flhren.

® | euchte nicht nass reinigen.

Gefahr von Sachschaden!

Durch falsche Reinigungsmittel kann die

Leuchte beschadigt werden.

e \ertréglichkeit der Reinigungsmittel
mit der Oberflache prufen.

® Leuchte mit einem Tuch und einem
milden Reiniger reinigen.

—12-



8. Stérungsbehebung

Gerét schaltet nicht ein.
- Sicherung nicht eingeschaltet oder
defekt.
e Sicherung einschalten.
e Defekte Sicherung austauschen.
- Leitung unterbrochen.
e Leitung mit Spannungsprufer
Uberprtfen.
- Kurzschluss in der Netzzuleitung.
e Anschllsse Uberprifen.
- Netzschalter aus.
* Netzschalter einschalten.
- Dammerungseinstellung falsch
gewahlt.

¢ Ansprechhelligkeit neu einstellen.

- Erfassungsbereich zu Kklein.
e Erfassungsbereich kontrollieren.
— Lichtquelle defekt.

e Die Lichtquelle ist nicht wechsel-

bar. Gerat komplett ersetzen.
Gerat schaltet nicht aus.

- Dauernde Bewegung im Erfassungs-

bereich.
e Erfassungsbereich kontrollieren.

* Bei Bedarf den Erfassungsbereich

einschranken.
- Grundlicht gewahlt.
e Programm ohne Grundlicht
einstellen.
- Dauerlichtfunktion gewahit.
¢ Dauerlichtfunktion deaktivieren.

Gerat schaltet ohne erkennbare
Bewegung ein.
- Leuchte nicht erschitterungsfrei
montiert.
® Gehause fest montieren.
- Bewegung liegt vor, wird jedoch

vom Beobachter nicht erkannt (z. B.
Bewegung eines kleinen Objektes in

unmittelbarer Geratenahe).
e Erfassungsbereich kontrollieren.

Kein Zugriff auf das Gerét liber die
Steinel CAM App.
- WLAN-Router zu weit vom Gerat
entfernt.
* Repeater einsetzen.
- WLAN-Verbindung gestort
(z. B. durch Mauern)
* Repeater einsetzen.

Smartphone/Tablet lasst sich nicht
mit dem Gerat verbinden.
- Ein Gerét ist bereits konfiguriert.
e Reset durchfihren.
¢ QR-Code von verbundenem
Endgerét scannen.

Keine Live-Bildiibertragung.

- Geratetemperatur zu hoch.
e Dauerlicht ausschalten.
e Gerat abkuhlen lassen.

~13-
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9. Entsorgung

Elektrogerate, Zubehdr und Verpackun-
gen mussen einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugeflhrt werden.

Werfen Sie Elektrogerate nicht
in den Hausmdill!

Nur fiir EU-Lander:

GemanB der geltenden Europaischen
Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-
Altgerate und ihrer Umsetzung in
nationales Recht mussen nicht mehr
gebrauchsfahige Elektrogerate getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefihrt werden.

Wichtig: Das Betriebsgerét ist nicht
austauschbar.

10. Konformitatserklarung

Hiermit erklart STEINEL GmbH, dass
der Funkanlagentyp XLED CAM 1 SC
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollsténdige Text der EU-Konfor-
mitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfugbar:
www.steinel.de

11. Herstellergarantie

Herstellergarantie der STEINEL GmbH,
DieselstraBe 80-84, 33442 Herze-
brock-Clarholz

Alle STEINEL-Produkte erflllen héchste
Qualitatsanspriche. Aus diesem Grund
leisten wir als Hersteller Ihnen als End-
kunden gerne eine Garantie gemaR den
nachstehenden Bedingungen:

Die Garantie umfasst die Freiheit von
Mangeln, die nachweislich auf einem
Material- oder Herstellungsfehler
beruhen und uns unverziglich nach
Feststellung und innerhalb der Garantie-
zeit gemeldet werden. Die Garantie gilt
fur samtliche STEINEL- Produkte, die

in Deutschland gekauft und verwendet
werden, ausschlieBlich der STEINEL
Professional-Produkte.

Sie haben die Wahl, ob wir die Garan-
tieleistung durch kostenlose Reparatur,
kostenlosen Austausch (ggf. durch ein
gleich- oder héherwertiges Nachfolge-
modell) oder Erstellung einer Gutschrift
leisten.

Die Garantiezeit fur Ihr erworbenes
STEINEL-Produkt betragt 3 Jahre (bei
Produkten der XLED home-Serie 5 Jah-
re) jeweils ab Kaufdatum des Produkts.
Wir tragen die Transportkosten, jedoch
nicht die Transportrisiken der Ricksen-
dung.

Gesetzliche Méangelrechte, Unent-
geltlichkeit

Die hier beschriebenen Leistungen gel-
ten zusatzlich zu den gesetzlichen Ge-
wahrleistungsanspriichen — einschlie3-
lich besonderer Schutzbestimmungen
flr Verbraucher — und beschranken oder
ersetzen diese nicht. Die Inanspruch-
nahme lhrer gesetzlichen Rechte bei
Mangeln ist unentgeltlich.

—14-



Ausnahmen von der Garantie

Ausdricklich ausgenommen von dieser

Garantie sind alle auswechselbaren

Leuchtmittel. Darlber hinaus ist die

Garantie ausgeschlossen:

- bei einem gebrauchsbedingten oder
sonstigen naturlichen Verschlei3 von

Produktteilen oder Mangeln am STEI-

NEL-Produkt, die auf gebrauchsbe-
dingtem oder sonstigem naturlichen
VerschleiB zurlickzuflhren sind,

- bei nicht bestimmungs- oder
unsachgemaBem Gebrauch des
Produkts oder Missachtung der
Bedienungshinweise,

- wenn An- und Umbauten bzw. sons-
tige Modifikationen an dem Produkt
eigenmachtig vorgenommen wurden
oder Mangel auf die Verwendung
von Zubehor-, Ergédnzungs- oder
Ersatzteilen
zurlckzufUhren sind, die keine
STEINEL-Originalteile sind,

- wenn Wartung und Pflege der
Produkte nicht entsprechend der
Bedienungsanleitung erfolgt sind,

- wenn Anbau- und Installation nicht
gemaB den Installationsvorschriften
von STEINEL ausgefihrt wurden,

- bei Transportschaden oder -verlus-
ten.

Geltung deutschen Rechts

Es gilt deutsches Recht unter Aus-

schiuss des Ubereinkommens der

Vereinten Nationen Uber Vertrage Uber

den internationalen Warenkauf (CISG).

Geltendmachung

Wenn Sie die Garantie in Anspruch

nehmen wollen, senden Sie es bitte voll-

standig mit dem Original-Kaufbeleg, der
die Angabe des Kaufdatums und der
Produktbezeichnung enthalten muss,
an |lhren Handler oder direkt an uns,

die STEINEL GmbH - Reklamations-

abteilung-, DieselstraBe 80-84, 33442
Herzebrock-Clarholz (AT: STEINEL
Austria GmbH - HirschstettnerstraBe
19/G/1/1, AT-1220 Wien, CH: PUAG
AG, Oberebenestrasse 51, CH-5620
Bremgarten). Wir empfehlen Ihnen da-
her, Ihren Kaufbeleg bis zum Ablauf der
Garantiezeit sorgfaltig aufzubewahren.

JAHRE

HERSTELLER
GARANTIE

12. Rechtliche Hinweise

Privatsphére

Die XLED CAM 1 SC ist flr den AuBe-
neinsatz entwickelt worden. Gesetze in
lhrem Land kénnen die Beobachtung
von Bereichen auBerhalb Ihres Hauses,
Ihrer Wohnung oder Ihres Grundstticks
einschranken. Bitte informieren Sie sich
Uber die lokale Gesetzgebung. Um die
Privatsphére anderer zu schiitzen, mon-
tieren Sie die Kamera so, dass keine
Aufnahmen von offentlichen Platzen,
StraBen oder dem Grundsttick Ihres
Nachbarn gemacht werden kénnen.
Wir empfehlen zudem, Verwandte,
Besucher und Hausangestellte Uber die
XLED CAM 1 SC und ihre Funktion zu
informieren.

Sicherheit
Bitte beachten Sie, dass Sie durch den

Einsatz der XLED CAM 1 SC in Notfallen

oder etwa im Falle von Einbrtichen nicht
automatisch Uber die Steinel CAM App
informiert werden. Im Bedarfsfall muss
ein Notruf immer durch Sie erfolgen.

Die STEINEL GmbH Ubernimmt keine
Haftung fur fehlende und inkorrekte
Benachrichtigungen oder Aufnahmen.

—15-
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Proper use
Sensor-switched floodlight for indoor

1. About this document

Under copyright. Reproduction either
in whole or in part only with our
consent.

Subject to change in the interest of
technical progress.

2. General safety

A\

precautions

Failure to observe these op-
erating instructions presents
hazards!

These instructions contain important
information on the safe use of this
product. Particular attention is drawn to
potential hazards. Failure to observe this
information may lead to death or serious
injuries.

Read instructions carefully.
Follow safety advice.
Keep instructions within easy reach.

Working with electrical current may
produce hazardous situations.
Touching live parts can result in elec-
trical shock, burns or death.

Work on mains voltage must only

be performed by qualified, skilled
personnel.

National wiring regulations and elec-
trical operating conditions must be
observed (e.g. DE: VDE 0100,

AT: OVE-ONORM E8001-1,

CH: SEV 1000).

Only use genuine replacement parts.
Repairs must be made by specialist
workshops.

and outdoor wall mounting.

Features

Adjustable floodlight head.
Integrated camera with dazzle guard.
16 GB memory card.

Intercom system.

Reset function.

Operation via Steinel CAM app.

Operatlng principle

The integrated infrared sensor de-
tects the heat radiated from moving
objects (e.g. people, animals).

— The heat detected in this way is

converted electronically into a signal
that switches the sensor-switched
floodlight ON automatically.

The most reliable way of detecting
motion is to install the unit with the
sensor aimed across the direction in
which a person would walk.

Reach is restricted when the unit is
approached head on.

Obstacles (e.g. trees, walls etc.)
interrupt the line of sensor vision.
Heat radiation is not detected
through obstacles (e.g. walls or
panes of glass), the sensor is not
triggered.

Sudden fluctuations in the tempera-
ture from changes in weather are not
distinguished sources of heat.

The camera and intercom system are
controlled via the Steinel CAM app.

Package contents (Fig. 3.1)

Product dimensions (Fig. 3.2)
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Product parts (Fig. 3.3)

CTIOTMMOUOW>

Sensor-switched floodlight
Clip

Connecting terminal

Wall mount

Sensor unit

Camera

Reset button

Status LED

Slot for memory card

2 grub screws

Connection (Fig. 3.4)
The supply lead is a three-core cable:

= phase conductor (usually black,
brown or grey)

neutral conductor (usually blue)
Protective-earth conductor
(green / yellow)

Technical specifications
Enclosure, light and sensor

Dimensions (H x W x D):
275 x 210 x 167 mm
Power supply: 220-240 V, 50/60 Hz

Power consumption (P, ): 21 W
Standby (sensor) (P): 0.50 W
Standby (network) (P__) 0.50 W
Area iluminated to the front: 444 cm?
Luminous flux (360°): 2,310 Im
Efficiency: 110 Im/W

Colour temperature:

3,000 K (warm white)
Colour-rendering index: R, =80
Average rated life expectancy:

L70B50 at 25 °Celsius:
> 36,000 hours.
Colour consistency SDCM:
starting value: 3
Luminous intensity distribution:

- Communication:
Wi-Fi 2,400-2,483.5 MHz
- Transmission power: < 100 mW
- Sensor technology:  Passive infrared
- Angle of coverage:
180° with 45° angle of aperture

- Mounting height: 2m
- Detection reach: 10 m tangentially
- Twilight setting: 10-10,000 lux
- Basic light level: 0-40 %
- Time setting:

1 min, 3 min, 10 min, 15 min
- Ambient temperature:
-10 °C to +40 °C

- IP rating: P44

- Protection class: /

Camera

- Resolution: 1,920 x 1,080 px

- Viewing angle: 110° horizontally
90° vertically

- Setting angle:

horizontal 90° to either side
vertical 20° to 30°
- Memory card: max. 128 GB (16 GB
memory card included)
- Power consumption: 1.63 W

- Energy efficiency class:
this product contains an energy
efficiency class "E" light source.

Luminous intensity distribution
(Fig. 3.5)

4. Installation

/4\ Hazard from electrical power.

Touching live parts can result in electri-

cal shock, burns or death.

e Switch OFF power and interrupt
power supply.

17—
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Using a voltage tester, check to make
sure the light is disconnected from
the power supply.

Make sure power supply remains
interrupted.

Risk of damage to property!
Mixing up connection leads may pro-
duce a short circuit.

Identify connection leads.
Re-connect connection leads.

Preparing for installation

Check all components for dam-

age. Do not use the product if it is

damaged.

Select an appropriate site to install

the product.

- Take reach into consideration.
(Fig. 4.1)

- Take reach and motion detection
into consideration. (Fig. 4.2/4.3)

- Vibration-free.

- No obstacles in detection zone.

- Not in explosive atmospheres.

- Not on normally flammable
surfaces.

- Do not look into the LED light from
a short distance (< 20 cm).

- Stable connection to the Wi-Fi
router (2.4 GHz band).

Mounting procedure

Check to make sure the power sup-
ply is switched OFF. (Fig. 3.4)
Unscrew retaining screw. (Fig. 4.4)
Disconnect sensor-switched flood-
light from the wall mount by pressing
the clip. (Fig. 4.4)

Mark drill holes. (Fig. 4.5)

Drill holes (& 6 mm) and fit wall plugs.
(Fig. 4.6)

Firmly screw wall mount into place.
(Fig. 4.7)

Connect mains power supply lead
according to terminal labelling.

(Fig. 4.8/3.4)
e Aim sensor-switched floodlight
and fix in place with grub screws.
(Fig. 4.9)
e Fit sensor-switched floodlight on the
wall mount. (Fig. 4.10)
e Tighten retaining screw. (Fig. 4.10)
e Switch ON power supply. (Fig. 4.10)

5. Configuration
Steinel CAM app 2

Android E

[=]

e Download Steinel CAM app.

System requirements

- Wifi 4 / WPA2 encryption Wifi
network 2.4 GhZ / min. 2 Mbit/s
Software version Android 5.0 / i0S
11.0 or newer

- Same 2.4 GHz Wi-Fi network for
sensor-switched floodlight and
smartphone or tablet.

- The Wi-Fi router enables the devices
to communicate with each other.

- While configuring, no connection to
guest access or repeater.
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Configuring unit

Power supply connected:

- The unit boots.

- Status LED lights up red.

After booting:

- Acoustic signal every 4 seconds.

- Status LED flashes red.

e Open Steinel CAM app.

e Enter the Wi-Fi router's network
name and network key into the
Steinel CAM app.

While unit and Wi-Fi router are con-

necting:

- Acoustic signal every second.

- Status LED flashes green in rapid
succession.

Smartphone or tablet are connected

with the unit:

- Signal stops sounding.

- Status LED slowly flashes green.

e Configure unit via the Steinel CAM
app.

6. Use

All functions are selected and used
via the Steinel CAM app.

Factory settings

- Time setting: 1 minute

- Twilight setting: daylight mode

- Basic light level: 40 %

Time setting

The time (switch-off delay) can be set
to 1 minute, 3 minutes, 10 minutes or
15 minutes. Every movement detected
re-activates the light.

Twilight setting

The brightness response threshold
(twilight) can be infinitely varied from
approx. 10 to 10,000 lux (daylight
operating mode).

Basic light level

- Basic light level provides constant GB
illumination that switches ON when =~ ——
the level of ambient light falls below
the light-level response threshold.

Basic light level can be infinitely varied
from a light output of 10 % to 40 %.

- Light is switched to 100 % output
when movement is identified in the
detection zone. The unit then swit-
ches back to basici light level.

Inserting the memory card

¢ Undo retaining screw and remove
cover. (Fig. 6.1)

® Insert memory card. (Fig. 6.2)

e Fit cover and tighten retaining screw.
(Fig. 6.4)

Aiming camera (Fig. 6.5)

Aiming floodlight head (Fig. 6.6)

e Undo the grub screws to alter aim.
After altering aim, fix floodlight head
in place with grub screws. (Fig. 6.6)

Adjusting the detection zone

To rule out inadvertent triggering or target

specific danger spots, the detection zone

can be limited with film shrouds. The film

shroud is stuck onto the sensor unit.

— Limit the detection zone's max. reach
with the top film shroud. (Fig. 6.7)

- Limiting the horizontal detection zone
with film-shroud segments cut to
size. One segment covers about 45°.
(Fig. 6.8/6.9)

e For adjustment, select the test mode
in the Steinel CAM app.

Restoring factory settings

e Undo retaining screw and remove
cover. (Fig. 6.1)

e Using the key, hold the reset button
down for approx. 7 seconds until the
signal sounds. (Fig. 6.3)

While resetting:
- Status LED lights up red.
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After resetting:

- Acoustic signal every 4 seconds.

- Status LED flashes red.

e Open Steinel CAM app.

e Clear camera in Steinel CAM app.

® Re-configure unit.

=» "Configuring unit"

e Fit cover and tighten retaining screw.
(Fig. 6.4)

Camera function
The camera films a sequence when
the sensor is triggered.

- The fimed sequence is saved on the
memory card and can be retrieved at
any time.

- The recorded data is only saved on
the unit's memory card.

- A maximum of two smartphones or
tablets can be connected to the cam-
era at the same time.

- A QR code is generated on the smart-
phone or tablet which can be read by
another smartphone or tablet.

- Once the sensor has triggered, the
user receives a push notification via
the Steinel CAM app.

* Open Steinel CAM app.

e Use image display and intercom
system.

=» Further information on the functions
and setting options in the Steinel
CAM app.

7. Cleaning and
Maintenance

C Hazard from electrical power.

Contact between water and live parts
can result in electrical shock, burns or
death.

e Light must not be wet-cleaned.

Risk of damage to property!

Using the wrong detergent can damage

the light.

e Make sure detergent does not harm
the surface.

e Clean light with a soft cloth and mild
detergent.

8. Troubleshooting

Unit does not switch ON.
- Fuse not switched ON or faulty.
e Switch ON fuse.
e Change faulty fuse.
- Break in wiring.
e Check wiring with voltage tester.
- Short circuit in mains power supply
lead.
e Check connections.
- Mains switch OFF.
e Switch ON mains switch.
- Wrong twilight setting selected.
* Re-set brightness response
threshold
- Detection zone too small.
e Check detection zone.
- Light source faulty.
e The light source cannot be
changed. Completely replace unit.

Unit does not switch OFF.
- Continued movement within the
detection zone.
e Check detection zone.
e [f necessary, limit detection zone.
- Basic lighting level selected.
e Select programme without basic
light level.
- Manual override function selected.
* Deactivate manual override
function.

Unit switches ON without any identifi-
able movement.
- Install light at a non-vibrating site.
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e Securely mount enclosure.

- Movement occurring, but is not iden-
tified by the observer (e.g. movement
of a small object in immediate light
vicinity).
® Check detection zone.

No access to the unit via the Steinel

CAM app.

- Wi-Fi router too far from unit.

e Use repeater.

- Wi-Fi connection interrupted (e.g.
by walls)

e Use repeater.

Smartphone / tablet cannot be con-
nected to the unit
- A unit is already configured.
e Carry out reset.
e Scan QR code from connected
end device.

No live image transmission.

- Unit too hot.
e Deactivate manual override.
e Let unit cool down.

9. Disposal

Electrical and electronic equipment,
accessories and packaging must be re-
cycled in an environmentally compatible
manner.

Do not dispose of electrical
and electronic equipment as
domestic waste.

EU countries only:

Under the current European Directive on
Waste Electrical and Electronic Equip-
ment and its implementation in national
law, electrical and electronic equipment
no longer suitable for use must be
collected separately and recycled in an
environmentally compatible manner.

Important note: the control gear cannot
be replaced.

10. Declaration of
Conformity

Hereby, STEINEL GmbH declares that
the radio equipment type XLED CAM 1
SC is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at
the following internet address:
www.steinel.de

11. Manufacturer's
Warranty

Manufacturer’s warranty of

STEINEL GmbH, Dieselstrasse 80-84,
DE-33442 Herzebrock-Clarholz,
Germany

All STEINEL products meet the highest
quality standards. For this reason, we,
the manufacturer, are pleased to provide
you, the consumer, with a warranty un-
der the following terms and conditions:
The warranty covers the absence of
deficiencies which are proven to be

the result of a material defect or fault in
manufacturing and which are reported
to us immediately after detection and
within the warranty period. The warranty
shall apply to all STEINEL products

sold and used in Germany - excluding
STEINEL Professional products.

~29 -
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You can opt for warranty cover in the

form of repair or replacement which will

be provided free of charge (if applicable,
in the form of a successor model of the
same or higher quality) or in the form of

a credit note.

The warranty period for the STEINEL

product you have purchased is 3 years

(5 years for products from the XLED

home range) in each case from the date

on which the product was purchased.

We shall bear the shipping costs but

not the transport risks involved in return

shipment.

Statutory rights accruing from de-

fects, gratuitousness

The warranty cover described here shall

be applicable in addition to the statutory

rights of warranty — including special
consumer protection provisions — and
shall not restrict or replace them. Exerci-
sing your statutory rights in the event of
defects is gratuitous.

Exemptions from the warranty

All replaceable lamps are expressly

excluded from this warranty. In addition

to this, the warranty shall not cover:

- any wear resulting from use or any
other natural wear of product parts
or any deficiencies in the STEINEL
product that are attributable to wear
caused by use or other natural wear,

- any improper or non-intended use of
the product or any failure to observe
the operating instructions,

- any unauthorised additions, altera-
tions or other modifications to the
product or any deficiencies attributa-
ble to the use
of accessory,

- supplementary or replacement parts
which are not genuine STEINEL
parts,

- any maintenance or care of products

that is not carried out in accordance
with the operating instructions,

- any attachment or installation that is
not in accordance with STEINEL’s
installation instructions,

- any damage or loss occurring in
transit.

Application of German law

The warranty shall be governed by Ger-

man law excluding the United Nations

Convention concerning the International

Sale of Goods (CISG).

Making claims

If you wish to make a warranty claim,

please send your product complete and

carriage paid with the original receipt of
purchase, which must show the date

of purchase and product designation,

either to your retailer or directly to us at

STEINEL (UK) Ltd. — 25 Manasty Road,

Axis Park, Orton Southgate, GB- Peter-

borough Cambs PE2 6UP United King-

dom. For this reason, we recommend
that you keep your receipt of purchase
in a safe place until the warranty period
expires.

YEAR

MANUFACTURER'S

WARRANTY
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12. Legal Notes

Privacy

The XLED CAM 1 SC has been de-
veloped for outdoor use. Laws in your
country may restrict the observation of
areas outside your home or property.
Please familiarise yourself with local
legislation. To protect the privacy of
others, install the camera so that it is un-
able to film public places, roads or your
neighbour's property.

We also recommend that you inform
relatives, visitors and household employ-
ees about the XLED CAM 1 SC and its
function.

Safety

Please note that the Steinel CAM app
will not automatically inform you if the
XLED CAM 1 SC is activated in emer-
gencies or, for instance, in the event

of burglaries. If necessary, you must
always make an emergency call. STEI-
NEL GmbH will not accept any liability
for lacking or incorrect notification or film
sequences.

—-23-



1. A propos de ce
document

- Il est protégé par la loi sur les droits
d’auteur. Une réimpression méme
partielle n’est autorisée qu’apres
notre accord préalable.

- Sous réserve de modifications
techniques.

2. Consignes de sécurité
générales

Danger en cas de non-

A respect des instructions du

mode d’emploi !

Le présent document contient des

informations importantes sur la manipu-

lation et I'utilisation en toute sécurité du
projecteur. Nous signalerons les risques
éventuels au fur et a mesure dans ce
document. L'ignorance des risques peut
entrainer de graves blessures, voire la
mort.

* \euillez lire attentivement le mode
d’emploi.

* \euillez respecter les consignes de
sécurité.

e | e conserver a portée de main.

- Le travail avec le courant électrique
peut présenter des dangers. Le
contact avec des pieces sous tension
peut entrainer une électrocution, des
brdlures, voire la mort.

- Seulement des personnes qualifiées
et spécialisées sont autorisées a
effectuer des travaux sur le réseau
électrique.

- Ces travaux doivent donc étre effec-
tués correctement et conformément
aux normes en vigueur (p. ex. NF
C-15100).

- Utiliser uniquement des pieces de
rechange d’origine.

- Les réparations ne doivent étre effec-
tuées que par des ateliers spécialisés.

3. XLED CAM 1 SC

Utilisation conforme aux
prescriptions

Projecteur a détection pour le montage
mural a I'intérieur et a I'extérieur.

Equlpement
Téte du projecteur orientable.

- Caméra intégrée avec protection
contre I'éblouissement.

- Carte mémoire de 16 Go.

- Interphone intégré.

- Fonction de réinitialisation.

- Commande via 'application CAM
Steinel.

PrlnC|pe de fonctionnement
Le détecteur infrarouge détecte le
rayonnement de chaleur invisible
émis par les corps en mouvement
(personnes, animaux, etc.).

— Le rayonnement de chaleur ainsi
capté est ensuite traité par un sys-
teme électronique qui met en marche
automatiquement le projecteur a
détection.

- La détection des mouvements est
la plus fiable quand le projecteur est
monté perpendiculairement au sens
du passage.

- La portée est limitée si vous avancez
directement vers le détecteur.

- Obstacles (par ex. arbres, murs)
obstruent le champ de visée du
détecteur.
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- Les obstacles comme les murs ou
les vitres s’opposent a la détection
du rayonnement de chaleur et em-
péchent toute commutation.

- Le projecteur ne peut pas faire la dif-
férence entre des variations brutales
de température dues a des intempé-
ries ou a des sources de chaleur.

- Commande de la caméra et de
I'interphone intégrée via I'application
CAM Steinel.

Contenu de la livraison (Fig. 3.1)

Dimensions du produit (Fig. 3.2)

Vue d’ensemble du produit
(Fig. 3.3)

Projecteur a détection
Bec d’encliquetage
Domino

Support mural
Détecteur

Caméra

Bouton de réinitialisation
LED d’état
Emplacement pour carte mémoire
2 vis sans téte

w >

T IOTMMmMOO

Raccordement (Fig. 3.4)
Le cable secteur est composé d’'un
cable a 3 conducteurs :

L = phase (généralement noir,
marron ou gris)
N = neutre (généralement bleu)

@ =

Caractéristiques techniques
Boitier, éclairage et détecteur
— Dimensions (H x | x P) :

275 x 210 x 167 mm

- Raccordement au secteur :
220-240V, 50/60 Hz

- Puissance absorbée (P, ) :

- Mode veille (détecteur) (P) :

- Mode veille (réseau) (P

- Surface au vent du produit :

- Flux lumineux (360°) :

conducteur de terre (vert / jaune)

21 W
0,50 W
0,50 W

444 cm?
2.310 Im
- 25—

Efficacité : 110 Im/W
Température de couleur :
3.000 K (blanc chaud)
Indice de rendu des couleurs :
IRC = 80
Durée de vie moyenne de calcul :
L70B50 a 25 °Celsius : > 36.000 h
Uniformité des couleurs SDCM :
valeur initiale : 3
Répartition de I'intensité lumineuse :

Communication :
WIiFi 2.400-2.4883,5 MHz
Puissance d’émission : < 100 mW
Technologie de détection :
infrarouge passif
Angle de détection :
180° avec une ouverture
angulaire de 45°
Hauteur d’installation : 2m
Portée du détecteur :
10 m tangentielle
Réglage du seuil de déclenchement :
de 10 & 10.000 Ix
Balisage : de0a40 %
Temporisation :
1 min, 3 min, 10 min, 15 min
Température ambiante :
de -10 °C a +40 °C

- Indice de protection : P44
- Classe de protection : /
Caméra

- Résolution : 1.920 x 1.080 px

Angle de I'image : a I’horizontale 110°
a la verticale 90°

Angle de réglage :
a I’horizontale 90° de chaque coté
a la verticale de 20° a 30°

FR



- Carte mémoire :

max. 128 Go (une carte de
16 Go est fournie avec I'applique)

- Puissance absorbée :
- Classe d’efficacité énergétique :

1,53 W

ce produit contient une source de

classe d’efficacité énergétique « E »

Répartition de I'intensité lumineuse
(Fig. 3.5)

4. Montage

é Risque d’électrocution !

Le contact avec des pieces sous

tension peut entrainer une électrocution,

des brdlures, voire la mort.

e Couper I'alimentation électrique et
I"alimentation en tension.

o \rifier 'absence de tension a 'aide
d’un testeur de tension.

e S’assurer que |'alimentation élec-
triqgue demeure coupée.

Risque de dommages matériels !

Une interversion des cables de raccor-

dement peut conduire & un court-circuit

* Repérer les cables de raccordement.

e Brancher a nouveau les cébles de
raccordement.

Préparatifs de montage

- Zones de détection sans obstacle.

- ll'est interdit d’installer le pro-
jecteur dans des zones a risque
d’explosion.

- Ne pas monter le projecteur sur
des surfaces inflammables.

- Ne pas regarder directement
le projecteur LED allumé a une
courte distance (< 20 cm).

- Connexion stable au routeur wifi
(bande de 2,4 GHz).

Etapes de montage

e Controler I'absence de dommages sur
toutes les pieces. Ne pas mettre le pro-

duit en service en cas de dommage.
e Sélectionner le lieu d’installation

approprié.

- En tenant compte de la portée.
(Fig. 4.1)

- et de la détection des mouve-
ments. (Fig. 4.2/ 4.3)

- Monter le projecteur a I'abri
d’éventuelles secousses.

- 26—

Vérifier que I'alimentation électrique a
été coupée. (Fig. 3.4)

Desserrer la vis de blocage. (Fig. 4.4)
Enlever le projecteur a détection du
support mural. Pour cela, appuyer sur
le bec d’encliquetage. (Fig. 4.4)
Marquer I'emplacement des trous.
(Fig. 4.5)

Percer les trous (@ 6) puis mettre les
chevilles. (Fig. 4.6)

Visser le support mural. (Fig. 4.7)
Brancher le cable secteur conformé-
ment & I'inscription sur les bornes.
(Fig. 4.8/3.4)

Orienter le projecteur et le fixer en
serrant les vis sans téte. (Fig. 4.9)
Mettre le projecteur a détecteur sur le
support mural. (Fig. 4.10)

Serrer la vis de blocage. (Fig. 4.10)
Mettre I'appareil sous tension.

(Fig. 4.10)



5. Configuration
L’application CAM 2 Steinel

Android E E

e Télécharger I'application CAM Steinel.

Exigences du systéme

- Wifi 4 / Cryptage WPA2 Réseau Wifi
2,4 GhZ / min. 2 Mbit/s Version logiciel-
le Android 5.0 /iOS 11.0 ou ultérieure

- Réseau wifi de 2,4 GHz identique
pour le projecteur a détecteur et le
smartphone ou la tablette.

— Le routeur wifi permet aux appareils
de communiquer entre eux.

- Pendant la configuration, aucune
connexion avec un acces invité ou un
répéteur.

Configurer I’'appareil

Alimentation électrique établie :

- Lappareil démarre.

- La LED d’état s’allume en rouge.

Apres le démarrage :

- Signal sonore toutes les 4 secondes.

- La LED d’état clignote en rouge.

e Quvrir I'application CAM Steinel.

e Saisir le nom du réseau et la clé ré-
seau du routeur wifi dans I'application
CAM Steinel.

Pendant la connexion de I'appareil et du

routeur wifi :

- Signal sonore toutes les secondes.

- La LED d’état clignote rapidement
en vert.

Le smartphone ou la tablette sont
connectés a 'appareil :
- plus de signal sonore.
- La LED détat clignote lentement
en vert.
e Configurer I'appareil via I'application
CAM STEINEL.

6. Utilisation

L’application CAM Steinel permet de
régler et de commander toutes les
fonctions.

Réglages effectués en usine

- Temporisation : 1 minute

- Réglage du seuil de déclenchement :
fonctionnement diurne

- Balisage : 40 %

Temporisation

La durée (temporisation de I'extinction)

est réglable sur 1 minute, 3 minutes,

10 minutes ou 15 minutes. Tout mou-

vement détecté allume a nouveau le

projecteur.

Réglage du seuil de déclenchement

Il est possible de régler progressivement
la luminosité de déclenchement entre env.
10 et 10.000 Ix (fonctionnement diurne).

Balisage

- Le balisage est une marche forcée
qui s’active des que la luminosité de
déclenchement n’est pas atteinte.
Le balisage peut étre réglé progres-
sivement de 10 % a 40 % de la
puissance d’éclairage.

— Ce n'est que lorsqu'il se produit
un mouvement dans la zone de
détection que I'éclairage s'enclenche
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pour la durée programmeée (pour la
durée réglée) a la position d'éclairage
a pleine puissance (100 %). Le pro-
jecteur commute ensuite a nouveau
en mode Balisage.

Insertion de la carte mémoire

Desserrer la vis de blocage et enlever
le cache. (Fig. 6.1)

Insérer la carte mémoire. (Fig. 6.2)
Mettre le cache puis serrer la vis de
blocage a fond. (Fig. 6.4)

Orientation de la caméra (Fig. 6.5)

Orientation de la téte du projecteur
(Fig. 6.6)

Desserrer les vis sans téte pour
modifier I'orientation de la téte du
projecteur. Fixer le nouveau réglage
en serrant les vis sans téte. (Fig. 6.6)

Ajustage de la zone de détection
Pour éviter tout déclenchement intem-
pestif ou pour surveiller de maniére
ciblée des sources de dangers, il est
possible de limiter la zone de détection
en utilisant les caches prévus a cet effet.
Le cache est tout simplement collé sur
le détecteur.

Limiter la portée max. de la zone

de détection au moyen du cache
supérieur. (Fig. 6.7)

Limiter la zone de détection a
I’horizontale en utilisant les morceaux
de caches coupés en conséquence.
Un segment couvre env. 45°.

(Fig. 6.8/6.9)

Sélectionnez le mode test pour les
réglages dans I'application CAM
Steinel.

Remise du projecteur aux réglages
effectués en usine

Desserrer la vis de blocage et enlever
le cache. (Fig. 6.1)

e En utilisant la clé, maintenir le bouton
de réinitialisation enfoncé pendant
env. 7 secondes jusqu’a ce que le
signal retentisse. (Fig. 6.3)

Pendant la réinitialisation :
- La LED d’état s’allume en rouge.

Apres la réinitialisation :
Signal sonore toutes les 4 secondes.

- La LED d’état clignote en rouge.

e Quvrir I'application CAM Steinel.

e Supprimer la caméra dans I'applica-
tion CAM Steinel.

e Configurer a nouveau I'appareil.

=» « Configurer I'appareil »

e Mettre le cache puis serrer la vis de
blocage a fond. (Fig. 6.4)

Fonctions de la caméra

- La caméra enregistre une séquence
dés que le détecteur s’est déclenché.

- La séquence filmée est mémorisée
sur la carte mémoire et vous pouvez
la visualiser a tout moment.

- Les données sont exclusivement
mémorisées sur la carte mémoire de
I'appareil.

— Pas plus de deux smartphones ou
tablettes peuvent étre connectés en
méme temps a la caméra.

- Un code QR pouvant étre lu par
un autre smartphone ou une autre
tablette est créé sur le smartphone
ou la tablette.

- Lutilisateur recoit une notification
Push sur I'application CAM Steinel
dés que le détecteur s’est déclenché.

e Quvrir I'application CAM Steinel.

e Utiliser I'affichage photo et inter-
phone.

=» Vous trouverez de plus amples

informations sur les fonctions et les
réglages possibles dans I'application.
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7. Nettoyage et entretien

C Risque d’électrocution !

Le contact de I'eau avec des pieces

sous tension peut entrainer une électro-

cution, des brdlures, voire la mort.

¢ Ne pas mouiller le projecteur pour le
nettoyer.

Risque de dommages matériels !

Des détergents inappropriés risquent

d’endommager le projecteur.

e \rifier la compatibilité de la surface
et des détergents.

¢ Nettoyer le projecteur avec un chiffon
doux et un détergent doux.

8. Elimination des défauts

Le projecteur ne s’allume pas.
- Fusible non enclenché ou défectueux.
e Enclencher le fusible.
e Remplacer le fusible défectueux.
- Cable coupé.
o \érifier le cable a I'aide d’un
testeur de tension.
- Court-circuit dans le cable secteur.
o \rifier le branchement.
- Interrupteur en position ARRET.
* Mettre le projecteur en circuit.
- Mauvais choix du réglage du seuil de
déclenchement.
e Régler a nouveau la luminosité de
déclenchement.
- Zones de détection trop petite.
e Controler la zone de détection.
- Source lumineuse défectueuse.
e |l n’est pas possible de remplacer
la source lumineuse de ce projec-
teur. Changer de projecteur.

Le projecteur ne s’éteint pas.
- Mouvement continu dans la zone de
détection.

e Controler la zone de détection.
® Sibesoin est, réduire la zone de
détection.
- Balisage sélectionné.
* Régler le programme sans
balisage.
- Fonction de marche forcée sélec-
tionnée.
e Désactiver la fonction de marche
forcée.

Le projecteur a détection s’allume

sans mouvement décelable.

- Le projecteur n’est pas monté a un
emplacement exempt de vibrations.
e Monter le boitier de maniere fixe.

- II'y a bien un mouvement, mais il n’a
pas été détecté par I'observateur
(mouvement derriere un mur, mou-
vement d’un petit objet & proximité
immédiate du projecteur etc.).
e Controler la zone de détection.

Aucun acceés a I'appareil via
I'application CAM Steinel.
- Le routeur wifi est trop éloigné de
I’appareil.
e Utiliser un répéteur.
- Connexion wifi perturbée (par ex. par
des murs)
e Utiliser un répéteur.

Impossible de connecter le smart-
phone/la tablette a I'appareil.
- Un appareil est déja configuré.
e Procéder a une réinitialisation.
e Scanner le code QR du terminal
connecté.

Pas de transfert d’images en direct.

- Température de I'appareil trop élevée.

e Eteindre la marche forcée.
e |aissez I'appareil refroidir.

—-29 -

FR



9. Recyclage

Les appareils électriques, les ac-
cessoires et les emballages doivent
étre soumis a un recyclage respectueux
de I'environnement.

Ne pas jeter les appareils
électriques avec les ordures
ménageéres !

Uniquement pour les pays de I'UE :
Conformément a la directive euro-
péenne en vigueur relative aux appareils
électriques et électroniques usagés et a
son application dans le droit natio-

nal, les appareils électriques qui ne
fonctionnent plus doivent étre collectés
séparément des ordures ménageres

et doivent faire I'objet d’un recyclage
écologique.

Important : il n’est pas possible de
remplacer I'appareil.

10. Déclaration de
conformité

Le soussigné, Steinel GmbH, déclare
que I'équipement radioélectrique du
type XLED CAM 1 SC est conforme a la
directive 2014/53/UE. Le texte complet
de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante:
www.steinel.de

11. Garantie du fabricant

Garantie du fabricant de la société
STEINEL GmbH, Dieselstrasse 80-84,
DE-33442 Herzebrock-Clarholz,
Allemagne

Tous les produits STEINEL satisfont aux
exigences de qualité les plus strictes.
C’est pourquoi, en tant que fabricant,
nous vous accordons, en tant que
client final, une garantie conforme aux
conditions suivantes :

La garantie couvre I'absence de défauts
dont il est prouvé qu’ils résultent d’un
défaut de matériel ou de fabrication et
qui nous sont signalés immédiatement
apres leur constatation et pendant

la période de garantie. La garantie
s’applique a tous les produits STEINEL
achetés et utilisés en France, a I'exclu-
sion des produits de la ligne STEINEL
Professional.

\Vous avez le choix entre une réparation
gratuite, un remplacement gratuit (le cas
échéant par un modele de remplace-
ment de méme valeur ou de valeur
supérieure) ou I'établissement d’un
avoir.

La période de garantie pour le produit
STEINEL acheté est 3 ans (5 ans pour
les produits de la série XLED home)
dans chaque cas, a compter de la date
d’achat du produit.

Nous prenons en charge les frais de
transport, mais pas les risques de
transport du retour de la marchandise.
Droits légaux en cas de défauts et
gratuité

Les prestations décrites ici s’appliquent
en plus des droits de garantie Iégaux —
y compris les dispositions de protection
particulieres pour les consommateurs —
et ne les limitent pas ou ne les rempla-
cent pas. Le recours a vos droits légaux
en cas de défaut est gratuit.
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Exceptions a la garantie Marlieres, FR-59710 AVELIN (CH: PUAG
Toutes les sources remplagables sont AG, Oberebenestrasse 51, CH-5620 E—
expressément exclues de cette garantie. Bremgarten). C’est pourquoi nous vous  FrR

Sont, en outre, exclus de la garantie :

- les pieces qui sont soumises a une
utilisation normale ou a une usure
naturelle ainsi que les défauts de
produit STEINEL qui résultent d’un
usage normal ou de toute autre usure
naturelle,

- le produit qui n’a pas été utilisé
comme prévu ou qui a été utilisé
de maniére incorrecte ou si les
consignes d’utilisation n’ont pas été
respectées,

- les ajouts et transformations ou aut-
res modifications du produit réalisés
arbitrairement ou les défauts occasi-
onnés par I'utilisation d’accessoires,
de pieces rajoutées ou détachées
qui ne sont pas des pieces STEINEL
d’origine,

- la maintenance et I'entretien des pro-
duits qui n’ont pas eu lieu conformeé-
ment au mode d’emploi,

- le montage et I'installation qui n’ont
pas été réalisés conformément aux
directives d’installation de STEINEL,

- les dommages ou les pertes surve-
nus durant le transport.

Application du droit allemand

Le droit applicable est le droit allemand

a I'exclusion de I'accord des Nations

Unies sur les contrats touchant a la

vente internationale de marchandises

(CISG).

Réclamation

Si vous souhaitez bénéficier de la

présente garantie, veuillez envoyer

votre produit complet accompagné

de la preuve d’achat originale qui doit

comprendre la date de 'achat et la

désignation du produit a votre revendeur
ou directement a STEINEL France SAS

- service des réclamations -, 29 rue des

conseillons de conserver soigneuse- ——

ment votre preuve d’achat jusqu’a
I’expiration de la période de garantie.

ANS

DE GARANTIE
FABRICANT

12. Remarques légales
Vie privée
Le XLED CAM 1 SC a été congu pour
une utilisation a I'extérieur. Des lois qui
limitent I'observation de zones situées
a I'extérieur de votre maison, de votre
appartement ou de votre terrain peuvent
étre en vigueur dans votre pays. Veuillez
vous informer sur la législation locale.
Pour protéger la vie privée d’autrui,
monter la caméra de maniere a ne pas
filmer des lieux publics, des rues ou le
terrain de votre voisin.
Nous conseillons également d’in-
former la famille, les visiteurs et les
employés de maison de la présence du
XLED CAM 1 SC et de sa fonction.
Sécurité
Veuillez noter qu’en cas d’urgence ou
de cambriolage, I'application reliée
au XLED CAM 1 SC utilisée ne vous
informera pas automatiquement via
I’application CAM Steinel. En cas d’ur-
gence, c’est toujours a vous d’envoyer
un appel d’urgence. La société Steinel
GmbH décline toute responsabilité en
cas d’informations ou d’enregistrements
incorrect(e)s ou manquant(e)s.
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1. Over dit document

- Rechten uit het auteursrecht voorbe-
houden. Vermenigvuldiging, ook van
delen van deze handleiding, is alleen
met onze toestemming geoorloofd.

- Wijzigingen in het kader van de tech-
nische vooruitgang voorbehouden.

2. Algemene
veiligheidsvoorschriften

Gevaar door niet naleving van
de gebruiksaanwijzing!
Deze gebruiksaanwijzing bevat belangrij-
ke informatie inzake een veilige omgang
met het apparaat. Er wordt in het
bijzonder gewezen op mogelijke risico's.
Indien deze informatie niet wordt nage-
leefd kan dit ernstig lichamelijk letsel en
zelfs de dood tot gevolg hebben.
* Gebruiksaanwijzing zorgvuldig
doorlezen.
* \Veiligheidsvoorschriften naleven.
¢ Toegankelijk bewaren.

- Door de omgang met elektrische
stroom kunnen gevaarlijke situaties
ontstaan. Het aanraken van stroom
voerende componenten kan een
elektrische schok, verbrandingen of
zelfs de dood tot gevolg hebben.

- Werkzaamheden aan de netspanning
moeten door gekwalificeerd vakper-
soneel worden uitgevoerd.

- De nationale installatievoorschriften
en aansluitvoorwaarden moeten
worden nageleefd (bijv. DE: VDE
0100, AT: OVE-ONORM E8001-1,
CH: SEV 1000).

- Gebruik uitsluitend originele reserve-
onderdelen.

- Reparaties moeten door een gespe-
cialiseerd bedrijf worden uitgevoerd.

3. XLED CAM 1 SC

Gebruik volgens de voorschriften
Sensor-breedstraler geschikt voor
wandmontage binnen en buiten.

Uitvoering

— Draaibare breedstralerkop.

- Geintegreerde camera met verblin-
dingsbeveiliging.

- Geheugenkaart 16 GB.

- Intercominstallatie.

- Reset-functie.

- Bediening met Steinel CAM app.

Functieprincipe

- De infraroodsensor registreert de
warmtestraling van bewegende licha-
men (bijv. mensen, dieren).

- De zo geregistreerde warmtestraling
wordt elektronisch omgezet en scha-
kelt hierdoor de sensor-breedstraler
automatisch aan.

- Veiligste bewegingsregistratie bij
apparaatmontage zijdelings op de
looprichting.

— De reikwijdte is beperkt als er recht
op de sensor af gelopen wordt.

— Hindernissen (bijv. bomen, muren)
verhinderen het zicht van de sensor.

— Door hindernissen (bijv. muren of
ruiten) wordt geen warmtestraling
herkend, dus vindt er geen schake-
ling plaats.

- Plotselinge temperatuurschommelin-
gen door weersinvloeden worden niet
onderscheiden van warmtebronnen.

- Bediening van de camera en
intercominstallatie met de Steinel
CAM app.
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Bij de levering inbegrepen (afb. 3.1)

Productafmetingen (afb. 3.2)
Productoverzicht (afb. 3.3)

A

CTIOoOTmMmMOOW

Sensor-breedstraler
Vergrendeling

Aansluitklem

Wandhouder

Sensorunit

Camera

Reset-knop
Status-led-lampje

Ruimte voor geheugenkaart
2 stifftappen

Aansluiting (afb. 3.4)
De stroomtoevoer bestaat uit een
3-polige kabel:

L

N

Q@ -

= fase (meestal zwart,
bruin of grijs)

= nuldraad (meestal blauw)

aarde (groen / geel)

Technische gegevens
Behuizing, licht en sensor

Afmetingen (H x B x D):
275 x 210 x 167 mm
Netaansluiting: 220-240 V, 50/60 Hz

Opgenomen vermogen (P_): 27 W
Stand-by (sensor) (P,,): 0,50 W
Stand-by (netwerk) (P ) 0,50 W
Verlicht opperviak front: 444 cm?
Lichtstroom (360°): 2.310 Im
Efficiéntie: 110 Im/W

Kleurtemperatuur: 3.000 K (warm wit)
Kleurweergave-index: R,=80
Gemiddelde levensduur:
L70B50 bij 25 °C: > 36.000 uur
Kleurconsistentie SDCM:
beginwaarde: 3
Lichtsterkteverdeling:

Communicatie:
Wifi 2.400-2.483,5 MHz

- Zendvermogen: < 100 mW
Sensortechniek: passief infrarood
Registratiehoek:

180° met 45° openingshoek
Montagehoogte: 2m

Registratiereikwijdte: 70 m tangentiaal
Schemerinstelling: 10-10.000 lux

- Basislicht: 0-40 %
- Tijdinstelling:
1 min., 83 min., 10 min., 15 min.
- Omgevingstemperatuur:
-10 °C tot +40 °C
- Bescherming: P44
- Veiligheidsklasse: /
Camera
- Resolutie: 1.920 x 1.080 px
- Beeldhoek: horizontaal 110°
verticaal 90°
- Instelhoek:
horizontaal 90° naar iedere kant
verticaal 20° tot 30°
- Geheugenkaart:
max. 128 GB
(16 GB geheugenkaart
bijgeleverd)
- Stroomverbruik: 1,63 W
- Energieklasse: dit product heeft een

lichtbron met energieklasse 'E'.

Lichtsterkteverdeling (afb. 3.5)

4. Montage

A\

Gevaar door elektrische
stroom!

Het aanraken van stroom voerende
componenten kan een elektrische
schok, verbrandingen of zelfs de dood
tot gevolg hebben.

¢ De stroom uitschakelen en de span-
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ningstoevoer onderbreken.
Controleer m.b.v. een spanningstes-
ter dat er geen spanning op staat.
Zorg ervoor dat de spanningstoevoer
onderbroken blijft.

Gevaar voor beschadigingen!
Het verwisselen van de kabels kan
kortsluiting tot gevolg hebben.

Identificeer de aansluitkabels.
Sluit de aansluitkabels opnieuw aan.

Montagevoorbereiding

Alle onderdelen controleren op be-

schadigingen. Neem het product bij

beschadigingen niet in gebruik.

Geschikte montageplaats kiezen.

- Houd rekening met de reikwijdte
(afb. 4.1)

- Houd rekening met de bewegings-
registratie (afb. 4.2/4.3)

- Trillingsvrij.

- Registratiebereik vrij van hinder-
nissen.

- Niet in een explosieve omgeving
monteren.

- Niet op licht ontvlambare opper-
vlakken monteren.

- Geen zicht op het led-licht vanaf
een korte afstand (<20 cm).

- Stabiele verbinding naar de
wifi-router (2,4 GHz band).

Montagestappen

Controleer of de spanningstoevoer is
uitgeschakeld (afb. 3.4)

Borgschroef losdraaien (afb. 4.4)
Haal de sensor-breedstraler van

de wandhouder, druk hiervoor de
vergrendeling in (afb. 4.4)

Boorgaten aftekenen (afb. 4.5)
Gaten boren (o 6) en pluggen inbren-
gen (afb. 4.6)

Wandhouder vastschroeven (afb. 4.7)
Stroomtoevoer volgens de klemmen-
aanduiding aansluiten (afb. 4.8/3.4)
Sensor-breedstraler afstellen en met

stifttappen fixeren (afb. 4.9)

e Sensor-breedstraler op de wandhou-
der plaatsen (afb. 4.10)

e Borgschroef vastdraaien (afb. 4.10)

e Stroomtoevoer inschakelen (afb. 4.10)

5. Configuratie
Steinel CAM app 2

Android E

[=]

e Steinel CAM app downloaden.

Systeemvereisten

- Wifi 4 / WPA2-codering Wifi-netwerk
2,4 GhZ / min. 2 Mbit/s Softwarever-
sie Android 5.0 /i0S 11.0 of nieuwer

- Hetzelfde 2,4 GHz wifi-net voor
sensor-breedstraler en smartphone
of tablet.

- De apparaten kunnen dankzij de
wifi-router met elkaar communiceren.

- Tijdens het configureren is er geen
verbinding met een gasttoegang of
repeater.

Apparaat configureren

Stroomtoevoer gemaakt:
- Het apparaat begint op te starten.
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- Status-led-lampje brandt rood.

Na het opstarten:

- Akoestisch signaal om de 4 seconden.

Status-led-lampje knippert rood.

e Steinel CAM app openen.

¢ Netwerknaam en -sleutel van de rou-
ter invoeren in de Steinel CAM app.

Tijdens de verbinding van apparaat met

wifi-router:

- Elke seconde akoestisch signaal.

- Het status-led-lampje knippert snel
groen.

Smartphone of tablet zijn verbonden

met het apparaat:

- Het signaal verstomd.

- Het status-led-lampje knippert lang-
zaam groen.

e Apparaat m.b.v. de Steinel CAM app
configureren.

6. Verbruik

Alle functies worden met de Steinel
CAM app ingesteld en gebruikt.

Fabrieksinstellingen

- Tijdinstelling: 1 minuut

- Schemerinstelling: daglichtstand

- Basislicht: 40 %

Tijdinstelling

De tijd (uitschakelvertraging) kan worden
ingesteld op 1 minuut, 3 minuten, 10 mi-
nuten of 15 minuten. Elke geregistreerde
beweging schakelt het licht opnieuw in.

Schemerinstelling

De drempelwaarde (schemering) kan
traploos van ca. 10 tot 10.000 lux
(daglichtstand) worden ingesteld.

Basislicht

- Basislicht is een permanente verlich-
ting die ingeschakeld wordt, wanneer
het licht onder de inschakellichtsterk-

te komt. Het basislicht kan traploos
van 10 % tot 40 % lichtvermogen
worden ingesteld.

- Bij een beweging in het registratiebe-
reik wordt het licht op 100 % lichtver-
mogen geschakeld. Daarna schakelt
de lamp terug naar het basislicht.

Geheugenkaart plaatsen

¢ Borgschroef losdraaien en afdekking
verwijderen (afb. 6.1)

¢ Geheugenkaart plaatsen (afb. 6.2)

e Afdekking plaatsen en borgschroef
vastdraaien (afb. 6.4)

Camera afstellen (afb. 6.5)

Breedstralerkop afstellen (afb. 6.6)

e \oor het verstellen van de breed-
stralerkop de stifttappen losdraaien.
Nieuwe instelling fixeren m.b.v.
stifttappen. (afb. 6.6)

Afstelling registratiebereik

Het registratiebereik kan met afdekfolie

worden beperkt om een foutieve

schakeling uit te sluiten of om specifieke
risicoplekken doelgericht te bewaken.

De afdekfolie wordt op de sensorunit

geplakt.

— Beperken van de max. reikwijdte van
het registratiebereik met bovenge-
noemde afdekfolie (afb. 6.7)

- Beperking van het horizontale regi-
stratiebereik met op maat geknipte
afdekfoliesegmenten. Een segment
dekt ongeveer 45° af (afb. 6.8/6.9)

e Kies bij het afstellen in de Steinel
CAM app de testmodus.

Naar de fabrieksinstellingen resetten

e Borgschroef losdraaien en afdekking
verwijderen (afb. 6.1)

e De resetknop met de sleutel ca.
7 seconden ingedrukt houden tot het
signaal klinkt (afb. 6.3)
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Tijdens het resetten:
- Status-led-lampje brandt rood.

Na het resetten:

Status-led-lampje knippert rood.
Steinel CAM app openen.

Camera wissen in Steinel CAM app.
Apparaat opnieuw configureren.

=» 'Apparaat configureren'

o Afdekking plaatsen en

borgschroef vastdraaien (afb. 6.4)
Camerafunctie
— De camera neemt een sequentie op

wanneer de sensor geactiveerd wordt.

- De gefilmde sequentie wordt op de
geheugenkaart opgeslagen en kan
altijd weer worden bekeken.

- De gegevens worden uitsluitend op
de geheugenkaart van het apparaat
opgeslagen.

- Met de camera kunnen max. twee
smartphones of tablets tegelijk wor-
den verbonden.

- Op uw smartphone of tablet wordt
een QR-code gemaakt die door een
andere smartphone of tablet kan
worden gelezen.

- De gebruiker krijgt een Push-bericht
via de Steinel CAM app, wanneer de
sensor is geactiveerd.

e Steinel CAM app openen.

* Beeldweergave en intercominstallatie
gebruiken.

=» Zie voor meer informatie over de

functies en instelmogelijkheden in de
Steinel CAM app.

Akoestisch signaal om de 4 seconden.

7. Schoonmaken en
verzorgen

Gevaar door elektrische
stroom!

Het contact van water met stroomvoe-
rende componenten kan een elektrische
schok, verbrandingen of zelfs de dood
tot gevolg hebben.

e De lamp niet nat reinigen.

Gevaar voor beschadigingen!

De lamp kan door het gebruiken van

verkeerde schoonmaakmiddelen wor-

den beschadigd.

e Test eerst of het schoonmaakmiddel
geschikt is voor het opperviak.

e Maak de lamp schoon met een doek
en een mild schoonmaakmiddel.

8. Verhelpen van
storingen

De lamp schakelt niet in.
- Zekering niet ingeschakeld of defect.
e Zekering inschakelen.
¢ Defecte zekering vervangen.
- Kabel onderbroken.
e Kabel testen met spanningstester.
- Kortsluiting in de stroomtoevoer.
e Aansluitingen controleren.
- Netschakelaar uit.
* Netschakelaar inschakelen.
- Schemerinstelling verkeerd gekozen.
¢ Inschakellichtsterkte opnieuw
instellen.
- Registratiebereik te klein.
¢ Registratiebereik controleren.
- Lichtbron defect.
e De lichtbron kan niet worden
vervangen. Het complete apparaat
vervangen.

— 36—



De lamp schakelt niet uit.
- Permanente beweging in het regis-
tratiebereik.
¢ Registratiebereik controleren.
¢ |ndien nodig het registratiebereik
beperken.
- Basislicht gekozen.
* Programma zonder basislicht
instellen.
- Permanente verlichting geselecteerd.

¢ Permanente verlichting deactiveren.

De lamp schakelt zonder herkenbare

beweging in.

- Lamp is niet trillingsvrij gemonteerd.
® Behuizing vast monteren.

- Eris beweging, maar deze werd niet
als zodanig herkend (bijv. beweging
van een klein object in de directe
omgeving van het apparaat).
¢ Registratiebereik controleren.

Geen contact met het apparaat via
de Steinel CAM app.
Wifi-router te ver verwijderd van het
apparaat
* Repeater gebruiken.
- Wifi-verbinding gestoord
(bijv. door muren)
* Repeater gebruiken.

Smartphone/tablet kan niet met het
apparaat verbonden worden.
- Eris al een apparaat geconfigureerd.
* Reset uitvoeren.
* QR-code van het aangesloten
apparaat scannen.

Geen live beelden.
- Temperatuur apparaat te hoog.
* Permanente verlichting
uitschakelen.
e Apparaat laten afkoelen.

9. Verwijderen

Elektrische apparaten, toebehoren en
verpakkingen dienen milieuvriendelijk
gerecycled te worden.

Doe elektrische apparaten niet
bij het huisvuil!

Alleen voor EU-landen:

Conform de geldende Europese richtlijn
voor verbruikte elektrische en elektroni-
sche apparatuur en hun implementatie
in nationaal recht, dienen niet langer
bruikbare elektrische apparaten ge-
scheiden ingezameld en milieuvriendelijk
gerecycled te worden.

Belangrijk: de regelaar kan niet worden
vervangen.

10. Conformiteits-
verklaring

Hierbij verklaar ik, STEINEL GmbH, dat
het type radioapparatuur XLED CAM 1
SC conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformi-
teitsverklaring kan worden geraadpleegd
op het volgende internetadres:
www.steinel.de
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11. Fabrieksgarantie

Fabrieksgarantie van de firma

STEINEL GmbH, DieselstraBe 80-84,
DE-33442 Herzebrock-Clarholz, Duitsland
Alle producten van STEINEL voldoen

aan de hoogste kwaliteitseisen. Daarom
geven wij als fabrikant u als consument
graag garantie volgens de onderstaande
voorwaarden:

De garantie dekt de vrijheid van gebreken
die aantoonbaar te wijten zijn aan materi-
aal- of fabricagefouten en die onmiddellijk
na ontdekking en binnen de garantieperi-
ode aan ons worden gemeld. De garantie
geldt voor alle STEINEL-producten die in
Nederland worden gekocht en gebruikt,
met uitzondering van STEINEL Professio-
nal-producten.

U heeft de keuze of wij garantie verlenen
door het product gratis te repareren,
gratis te vervangen (eventueel door een
opvolgend model van dezelfde of hogere
kwaliteit) of een creditnota uit te schrijven.
De garantieperiode voor het door u ge-
kochte STEINEL-product bedraagt 3 jaar
(bij producten uit de XLED home-serie 5
jaar) vanaf de datum van aankoop van het
product.

Wij nemen de transportkosten voor onze
rekening, maar niet de transportrisico’s
van de retourzending.

Wettelijke rechten bij gebreken, koste-
loosheid

De hier beschreven diensten gelden als
aanvulling op de wettelijke garantierechten
—met inbegrip van speciale beschermen-
de bepalingen voor consumenten —en
beperken of vervangen deze niet. De
uitoefening van uw wettelijke rechten in
geval van gebreken is kosteloos.
Uitzonderingen op de garantie
Uitdrukkelijk uitgesloten van deze garantie
ziin alle vervangbare lichtbronnen. Verder
is garantie uitgesloten:

- bij een door het gebruik veroorzaakte
of andere natuurlijke slijtage van
productonderdelen of gebreken aan
het STEINEL-product, die het gevolg
zijn van gebruiksslijtage of andere
natuurlijke slijtage,

- bij een niet regelconform of onjuist
gebruik van het product, of indien
de bedieningsinstructies niet werden
nageleefd,

- wanneer aanpassingen en andere
veranderingen eigenmachtig werden
uitgevoerd bij het product of de
gebreken veroorzaakt worden door het
gebruik van accessoires, aanvullende
onderdelen of reserveonderdelen die
geen originele STEINEL-delen zijn,

- indien het onderhoud en de verzorging
van de producten niet conform
de bedieningshandleiding werden
uitgevoerd,

- wanneer de montage en installatie niet
volgens de installatievoorschriften van
STEINEL werden uitgevoerd,

- bij transportschade of -verliezen.

Geldigheid van het Duitse recht

Op deze voorwaarden is Duits recht van

toepassing, het Weens Koopverdrag

(CISG) wordt uitgesloten.

Garantie claimen

Indien u aanspraak wilt maken op de

garantie, stuur het product dan samen

met het originele aankoopbewijs met
vermelding van de aankoopdatum en de
productaanduiding naar uw speciaalzaak

of rechtstreeks naar ons: Van Spik B.V.,

De Scheper 402, NL-5688 HP Oirschot.

Wij adviseren u daarom uw aankoopbe-

wijs zorgvuldig te bewaren tot de garantie

periode is verlopen.

JAAR

FABRIEKS
GARANTIE
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12. Juridische informatie

Privésfeer

De XLED CAM 1 SC werd ontwikkeld
voor gebruik buitenshuis. Het bekijken
van gebieden buiten uw huis, flat of
grondstuk kan door wetgeving in uw
land worden beperkt. Informeer uzelf
over de voor u geldende wetten. Om de
privésfeer van anderen te beschermen,
moet de camera dusdanig worden
gemonteerd, dat er geen opnames van
openbare pleinen, straten of het grond-
stuk van uw buurman kunnen worden
gemaakt.

Wij adviseren bovendien, om familie,
bezoek en personeel te informeren over
de XLED CAM 1 SC en zijn functies.
Veiligheid

Bedenk ook, dat u door de toepassing
van de XLED CAM 1 SC in noodgevallen
zoals inbraken niet automatisch via de
Steinel CAM app geinformeerd wordt.
Indien nodig moet u altijd het alarmnum-
mer bellen. De firma STEINEL GmbH
kan niet aansprakelijk worden gesteld
voor onjuiste of ontbrekende berichten
of opnames.
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1. Riguardo a questo
documento

- Tutelato dai diritti d'autore. La ristam-
pa, anche solo di estratti, & consentita
solo previa nostra approvazione.

- Con riserva di modifiche legate al
progresso della tecnica.

2. Avvertenze generali
relative alla sicurezza

Pericolo in caso
d'inosservanza delle
istruzioni per l'uso!

Le presenti istruzioni per I'uso conten-
gono importanti informazioni per un
utilizzo sicuro dell'apparecchio. Vengono
fatti particolarmente presenti i possibili
pericoli. L'inottemperanza alle istruzioni
potrebbe portare alla morte o a gravi
lesioni.
® | eggere attentamente le istruzioni.
e Seguire le avvertenze sulla sicurezza.
e Conservare le istruzioni in un luogo
faciimente accessibile.

- Nei lavori legati alla corrente elettrica
si potrebbero verificare situazioni peri-
colose. Il contatto con parti conduttive
potrebbe provocare una scossa elet-
trica, ustioni o addirittura la morte.

- | lavori sulla tensione di rete devono
essere eseguiti da personale specializ-
zato e qualificato.

- Si devono osservare le condizioni di
allacciamento e le norme nazionali in
materia d'installazione (per es.

DE: VDE 0100, AT: OVE-ONORM
E8001-1, CH: SEV 1000).

Utilizzare esclusivamente pezzi di
ricambio originali.

Le riparazioni devono essere
effettuate esclusivamente da
officine specializzate.

3. XLED CAM 1 SC

Utilizzo adeguato allo scopo
Faro a sensore per montaggio a muro in
ambienti interni ed esterni.

Caratteristiche

Testata del faro orientabile.
Telecamera integrata con protezione
antiabbagliante.

Scheda di memoria 16 GB.
Citofono.

Funzione di reset.

Gestione tramite Steinel CAM App.

Principio del funzionamento
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Il sensore a infrarossi integrato rileva

le radiazioni termiche provenienti da
corpi in movimento (per es. persone,
animali).

La radiazione termica viene trasformata
elettronicamente e provoca |'accensio-
ne automatica del faro a sensore.
Rilevamento del movimento di mas-
sima sicurezza grazie al montaggio
dell'apparecchio in posizione laterale
rispetto alla direzione di marcia.

Se la persona si dirige direttamente
verso |'apparecchio, il raggio d'azione
di quest'ultimo ¢ limitato.

Gli ostacoli (per es. alberi, muri) com-
promettono la visuale del sensore.

La presenza di ostacoli (quali per es.
muri o vetri) impedisce il riconosci-
mento dell'irraggiamento termico,
|'accensione non awviene.

Improwvisi sbalzi di temperatura dovuti
alle influenze atmosferiche non vengo-
no distinti dalle fonti di calore.



Comando della telecamera e del cito-
fono tramite la Steinel CAM App.

Volume di fornitura (Fig. 3.1)

Dimensioni del prodotto (Fig. 3.2)

Panoramica del prodotto (Fig. 3.3)

w >
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Faro a sensore

Dispositivo d'innesto a scatto
Morsetto di allacciamento
Supporto per il montaggio a muro
Unita sensore

Telecamera

Pulsante di resettaggio

LED di stato

Scomparto per I'inserimento della
scheda di memoria

2 viti senza testa

Allacciamento (Fig. 3.4)
I cavo di collegamento alla rete ha 3 fili.

L

N

@)

= fase (di prevalenza nero, marrone
0 grigio)

= filo neutro (di prevalenza blu)

conduttore di terra (verde / giallo)

Dati tecnici
Involucro, luce e sensore

Dimensioni (A x L x P):
275 x 210 x 167 mm
Allacciamento alla rete: 220-240V,

50/60 Hz
Potenza assorbita (P ): 21 W
Standby (sensore) (P,,): 0,50 W
Standbpy (rete) (P_,) 0,50 W

Superficie proiettata frontale:

444 cm?
Flusso luminoso (360°): 2.310Im
Efficienza: 110 Im/W
Temperatura del colore: 3.000 K
(bianco caldo)
Indice di resa cromatica: R, =80

Durata utile media misurata:
L70B50 con 25 °Celsius: >
36.000 ore
Consistenza del colore SDCM:
valore iniziale: 3

Distribuzione dell'intensita luminosa:

Comunicazione:
Wifi 2.400-2.483,5 MHz
Potenza di trasmissione: < 700 mW
Tecnologia a sensore:
infrarossi passivi
Angolo di rilevamento:
180° con angolo di apertura di 45°
Altezza di montaggio: 2m
Raggio d'azione del rilevamento:
10 m in tangenziale
Regolazione di luce crepuscolare:
10-10.000 Lux
Luce notturna: 0-40 %
Regolazione del periodo
di accensione:
1 min, 3 min, 10 min, 15 min
Temperatura ambiente:

-10 °C-+40 °C
- Grado di protezione: P44
- Classe di protezione: /
Telecamera
- Risoluzione: 1.920 x 1.080 px

Angolo dell'immagine:
in orizzontale 110°
in verticale 90°

Angolo di regolazione:
in orizzontale 90° su ogni lato
in verticale 20°-30°

- Scheda di memoria:
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max. 128 GB (16 GB

Scheda di memoria

compresa nel volume di fornitura)

Potenza assorbita: 1,63 W
Classe di efficienza energetica:

questo prodotto contiene una

sorgente luminosa che

corrisponde alla classe di

efficienza energetica "E".



Distribuzione dell'intensita luminosa
(Fig. 3.5)

4. Montaggio

Pericolo legato alla presenza
di corrente elettrica!
I contatto con parti conduttive potrebbe
provocare una scossa elettrica, ustioni o
addirittura la morte.
e Staccare la corrente e interrompere
I'alimentazione di tensione.
e Accertarsi dell'assenza di tensione
con un indicatore di tensione.
¢ Provvedere affinché I'alimentazione di
tensione rimanga interrotta.

Pericolo di danni a cose!

Uno scambio dei cavi di allacciamento

potrebbe provocare un cortocircuito.

e Contrassegnare i cavi di allacciamento
in modo da poterli identificare.

e Collegare a nuovo i cavi di allaccia-
mento.

Preparazione del montaggio
e Controllare tutti i componenti per
verificare se presentano danneggia-
menti. In caso di danni non mettere in
funzione il prodotto.
e Selezionare il luogo di montaggio
adatto.
- Considerazione del raggio d'azione.
(Fig. 4.1)
- Considerazione del rilevamento di
movimento. (Fig. 4.2/4.3)
- Protetto da vibrazioni.
- Campo di rilevamento privo di
ostacoli.
- Non in aree a rischio di esplosione.
- Non su superfici facilmente infiam-
mabili.
- Non guardare la lampada LED da
breve distanza (<20 cm).

- Connessione stabile con il router
WiFi (banda 2,4 GHz).

Fasi di montaggio

* Accertarsi che |'alimentazione di
tensione sia disattivata. (Fig. 3.4)

e Svitare la vite di sicurezza. (Fig. 4.4)

e Staccare il faro a sensore dal supporto
per montaggio a muro, a tale scopo
premere il dispositivo d'innesto a
scatto. (Fig. 4.4)

e Segnare i fori. (Fig. 4.5)

o FEffettuare i fori (@ 6) e inserire i tasselli.
(Fig. 4.6)

¢ Awvitare bene il supporto per montag-
gio a muro (Fig. 4.7)

e Collegare la linea di allacciamento alla
rete conformemente alle scritte sui
morsetti. (Fig. 4.8/3.4)

¢ Orientare il faro a sensore e fissarlo
con viti senza testa. (Fig. 4.9)

¢ Infilare il faro a sensore nel supporto
per montaggio a muro. (Fig. 4.10)

e Stringere la vite di sicurezza.

(Fig. 4.10)

e Attivare |'alimentazione di corrente.

(Fig. 4.10)

5. Configurazione
Steinel CAM App 2

Android E E

&
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Configurare il dispositivo tramitel a
SteiGerat Uber die Steinel CAM App
konfigurieren.nel CAM App

6. Uso

E Tutte le funzioni vengono impostate e
= ok " gestite tramite la Steinel CAM App.

e Scaricare la Steinel CAM App.

Requisiti del sistema

- Wifi 4 / crittografia WPA2 Rete Wifi 2,4 _
GhZ / min. 2 Mbit/s Versione software
Android 5.0 /iOS 11.0 o piu recente _

- Stessa rete WiFi 2,4 GHz .per faro a
sensore e smartphone o tablet.

- Il'router WiFi consente la comunicazio-
ne tra i dispositivi.

- Durante la configurazione nessuna
connessione con un accesso ospite o
un ripetitore.

Impostazioni di fabbrica

Regolazione del periodo di accensio-
ne: 1 minuto

Regolazione crepuscolare: funziona-
mento con luce diurna

Luce notturna: 40 %

Regolazione del periodo di
accensione

Il tempo (ritardo dello spegnimento) pud
essere impostato sui valori 1 minuto,

3 minuti, 10 minuti 0 15 minuti.

Ad ogni nuovo rilevamento di movimento

Configurazione dell'apparecchio la luce si accende nuovamente.

L'alimentazione di corrente ¢ stata attivata:
— |'apparecchio si awia.

— II'LED di stato si accende di rosso.
Dopo I'awio:

- segnale acustico ogni 4 secondi.

— il LED di stato lampeggia di luce rossa.

Regolazione crepuscolare

La soglia d'intervento (luce crepuscolare)
puo essere impostata in continuo tra ca.
10 e 10.000 Lux (funzionamento con
luce diurna).

® Aprire la Steinel CAM App. Luce notturna

¢ Digitare il nome della rete e la chiave -
di rete del router WiFi nella Steinel
CAM App.
Durante la connessione di dispositivo e
router WiFi:
— segnale acustico a intervalli di un
secondo. -
— il LED di stato lampeggia rapidamente
di luce verde.

Lo smartphone o il tablet & collegato con
|'apparecchio:

La luce notturna € un'illuminazione
permanente che si attiva quando la
luminosita d'intervento scende sotto
la soglia impostata. La luce notturna
puo essere regolata in continuo tra
10 % e 40 % di potenza luminosa.

In caso di movimento all'interno

del campo di rilevamento, la luce si
accende a una potenza luminosa pari
al 100 %. Dopo di cio I'apparecchio
passa nuovamente alla luce notturna.

- il segnale ammutolisce. Inserimento della scheda di memoria

- il LED di stato lampeggia lentamente O
di luce verde.
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Svitare la vite di sicurezza e rimuovere
la copertura. (Fig. 6.1)



e |nserire la scheda di memoria (Fig. 6.2)
e Applicare la copertura e stringere la
vite di sicurezza. (Fig. 6.4)

Orientamento della telecamera (Fig. 6.5)

Orientamento della testata del faro

(Fig. 6.6)

* Per cambiare |'orientamento, svitare le
viti senza testa. Fissare la nuova posi-
zione con le viti senza testa. (Fig. 6.6)

Regolazione del campo di rilevamento
Al fine di escludere interventi a sproposito
o di sorvegliare in modo mirato i punti
pericolosi, € possibile limitare il campo di
rilevamento con una pellicola di scher-
matura. La pellicola di schermatura viene
incollata sull'unita sensore.

- Limitazione del raggio d'azione mas-
simo del campo di rilevamento con
la pellicola di schermatura superiore.
(Fig. 6.7)

— Limitazione del campo di rilevamento
orizzontale con segmenti di pellicola
di schermatura ritagliati su misu-
ra. Un segmento copre circa 45°.
(Fig. 6.8/6.9)

* Nella regolazione nella Steinel CAM
App selezionare la modalita test.

Ripristinare le impostazioni di fabbrica

e Svitare la vite di sicurezza e rimuovere
la copertura. (Fig. 6.1)

e Tenere premuto il pulsante di reset-
taggio con la chiave per ca. 7 secondi
fino a quando non risuona il segnale.
(Fig. 6.3)

Durante il resettaggio:

- il LED di stato si accende di rosso.

Dopo il resettaggio:

- segnale acustico ogni 4 secondi.

- il LED di stato lampeggia di luce rossa.

e Aprire la Steinel CAM App.

e Cancellare la telecamera nella Steinel
CAM App.

e Configurare a nuovo |'apparecchio.

=» "Configurazione dell'apparecchio"

e Applicare la copertura e stringere la
vite di sicurezza. (Fig. 6.4)

Funzione telecamera
Quando il sensore scatta, la telecame-
ra registra una sequenza.

- La sequenza filmata vieme memoriz-
zata sulla scheda di memoria e pud
essere richiamata in ogni momento.

- | dati vengono memorizzati esclu-
sivamente sulla scheda di memoria
dell'apparecchio.

- Con la telecamera si possono connet-
tere al massimo due smartphones o
tablets contemporaneamente.

- Sullo smartphone o sul tablet viene
generato un codice QR che puo es-
sere letto da un ulteriore smartphone
o tablet.

- Quando il sensore & scattato, I'utente

riceve un messaggio push tramite la

Steinel CAM App.

Aprire la Steinel CAM App.

Utilizzare la visualizzazione sul display

e il citofono.

=» Nella App si trovano ulteriori informa-
zioni sulle funzioni e sulle possibilita
d'impostazione.

7. Pulizia e cura

Pericolo legato alla presenza
di corrente elettrica!
Il contatto di parti conduttive con acqua
puUO provocare una scossa elettrica,
ustioni o addirittura la morte.

e Non pulire la lampada con acqua o
panno umido.

Pericolo di danni a cose!
Detergenti sbagliati potrebbero danneg-
giare la lampada.
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e \ferificare la compatibilita dei detergen-
ti con la superficie.

e Pulire la lampada con un panno e un
detergente delicato.

8. Eliminazione dei guasti

L' apparecchlo non si accende.
Il fusibile non & stato acceso o €
difettoso.
* Accendere il fusibile.
e Sostituire il fusibile difettoso.
- Linea interrotta.
e Controllare il cavo con un indicatore
di tensione.
- Corto circuito nel cavo di collegamento
alla rete.
e Controllare gli allacciamenti.
- Interruttore di rete spento.
* Accendere l'interruttore di rete.
- Laregolazione di luce crepuscolare
scelta & sbagliata
e Reimpostare la luminosita d'inter-
vento.
— Campo di rilevamento troppo piccolo.
e Controllare il campo di rilevamento.
- Sorgente luminosa guasta.
e | asorgente luminosa non & sosti-
tuibile. Sostituire completamente
|'apparecchio.

L'apparecchio non si spegne.
— Movimento continuo nel campo di
rilevamento.
e Controllare il campo di rilevamento.
® |n caso di necessita limitare il
campo di rilevamento.
- E stata selezionata la luce notturna.
* Impostare il programma senza
luce notturna.
- E stato selezionato il funzionamento
con luce continua.
e Disattivare il funzionamento con
luce continua.

L'apparecchio si accende senza che
sia stato rilevato un movimento.
La lampada non & stata montata in un
Iuogo protetto da vibrazioni.
e Montare l'involucro in modo che sia
ben fisso
- II'movimento si verifica, ma non viene
riconosciuto dall'osservatore (per es.
movimento di un oggetto di piccole
dimensioni nelle immediate vicinanze
dell'apparecchio).
e Controllare il campo di rilevamento.

Non vi & accesso all'apparecchio
tramite la Steinel CAM App.
- Il router WiFi & troppo lontano dall'ap-
parecchio.
® Inserire il ripetitore.
- La connessione WiFi & disturbata
(per es. interferenza dovuta a muri)
® Inserire il ripetitore.

Non si riesce a collegare lo ulteriore
smartphone/il tablet all'apparecchio.
- E gia stato configurato un
apparecchio.
o FEffettuare un resettaggio.
e Scansionare il codice QR del termi-
nale collegato.

Nessun trasferimento dell'immagine
live.
- Latemperatura dell'apparecchio &
troppo elevata.
¢ Disattivare la funzione luce
continua.
e |asciar raffreddare |'apparecchio.

9. Smaltimento

Apparecchi elettrici, accessori € materiali
d'imballaggio devono essere consegnati a
un centro di riciclaggio riconosciuto.

Non gettare gli apparecchi
elettrici nei rifiuti domesticil
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Solo per paesi UE:

conformemente alla Direttiva Europea
vigente in materia di rifiuti di apparecchi
elettrici ed elettronici e alla sua attuazione
nel diritto nazionale, gli apparecchi

elettrici ed elettronici non pit idonei all'uso
devono essere separati dagli altri rifiuti

e consegnati a un centro di riciclaggio
riconosciuto.

Importante: alimentatore non € sosti-
tuibile.

10. Dichiarazione di
conformita

Il fabbricante, STEINEL GmbH, dichiara
che il tipo di apparecchiatura radio

XLED CAM 1 SC & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della di-
chiarazione di conformita UE € disponibile
al seguente indirizzo Intermet:
www.steinel.de

11. Garanzia del
produttore

Garanzia del produttore STEINEL
GmbH, DieselstraBe 80-84,

DE-33442 Herzebrock-Clarholz,
Germania

Tutti i prodotti STEINEL soddisfano i
massimi requisiti di qualita. Per questo
motivo siamo lieti in qualita di produttore
di concederlLe come cliente finale una

garanzia ai sensi delle condizioni qui di
seguito indicate:
La garanzia comprende I'assenza di vizi
che e dimostrabile essere riconducibili
a un difetto di materiale o un errore di
produzione e che ci vengono segnalati
immediatamente dopo essere stati
riscontrati ed entro il periodo di garanzia.
La garanzia vale per tutti i prodotti
STEINEL che vengono acquistati e uti-
lizzati in Italia, a esclusione dei prodotti
STEINEL Professional.
Lei puod scegliere di ricorrere alla garan-
Zia chiedendo la riparazione gratuita, la
sostituzione gratuita (all’occorrenza con
un modello successivo equivalente o
di migliore qualita) o I'emissione di una
nota di credito.
Il periodo di garanzia per il prodotto
STEINEL da Lei acquistato € di 3 anni
(nel caso di prodotti della serie home 5
anni) a partire dalla data di acquisto del
prodotto.
Noi assumiamo i costi di trasporto
ma non i rischi legati al trasporto della
merce che ci viene restituita.
Diritti per vizi previsti dalla legge,
gratuita
Le prestazioni qui descritte valgono in
aggiunta ai diritti alla garanzia previsti
dalla legge — incluse le disposizioni
speciali per la tutela dei consumatori — e
non li limitano né li sostituiscono. La ri-
vendicazione dei Suoi diritti previsti dalla
legge in caso di vizi & gratuita.
Esclusioni dalla garanzia
Sono espressamente escluse dalla
presente garanzia tutte le lampadine
sostituibili.
La garanzia ¢ inoltre esclusa nei seguen-
ti casi:
- in caso di logorio di parti del prodotto
dovuto all’'uso o ad altra ragione
naturale o in caso di vizi del prodotto
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STEINEL che sono da ricondurre
a logorio dovuto all’'uso o ad altra
ragione naturale,

- in caso di uso non adeguato allo
scopo od al prodotto o in caso di
mancato rispetto delle istruzioni per
I'uso,

- in caso venissero effettuate autono-
mamente modifiche o atre trasfor-
mazioni sul prodotto o in caso di vizi
che sono da ricondurre all'impiego
di accessori, complementi o pezzi di
ricambio non originali STEINEL,

- in caso di lavori di manutenzione e
cura dei prodotti effettuati in modo
non conforme alle istruzioni per I'uso,

- in caso di annessione o installazione
non conforme alle prescrizioni per
I'installazione fornite da STEINEL,

- in caso di danni o perdite avvenuti
durante il trasporto.

Applicazione del diritto tedesco

Si applica il diritto tedesco ad esclusione

della convenzione delle Nazioni Unite sui

contratti di compravendita internazionale

di merci (CISG).

Rivendicazione

Se ha intenzione di ricorrere alla ga-

ranzia, La si prega di trasmettere il Suo

prodotto completo e unito allo scontrino
d’acquisto o alla fattura indicante la data
dell’acquisto e la denominazione del
prodotto al Suo rivenditore o diretta-
mente a noi: STEINEL ltalia Srl, Via del
lavoro 18, 21012 Cassano Magnago,

Italia (CH: PUAG AG, Oberebenestrasse

51, CH-5620 Bremgarten).

Le consigliamo pertanto di conservare

scrupolosamente lo scontrino d’acquis-

to o la fattura fino alla scadenza del

periodo di garanzia.
ANNI

DI GARANZIA
DEL PRODUTTORE

12. Avvertenze di natura
legale

Sfera privata

Noi consigliamo inoltre di informare
parenti, visitatori e personale di servizio
sulla presenza della XLED CAM 1 SC T

e sul suo funzionamento. Le leggi nel e
Vostro paese potrebbero imporre delle
limitazioni all'osservazione di aree che si
tovano al di fuori della VVostra casa, del
Vostro alloggio o del Vostro terreno. Siete
pregati di informarVi su cosa prevede la
legislazione locale. Al fine di tutelare la
sfera privata delle altre persone, montate
la telecamerea in modo tale che non
possa riprendere piazze o vie pubbliche o
il terreno del Vostro vicino.

Consigliamo inoltre di informare parenti,
visitatori e persone di servizio in merito
alla XLED CAM 1 SC e alla sua funzione.

Sicurezza

Siete pregati di tenere presente che con
I'impiego della XLED CAM 1 SC in casi
di emergenza o per esempio in caso di
intrusioni non venite informati automa-
ticamente tramite la Steinel CAM App.
In caso di necessita dovete effettuare
Voi stessi la chiamata di emergenza. La
STEINEL GmbH non assume alcuna re-
sponsabilita per comunicazioni o riprese
mancanti o scorrette.
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1. Acerca de este
documento

- Protegido por derechos de autor.
Queda terminantemente prohibida
la reimpresion, ya sea total o parcial,
salvo con autorizacion expresa.

- Sujeto a modificaciones en funcion
del progreso técnico.

2. Indicaciones generales
de seguridad

iPeligro por la no observacion
de las instrucciones de uso!
Estas instrucciones contienen informa-
cién importante sobre el manejo seguro
del aparato. Se advierte especiaimente
de posibles peligros. La no observan-
cia puede causar la muerte o lesiones
graves.
e Léanse las instrucciones detenida-
mente.
¢ Cumplanse las indicaciones de
seguridad.
e Manténgase al alcance.

- El'manejo de la corriente eléctrica
puede causar situaciones peligrosas.
El contacto fisico con piezas conduc-
toras de electricidad puede causar
shocks eléctricos, quemaduras o la
muerte.

- El trabajo en la tension eléctrica
debera ser realizado por personal
técnico especializado.

- Se cumplirdn las normativas de insta-
lacion y los requisitos de acometida
especificos de cada pais (p. €j.,

DE: VDE 0100,

AT: OVE-ONORM E8001-1,
CH: SEV 1000).

- Utilice solo piezas de repuesto
originales.

- Las reparaciones deberan ser realiza-
das por talleres especializados.

3. XLED CAM 1 SC

Uso previsto
Foco Sensor para el montaje en la pared
en zonas interiores y exteriores.

Equlpamlento
Cabezal de proyeccién girable.

- Camara integrada con proteccion
antideslumbrante.

- Tarjeta de memoria 16 GB.

- Interfono.

- Funcién de reposicion.

- Manejo via aplicacion Steinel CAM.

Principio funcional

- El sensor infrarrojo registra la
radiacion térmica invisible de objetos
en movimiento (p. €j., personas,
animales etc.).

- La radiacién térmica asf registrada se
transforma electronicamente y activa,
de esta forma, automaticamente el
foco Sensor.

- La deteccion de movimiento
mas segura montando el aparato
lateralmente respecto al sentido del
movimiento.

- El alcance esta limitado acercandose
de frente hacia el sensor.

- Obstéaculos (p. €j., arboles, muros)
alteran el registro del sensor.

- Através de obstaculos, como, p.
€j., muros o cristales, no se puede
detectar radiacion térmica, por lo cual
tampoco tendra lugar una activacion.

— Fluctuaciones de temperatura repen-
tinas causadas por las influencias
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climaticas no se diferencian de las
fuentes térmicas.

- Control de la camara y el interfono via
aplicacion Steinel CAM.

Volumen de suministro (fig. 3.1)
Dimensiones del producto (fig. 3.2)

Resumen de producto (fig. 3.3)
A Foco Sensor

Encaje

Borne de conexion
Soporte de pared

Unidad del sensor

Cémara

Botdn de reset

LED de estado

Ranura para tarjeta de memoria
2 tornillos prisioneros

CTIOTMmMOOW

Conexion (fig. 3.4)
El cable de alimentacién de red consta
de un conductor de 3 hilos:

L = fase (generalmente negro,
marrén o gris)
N = neutro (generalmente azul)

@)

Datos técnicos
Carcasa, luz y sensor
- Dimensiones (alt. x anch. x prof.):
275 x 210 x 167 mm
- Tension de red: 220-240V,
50/60 Hz

toma de tierra (verde/amarillo)

- Consumo de potencia (P, ): 21 W
- Standby (sensor) (P): 0,50 W
- Standby (red) (P..) 0,50 W
- Superficie proyectada frente:

444 cm?
- Flujo luminoso (360°): 2.310Im
- Eficiencia: 110 Im/W

- Color de luz: 3.000 K (blanco célido)
- Indice de reproduccién cromatica:

R, =80
- Vida util media asignada:

L70B50 a 25° Celsius: > 36.000 h
- Consistencia cromatica SDCM:
valor inicial: 3
- Distribucion de la intensidad
luminosa:

- Comunicacion:
Wifi 2.400-2.483,5 MHz
- Potencia de emision: < 100 mW
- Técnica de sensores: infrarrojo pasivo
— Angulo de deteccion:
180° con angulo de apertura de 45°
- Altura de montaje: 2m
- Alcance de deteccion:
10 m tangencialm.
- Regulacion crepuscular:
10-10.000 lux
- Luz de cortesia: 0-40 %
- Temporizacion:
1 min, 3 min, 10 min, 15 min
- Temperatura ambiente:
-10 °C a +40 °C

— Indice de proteccion: IP 44
- Clase de aislamiento: /
Céamara

- Resolucion: 1.920 x 1.080 px
- Angulo de vision:

110° horizontalmente
90° verticalmente
Angulo de ajuste:

horizontal 90° hacia cada lado
vertical 20° hasta 30°
Tarjeta de memoria: max. 128 GB
(tarjeta de 16 GB incluida
en el volumen de suministro)
- Consumo de potencia: 1,63 W

- Clase de eficiencia energética:
Este producto incluye una fuente
de luz de la clase de eficiencia
energética "E".
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Distribucion de la intensidad luminosa
(fig. 3.5)

4. Montaje

iPeligro por corriente
eléctrica!

El contacto fisico con piezas conductoras
de electricidad puede causar shocks
eléctricos, quemaduras o la muerte.

Desconectar la corriente e interrumpir
la alimentacion eléctrica.

Controlar la ausencia de tension con
un comprobador de tension.
Asegurar que la alimentacion eléctrica
permanezca interrumpida.

iPeligro de dafios materiales!
Los cables invertidos pueden causar
cortocircuitos.

Identifiquense los cables de conexion.
Volver a conectar los cables de
conexion.

Preparacion de montaje

Asegurarse de que todos los com-
ponentes se encuentran en perfecto
estado. No poner en servicio el
producto si presenta danos.

Elegir un lugar de montaje adecuado.
- Tener para ello en cuenta el alcance.
(fig. 4.1)

- Tener para ello en cuenta la detec-
cién de movimientos. (fig. 4.2/4.3)

- Sin vibraciones.

- Campo de deteccion libre de
obstaculos.

- No en zonas con peligro de explosion.

- No sobre superficies faciimente
inflamables.

- No mirar a la lampara LED de
poca distancia (< 20 cm).

- Conexion estable con el router del
wifi (banda de 2,4 GHz).

El montaje por pasos

e Comprobar que la alimentacion de
tension esté desconectada. (fig. 3.4)

e Desenroscar el tornillo de retencion.
(fig. 4.4)

e Separar el foco Sensor del soporte
de pared apretando para ello el
encaje. (fig. 4.4)

e Marcar los orificios a taladrar.

(fig. 4.5)

e Taladrar los orificios (@ 6) e insertar
los tacos. (fig. 4.6)

e Atornillar el soporte de pared.

(fig. 4.7)

e Conectar el cable de alimentacion
de red como indican los bornes.
(fig. 4.8/3.4)

e Orientar el foco Sensor y sujetarlo
con los tornillos prisioneros. (fig. 4.9)

e Colocar el foco Sensor en el soporte
de pared. (fig. 4.10)

e Apretar el tornillo de retencion.

(fig. 4.10)

e Conectar la alimentacion eléctrica.

(fig. 4.10)

5. Configuracion
Aplicacion Steinel CAM 2

Android E E

&5
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e Descargar aplicacion Steinel CAM.

Requisitos del sistema

- Wifi 4 / encriptacion WPA2 Red Wifi 2,4
GhZ / min. 2 Mbit/s Versién de software
Android 5.0 /iOS 11.0 o posterior

- La misma red de wifi 2,4 GHz para el
foco Sensor y el smartphone o tablet.

— El router del wifi permite la comunica-
cién de los aparatos entre si.

- Durante la configuracion sin conexion
con el acceso de visitante o un
repetidor.

Configurar el aparato

Suministro eléctrico establecido:

— El aparato se inicializa.

— LED de estado se enciende rojo.

Una vez inicializado:

- Sefal acustica cada 4 segundos.

— LED de estado centellea rojo.

e Abrir aplicacion Steinel CAM.

¢ |ntroducir el nombre y la clave de
red del router del wifi en la aplicacion
Steinel CAM.

Durante la conexion del aparato y el

router de wifi:

- Sefal acustica cada segundo.

- LED de estado centellea rapidamente
verde.

Smartphone o tablet estan conectados

con el aparato:

- La sefial para.

- LED de estado centellea despacio verde.

e Configurar el aparato via la aplicacion
Steinel CAM.

6. Uso

Todas las funciones se ajustan y
manejan a través de la aplicacion
Steinel CAM.

Configuracion de fabrica

- Temporizacion: 1 minuto

- Regulacion crepuscular: Funciona-
miento diurno

- Luz de cortesia: 40 %

Temporizacion

El tiempo (desconexion diferida) puede
ajustarse en los valores 1 minuto,

3 minutos, 10 minutos o 15 minutos.
Cualquier movimiento registrado vuelve
a encender la luz.

Regulacién crepuscular

La luminosidad reactiva (crepusculo)
puede regularse sin etapas de 10 a
10.000 lux (funcionamiento diurno) aprox.

Luz de cortesia

- Laluz de cortesia es una luz
permanente que se enciende con
una luminosidad reactiva inferior a
un nivel definido. La luz de cortesia
puede regularse sin etapas con una
potencia luminica del 10 % al 40 %.

- Laluz se enciende al 100 % de
potencia cuando se detecta un movi-
miento en el campo de deteccion del
sensor. Después el aparato vuelve a
cambiar a luz de cortesia.

Introducir la tarjeta de memoria

e Desenroscar el tornillo de retencion y
retirar la tapa. (fig. 6.1)

e |ntroducir la tarjeta de memoria.
(fig. 6.2)

e Colocar la tapa y apretar bien el
tornillo de retencion. (fig. 6.4)

Orientacion de la camara (fig. 6.5)
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Orientacién cabezal de proyecciéon

(fig. 6.6)

e Para modificar la orientacion,
soltar los tornillos prisioneros. Fijar la
reorientacion con los tornillos prisio-
neros. (fig. 6.6)

Regulacién del campo de deteccion

Para evitar conexiones erréneas y contro-

lar puntos de peligro especificos, el cam-

po de deteccion puede limitarse a base
de ldmina cobertora. La lamina cobertora
se pega sobre la unidad del sensor.

- Limitacién del alcance maximo del
campo de deteccion con la lamina
cobertora superior. (fig. 6.7)

- Limitacion del campo de deteccion
horizontal con segmentos recortados
de ldmina cobertora. Un segmento
cubre unos 45°. (fig. 6.8/6.9)

e Al gjustar en la aplicacion Steinel
CAM, seleccionar la modalidad de
prueba.

Restablecer a la configuracion de

fabrica

e Desenroscar el tornillo de retencion y
retirar la tapa. (fig. 6.1)

* Mantener el boton de reset con la lla-
ve apretado unos 7 segundos hasta
que se oiga la senal. (fig. 6.3)

Durante el reset:
— LED de estado se enciende rojo.

Después del reset:

- Senfal acuUstica cada 4 segundos.

— LED de estado centellea rojo.

e Abrir aplicacion Steinel CAM.

e Borrar la camara en la aplicacion
Steinel CAM.

e Configurar de nuevo el aparato.

-» "Configurar el aparato"

e Colocar la tapa y apretar bien el
tornillo de retencion. (fig. 6.4)

Funcionalidad de camara

- La camara graba un secuencia cuan-
do el sensor recibe una sefal.

- La secuencia grabada se memoriza
en la tarjeta y puede leerse en cual-
quier momento.

- Los datos registrados se memori-
zan exclusivamente en la tarjeta de
memoria del aparato.

- Con la camara pueden conectarse
un maximo de dos smartphones o
tablets a la vez.

- En el smartphone o tablet se genera
un codigo QR legible por otro smart-
phone o tablet.

- El usuario recibe una notificacion
push a través de la aplicacion Steinel
CAM cuando el sensor recibe una
sefal.

e Abrir aplicacion Steinel CAM.

e Utilizar la pantalla y el interfono.

=» Para mas informacién acerca de las
funciones y opciones de configu-
racion, véase la aplicacion Steinel
CAM.

7. Limpieza y cuidados

iPeligro por corriente
eléctrica!

El contacto del agua con piezas con-
ductoras de electricidad puede causar
shocks eléctricos, quemaduras o la
muerte.

¢ No mojar la ldampara para limpiarla.

iPeligro de dafios materiales!

Utilizando un limpiador no apropiado, la

lampara puede sufrir danos.

e Compruebe la compatibilidad del
limpiador con la superficie.

e Limpie la lampara con un pano y
limpiador suave.
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8. Reparacion de averias

Aparato no se enciende.

Fusible desactivado o defectuoso.

e Activar fusible.

e Cambiar el fusible defectuoso.

Linea interrumpida.

e Comprobar la linea de alimen-
tacion con un comprobador de
tension.

Cortocircuito en el cable de alimen-

tacion.

e Comprobar las conexiones.

Interruptor en OFF.

e Poner interruptor en ON.

Regulacion crepuscular mal selec-

cionada.

e Reajustar luminosidad reactiva.

Campo de deteccion demasiado

pequeno.

e Comprobar el campo de detec-
cion.

Fuente de luz defectuosa.

e |a fuente de luz no se puede cam-
biar. Cambiar el aparato completo.

Aparato no se apaga.

Movimiento permanente en el campo

de deteccion.

e Comprobar el campo de deteccion.

e En caso necesario, limitar el campo
de deteccion.

Luz de cortesfa seleccionada

e Ajustar programa sin luz de
cortesfa.

Seleccién del alumbrado

permanente.

e Desactivar el alumbrado
permanente.

Aparato se conecta sin movimiento
apreciable.
— Lampara no montada sin vibraciones.

* Montar carcasa bien asegurada.

- Se ha producido un movimiento no

detectado por el observador (p. €j.,

movimiento de un objeto pequefo en

las inmediaciones del aparato etc.)

e Comprobar el campo de deteccion.
No hay acceso al aparato a través de

la aplicacion Steinel CAM.

- Router de wifi demasiado lejos del
aparato.
e Emplear repetidores.

- Conexién con wifi perturbada (p. €j.,

por muros)
e Emplear repetidores.

Smartphone/tablet no puede

conectarse con el aparato.

- Ya hay un aparato configurado.
® Realizar reset.

e Escanear codigo QR del terminal

conectado.

No hay transmisién video en vivo.
— Temperatura del aparato excesiva.
e Desconectar alumbrado perma-
nente.
e Dejar que se enfrie el aparato.

9. Eliminacion

Aparatos eléctricos, accesorios y
embalajes han de someterse a un

reciclamiento respetuoso con el medio

ambiente.

a la basura doméstical

Solo para paises de la UE:

Segun la Directiva europea vigente
sobre residuos de aparatos eléctricos
y electrénicos y su transposicion al
derecho nacional, aparatos eléctricos
fuera de uso han de ser recogidos por

separado y sometidos a un reciclamien-

to respetuoso con el medio ambiente.
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Importante: el controlador no puede
sustituirse.

10. Declaracién de
conformidad

Por la presente, STEINEL GmbH declara
que el tipo de equipo radioeléctrico
XLED CAM 1 SC es conforme con la
Directiva 2014/53/UE. El texto completo
de la declaracién UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet
siguiente:

www.steinel.de

11. Garantia de fabricante

Este produto Steinel foi fabricado com
todo o zelo e o seu funcionamento e
seguranca verificados, de acordo com

as normas em vigor, e sujeito a um
controlo por amostragem aleatéria. A
STEINEL garante o bom estado e o bom
funcionamento do aparelho. O prazo

de garantia é de 36 meses a contar da
data de compra. Damos garantia a falhas
relacionadas com defeitos de material ou
de fabrico. A garantia inclui a reparacéo
ou a substituigao das pecas com defeito,
de acordo com o nosso critério, estando
excluidas as pegas sujeitas a desgaste,
os danos e as falhas originados por uma
utilizagao ou manutencao incorreta.
Excluem-se igualmente os danos provo-
cados noutros objetos estranhos ao
aparelho. Os servigos previstos na garan-
tia s6 serao prestados caso o aparelho

seja apresentado bem embalado no
respetivo servigo de assisténcia técnica,
devidamente montado e acompanhado
da fatura (data da compra e carimbo

do revendedor) e de uma pequena
descri¢céo do problema.

Servico de reparacdo: depois de
expirado o prazo de garantia ou em caso
de falha nao abrangida pela garantia,
contacte o servigo de assisténcia técnica
mais perto de si para saber quais sao as
possibilidades de reparagao.

ANOS
DE GARANTIA
DE FABRICANTE

12. Aviso legal

Privacidad

La XLED CAM 1 SC ha sido disehada

para el uso exterior. Las leyes de su pais
pueden restringir la observacion de zonas
al exterior de su casa, su vivienda o su
inmueble. Por favor, informese acerca de la
legislacion local. Para proteger la privacidad
de otras personas, monte la camara de
forma que no puedan hacerse grabaciones
de calles o lugares publicos o del inmueble
de su vecino.

Recomendamos, ademas, informar a fami-
liares, visitantes y empleados domésticos
de la XLED CAM 1 SC y sus funciones.

Seguridad

Por favor, tenga en cuenta que empleando
la XLED CAM 1 SC, en casos de emergen-
cia o también en casos de robo, usted no
serd informado autométicamente a través
de la aplicacion Steinel CAM. Siempre que
sea necesaria, la llamada de socorro la
tendra que realizar usted mismo. STEINEL
GmbH no asumira responsabilidad nin-
guna por notificaciones o grabaciones no
efectuadas o incorrectas.
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1. Sobre este documento

- Protegido pela lei sobre direitos de
autor. Qualquer reimpressao, mesmo
que apenas parcial, s6 é permitida
com 0 nosso consentimento.

- Reservado o direito a alteragdes que
visem o progresso técnico.

2. Instrucbes gerais de
seguranga

A falta de leitura das
A instrugdes de utilizagao
pode acarretar perigos!

Estas instrucdes contém informacdes

importantes para a utilizacao segura

do aparelho. Potenciais perigos sao

identificados por indicacdes especfficas.

A falta de leitura destas indicacdes pode

causar a morte ou ferimentos graves.

® | eia as instrugdes atentamente.

¢ Siga as instrugcdes de seguranga.

e Guarde as instrugdes num lugar
acessivel.

- Lidar com a corrente elétrica pode
levar a situagdes perigosas. O contacto
direto com a corrente elétrica pode re-
sultar em choque elétrico, queimaduras
ou na morte.

- Os trabalhos com tens&o de rede devem
ser sempre executados por pessoal
profissional devidamente qualificado.

- E necessario respeitar as prescricoes
de instalagéo e condicdes de ligagao
em vigor nos diversos paises (por ex.,
DE: VDE 0100, AT: OVE-ONORM
E8001-1, CH: SEV 1000).

- Utilize somente pecas de reposicao
originais.

Reparagdes devem ser efetuadas por
oficinas especializadas.

3. XLED CAM 1 SC

Utilizagao prevista

Projetor com sensor para a montagem
na parede, tanto em recintos fechados
€como no exterior.

Equlpamento

- Cabeca do projetor orientavel.
Camara integrada com protegao
anti-encadeamento.

Cartdo de memoria de 16 GB.
Intercomunicador.

Funcdo Reset.

Controlo através da Steinel CAM App.

Principio de funcionamento
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O sensor de raios infravermelhos
deteta a radiagao térmica proveniente
de corpos em movimento (por ex.,
pessoas, animais).

A radiagéo térmica é convertida

por meio de um sistema eletrénico,
ligando o projetor com sensor auto-
maticamente.

A detecdo mais segura de movimen-
to fica salvaguardada se o aparelho
for montado lateralmente ao sentido
de aproximacéo.

O alcance serd limitado se alguém se
aproximar diretamente do aparelho.
Obstaculos (por ex., arvores, muros)
dificultam a captacéo pelo sensor.
Obstaculos (por ex., muros ou vidros)
impedem a detegado da radiagéo tér-
mica, impossibilitando o acionamento.
As oscilagdes repentinas da tempera-
tura provocadas por condicionantes
meteorolégicas ndo sao distinguiveis
de fontes térmicas.

Controlo da camara e do intercomu-
nicador através da Steinel CAM App.




Itens fornecidos (fig. 3.1)
Dimensdes do produto (fig. 3.2)

Resumo dos produtos (fig. 3.3)
Projetor com sensor

Fecho

Barra de jungao

Suporte de fixagao a parede
Sensor

Cémara

Botéo de reset

LED de estado

Entrada para cartdo memaria
2 parafusos sem cabeca

W >
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Ligacao (fig. 3.4)
O cabo de alimentagao elétrica é consti-
tuido por 3 condutores:

L = fase (geralmente preto, castanho
ou cinzento)
N = neutro (geraimente azul)

@ = condutor terra (verde/amarelo)

Dados técnicos
Corpo, iluminagéo e sensor
- Dimensoes (a x | x p):
275 x 210 x 167 mm
- Ligagao a rede: 220-240V,

50/60 Hz
- Poténcia (P, ): 21 W
- Standby (detetor) (P,): 0,50 W
- Standby (rede) () 0,50 W
- Area projetada frente: 444 cm?
- Fluxo luminoso: (360°): 2.310Im
- Eficiéncia: 110 Im/W
- Temperatura de cor:
3.000 K (branco quente)
- Indice de reproducéo de cores:
R,=80

- Tempo de vida efetivo médio:
L70B50 a 25 °Celsius: > 36.000 h.
- Consisténcia de cor SDCM:
Valor inicial: 3

- Distribuicdo da intensidade
de iluminagéo:

- Comunicagao:
WIiFi 2.400-2.4883,5 MHz
- Poténcia emissora: < 100 mW
- Tecnologia de detecao:
infravermelhos passivos
— Angulo de detegzo:
180° com angulo de abertura de 45°
- Altura de montagem: 2m
- Alcance de detegéo: 70 m tangencial
- Regulagéo crepuscular:
10-10.000 lux
- lluminag&o de presenca: 0-40 %
- Ajuste do tempo:
1 min, 3 min, 10 min, 15 min
- Temperatura ambiente:
-10 °C a +40 °C

- Grau de protegéo: P44
- Classe de protegao: /
Cémara

- Resolugéo: 1.920 x 1.080 px

horizontal 110°
vertical 90°

- Angulo de imagem:

- Angulo de ajuste:
horizontal 90° de cada lado
vertical 20° até 30°
- Cartdo de memoria:
max. 128 GB (cartdo de memdria
de 16 GB incluido nos itens
fornecidos)
Poténcia absorvida: 1,63 W
- Classe de eficiéncia energética:
este produto contém uma fonte
de luz da classe de
eficiéncia energética "E".
Distribuicao da intensidade de
iluminagao (fig. 3.5)
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4. Montagem

C Perigo de eletrocussao!

O contacto direto com a corrente elé-

trica pode resultar em choque elétrico,

queimaduras ou na morte.

¢ Desligue a corrente e suspenda a
alimentagao de tensao.

¢ \Verifique a auséncia de tensdo com
um busca-polos.

e Assegure-se de que a alimentacéo
de tensao permanece interrompida.

Perigo de danos materiais!

Se os cabos de ligagao forem trocados,

podera ocorrer um curto-circuito.

¢ |dentifique os cabos de ligagao.

e Ligue os cabos de ligagdo novamente.

Preparagao da montagem
¢ \erifique todos os componentes para
detetar eventuais danos. Se detetar
qualquer dano, nao coloque o produ-
to em funcionamento.
e Procure um local de montagem
adequado.
- Tenha o alcance em conta. (Fig. 4.1)
- Tenha a detegao de movimentos
em conta. (Fig. 4.2/4.3)
- A prova de trepidagdes.
- Area de deteggo livre de quaisquer
obstaculos.
- Nao instale em dreas potencial-
mente explosivas.
- Nao instale em cima de superficies
facilmente inflaméaveis.
- Na&o olhe para a armadura LED a
disténcias curtas (< 20 cm).
- Ligacéao estavel ao router WiFi
(banda de 2,4 GHz).
Passos para montagem
¢ Certifique-se de que a alimentagéo
de tensao estd desligada. (Fig. 3.4)
¢ Desaperte o parafuso de fixagdo. (Fig. 4.4)

e Separe 0 projetor com sensor do su-
porte de fixagéo a parede, premindo
o fecho. (Fig. 4.4)

* Marque os furos. (Fig. 4.5)

e Faga os furos (@ 6) e introduza as
buchas. (Fig. 4.6)

e Aparafuse o suporte de fixagao a
parede. (Fig. 4.7)

e Ligue o cabo de alimentagdo em
conformidade com a legendagem
dos bornes. (Fig. 4.8/3.4)

¢ Alinhe o projetor com sensor e fixe-o
com os parafusos sem cabega.
(Fig. 4.9)

e Assente o projetor com sensor
no suporte de fixagao a parede.
(Fig. 4.10)

e Aperte o parafuso de fixagao.

(Fig. 4.10)

e Ligue a fonte de alimentacéo elétrica.

(Fig. 4.10)

5. Configuracao
Steinel CAM App 2

Android E E

(=] 7.2 e

e Descarregue a Steinel CAM App.
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Requisitos do sistema

- Encriptacéo Wifi 4 / WPA2 Rede Wifi
2,4 GhZ / min. 2 Mbit/s Versdo do
software Android 5.0 /iOS 11.0 ou
mais recente

- A mesma rede WiFi de 2,4 GHz para
0 projetor com sensor e 0 smartphone
ou o tablet.

- O router WiFi permite a comunicagao
dos aparelhos entre si.

— Durante a configuragéo, néo se ligue
com acesso de convidado ou a um
repetidor de rede.

Configurar o aparelho

Alimentacao elétrica estabelecida:

- O aparelho inicia-se.

- O LED de estado acende-se em
vermelho.

Depois da iniciagéo:

- Sinal sonoro a cada 4 segundos.

- O LED de estado pisca em vermelho.

e Executar a Steinel CAM App.

¢ Introduzir o nome da rede e a chave de
rede do router WiFi na Steinel CAM App.

Durante a ligagao do aparelho ao router

WiFi:

- Sinal sonoro em intervalos de um
segundo.

- O LED de estado pisca rapidamente
em verde.

O smartphone ou o tablet estao ligados

ao aparelho:

- Sinal sonoro para.

- O LED de estado pisca lentamente
em verde.

e Configurar o aparelho através da
Steinel CAM App.

6. Utilizacao

Todas as funcgbes sdo ajustadas e
controladas através da Steinel CAM
App.

Configuragdes de fabrica

- Ajuste do tempo: 1 minuto

- Regulagéo crepuscular: regime
diurno

- lluminagéo de presenca: 40 %

Ajuste do tempo

O tempo desejado para luz ligada
pode ser definido com os valores de

1 minuto, 3 minutos, 10 minutos ou

15 minutos. Cada movimento detetado
acendera a luz de novo.

Regulagao crepuscular

A luminosidade de resposta (crepuscu-
lo) pode ser ajustada progressivamente
de aprox. 10 a 10.000 lux (regime
diurno).

lluminagao de presenca

- Ajiluminagado de presenga é uma
iluminacdo permanente que se acen-
de quando a luminosidade passa
abaixo da luminosidade de resposta.
A iluminacéo de presenca pode ser
ajustada progressivamente entre
10 % e 40 % da poténcia luminosa.

— Ao ocorrer qualquer movimento
dentro da drea de detecdo, a luz
acende-se com 100 % da poténcia
luminosa. A seguir, o aparelho volta
para a iluminagéo de presenga.

Colocar o cartao de memoéria

e Desaperte o parafuso de fixacéo e
retire a cobertura. (Fig. 6.1)

e Cologue o cartao de memaria.
(Fig. 6.2)

e Cologue a cobertura e aperte o
parafuso de fixagao. (Fig. 6.4)

Alinhamento da camara (fig. 6.5)

Alinhamento da cabeca do projetor

(fig. 6.6)

e Para alterar o alinhamento, solte os
parafusos sem cabega. Fixe 0 novo
alinhamento com os parafusos sem
cabeca. (Fig. 6.6)
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Ajuste da area de detecéo

Para excluir erros de ligag&o ou moni-

torizar de forma direcionada pontos de

perigo especificos, a area de detecao
pode ser limitada com pelicula de

cobertura. A pelicula de cobertura é

colada no detetor.

- Limitagao do alcance max. da area
de detegao com a pelicula de cober-
tura superior. (Fig. 6.7)

- Limitagao da area de detecgao hori-
zontal com segmentos de pelicula
de cobertura cortados a medida. Um
segmento cobre mais ou menos 45°.
(Fig. 6.8/6.9)

* Ao ajustar na Steinel CAM App,
selecione 0 modo de teste.

Reposicao da configuragao de fabrica

e Desaperte o parafuso de fixagéo e
retire a cobertura. (Fig. 6.1)

e Com a chave, mantenha o botdo de
reset premido durante aprox. 7 se-
gundos até se ouvir o sinal. (Fig. 6.3)

Durante o reset:
- O LED de estado acende-se em
vermelho.

Apds o reset:

- Sinal sonoro a cada 4 segundos.

O LED de estado pisca em vermelho.
Executar a Steinel CAM App.

Apague a cdmara na Steinel CAM App.
¢ Reconfigure o aparelho.

-» "Configurar o aparelho"

e Cologue a cobertura e aperte
o parafuso de fixacéo. (Fig. 6.4)

Funcéo de camara

- A camara grava uma sequéncia
de imagens quando o sensor tiver
detetado alguma coisa.

- A sequéncia gravada é guardada
no cartdo de memdria e pode ser
acedida em qualquer altura.

- Os dados sao guardados exclusi-

vamente no cartdo de memoria do
aparelho.

- No maximo, podem ser ligados dois
smartphones ou tablets ao mesmo
tempo a camara.

- No smartphone ou tablet é criado
um codigo QR, que pode ser lido por
outro smartphone ou tablet.

- Quando o sensor detetar alguma
coisa, o utilizador recebe uma notifi-
cagao push na Steinel CAM App.

e Execute a Steinel CAM App.

e Use a visualizagcdo de imagem e o
intercomunicador.

=» Encontrara mais informagdes sobre
as fungdes e as possibilidades de
configuracéo na Steinel CAM App.

7. Limpeza e conservacao

é Perigo de eletrocussao!

O contacto de agua com pecas

condutoras de corrente pode resultar

em choque elétrico, queimaduras ou

na morte.

e N&o limpe a armadura com pano
molhado.

Perigo de danos materiais!

A utilizaga&o dos detergentes errados

pode danificar a armadura.

e \erifique sempre a compatibilidade
dos produtos de limpeza com a
superficie que pretende limpar.

e Limpe a armadura com um pano e
um detergente suave.

8. Eliminacao de avarias

O aparelho nao se liga.
- O fusivel ndo esta ligado ou esta com
defeito.
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e Ligue o fusivel.

* Substitua o fusivel defeituoso.

Linha interrompida.

* Verifique a linha com um busca-
-polos.

Curto-circuito no cabo de alimenta-

Gao elétrica.

o \ferificar as ligagoes.

Interruptor de rede desligado.

e Ligue o interruptor de rede.

Foi escolhida a regulagao crepuscular

errada.

¢ Redefina a luminosidade de
resposta.

Area de detecio pequena demais.

e Controle a area de detegéo.

Fonte de luz avariada.

e A fonte de luz nao pode ser
substituida. Substitua o aparelho
no seu todo.

O aparelho nao se desliga.

Movimento constante na area de

detegéo.

e Controle a drea de detecéo.

e Se for necessario, restrinja a area
de detecéo.

Selecionada a iluminagéo de presenca.

e Escolha um programa sem ilumi-
nacao de presenca.

Fungao de luz permanente selecio-

nada.

* Desative a fungdo de iluminagao
permanente.

O aparelho liga-se sem movimento
aparente.

O projetor nao esta montado a prova

de trepidacoes.

e Monte o corpo do projetor com
firmeza.

Ocorreu um movimento, mas o

observador nao o detetou (por ex.,

movimento de um objeto pequeno

nas imediagdes diretas do aparelho).

e Controle a érea de detecéo.

Né&o é possivel aceder ao aparelho
através da Steinel CAM App.
- Router WiFi demasiado afastado do
aparelho.
e Use um repetidor de sinal.
- Interferéncia na ligagdo WiFi (por ex.,
devido a muros)
e Use um repetidor de sinal.

Nao é possivel ligar o smartphone/
tablet ao aparelho.
- Um aparelho ja esta configurado.
* Execute um reset.
* Faca a leitura do cddigo QR do
dispositivo que esta ligado.
Nao é transmitida nenhuma imagem
em tempo real.
- Temperatura do aparelho demasiado
alta.
e Desligue a iluminagéo permanente.
e Deixe o aparelho arrefecer.

9. Reciclagem

Equipamentos elétricos, acessorios e
embalagens tém de ser entregues num
posto de revalorizagéo ecoldgica.

Nunca deite equipamentos
elétricos para o lixo doméstico!

Apenas para estados membros da U.E.:
Segundo a diretiva europeia relativa

aos residuos de equipamentos elétricos
e eletronicos, e a respetiva transposi-
¢ao para o direito nacional, todos os
equipamentos elétricos e eletrénicos

em fim de vida Util devem ser recolhidos
separadamente e entregues nos pontos
de recolha previstos para fins de revalo-
rizagao ecoldgica.

Importante: o aparelho nao € substituivel.
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10. Declaracao de
conformidade

O(a) abaixo assinado(a) STEINEL
GmbH declara que o presente tipo de
equipamento de radio XLED CAM 1
SC esté em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral
da declaragéo de conformidade esta
disponivel no seguinte enderego de
Internet: www.steinel.de

11. Garantia do fabricante

Este produto Steinel foi fabricado com todo
0 zelo e 0 seu funcionamento e seguranga
verificados, de acordo com as normas

em vigor, e sujeito a um controlo por
amostragem aleatéria. A STEINEL garante
0 bom estado e o bom funcionamento

do aparelho. O prazo de garantia € de

36 meses a contar da data de compra.
Damos garantia a falhas relacionadas com
defeitos de material ou de fabrico. A ga-
rantia inclui a repara¢ao ou a substituicao
das pecas com defeito, de acordo com o
nosso critério, estando excluidas as pegas
sujeitas a desgaste, os danos e as falhas
originados por uma utilizagdo ou manu-
tengdo incorreta. Excluem-se igualmente
0s danos provocados noutros objetos
estranhos ao aparelho. Os servigos previs-
tos na garantia s6 serdo prestados caso o
aparelho seja apresentado bem embalado
no respetivo servico de assisténcia técnica,
devidamente montado e acompanhado

da fatura (data da compra e carimbo do
revendedor) e de uma pequena descricao
do problema. Servigo de reparagéo:
depois de expirado o prazo de garantia

ou em caso de falha ndo abrangida pela
garantia, contacte o servico de assisténcia
técnica mais perto de si para saber quais

s80 as possibiidades
de reparagéo. A N 0 S
GARANTIA
DO FABRICANTE

12. Aviso legal

Privacidade

O XLED CAM 1 SC foi concebido para
ser usado no exterior. E possivel que

no seu pais existam leis que limitem de
alguma forma a observacéo de areas no
exterior da sua casa, do seu apartamen-
to ou do seu terreno. Informe-se sobre

a respetiva legislagao nacional aplicavel.
Para proteger a privacidade de terceiros,
monte a camara de modo que nao seja
possivel captar imagens de lugares
publicos, estradas ou do terreno do seu
vizinho. Além disso, também recomen-
damos que informe os seus familiares,
visitantes ou empregados sobre a
instalacédo do XLED CAM 1 SC e que
lhes explique a funcao que tem.
Seguranca

Lembre-se de que a utilizacdo do

XLED CAM 1 SC néo significa que, em
caso de assalto ou arrombamento, seja
informado automaticamente através da
app. Numa situagao dessas sera sempre
necessario que vocé proprio faga uma
chamada para o nimero de emergéncia.
A STEINEL GmbH n&o assume qualquer
responsabilidade por notificacdes ou
imagens omitidas ou incorretas.
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1. Om detta dokument

- Upphovsrattsligt skyddat. Eftertryck,
aven delar av texten, bara med vart
samtycke.

- Andringar som gors pga den tekniska
utvecklingen, forbehalles.

2. Allmanna
sakerhetsanvisningar

Fara om bruksanvisningen
inte foljs!

Bruksanvisningen innehaller viktig
information for en séker hantering av ar-
maturen. Sarskild uppmarksamhet riktas
mot eventuella faror. Om bruksanvis-
ningen inte foljs kan det leda till dédsfall
eller allvarliga personskador.

® Lé&s bruksanvisningen noggrant.

® Folj sékerhetsanvisningarna.

e Forvara den tillgangligt.

- Hantering av elektrisk strom kan leda
till farliga situationer. Kontakt med
stromférande delar kan medféra
elektrisk chock, brannsar eller leda
till déden.

- Arbeten pa natspanningen ska
genomfdras av kvalificerad yrkes-
personal.

- Installationsféreskrifter och anslut-
ningskrav som géller i respektive land
ska iakttas (t.ex. DE: VDE 0100,

AT: OVE-ONORM E8001-1,
CH: SEV 1000).

- Anvand endast originalreservdelar.

- Reparationer ska genomféras i en
auktoriserad verkstad.

Anvandning
Sensor-stralkastare avsedd for vagg-
montage bade inom- och utomhus.

Utrustning

- Vridbart stralkastarhuvud

- Integrerad kamera med blandskydd.
- Minneskort 16 GB.

- Porttelefon.

- Resetfunktion

- Hantering via Steinel CAM app.

Funktionsprincip

- IR-sensorn uppfattar varmestral-
ningen fran kroppar i rorelse (t.ex.
manniskor, djur).

- Varmestralningen omvandlas elektro-
niskt och tander sensor-stralkastaren
automatiskt.

- Den sékraste rorelseregistreringen far
du om armaturen monteras sidledes
mot gariktningen.

- Rackvidden ar begransad om du gar
direkt mot armaturen.

— Hinder (t.ex. trad, murar) skymmer
sikten for sensorn.

- Varmestralningen registreras inte
genom olika hinder (t.ex. vaggar eller
glasrutor) och da sker ingen koppling.

- Pldtsliga temperaturférandringar
genom véadrets inverkan kan inte
atskiljas fran varmekallor.

— Kamera och porttelefon styrs via
Steinel CAM appen.

Innehall (bild 3.1)
Produktmatt (bild 3.2)

Produktéversikt (bild 3.3)
Stralkastare med sensor
Lasning
Anslutningsplint
Vaggfaste

Sensorenhet

Kamera

MO O m>
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G  Resetknapp

H  Status LED

| Stickplats for minneskort
J 2 stoppskruvar

Anslutning (bild 3.4)
Natanslutningens matarledning bestar
av en 3-ledarkabel:

L = Fas (oftast svart, brun eller grd)
N = Neutralledare (oftast bla)

@ = Skyddsledare (grén / gul)
Tekniska data

Hus, ljus och sensor
- Matt (H x B x D):

275 x 210 x 167 mm

- Omgivningstemperatur:
-10 °C till +40 °C

- Skyddsklass: P44

- Isolationsklass: /

Kamera

- Upplésning: 1.920 x 1.080 px

- Bildvinkel: horisontalt 110°
vertikalt 90°

Instéllningsvinkel:
horisontalt 90° at bada sidorna
vertikalt 20° till 30°
Minneskort: max. 128 GB (16 GB
minneskort ingér

— i leveransen)
- Spanning: 220-240 V, 50/60 Hz _ Systemeffekt: 153 W
- Systemeffekt (P,): 21W_ Energieffektklass:
- Standby (sensor) (P): 0,50 W Danna ; s

- produkt innehaller

- Standby (natverk) (P ) 0,50 W on fjuskélia i
- Projekterad yta front: 444 cm? energiefiokiklass "E"
- Ljusfléde (360°): 2.310 Im ’
- Ljusutbyte: 110 Im/W

- Fargtemperatur: 3.000 K (varmvit)

Ljusintensitetsférdelning (bild 3.5)

- Féargatergivningsindex: Ra =80

- Medellang livslangd for berakningen:

L70B50 vid 25 °Celsius: > 36.000 tim. 4. Montage
- Fargkonsistens SDCM:  Startvérde: 3

- Ljusintensitetsfordelning:

- Kommunikation:

C Fara pga elektrisk strom!

Kontakt med strdmférande delar kan

medfdra elektrisk chock, brannsar eller

doden.

e Slaifran strommen och avbryt span-
ningsforsorjningen.

Wifi 2.400—-2.483.5 MHz e Kontrollera med spanningsprovare att
_ Sandeffekt: < 7b0 mw alla ledningar ar spanningsfria.

- Sensorteknik: passiv-infraréd

- Bevakningsvinkel:

e Se till att spanningen inte kan slas
till igen.

180° med 45° éppningsvinkel Risk for materiella skador!

- Montagehdjd: 2m En férvaxling av anslutningarna kan leda
- Bevakningsvidd: 10 m tangentiell till kortslutning.

- Skymningsinstéllning: 70-10.000 lux ¢ |dentifiera anslutningsledningarna.

- Grundljus: 0-40 % e Sammankoppla anslutningsledningar
- Efterlystid: pa nytt.

1 min, 3 min, 10 min, 15 min
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Montageférberedelser

Kontrollera samtliga delar med

avseende pa skador. Ar produkten

skadad far den inte tas i bruk.

\/aIJ en lamplig monteringsplats.
Med hansyn till rackvidden.
(bild 4.1)

- Med hénsyn till rérelsedetektering-
en. (bild 4.2/4.3)

- Vibrationsfritt.

- Bevakningsomrade utan hinder.

- Inte i explosionsfarliga miljGer.

- Inte pa lattantandliga underlag.

- Titta inte direkt in i LED-lampan pa
nara avstand (< 20 cm).

- Stabil forbindelse till WLAN-routern
(2,4 GHz band).

Montageordning

Kontrollera att spanningen &r fransla-
gen. (bild 3.4)

Lossa lasskruven. (bild 4.4)

Lossa sensor-armaturen fran vagg-
fastet genom att trycka in lasningen.
(bild 4.4)

Markera borrhalen. (bild 4.5)

Borra hél (@ 6) och sétt i pluggar.
(bild 4.6)

Skruva fast vaggfastet. (bild 4.7)
Anslut natkabeln enligt texten pa
klammorna. (bild 4.8/3.4)

Justera sensor-stralkastaren och
fixera med stoppskruvar. (bild 4.9)
Montera sensor-stralkastaren pa
vaggfastet. (bild 4.10)

Dra &t sakringsskruven. (bild 4.10)
Sla till spanningen. (bild 4.10)

5. Konfiguration
Steinel CAM app 2

Android E E

Oy o

e | adda ner Steinel CAM-appen.

Systemkrav

- Wifi 4 / WPA2-kryptering Wifi-natverk
2.4 GhZ / min. 2 Mbit/s Program-
varuversion Android 5.0 /i0OS 11.0
eller nyare

- Samma 2,4 GHz WLAN-n&t for sen-
sor-stralkastaren och smarttelefonen
eller surfplattan.

- WLAN-routern gér att apparaterna
kan kommunicera med varandra.

- Ingen férbindelse med ett gastkonto
eller en repeater under konfigurationen.

Konfigurera armaturen

Stromforsorjningen tillslagen:

- Armaturen bootar.

- Status-LED lyser rod.

Efter bootningen:

- Tonsignal var 4:e sekund.

- Status-LED blinkar rott.

» Oppna Steinel CAM appen.

e Forin nétverkets namn och natverk-
snyckeln for WLAN-routern i Steinel
CAM appen.
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Under forbindelsen av armatur och
WLAN-router:

- En tonsignal varje sekund.

- Status-LED blinkar snabbt gront.

Smarttelefon och surfplatta &r anslutna

till armaturen:

- Signalen tystnar.

- Status-LED blinkar l&ngsamt gront.

e Konfigurera armaturen via Steinel
CAM appen.

6. Anvéndning

Alla funktioner stélls in och handhas
via Steinel CAM appen.

Fabriksinstéllningar

- Efterlystid: 1 minut

- Skymningsniva: dagsljusdrift

- Grundljus: 40 %

Efterlystid

Tiden (inkopplingsfordrdjning) kan stallas

in pa& véardena 1 minut, 3 minuter, 10 mi-

nuter eller 15 minuter. Varje uppfattad

rorelse tander ljuset pa nytt.

Skymningsinstéllning

Reaktionsnivan (skymning) kan stéllas

in steglost fran ca 10 till 10.000 lux

(dagsljusdrift).

Grundljus

- Grundljus &r en permanent belysning
som tands nar skymningsnivan
underskrids. Grundljuset kan stéllas
in steglost fran 10 % till 40 % av full
ljuseffekt.

- Vid rorelse i bevakningsomradet
ténds ljuset med 100 % effekt.
Darefter gar lampan tilloaka till att lysa
med grundljus.

Satta i minneskortet

e | ossa lasskruven och ta bort
skyddet. (bild 6.1)

e Sétta i minneskortet. (bild 6.2)

e Sitt pa skyddet och dra &t
lasskruven. (bild 6.4)

Rikta in kameran (bild 6.5)

Rikta in stralkastarhuvudet (bild 6.6)

® | ossa stoppskruvarna for att &ndra
inriktningen. Fixera den nya inriktning-
en med stoppskruvarna. (bild 6.6)

Justera bevakningsomradet

For att utesluta felkopplingar eller for

att Gvervaka utsatta stallen malinriktat,

kan bevakningsomradet begransas

med tackfolie. Tackfolien klistras fast pa
sensorenheten.

- Begransa bevakningsomradets max.
rackvidd med den &vre tackfolien.
(bild 6.7)

- Begransa bevakningsomradet
horisontellt med den tillklippta
téackfolien. Ett segment técker ca 45°.
(bild 6.8/6.9)

o Valj testlage nér du justerar Steinel
CAM appen.

Aterstalla till fabriksinstéallningar

o |ossa lasskruven och ta bort skyddet.
(bild 6.1)

o Hall ner resetknappen med nyckeln
ca 7 sekunder tills signalen ljuder.
(bild 6.3)

Under reset:
- Status-LED lyser rétt.

Efter reset:

- Tonsignal var 4:e sekund.

- Status-LED blinkar rott.

» Oppna Steinel CAM appen.

e Radera kamera i Steinel CAM appen.

e Konfigurera armaturen pa nytt.

=» "Konfigurera armaturen"

o Satt pa skyddet och dra at lasskruven.
(bild 6.4)
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Kamerafunktion

Kameran spelar in en sekvens nér
sensorn detekterat rorelse.

Den filmade sekvensen sparas pa
minneskortet och kan hamtas nér
som helst.

Den registrerade informationen spa-
ras bara pa armaturens minneskort.
Maximalt tva smarttelefoner eller
surfplattor kan kopplas samman med
kameran samtidigt.

Pa smarttelefonen eller surfplattan
skapas en QR-kod som kan lasas
fran en annan smartmobil eller
surfplatta.

Anvandaren far ett push-meddelande
via Steinel CAM appen nar sensorn
har detekterat rorelse.

Oppna Steinel CAM appen.

Anvanda bildvisningen och portte-
lefonen.

=» Ytterligare information om funktion

och installningsmdjligheter finns i
Steinel CAM appen.

7. Rengéring och skotsel

é Fara pga elektrisk strom!

Om vatten kommer i kontakt med
stromférande delar kan det medféra
elektrisk chock, brannsar eller dodsfall.

Vatrengor inte armaturen.

Risk fér materiella skador!
Felaktiga rengdéringsmedel kan orsaka
skador pa lampan.

Kontrollera att rengdringsmediet inte
skadar ytan.

Rengdr armaturen med en trasa och
ett milt rengéringsmedel.
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8. Atgardande av
stérningar

Armaturen tands inte.

- Sékringen inte paslagen eller defekt.
e Tillkoppla sékringen.
e Byt ut den defekta sakringen.

- Avbrott i kabel.

e Kontrollera kabeln med spannings-
provare.

- Kortslutning i natanslutningen.

¢ Kontrollera anslutningarna.

- Natstrémbrytare fran.

o Sla till strdmbrytaren.

- Felaktig skymningsinstalining.

o Stall in reaktionsnivan pa nytt.

- Bevakningsomrade for litet.

¢ Kontrollera bevakningsomradet.

Ljuskalla defekt.

e |juskallan kan inte bytas ut. Hela
armaturen maste bytas ut.

Armaturen slacks inte.
- Sténdig rorelse i bevakningsomradet.

e Kontrollera bevakningsomradet.
® Begransa bevakningsomradet vid
behov.

- Grundljus har valts.

e Stéll in programmet utan grundljus.

— Permanentljus valt.

e Avaktivera permanentljus.

Armaturen tands utan férnimbar
rorelse.
— Armaturen har inte monterats vibra-

tionsfritt.
e Fixera kupan.

- Rorelse finns, men kan inte ses (t.ex.

rorelse av ett litet objekt i armaturens
omedelbara nérhet).
e Kontrollera bevakningsomradet.



Ingen atkomst till armaturen via

Steinel CAM appen.

- WLAN-router for langt bort fran
armaturen.
e Anvand repeater.

- WLAN-forbindelsen stord (t.ex. pga.
tjocka vaggar, skorsten, mur m.m.)
e Anvand repeater.

Smarttelefon/surfplatta kan inte
férbindas med armaturen.
- En armatur ar redan konfigurerad.
* Genomféra reset.
e Skanna QR-koden fran den anslut-
na terminalen.

Ingen livebildéverforing.

- Armaturens temperatur for hog.
e Slack det permanenta ljuset.
e L&t armaturen svalna.

9. Avfallshantering

Elapparater, tillbehor och férpackning

maste lamnas in till miljévanlig atervinning.

Kasta inte elapparater
i hushallssopornal

Galler endast EU-lander:

Enligt det gallande europeiska direktivet
om uttjanta elektriska och elektronis-
ka apparater och dess omsattning i
nationell lagstiftning, maste uttjanta
elapparater 1amnas in till miljévanlig
atervinning.

Viktigt: Driftsenheten kan inte bytas ut.

10. Forsakran om
overensstammelse

Harmed férsékrar STEINEL GmbH

att denna typ av radioutrustning

XLED CAM 1 SC &verensstdmmer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga
texten till EU-férsakran om &verens-
stammelse finns péa féljiande web-
badress: www.steinel.de

11. Tillverkargaranti

Tillverkargaranti STEINEL GmbH,
DieselstraBe 80-84, DE-33442 Herze-
brock-Clarholz, Tyskland

Alla produkter fran STEINEL uppfyller
hogsta kvalitetsansprak.

Av den anledningen tillhandahaller vi
som tillverkare dig som slutkund gérna
en garanti enligt nedanstéaende villkor:
Garantin omfattar frinet fran brister, som
bevisligen beror pa ett material- eller
tillverkningsfel och omgaende meddelas
oss efter att det konstaterats och inom
garantitiden.

Garantin galler for samtliga STEINEL-
produkter som kops och anvands i
Tyskland, uteslutande STEINEL Professi-
onal-produkterna.

Du kan vélja, om vi ska fullgdra garantin
genom en gratis reparation, gratis utbyte
(evtl. genom en lik- eller mervardig,
nyare modell) eller genom ett tillgodo-
havande.

Garantitiden for den STEINEL-produkt
som du kopt &r 3 ar (for produkter

fran XLED home-serien 5 &r) alltid fran
produktens inkdpsdatum.

Vi atar oss transportkostnaderna for
retursdndningen men inte transportris-
kerna.
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Garantirattigheter, kostnadsfrihet

De tjanster som beskrivs har géller

utéver de lagliga garantianspraken -

inklusive sérskilda skyddsbestammelser
for konsumenterna - och begransar eller
erséatter inte dessa.

Att utdva sina lagliga rattigheter vid

brister &r kostnadsfritt.

Undantaget fran garantin

Uttryckligen undantagna fran denna

garanti ar alla utbytbara ljuskallor. Da-

rutdver bortfaller garantin:

- vid normal férslitning p.g.a. anvand-
ning eller annan naturlig forslitning
pa produktdelar eller brister pa
STEINEL-produkten, som beror pa
normal forslitning p.g.a. anvandning
eller annan naturlig forslitning,

- vid anvéndning av produkten for
andamal den inte &r avsedd for eller
vid osakkunnig anvandning eller om
bruksanvisningen ignoreras,

- om till- och ombyggnader resp.
andra modifikationer pa produkten
genomforts egenmaktigt eller om
brister kan hanforas till att tillbehdrs-,
kompletterings- eller reservdelar inte
ar STEINEL originaldelar,

- om underhall och skétsel av produk-
ten inte motsvarat bruksanvisningen,

- om montering och installation inte
utforts enligt installationsbestammel-
serna fran STEINEL,

- vid transportskador eller -forluster.

Tysk lags giltighet

Tysk lagstiftning galler och undantaget

ar dverenskommelsen med Forenta Na-

tionerna om avtal for den internationella
varuhandeln (CISG).

Gora géllande

Om du vill ta din garanti i ansprak,

sa skickar du den fullstandig tillsamm-

ans med originalkvittot, dér kbpedatum

och produktbeteckning méste framga,

till din &terforséljare eller direkt till oss,
Karl H Stréom AB, Verktygsvagen 4,
SE-55302 Jonkdping. Darfér rekom-
menderar vi att du sparar kvittot val tills
garantitiden har gétt ut.

ARS
TILLVERKAR
GARANTI

12. Rattslig vagledning

Kameradvervakningslag (2013:460)
XLED CAM 1 SC har utvecklats for att
anvandas utomhus. Det kan hénda att
lagarna i ditt land kan begransa bevak-
ningen av omraden utanfor ditt hus, din
lagenhet eller din tomtgrans. Informera
dig om den lokala lagstiftningen. For att
varna om andra peroners privata sfar,
bor du montera kameran sé att inga
bilder tas pa offentliga platser, gator eller
din grannes tomt.

Vi rekommenderar dessutom, att infor-
mera slakt, besdkare och anstéllda om
XLED CAM 1 SC och dess funktion.

Mer info om géllande lagar och regler
finns pa www.datainspektionen.se

Séakerhet

Observera, att du genom anvandningen
av XLED CAM 1 SC, inte automatiskt blir
informerad om eventuella nddsituationer
eller inbrott via Steinel CAM appen. Vid
behov maste alltid ett nédsamtal géras
av dig. STEINEL GmbH 6vertar inget an-
svar for saknad och felaktig information
eller upptagning.
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Korrekt anvendelse
1. Om dette dokument Sensorprojekter til indenders og uden-
ders vaegmontering.
- Ophavsretligt beskyttet. Eftertryk,

ogsa i uddrag, kun med vores Udstyr
tilladelse. - Drejeligt projekterhoved.
- Vi forbeholder os ret til sendringer af - Integreret kamera med bleendingsbe-
hensyn til den tekniske udvikling. skyttelse.
- Hukommelseskort 16 GB.
- Samtaleanleeg.
2. Gfenere"e .. - Reset-funktion.
sikkerhedsanvisninger - Betjening via Steinel CAM-app.
. o Funktionsprincip
A Fare, hvis brugsanvisningen - Den infrarede sensor registrerer var-
ikke folges! meudstralingen fra genstande (f. eks.
Denne brugsanvisning indeholder vigtige mennesker, dyr), der bevasger sig.
informationer om sikker handtering - Varmeudstralingen omsasttes
af enheden. Der geres specifikt op- elektromskl og teender automatisk
maerksom pé& mulige farer. Manglende sensorprojekteren. L
overholdelse kan medfere deden eller - Den sikreste bevaegelsesovervagning
alvorlige kvaestelser. foretages ved at montere enheden
e Laes brugsanvisningen omhyggeligt. sidevaeﬂs i forhold til gangretniqgen.
e Folg sikkerhedsanvisningerne. - Raekkewdden er begraenset, hvis du
* Opbevar brugsanvisningen, sé der er gar direkte hen mod enheden.
adgang til den. - Forhindringer (f. eks. traeer, mure)

hindrer sensorens udsyn.

- Huvis der er forhindringer (f. eks. mure
eller ruder), registreres der ingen
varmestraling, og der sker ingen
omskiftning.

— Der skelnes ikke mellem pludselige
temperaturudsving pga. vejret og
varmekilder.

- Styring af kameraet og samtalean-
leegget via Steinel CAM-appen.

- Handtering af elektrisk stram kan
medfere farlige situationer. Berering
af stremferende dele kan give elek-
trisk sted, forbraendinger og medfere
dedsfald.

- Arbejde pa netspeending skal udferes
af kvalificeret fagpersonale.

- Overhold det pageeldende lands
installationsforskrifter og tilslutnings-
regler (f. eks.DE: VDE 0100,

AT: OVE-ONORM E8001-1, Leveringsomfang (fig. 3.1)
CH: SEV 1000). Produktmal (fig. 3.2)

- Brug kun originale reservedele.

— Reparationer skal udferes af autorise-
rede vaerksteder.
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Produktoversigt (fig. 3.3)

CTIOTMMOUOW>

Sensorprojekter

Pal

Tilslutningsklemme
Veegbeslag

Sensorenhed

Kamera

Reset-knap

Status-LED

Indstik til hukommelseskort
2 gevindtapper

Tilslutning (fig. 3.4)

Ne

tledningen bestér af en ledning med

3 ledere:

L
N

)

= fase (oftest sort, brun eller gra)
= nulleder (oftest bla)
jordledning (gren / gul)

Tekniske data

Hu

s, lys og sensor
Mal (H x B x D):

275 x 210 x 167 mm
Nettilslutning: 220-240 V, 50/60 Hz

Effektforbrug (P, ): 21 W
Standby (sensor) (P): 0,50 W
Standby (netveerk) (P ) 0,50 W
Projiceret areal front: 444 cm?
Lysstrem (360°): 2.310 Im
Effektivitet: 110 Im/W

Farvetemperatur: 3.000 K (varm hvid)
Farvegengivelses-indeks: R,=80
Gennemsnitlig beregnet levetid:
L70B50 ved 25 °celsius:
> 36.000 timer
Farvekonsistens SDCM: startvaerdi: 3
Lysstyrkefordeling:

Kommunikation:
Wifi 2.400-2.483,5 MHz

Sendeeffekt: < 100 mW

- Sensorteknik:

- Skumringsindstilling:
- Grundlys:
- Tidsindstilling:

- Kapslingsklasse:
- Beskyttelsesklasse: /

- Hukommelseskort:

- Effektforbrug:
- Energieffektivitetsklasse:

Passiv infrared

- Registreringsvinkel:

180° med 45° abningsvinkel
- Monteringshejde: 2m
- Overvagningsraekkevidde:

10 m tangential
10—-10.000 lux
0-40 %

1 min, 3 min, 10 min, 15 min

- Omgivelsestemperatur:

-10 °C til +40 °C
P44

Kamera

Oplesning:
Billedvinkel:

1.920 x 1.080 px
vandret 110°
lodret 90°

- Indstillingsvinkel:

vandret 90° til hver side
lodret 20° til 30°
maks. 128 GB
(16 GB hukommelseskort
medfalger ved levering)
1,53 W
Dette
produkt indeholder en lyskilde i
energieffektivitetsklasse "E".

Lysstyrkefordeling (fig. 3.5)

4. Montering

é Fare pga. elektrisk strom!

Berering af stromforende dele kan give

elektrisk stad, forbreendinger og medfere

dedsfald.

e Sl& strammen fra, og afboryd spaen-
dingstilferslen.

e Kontrollér med en spaendingstester,
om speaendingen er afbrudt.
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Sorg for, at speendingstilferslen
forbliver aforudt.

Fare for materielle skader!
Ombytning af tilslutningsledningerne kan
medfere kortslutning.

Identificer tilslutningsledningerne.
Forbind tilslutningsledningerne igen.

Forberedelse af montering

Kontrollér alle komponenter for be-

skadigelser. Er produktet beskadiget,

ma det ikke tages i brug.

Veelg et egnet monteringssted.

- Tag hensyn til reekkevidden
(fig. 4.1)

- Tag hensyn til beveegelsesregistre-
ringen (fig. 4.2/4.3)

- Vibrationsfrit.

- Overvagningsomrade uden
forhindringer.

- Ikke i eksplosionsfarlige omrader.

- Ikke pa let breendbare overflader.

- Ingen mulighed for at se ind i
LED-projekteren fra kort afstand
(< 20 cm).

- Stabil forbindelse til WiFi-routeren
(2,4 GHz-bandet).

Monteringstrin

Kontrollér, at speendingstilforslen er
afbrudt (fig. 3.4)

Lasn sikringsskruen (fig. 4.4)

Adskil sensorprojekteren fra veegbe-
slaget ved at trykke pa palen (fig. 4.4)
Markér borehullerne (fig. 4.5)

Bor huller (o 6), og seet rawlplugs i
(fig. 4.6)

Skru veegbeslaget fast (fig. 4.7)
Tilslut nettilferslen iht. klemmemaerk-
ningen (fig. 4.8/3.4)

Ret sensorprojekteren til, og fastger
den med gevindtapper (fig. 4.9)

Seet sensorprojekteren pa veegbesla-
get (fig. 4.10)

Spaend sikringsskruen fast (fig. 4.10)
Sla stremforsyningen til (fig. 4.10)

5. Konfiguration
Steinel CAM-app 2

Android E

&

i0S

(=] 7.2 e

e Download Steinel CAM-appen.

Systemkrav

- Wifi 4 / WPA2-kryptering Wifi-net-
veerk 2,4 GhZ / min. 2 Mbit/s
Softwareversion Android 5.0 /i0OS
11.0 eller nyere

- Samme 2,4 GHz WiFi-netveerk til
sensorprojekter og smartphone eller
tablet.

- WiFi-routeren ger det muligt for
enhederne at kommunikere med
hinanden.

- Ingen forbindelse med gaesteadgang
eller repeater under konfigurationen.

Konfiguration af enhed
Stremforsyning etableret:

- Enheden booter.

- Status-LED lyser rodt.
Efter boot:

- Lydsignal hvert 4. sekund.
- Status-LED blinker redt.
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e Abn Steinel CAM-appen.

¢ |ndtast WiFi-routerens netvaerks-
navn og netvaerkskode i Steinel
CAM-appen.

Mens enhed og WiFi-router etablerer

forbindelse:

- Lydsignal hvert sekund.

- Status-LED blinker hurtigt gront.

Smartphone eller tablet har oprettet

forbindelse til enheden:

- Signal opherer.

- Status-LED blinker langsomt gront.

e Konfigurer enheden via Steinel
CAM-appen.

6. Brug

Alle funktioner indstilles og betjenes
via Steinel CAM-appen.

Standardindstillinger

- Tidsindstiling: 1 minut

- Skumringsindstilling: Dagslysdrift

- Grundlys: 40 %

Tidsindstilling

Tiden (slukningsforsinkelse) kan indstilles
pa veerdierne 1 minut, 3 minutter, 10 mi-
nutter og 15 minutter. Enhver registreret
bevaegelse teender lyset igen.

Skumringsindstilling

Aktiveringslysstyrken (skumring) kan

indstilles trinlest fra ca. 10 til 10.000 lux

(dagslysdrift).

Grundlys

- Grundlys er en permanent belysning,
der teendes, nér aktiveringslysstyrken
underskrides. Grundlyset kan indstil-
les trinlost fra 10 % til 40 % lyseffekt.

- Ved beveegelse i overvagningsomradet
skifter lyset til 100 % lysstyrke. Deref-
ter skifter enheden igen til grundlys.

Isaetning af hukommelseskortet
e |osn sikringsskruen, og fiern afdaek-

ningen (fig. 6.1)
e Saet hukommelseskortet i (fig. 6.2)
e Saet afdeskningen pa, og spaend
sikringsskruen fast (fig. 6.4)

Justering af kamera (fig. 6.5)

Justering af projekterhoved (fig. 6.6)

® | osn gevindtapperne for at eendre
indstillingen. Fastger den nye indstil-
ling med gevindtapperne (fig. 6.6)

Justering af overvagningsomrade

For at udelukke fejlteendinger og

overvage farlige steder malrettet kan

overvagningsomradet begraenses med
afdaekningsfolie. Afdaekningsfolien
kleebes pé sensorenheden.

- Begreensning af overvagningsom-
radets maks. reckkevidde med den
overste afdaekningsfolie (fig. 6.7)

- Begraensning af det vandrette over-
vagningsomrade med tilskarne af-
daekningsfoliesegmenter. Et segment
deekker ca. 45° (fig. 6.8/6.9)

e Vg testtilstand i Steinel CAM-appen
ved justering.

Reset til standardindstillinger

® | osn sikringsskruen, og fiern afdeek-
ningen (fig. 6.1)

e Tryk pa reset-knappen med neglen i
ca. 7 sekunder, indtil signalet heres
(fig. 6.3)

Under reset:

- Status-LED lyser rodt.

Efter reset:

- Lydsignal hvert 4. sekund.

- Status-LED blinker redt.

e Abn Steinel CAM-appen.

e Slet kamera i Steinel CAM-appen.
e Konfigurer enheden igen.

=» "Konfiguration af enhed"

o Saet afdeskningen pa, og spaend
sikringsskruen fast (fig. 6.4)
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Kamerafunktion

Kameraet optager en sekvens, nar
sensoren udlgses.

Filmsekvensen gemmes pa hukom-
melseskortet og kan altid dbnes.
Dataene gemmes kun pa enhedens
hukommelseskort.

Der kan maks. forbindes to smart-
phones eller tablets til kameraet
samtidig.

Pa smartphonen eller tabletten
genereres der en QR-kode, der kan
afleeses af en anden smartphone
eller tablet.

Brugeren modtager en push-besked
via Steinel CAM-appen, nér sensoren
er blevet udlest.

Abn Steinel CAM-appen.

Brug billedvisning og samtaleanlaeg.

=» Du finder yderligere informationer om

funktioner og indstillingsmuligheder i
Steinel CAM-appen.

7. Rengering og

vedligeholdelse

é Fare pga. elektrisk strom!

Hvis vand kommer i kontakt med strom-
ferende dele, kan det medfoere elektrisk
sted, forbraendinger eller ded.

Renger ikke lampen med vadren-
gering.

Fare for materielle skader!
Lampen kan blive beskadiget pga.
forkerte rengeringsmidler.

Test, om overfladen kan téle renge-
ringsmidlet.

Renger lampen med en klud og et
mildt rengeringsmiddel.

8. Afhjaelpning af fejl

Enheden taender ikke.

- Sikring ikke sléet til eller defekt.

o Sla sikringen til.

e Udskift den defekte sikring.

Ledning afbrudt.

e Kontrollér ledningen med en
spaendingstester.

Kortslutning i nettilferslen.

o Kontrollér tilslutningerne.

Netaforyder slaet fra.

o Sla netaforyderen til.

Der er valgt en forkert skumrings-

indstilling.

¢ Indstil aktiveringslysstyrken igen.

Overvagningsomrade for lille.

o Kontrollér overvagningsomradet.

Lyskilde defekt.

e Lyskilden kan ikke udskiftes.
Udskift enheden komplet.

Enheden slukker ikke.

Konstant beveegelse i overvagnings-

omradet.

o Kontrollér overvagningsomradet.

® Begraens overvagningsomradet
om nedvendigt.

Grundlys er valgt.

¢ Indstil program uden grundlys.

Funktionen permanent belysning er

valgt.

e Deaktiver funktionen permanent
belysning.

Enheden taendes, uden at der kan
ses nogen bevaegelse.
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Lampen er ikke monteret vibrati-
onsfrit.

e Monter huset, sa det sidder fast.
Der er en bevaegelse, som dog ikke
ses af iagttageren (f. eks. et lille
objekt bevaeger sig umiddelbart i
neerheden af enheden).

e Kontrollér overvagningsomradet.
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Ingen adgang til enheden via Steinel
CAM-appen.
- WiFi-router for langt fra enheden.
* Brug repeater.
- WiFi-forbindelse forhindret (f. eks.
af mure)
* Brug repeater.

Smartphone/tablet kan ikke forbindes
til enheden.
— En enhed er allerede konfigureret.
* Gennemfer reset.
* Scan QR-kode fra den forbundne
terminal.

Ingen live-billedoverforsel.

- Enhedens temperatur for hgj.
e Sluk permanent belysning.
e Lad enheden kele af.

9. Bortskaffelse

Elapparater, tilbeher og emballage skal
bortskaffes til miljgvenlig genvinding.

Smid ikke elapparater ud sam-
men med husholdningsaffaldet!

Kun for EU-lande:

| henhold til det europeeiske direktiv om
kasserede el- og elektronikapparater skal
kasserede elapparater indsamles separat
og bortskaffes til miligvenlig genvinding.

Vigtigt: Transformeren kan ikke udskiftes.

10. Overensstemmelses-
erklaering

Hermed erklasrer STEINEL GmbH,

at radioudstyrstypen XLED CAM 1

SC er i overensstemmelse med

direktiv 2014/53/EU. EU-overens-
stemmelseserklaeringens fulde tekst
kan findes pa felgende internetadresse:
www.steinel.de

11. Producentgaranti

Dette Steinel-produkt er fremstillet med
sterste omhu, funktions- og sikker-
hedstestet iht. de geeldende forskrifter
samt underlagt stikprevekontrol. Steinel
garanterer for upéklagelig beskaffenhed
og funktion. Garantien geelder 36 mane-
der fra den dag, produktet er solgt til
forbrugeren. Vi afhjeelper mangler, der
skyldes materiale- eller fabrikationsfejl,
0g garantien ydes i form af repara-

tion eller udskiftning af defekte dele
efter vores valg. Der ydes ikke garanti
ved skader pa sliddele, ej heller ved
skader og mangler, der er opstaet pga.
ukorrekt behandling og vedligeholdelse.
Yderligere folgeskader pa fremmede
genstande daekkes ikke. Garantien geel-
der kun, hvis den ikke-adskilte enhed
sammen med en beskrivelse af fejlen,
kassebon eller faktura (kebsdato og
forhandlerstempel) sendes velemballeret
til den pagaeldende serviceafdeling.
Reparationsservice: Nar garantiperio-
den er udlebet, eller i tilfeelde af mangler,
der ikke daekkes af garantien, skal du
spoerge neermeste serviceveerksted om
mulighederne for reparation.

o
ARS
PRODUCENT
GARANTI
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12. Juridiske henvisninger

Privatsfaere

XLED CAM 1 SC er udviklet til udenders
brug. Lovgivningen i dit land kan
begreense overvagningen af omrader
uden for dit hus, din lejlighed og din
grund. Indhent informationer om den
lokale lovgivning. For at beskytte andres
privatsfeere skal du montere kameraet
saledes, at der ikke kan laves optagelser
af offentlige pladser og gader eller din
nabos grund.

Vi anbefaler desuden, at du infor-

merer familie, gaester og ansatte om
XLED CAM 1 SC og dens funktion.

Sikkerhed

Bemeerk venligst, at du ikke ved at
bruge XLED CAM 1 SC automatisk
informeres via Steinel CAM-appen i
nodstilfeelde eller i tilfeelde af indbrud.
Hvis behovet opstar, er det altid dig, der
skal foretage nedopkaldet. STEINEL
GmbH overtager ikke ansvaret for
manglende eller ukorrekte meddelelser
og optagelser.

—-75-

DK



Kayttétarkoituksen mukainen kayttoé

1. Tama asiakirja

— Tekijanoikeudellisesti suojattu.
Jalkipainatus (my&s osittainen) sallittu
vain, mikéli annamme siihen luvan.

- Oikeudet teknista kehitysta palveleviin
muutoksiin pidatetaan.

2. Yleiset turvaohjeet

Kayttdohjeen laiminlyénnista
aiheutuva vaara!
Tama kayttoohje siséltéé tarkeita laitteen
turvalliseen kasittelyyn liittyvia tietoja.

Mahdollisiin vaaroihin viitetaan erikseen.
Ohjeiden noudattamatta jattaminen voi

johtaa kuolemaan tai vakaviin vammoihin.

® | ue kayttéohje huolellisesti.
e Huomioi turvaohjeet.
e Sailyta helposti saatavilla.

- Sahkdvirta voi johtaa vaarallisiin
tilanteisiin. S&hkoa johtavien osien
koskettaminen voi johtaa séhkdis-
kuun, palovammoihin tai kuolemaan.

- Ammattitaitoisen henkildkunnan on
tehtava verkkojannitetté koskevat tyét.

- Voimassa olevia asennus- ja liitanta-
ohjeita on noudatettava.

- Kayté ainoastaan alkuperaisia varaosia.

- Ammattikorjaamon on tehtava
korjaukset.

Tunnistinvalonheitin kiinnitetaan seinaan,
ja se on tarkoitettu kaytettavaksi sisalla
ja ulkona.

Va

rustelu

Suunnattava taulu.

Integroitu kamera haikaisysuojuksella.
Muistikortti 16 GB.
Sisapuhelinjarjestelma.
Palautustoiminto.

Kayttd Steinel CAM App -sovelluksen
avulla.

Toiminta

Infrapunatunnistin havaitsee likkuvista
ihmisista, elaimista jne. lahtevan
lampdséateilyn.

Lamposateily muunnetaan elektroni-
sesti ja tunnistinvalonheitin kytkeytyy
automaattisesti paalle.

Tunnistus tapahtuu varmimmin, kun
laite asennetaan sivuttain kulkusuun-
taan néhden.

Toimintaetaisyys on lyhyempi kuljet-
taessa suoraan laitetta kohti.

Esteet (esim. puut, seinat) estavat
tunnistimen nakyvyyden.

Esteet (esim. seina tai lasiruudut)
estavat lampdséateilyn tunnistuksen,
eika valo talldin kytkeydy.

Séaassa tapahtuvia akillisia lampaotilan
vaihteluita ei eroteta muista [Bmmon-
lahteista.

Kameran ja sisépuhelinjarjestelman
ohjaus Steinel CAM -sovelluksen
avulla.

Toimituslaajuus (kuva 3.1)

Tuotteen mitat (kuva 3.2)
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Tuotteen yleiskuva (kuva 3.3)

A Tunnistinvalonheitin

B Lukitsin

C  Kytkentalitin

D  Sein&kiinnitysosa

E  Tunnistinyksikko

F Kamera

G  Reset-nappi

H  Status-LED

| Muistikortin paikka

J 2 kannatonta ruuvia

Kytkenté (kuva 3.4)

Verkkojohtona k8ytetééan 3-johtimista

kaapella

L = vaihe (useimmiten musta,
ruskea tai harmaa)

N = nollajohdin (useimmiten sininen)

)

= suojamaajohdin (vihred / keltainen)

Tekniset tiedot
Runko, valo ja tunnistin

Mitat (K x L x S):
275 x 210 x 167 mm
Verkkoliitanta: 220-240 V, 50/60 Hz

Ottoteho (P, ): 21 W
Standby, tunnistin (P,,): 0,50 W
Standby (verkko) (P 0,50 W
Projisoitu alue edessé: 444 cm?
Valovirta (360°): 2.310Im
Hydtysuhde: 110 Im/W
Vérilampatila: 3.000 K (I&mmin
valkoinen)

Vérintoistoindeksi: R, =80

Keskimaarainen mitoituselinika:
L70B50, 25 °C: > 36.000 h

Varin konsistenssi SDCM: alkuarvo: 3

Valovoimakkuuden jakautuminen:

Kommunikaatio:
Wifi 2.400-2.483,5 MHz

Lahetysteho: < 100 mW
Tunnistintekniikka:
passiivinen infrapuna
Toimintakulma:
180°, avauskulma 45°
Asennuskorkeus: 2m
Tunnistusetéisyys: 10 m sivuuttaen
Hamaryystason asetus:
710-10.000 luksia
Perusvalaistus 0-40 %
Kytkentaajan asetus:
1 min, 3 min, 10 min, 15 min

- Ymparistolampdtila: -70 °C ... +40 °C
- Kotelointiluokka: P44
- Suojausluokka: /
Kamera
- Resoluutio: 7.920 x 1.080 px
- Kuvakulma: vaakatasossa 110°
pystysuunnassa 90°
- Saatokulma:

vaakatasossa 90° joka puolelle
pystytasossa 20°-30°

Muistikortti: enint. 128 GB

(16 Gt:n muistikortti

siséltyy toimitukseen)

Ottoteho: 1,63 W
Energiatehokkuusluokka:

Tuote sisaltaa valonléhteen, jonka
energiatehokkuusluokka on "E”.

Valovoimakkuuden jakautuminen
(kuva 3.5)
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4. Asennus

Sahkovirran aiheuttama
vaara!

Sahkoa johtavien osien koskettaminen

voi johtaa séhkdiskuun, palovammoihin

tai kuolemaan.

e Katkaise virta.

e Tarkista jannitteettémyys jannitteen-
koettimella.

e Varmista, etté virta ei palaudu.

Esinevahinkojen vaara!
Liitdnt&johtojen vaihtuminen keskenaan
voi johtaa oikosulkuun.

e Tunnista litantdjohdot.

e Yhdista litdntdjohdot uudelleen.

Asennuksen valmistelu
e Tarkista, ettd missadn komponen-
tissa ei ole vaurioita. Al4 ota tuotetta
kayttdon, jos siind on vaurioita.
e Valitse sopiva asennuspaikka.
- Huomioi toimintaetaisyys. (Kuva 4.1)
- Huomioi toiminta-alue.
(Kuva 4.2/4.3)
- Tarinatoén paikka.
- Toiminta-alueella ei ole esteita.
- Eirdjahdysvaarallisille alueille.
- Ei herkasti syttyville pinnoille.
- Ei mahdoliisuutta katsoa LED-valaisi-
meen lyhyelté etéisyydelté (< 20 cm).
- Kestava yhteys WLAN-reitittimeen
(2,4 GHz:n kaista).

Asennuksen vaiheet

® Tarkista, ettd virta on katkaistu.
(Kuva 3.4)

e Avaa lukitusruuvi. (Kuva 4.4)

* |rrota tunnistinvalonheitin runko-
osasta, paina sita varten lukitsinta.
(Kuva 4.4)

e Merkitse reiat. (Kuva 4.5)

e Poraa reiét (o 6) ja aseta tulpat.
(Kuva 4.6)

e Kiinnité runko-osa. (Kuva 4.7)

e Liita verkkojohto liittimien merkintdjen
mukaisesti. (Kuva 4.8/3.4)

e Suuntaa tunnistinvalonheitin ja kiinnita
kannattomilla ruuveilla. (Kuva 4.9)

e Aseta tunnistinvalonheitin runko-
osaan. (Kuva 4.10)

e Kirista lukitusruuvi. (Kuva 4.10)

e Kytke virta paalle. (Kuva 4.10)

5. Konfigurointi
Steinel CAM App 2 -sovellus

Android E

[=]

e Lataa Steinel CAM App -sovellus.

Jarjestelmavaatimukset

- Wifi 4 / WPA2-salaus Wlan-verkko
2,4 GhZ / min. 2 Mbit/s Ohjelmis-
toversio Android 5.0 /iOS 11.0 tai
uudempi versio

- Sama 2,4 GHz:n WLAN-verkko tun-
nistinvalonheittimelle ja alypuhelimelle
tai tablettitietokoneelle.

- WLAN-reititin mahdollistaa laitteiden
valisen viestinnan.

- Konfiguroinnin aikana ei ole yhteytta
vierailijatiliin tai toistimeen.
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Laitteen konfigurointi

Virta kytketty:

- Laite ké&ynnistyy.

- Punainen Status-LED palaa.

Kaynnistymisen jalkeen:

— Aanimerkki 4 sekunnin vélein.

- Punainen Status-LED vilkkuu.

e Avaa Steinel CAM App -sovellus.

e Kirjaa WLAN-reitittimen verkon nimi
ja verkkoavain Steinel CAM App
-sovellukseen.

Laitteen ja WLAN-reitittimen yhdistami-

sen aikana:

- Aanimerkki sekunnin valein.

- Vihrea Status-LED vilkkuu nopeasti.

Alypuhelin tai tablettitietokone on yhdis-

tetty laitteeseen:

— Aénimerkki sammuu.

- Vihre& Status-LED vilkkuu hitaasti.

e Konfiguroi laite Steinel CAM App
-sovelluksen avulla.

6. Kayttd

Kaikki toiminnot asetetaan ja kaikkia
toimintoja kaytetaan Steinel CAM
App -sovelluksen avulla.

Tehdasasetukset

- Kytkent&ajan asetus: 1 minuutti

- Héamaryystason asetus: paivakayttd
- Perusvalaistus: 40 %

Kytkentaajan asetus

Aika (kytkentaviive) voidaan asettaa ar-
voihin, jotka ovat 1 minuutti, 3 minuuttia,
10 minuuttia tai 15 minuuttia. Jokainen
havaittu liike kytkee valon uudelleen.

Hamaryystason asetus
Kytkeytymiskynnys (haméaryystaso)
voidaan asettaa portaattomasti noin
10-10.000 luksin valille (paivakayttd)

Perusvalaistus

— Perusvalaistus on jatkuva valaistus,
joka kytkeytyy paalle, kun kytkeyty-

miskynnys alittuu. Perusvalaistuksen
valotehoksi voidaan asettaa portaat-
tomasti 10 %—-40 %.

- Tunnistimen toiminta-alueella
tapahtuva like kytkee valon 100 %:n
valoteholle. Sen jalkeen laite kytkeytyy
takaisin perusvalaistukseen.

Muistikortin laittaminen sisaan

e Avaa lukitusruuvi ja poista kupu.
(Kuva 6.1)

e Aseta muistikortti sisdan. (Kuva 6.2)

e Aseta kupu paikoilleen ja kirista
lukitusruuvi. (Kuva 6.4)

Kameran suuntaaminen (kuva 6.5)

Taulun suuntaaminen (kuva 6.6)

e Avaa kannattomat ruuvit, jos haluat
muuttaa suuntausta. Kiinnité uusi
suuntaus kannattomilla ruuveilla.
(Kuva 6.6)

Toiminta-alueen rajaaminen
Virhekytkentojen estamiseksi tai vaa-
ra-alueiden rajaamiseksi toiminta-aluetta
voidaan rajata linssin suojuksella. Linssin
suojus Kiinnitetadn tunnistinyksikkdon.

- Suurimman mahdollisen toimin-
ta-alueen rajaaminen ylemmalla
linssin suojuksella. (Kuva 6.7)

- Vaakasuoran toiminta-alueen rajaa-
minen leikatuilla linssin suojuksen
osilla. Yksi segmentti kattaa noin 45°.
(Kuva 6.8/6.9)

¢ Valitse Steinel CAM App -sovelluk-
sessa testitoiminto saatéa varten.

Palauttaminen tehdasasetuksiin

e Avaa lukitusruuvi ja poista kupu.
(Kuva 6.1)

e Paina Reset-nappia avaimella noin
7 sekunnin ajan, kunnes aanimerkki
kuuluu. (Kuva 6.3)

Palauttamisen aikana:
- Punainen Status-LED palaa.

Palautuksen jalkeen:
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— Aanimerkki 4 sekunnin vélein.

- Punainen Status-LED vilkkuu.

e Avaa Steinel CAM App -sovellus.

e Poista kamera Steinel CAM App
-sovelluksessa.

e Konfiguroi laite uudelleen.

=» "Laitteen konfigurointi"

e Aseta kupu paikoilleen ja
kirista lukitusruuvi. (Kuva 6.4)

Kameratoiminto
Kamera taltioi sekvenssin, kun tun-
nistin reagoi.

- Taltioitu sekvenssi tallennetaan
muistikortille ja voidaan kutsua millloin
tahansa.

- Taltioidut tiedot voidaan tallentaa
ainoastaan laitteen muistikortille.

- Kameraan voidaan yhdistda samanai-
kaisesti enintdan kaksi dlypuhelinta tai
tablettitietokonetta.

- Alypuhelimeen tai tablettitietokonee-
seen saadetdan QR-koodi, jonka
toinen alypuhelin tai tablettitietokone
VOi lukea.

- Kayttaja saa Steinel CAM App -so-

velluksen kautta pikailmoituksen, kun

tunnistin on reagoinut.

Avaa Steinel CAM App -sovellus.

Kayta kuvanayttda ja sisapuhelinjar-

jestelmaa.

=» L6ydat Steinel CAM App -sovel-
luksesta lisatietoja toiminnoista ja
asetusmahdollisuuksista.

7. Puhdistus ja hoito

Sahkovirran aiheuttama
vaara!

Veden paaseminen kosketuksiin sahkoa
johtavien osien kanssa voi johtaa sah-
koéiskuun, palovammoihin tai kuolemaan.
o Ala puhdista valaisinta nesteill.

Esinevahinkojen vaara!

Véaérien puhdistusaineiden kayttd voi

vioittaa valaisinta.

e Tarkista, etta laitteen pinta kestaa
puhdistusainetta.

e Puhdista valaisin pehmealla kankaalla
ja miedolla puhdistusaineella.

8. Viankorjaus

Laite ei kytkeydy.
Sulaketta ei ole kytketty tai se on
viallinen.
e Kytke sulake paalle.
e Vaihda viallinen sulake.
- Katkos johdossa.
e Tarkasta johto jannitteenkoettimella.
- Oikosulku verkkojohdossa.
e Tarkasta litdnnat.
— Verkkokytkin pois paalta.
e Kytke verkkokytkin paalle.
- Vaara hamaryystason asetus.
e Asera hamaryystaso uudelleen.
— Toiminta-alue liian pieni.
e Tarkista toiminta-alue.
- Valonlahde viallinen.
e Valonléhdetta ei voi vaihtaa. Vaihda
laite kokonaan uuteen.
Laite ei kytkeydy pois.
- Jatkuvaa liketta toiminta-alueella.
* Tarkista toiminta-alue.
¢ Rajaa toiminta-aluetta tarvittaessa.
- Perusvalaistus valittu.
e S3&da ilman perusvalaistusta
oleva ohjelma.
— On valittu jatkuva valaistus.
e Poista jatkuva valaistus toiminnasta.

Laite kytkeytyy ilman havaittua liiketta.
- Valaisinta ei asennettu tarinattdmaan
paikkaan.
e Asenna valaisin kiinteélle, liikku-
mattomalle alustalle.
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- Liiketta on, mutta tarkkailija ei pysty
havaitsemaan sité (esim. pienen
kohteen liike laitteen vélittomassa
laheisyydessa).

e Tarkista toiminta-alue.

Steinel CAM App -sovelluksen kautta
ei paase laitteeseen.
- WLAN-reititin on lian kaukana
laitteesta.
e Ota kayttoon toistin.
- WLAN-yhteydessa hairiéita (esim.
seinien vuoksi)
e Ota kayttoon toistin.

Alypuhelinta/tablettitietokonetta ei
voi yhdistaa laitteeseen.
- On jo konfiguroitu laite.
e Suorita palautus (reset).
e Skannaa yhdistetyn paatelaitteen
QR-koodi.

Ei reaaliaikaista kuvansiirtoa.

— Laitteen lampétila lian korkea.
e Sammuta jatkuva valaistus.
e Anna laitteen jaéhtya.

9. Havittaminen

Sahkolaitteet, tarvikkeet ja pakkaukset
on toimitettava ymparistdystavalliseen
kierratykseen.

Ala heit sahkolaitteita
talousjatteiden sekaan!

Koskee vain EU-maita:

Voimassa olevan eurooppalaisen sahko- ja
elektroniikkaromua koskevan direktiivin ja
sen kansalliseen lainsd&dantdon saattami-
sen mukaisesti kayttokelvottomat séhkolait-
teet on kerattava erikseen ja toimitettava
ympaéristdystavalliseen kierratykseen.

Tarkeaa: Kayttolaitetta ei voi vaihtaa
uuteen.

10. Vaatimustenmukaisu-
usvakuutus

STEINEL GmbH vakuuttaa, etta
radiolaitetyyppi XLED CAM 1 SC on
direktiivin 2014/63/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa:
www.steinel.de

11. Valmistajan takuu

Tama STEINEL-tuote on valmistettu huo-
lellisesti, ja sen toiminta ja turvallisuus

on testattu voimassa olevien maarays-
ten mukaisesti. Tuotantoa valvotaan
pistokokein.

STEINEL myontaa takuun tuotteen moit-
teettomalle toiminnalle ja rakenteelle.
Takuuaika on 36 kuukautta ostopaivasta
alkaen. Tan& aikana STEINEL vastaa
kaikista materiaali- ja valmistusvioista
valintansa

mukaan joko korjaamalla tai vaintamalla
vialliset osat. Takuun piiriin eivat kuulu
kuluvat osat eivatké vahingot, jotka

ovat aiheutuneet véarasta huollosta tai
kasittelysta tai laitteen putoamisesta.
Takuu ei koske

laitteen muille esineille mahdollisesti
aiheuttamia vahinkoja. Viallinen laite toi-
mitetaan yhdessé lyhyen virhekuvauksen
ja ostokuitin kanssa (ostopaivamaara

ja myyjaliikkeen leima) hyvin pakattuna
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l&himp&én huoltopisteeseen. Takuu rau-
keaa, jos tuotetta on avattu enemman
kuin tuotteen asentaminen vaatii.
Korjauspalvelu: Takuuajan jalkeen tai ta-
kuun piiriin kuulumattoman vian ollessa
kyseessé ota yhteytté huoltopalveluum-
me ja pyyda tietoja korjausmahdollisu-
uksista.

Korjauspalvelu:

Takuuajan jalkeen tai takuun piiriin kuulu-
mattoman vian ollessa kyseessa ota
yhteytta huoltopalveluumme ja pyyda
tietoja korjausmahdollisuuksista.

3 VUODEN
VALMISTAJAN
TAKUU

12. Oikeudellinen tiedote

Yksityisyys

XLED CAM 1 SC on tarkoitettu kay-
tettévaksi ulkona. Voimassa olevat lait
voivat rajoittaa talosi, asuntosi tai tonttisi
ulkopuolella olevien alueiden valvontaa.
Ota selvaa paikallisesta lainsdadannds-
ta. Asenna kamera toisten yksityisyy-
den suojaamiseksi siten, etta julkisten
paikkojen, katujen tai naapurin tonttien
kuvaaminen ei ole mahdollista.
Suosittelemme sen liséksi kertomaan
XLED CAM 1 SC -valaisimen toiminnois-
ta sukulaisille, vieraille ja kotiapulaisille.

Turvallisuus

Huomaa, ettd kun XLED CAM 1 SC on
kaytossa, Steinel CAM App -sovelluksen
kautta ei tule hatatapauksissa tai esi-
merkiksi murtovarkauksien yhteydessa
automaattista ilmoitusta. Sinun on
tarvittaessa aina soitettava hatapuhelu
itse. STEINEL GmbH ei vastaa puut-
tuvista tai virheellisista ilmoituksista tai
taltioinneista.
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1. Om dette dokumentet

- Med opphavsrett. Ettertrykk, ogsa i
utdrag, kun med var tillatelse.

- Det tas forbehold om endringer som
tiener tekniske fremskritt.

2. Generelle
sikkerhetsinstrukser

Fare dersom bruksanvisnin-
gen ignoreres!

Denne anvisningen inneholder viktig
informasjon for sikker bruk av enheten.
Det gjeres ekstra oppmerksom pa muli-
ge farer. Ignoreres disse, kan dette fore
til ded eller alvorlige personskader.

® Les bruksanvisningen noye.

* Folg sikkerhetsinstruksene.

e Oppbevar bruksanvisningen tilgienge-
lig.

- Bruk av elektrisk stram kan fore til
farlige situasjoner. Berering av strom-
ferende deler kan fore til elektrisk
sjokk, forbrenninger eller ded.

- Arbeid pa nettspenningen skal utfe-
res av kvalifisert fagpersonale.

- Folg nasjonale installasjonsforskrifter
og tilkoblingskrav (f.eks. DE: VDE
0100, AT: OVE-ONORM E8001-1,
CH: SEV 1000).

- Bruk kun originale reservedeler.

- Reparasjoner skal utfares pa autori-
serte verksteder.

Forskriftsmessig bruk
Sensor-lyskaster for montering pa vegg
inne og ute.

Utstyr

- Flomlyset har svingbart hode.

- Integrert kamera med refleksbeskyt-
telse.

- Minnekort 16 GB.

- Dortelefon.

- Reset-funksjon.

- Betjening via Steinel CAM-app.

Funksjon

- Den infrarede sensoren registrerer
varmestralingen fra f.eks. mennesker
eller dyr som beveger seg.

- Varmestralingen omsettes elektronisk ——

0g kobler automatisk inn sensor-lys-
kasteren.

- Den sikreste bevegelsesregistreringen

oppnas nar enheten monteres til
siden for gangretningen.

- Rekkevidden er innskrenket nér man
gar rett mot enheten.

— Hindre (f.eks. treer, murer) reduserer
sensorens sikt.

- Det registreres ingen varmeutstraling
giennom hindre (f.eks. murer eller
glassflater), lampen kobles ikke inn.

- Det skilles ikke mellom plutselige
temperatursvingninger grunnet veer-
pavirkning og varmekilder.

- Kameraet og dertelefonen styres via
Steinel CAM-appen.

Leveringsomfang (ill. 3.1)
Produktmal (ill 3.2)

Produktoversikt (ill. 3.3)
Sensor-lyskaster
Las
Koblingsklemme
Veggbrakett

OO w>
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Sensorenhet

Kamera

Reset-knapp
Status-LED

Kortplass for minnekort
2 settskruer

Tilkobling (ill. 3.4)

Nettledningen bestéar av en 3-ledet kabel:

L

N

D

= fase (som regel svart,
brun eller gra)

= nulleder (som regel bld)

jordleder (grenn / gul)

Tekniske spesifikasjoner
Hus, lys og sensor

Mal (h x b x d): 275 x 210 x 167 mm
Nettilkobling: 220240 V, 50/60 Hz

Effektopptak (P_): 21 W
Standby (sensor) (P): 0,50 W
Standby (nettverk) (P_.) 0,50 W
Projisert flate front: 444 cm?
Lysstrom (360°): 2.310Im
Effektivitet: 110 Im/W
Fargetemperatur:  3.000 K (varmhvit)
Fargegjengivelsesindeks: R, =80

Middels levetid:

L70B50 ved 25 °C: > 36.000 t.
Fargekonsistens SDCM:  Startverdi: 3
Lysstyrkefordeling:

Kommunikasjon:
Wifi 2.400-2.483,5 MHz
< 100 mW
Passiv-infrared

Sendeeffekt:
Sensorteknikk:
Dekningsvinkel:
180° med 45° dpningsvinkel
Monteringsheyde: 2m
Dekningsrekkevidde: 70 m tangentialt
Skumringsinnstiling: 70— 70.000 lux
Grunnlys: 0-40 %

Tidsinnstilling:

1 min, 3 min, 10 min, 15 min

- Omgivelsestemperatur:

-10 °C til +40 °C

- Kapslingsgrad:
- Kapslingsklasse:

P44

/

Kamera
- Opplesning: 1.920 x 1.080 px
- Bildevinkel: horisontal 110°

vertikal 90°

Innstillingsvinkel:

horisontalt 90° til hver side
vertikalt 20° til 30°

Minnekort:
(16 GB minnekort inkludert

maks. 128 GB

i

leveringsomfanget)

Effektopptak:
- Energieffektivitetsklasse:

1,63 W

Dette produktet inneholder en
lyskilde med energieffektivitets-
klasse «E».

Lysstyrkefordeling (ill. 3.5)

4. Montering

A\

Berering av stromferende deler kan fere

til elektrisk sjokk, forbrenninger eller

dod.

e Sla av stremmen og stans stremtil-
forselen.

e Bruk en spenningstester til & kontrol-
lere at ledningen er stromfri.

e Pase at stromtilferselen forblir
stanset.

Elektrisk strom kan utgjore
fare!

Fare for materielle skader!
Forveksles tilkoblingsledningene, kan
dette fore til kortslutning.

¢ |dentifiser tilkoblingsledningene.

o Koble til tilkoblingsledningene pa nytt.
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Forberede montering

e Kontroller alle komponenter for ska-
der. Ikke ta produktet i bruk dersom
det er skadet.

* \Velg et egnet monteringssted.

- Ta hensyn til rekkevidden. (ill. 4.1)

Ta hensyn til bevegelsesdeknin-

gen. (ill. 4.2/4.3)

Vibrasjonsfritt.

lkke i eksplosive omgivelser.

Ikke pa lett antennelige overflater.
Ikke se inn i LED-lampen pa kort
avstand (< 20 cm).

Stabil forbindelse til tradles ruter

(2,4 GHz-band).

Fremgang ved montering:

e Sjekk at stromtilferselen er stanset.
(il. 3.4)

¢ Losne sikringsskruen (ill. 4.4)

¢ Ta sensor-lyskasteren av veggbraket-
ten ved a trykke inn l&sen. (ill. 4.4)

e Tegn borehull (ill. 4.5)

e Bor hull (o 6) og sett inn plugger.
(ill. 4.6)

e Skru fast veggbraketten. (ill. 4.7)

¢ Koble nettledningen til iht. merkingen
pa klemmene. (ill. 4.8/3.4)

e Juster sensor-lyskasteren og fest den
med settskruer. (ill. 4.9)

o Sett sensor-lyskasteren pa veggbra-
ketten. (ill. 4.10)

o Trekk til sikringsskruen. (ill. 4.10)

e Sla pa stromtilferselen (ill. 4.10)

5. Konfigurering
Steinel CAM App 2

Android E

Dekningsomradet er fritt for hindre.

i0S

[=]

&

Op

Eﬁﬁ.

Last ned Steinel CAM-appen.

Systemkrav

Wifi 4 / WPA2-kryptering Wifi-nettverk
2,4 GhZ / min. 2 Mbit/s Program-
vareversjon Android 5.0 /iOS 11.0
eller nyere

Samme 2,4 GHz tradlest nett for
sensor-lyskaster og smarttelefon eller
nettbrett.

Den tradlese ruteren serger for kom-
munikasjon mellom enhetene.

Under konfigurasjonen er det ingen
forbindelse med en gjestetilgang eller
en repeater.

Konfigurere enheten
Stremforsyning aktivert:

Enheten starter opp.
Status-LED lyser redt.

Etter oppstart:
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Lydsignal hvert 4. sekund.
Status-LED blinker redt.

Apne Steinel CAM-appen.

Legg inn nettverksnavn og nett-



verksnokkel for den tradlese ruteren i
Steinel CAM-appen.

e Under forbindelse mellom enhet og
tradles ruter:

- lydsignal hvert sekund.

- status-LED blinker raskt grent.

Smarttelefon eller nettbrett er koblet til

enheten:

- lydsignalet stanser.

- status-LED blinker sakte grent.

e Konfigurer enheten via Steinel
CAM-appen.

6. Bruk

Alle funksjoner stilles inn og betjenes
via Steinel CAM-appen.

Fabrikkinnstillinger

- Tidsinnstilling: 1 minutt

- Skumringsinnstilling: dagslysmodus
- Grunnlys: 40 %

Tidsinnstilling

Tiden (belysningstid) kan stilles inn pa
verdiene 1 minutt, 3 minutter, 10 mi-
nutter eller 15 minutter. Hver registrerte
bevegelse kobler inn lyset pa nytt.

Skumringsinnstilling

@nsket reaksjonsniva (skumring)
kan stilles trinnlest inn fra ca.

10 — 10.000 lux (dagslysmodus).

Grunnlys

- Grunnlys er en permanent belysning
som kobles inn nar reaksjonslys-
styrken underskrides. Grunnlyset kan
stilles trinnlast inn fra 10 % til 40 %
lyseffekt.

- Ved bevegelse i dekningsomradet
kobles lyset inn med 100 % lyseffekt.
Deretter kobles enheten om til
grunnlys igjen.

Sette inn minnekortet

* Losne sikringsskruen og ta av
dekslet. (ill. 6.1)

e Sett inn minnekortet. (ill. 6.2)

e Sett pa dekslet og trekk til sikrings-
skruen. (ill. 6.4)

Justere kamera (ill. 6.5)

Justere flomlyshodet (ill. 6.6)

e | osne settskruene for & endre ret-
ningen pa lampen. Fest den justerte
lampen med settskruene. (ill. 6.6)

Justering av dekningsomradet

For & utelukke feilkoblinger eller for

malrettet overvaking av fareomrader

kan dekningsomradet innskrenkes

med dekkfolie. Dekkfolien Klistres pa

sensorenheten.

- Innskrenking av maks. rekkevidde for
dekningsomradet med evre dekkfolie.
(ill. 6.7)

- Innskrenking av det horisontale dek-
ningsomradet med tilskarne dekkfo-
liesegmenter. Et segment dekker ca.
45°. (ill. 6.8/6.9)

® \elg tekstmodus ved justering i
Steinel CAM-appen.

Tilbakestille til fabrikkinnstillinger

® |osne sikringsskruen og ta av deks-
let. (ill. 6.1)

e Hold reset-knappen trykket inn med
nokkelen i ca. 7 sekunder inntil signa-
let heres. (ill. 6.3)

Under reset:
- Status-LED lyser rodt.

Etter reset:

- Lydsignal hvert 4. sekund.

- Status-LED blinker redt.

. Apne Steinel CAM-appen.

e Slett kameraet i Steinel CAM-appen.
e Konfigurer enheten pa nytt.

=» «Konfigurere enheten»

o Sett pa dekslet og
trekk til sikringsskruen. (ill. 6.4)
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Kamerafunksjon

- Kameraet filmer en sekvens nar
sensoren utloses.

- Den filmede sekvensen lagres pa
minnekortet og kan avspilles til
enhver tid.

- De registrerte dataene lagres uteluk-
kende pa enhetens minnekort.

- Det kan kobles maks. to smartte-
lefoner eller nettbrett til kameraet
samtidig.

- P& smarttelefonen eller nettorettet
genereres det en QR-kode som kan
leses av av en annen smarttelefon
eller et annet nettbrett.

- Brukeren far et pushvarsel via Steinel
CAM-appen nar sensoren er utlost.

o /&pne Steinel CAM-appen.

e Bruk bildedisplayet og dertelefonen.

=» Steinel CAM-appen finner du neer-
mere informasjon om funksjoner og
innstilingsmuligheter.

7. Rengjgring og stell

Elektrisk strom kan utgjore
fare!

Kommer stremferende deler i kontakt
med vann, kan dette fore il elektrisk
sjokk, forbrenninger eller ded.

e | ampen skal ikke vatrengjores.

Fare for materielle skader!

Bruk av feil rengjeringsmiddel kan skade

lampen.

e Kontroller at rengjeringsmiddelet ikke
skader overflaten.

* Rengjer lampen med en klut og et
mildt rengjeringsmiddel.

8. Utbedring av feil

Enheten kobles ikke inn.
- Sikringen ikke innkoblet eller defekt.
e Koble inn sikringen.
e Skift ut defekt sikring.
- Brudd pa ledningen.
e Kontroller ledningen med spen-
ningstester.
- Kortslutning i nettledningen.
e Kontroller koblingene.
— Nettbryter er av.
o Sla pa nettbryteren.
- |kke korrekt valgt skumringsinnstilling.
o Still inn reaksjonslysstyrken pa
nytt.
- Dekningsomradet er for lite.
¢ Kontroller dekningsomradet.
— Lyskilden er defekt.
e Lyskilden kan ikke skiftes ut. Skift
ut hele enheten.

Enheten kobles ikke ut.
- Permanente bevegelser i deknings-
omradet.
e Kontroller dekningsomradet.
¢ Innskrenk dekningsomradet ved
behov.
- Grunnlys valgt.
e Still inn program uten grunnlys.
- Permanent lysfunksjon er valgt.
e Deaktiver permanent lysfunksjon.

Enheten tennes uten at bevegelse
er synlig

— Lampen er ikke montert vibrasjonsfritt.

* Monter lampehuset godit.

— Det er bevegelser uten at observate-
ren registrerer det (f.eks. et lite objekt
beveger seg i umiddelbar neerhet av
enheten).

o Kontroller dekningsomradet.

Ingen tilgang til enheten via Steinel

CAM-appen.

— For stor avstand mellom den tradlese
ruteren og enheten.
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e Bruk repeater.

- Forstyrrelser pa den tradlese forbin-
delsen (f.eks. murer)
e Bruk repeater.

Ikke mulig & koble smarttelefon/nett-
brett til enheten.
- En enhet er allerede konfigurert.
o Foreta reset.
e Skann inn QR-koden til det
tilkoblede sluttutstyret.

Ingen live-bildeoverforing.

- Enhetens temperatur er for hoy.
e Sla av permanent lys.
* Laenheten avkjoles.

9. Avfallsbehandling

Elektriske apparater, tilbehor og embal-
lasje skal resirkuleres pa en miljgvennlig
mate.

lkke kast elektriske apparater i
husholdningsavfallet.

Gjelder kun EU-land:

| henhold til gjeldende europeiske
retningslinjer for elektriske apparater og
brukte elektriske apparater, og i samsvar
med nasjonal lovgivning, skal elektriske
apparater som ikke lenger kan benyttes,
samles opp atskilt fra annet seppel og
gjenvinnes pa en miligvennlig mate.

Viktig: Funksjonsenheten kan ikke
skiftes ut.

10. Samsvarserklaering

Hermed erkleerer STEINEL GmbH

at det tradlese anlegget av type

XLED CAM 1oppfyller kravene i direktiv
2014/53/EU. Du finner EU-samsvar-
serkleeringen i sin helhet pa felgende
internettadresse: www.steinel.de

11. Produsentgaranti

Dette Steinel-produktet er fremstilt med
storste neyaktighet. Det er testet mht.
funksjon og sikkerhet i henhold til gjel-
dende forskrifter og deretter underkastet
en stikkprovekontroll. Steinel gir full
garanti for feilfri kvalitet og funksjon. Ga-
rantitiden utgjer 36 maneder, regnet fra
dagen apparatet ble solgt til forbrukeren.
Vi utbedrer mangler som kan feres
tilbake til fabrikasjonsfeil eller feil ved
materialene. Garantien ytes ved repa-
rasjon eller ved at deler med feil byttes
ut. Garantien bortfaller ved skader pa sli-
tasjedeler, eller ved skader eller mangler
som er oppstatt som felge av ukyndig
bruk eller vedlikehold. Felgeskader ved
bruk (skader pa andre gjenstander)
dekkes ikke av garantien. Garantien ytes
bare hvis hele apparatet pakkes godt inn
og sendes til importeren. Legg ved en
kort beskrivelse av feilen samt kvittering
eller regning (kjepsdato og forhandlers
stempel).

Reparasjonsservice: Etter garanti-
tidens utlep, eller ved mangler som ikke
dekkes av garantien, kan du sperre for-
handleren om muligheter for reparasjon.

o
ARS
PRODUSENT
GARANTI
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12. Juridiske merknader

Privatsfaere

XLED CAM 1 SC er utviklet for bruk
utenders. Lovene i landet ditt kan inn-
skrenke observering av omrader utenfor
huset ditt eller leiligheten/eiendommen
din. Gjer deg kjent med den lokale lov-
givningen. For & beskytte andres privats-
feere ma du montere kameraet slik at
det ikke kan gjeres opptak av offentlige
omrader, gater eller nabotomter.

| tillegg anbefaler vi & informere familie,
besokende og ansatte om XLED CAM 1
SC og dens funksjoner.

Sikkerhet

Veer oppmerksom pa at bruk av

XLED CAM 1 SC ikke automatisk farer
til at du far informasjon via Steinel-ap-
pen om nedstilfeller eller innbrudd. Ved
behov ma alltid du utlese et nedanrop.
STEINEL GmbH overtar intet ansvar for
manglende eller ukorrekte meldinger
eller opptak.
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1. ZXETIKA pPe auTo TO
gyypagpo

- Karoxupwuévn Texvoyvwaoia. Ava-
TUMWON, AKOUA KAl ATTOoTIAOUATIKA,
u6VOo KaTomy OIKAG HAG EyKPIONG.

- Me erudVUAAEN TEOTOMOIOEWY, Ol
OTI0ieC EEUTINPETOLV OTNV TEXVOAOYIKT
PGod0.

2. lN'evikég vmtodeielg
aogaleiag

Kivduvog Adyw pn tripnong
TwV 0dnywwv xpriong!
O1 TIapovoeg 08nyieg MEPIEXOLY ONPA-
VTIKEG TIANPOPOPIES YIa TOV A0PaAr)
XEPIOpO TNG ouokeur|c. Eronpaivetal
18laitePa N TPOOOKT 0 SLVNTIKOUG KIVOU-
VOUG. H pn trjpnon pnopei va MPOKAAECEL
Bdvarto r) coBapovg TPAUPATIOHOUG.
*  ANOPBACETE TTIPOOEKTIKA TIG 0dNyieC.
® AKONOUBEITE TIG 0dnyieq aohaleiag.
o DUAACOETE O€ TIPOORACIUO PEPOC,.

- H xprijon nAekTpIKoU PEVUATOC PMOPEL
Val TTPOKAAEDEL ETTIKIVOUVEC KATAOTA-
oelg. H emadr pevuatopdpwy e€apTN-
UATWVY UMOPEL VAl TIDOKAAETEL NAEKTPIKO
00K, eykavpata rj kal Bavaro.

- H epyaoia oe NAeKTPIKM| TAON TIPETEL
Val EKTEAELTAL OO EEEIBIKEVUEVO
TIDOOWTTKO.

— Tpérel va TNpouvTal Ol CUVABELC TIPO-
SlaypadEg eykaTaoTaonc Kal ot 6pol
olvdeanC ToL I0XUOLV OTNV EKACTOTE
Xwpa (.. DE: VDE 0100, AT: OVE-
ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).

— XPNOWOTIOIETE POVO YWHOIA AVTAAQ-
KTIKA.

- Emokeveg emutpeneTal va ekteAolvTal
HOVO amo EEIBIKELPEVA CLVEPYEID.

3. XLED CAM 1 SC

Xprion cOUpwWva e TOUG KAVOVIOHOUG

AoBNTAPIOC TTPOBOAEAS VI EYKATACTAON
OE TOIXO O€ E0WTEPIKOUC KAl EEWTEPIKOUG
XWPOUC.

E€omAlopog

- TMeploTpeddpevn KePaAr| TIPOBOAEA.

- BEvowuatwyuévn kauepa pe mpootacia
avtavakAaong.

- Kapta pvrung 16 GB.

- Evdoerikovwvia.

- Aerroupyia enavadopdc.

- Xelploudg Peow TG epapuoync Steinel
CAM.

Apxn Aettoupyiag

- O awbntpag urePUBPWY QVIXVEVEL
TNV BEPUIKr) AKTIVOBOAID KIVOUUEVWY.
OWPATWV (TL.X. avBpwwy, (Wwv).

— H Bepuikr) akTivoBolia peTatpeneTal
NAEKTPOVIKA Kal EVERYOTIOLEl QUTOATA
ToV ALoBNTAPIO TIPORBOAEQL.

- H aodaréatepn avixveuon KIvroewv
TIPAYLUATOTOIETAL HE TNV TIAAYIAL EYKA-
TAOTAON TNG CUOKELNAC WG TIPOG TNV
karevBuvon kivnong.

- H epBéeia meplopiCetal, Otav LIAPXEL
arnevBeiag MPOTEYYIoN TOL ALWBNTHPA.

- Eumédia (.. Sévrpa, Telxn) mapeprno-
SiCouv TNV opaTdTNTA TOL AWBNTAPA.

- Meéoa armo epnoédia, (.x. Telxn rj valo-
Tiivakea) Sev avixveleTal BEPUIKN AKTIVO-
BoAia kat Sev yivetal evepyortoinon.

- OLapvidlec PeTaBONEC BeplUOKPa-
alag AOYW TWV KAPIKWY CLVBNKWY
Sev dladoporiololvTal arnod TIC TINYEQ
BepudTNTaAC.

— 'EAgyxog TNG KAWePAg kat TNG evéo-
EMKOVWVIAG PEoW TNG EGAPHIOYG
Steinel CAM.
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Mepiexdpevo cuokevaoiag (eik. 3.1)

Awaotdoelg Tpoidvtog (eik. 3.2)

Emiokoémnon mpoiévrog (ek. 3.3)

W >

CTIOTMMmMOO

AoBnrplog MpoPBoAeag
Aoddhion

AKPOSEKTNG OLVOEDNG
2Trplypa ToiXou

Movada alobntripa
Kapepa

Khewdi emavadopdc (Reset)
Kataotaon LED

Yrodoxr) KapTag Pvhpng

2 axedaieg Bideg

2Z0véeon (ek. 3.4)
O aywyog Tpododoaciag arnoTeAsiral ard
&va TPIKAWVO KAAWSIO:

L

N

@)

= @don (cuvrBwg pavpPo, Kade r
VKPY

= OudéTtepoc aywyog (cuvribwe

UIAE)

Aywyog yeiwong (mpdovo/kitpvo)

Texvika dedopéva
[MAaiclo, Gwe kat aledntripag

Alaotaoelg (Y x I x B):

275 x 210 x 167 mm
2 Uvdeon BIKTVOUL:

220-240V, 50/60 Hz

loxug ewwodou (P ): 21 W
Avapovr| (awbntnpag) (P,): 0,50 W
Avapiovr (6iktuo) (P ) 0,50 W
MpoBaA\épevn eruddvela
EUMPOOBIAL: 444 cm?
Quwrewvr por (360°): 2.310 Im
AnodoTKOTNTA: 110 Im/W
OEPUOKPATIa XPWUATOG:

3.000 K (Bepuio Asukd)
AEKTNG XPWHATIKAG arnddoong:

R,=80

Méon dldpkela (wrig Yétpnong :
L70B50 oe 25 °Kehoiou: >
36.000 wpeg
Xpwpatikr) cuvénela SDCM:
Eioayduevn tirj: 3

Karavopn ¢wtelvig évraonc:

Emkowwvia: Wifi 2.400-2.483,5 MHz
lox0g eKkmopmng: < 100 mW
Texvohoyia alebnTrpwv:
[Mabntikoi urtEpuBpol
lwvia avixvevong:
180° pe 45° ywvia avoiyuarog
“Yog eykaTtaoTaona: 2m
EpBéAela avixveuong:
10 m eparrduevn
PuBuion opiou evalcbnaiag:
710-10.000 Lux
Baoiké dwa: 0-40 %
PuBuion xpodvou:
1 Aentto, 3 Aemtd,
10 Aeritd, 15 Aentd
Ogppokpaoia TePBANOVTOG:
-10 °C éw¢ +40 °C

- Eidog mpootaciag: P44
- Kh\aon npootaociac: /
Kapepa

- Eukpivela: 1.920 x 1.080 px

[wvia ekovag: opiCovtiwg 110°
kaBeTwe 90°
[wvia pvBuong:
opilovTiwe 90° mpo¢ kABe mAsupd
kaBeTwe 20° Ewe 30°
uéy. 128 GB
(kapta pvriunc 16 GB
nepirauBaveTar oTo
TTaKETO Tapdd0oong)
1,53 W

Kapta pviung:

lox\g elodd0uL:
TAgEN evepyelaknc anodoona:
To napdv
TIPOIOV TTEPIEXEL TINYH PWTOC
TdéNG evepyelaxnc anddoorc ,E"

Katavopn pwrteivig évraong (eik. 3.5)
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4. >uvappoAdéynon

Kivéuvog Aoyw nAeKTPIKOD
pevparog!

H enadr pevpatodopwv eEOPTNUATWY

UTTOPEL VA TIDOKAAETEL NAEKTPIKO COK,

eykavpara f kat Bavaro.

® ATEVEPYOTIOETE TO NAEKTPIKO PEVUA
Kal SIOKOTTTETE TNV TPOPoSOaia TAoNG.

o EAEyxeTE Pe SOKIAOTIKO TAONG Qv EXEL
Slakortel N Tpododoacia Taong.

e BeBawbeite 611 N TPpododoacia Taong
TIOPAPEVEL OIOKEKOUHEVN.

Kivduvog bAkwv {npiwv!

To pnépdepa aywywyv oLVEEONG UMOPEL

VQ TIPOKAAEDEL BRAXUKUKAWA.

* AvayvwpioTe Toug aywyous cUVEEDNG.

® EMavacuvoETTe TOUG aywyous
olvdeona.

MpoeTolacia eykataotaons
o EAEyxeTe ONA TA €EQPTALIATA YA TUXOV
{nuEC. 2 TepiTwon {NUIAG, PNV
BéTeTe TO TIPOIOV OE AetToupyia.
® ETEyETE KATAANAO ONUEd eyKkaTd-
oTaonG.
- NAapBdvete urdyn TNV ePREAEIA.
(ek. 4.1)
- AapBdvete urdPn TNV avixveuon
Kivnong. (elk. 4.2/4.3)
- Xwpig kpadaopoug,.
- EUpog avixvevong araiaypevo
ano eurédia.
- ‘Ox1 OE TIEPIOXEC TTOL TIAPOLCIACOLY
Kivbuvo €kpnénc.
- ‘Ox1 endvw og EVPAEKTEC ETIDA-
VEIEG.
- Mnv kotalete otov Aaurttrpa LED
and Kovtivr andotaon (<20 cm).
- 2T1aBepri oLVOEDN LE TOV ACVPUATO
Spoporoyntr (Cwvn 2,4 GHz).
Brjpata eykataotaong
o EAéyxeTe OTL N Tpododooia Téong eival
QATeVEQYOoTToINUEVN. (EIK. 3.4)

e Alvete Bida aopahiong. (ek. 4.4)

® AMOCULVOEETE TOV AIOBNTPLO TTPORO-
Aéa aro To oTripyUa Toixou TieCovTag
NV acPaAon. (k. 4.4)

® >nuadeleTe T ONPEIQ YIa TPUTEG.
(e. 4.5)

* AvoiyeTe TPUTEG (@ 6) Kau ToToBETElTE
oumar. (€. 4.6)

* BiduveTe odIXTA TO OTrPIyHA TOIXOU.
(e. 4.7)

® JUVOEETE TOV Qywyod PEVUATOG
oUPDWVA LE TNV ETIKETA OKPOOEKTWV.
(ek. 4.8/3.4)

e EuBuypappiCete Tov ailoBnTriplo mpo-
[BOAEa KaIl OTEPEWVETE PIE TIG AKEPANEG
pBidec. (ek. 4.9)

® [IpooapuéleTe TOV ALIOBNTHPIO TIPORO-
A\éa OTO OTrPlyUA ToiXoU. (E1K. 4.10)

* >uodiyyete T Bida aodpaAonc.

(e. 4.10)

e Evepyoroeite Tnv Tpododooia pevpa-

TOG. (€. 4.10)

5. AlapBpwan
Edappoyn Steinel CAM 2

Android E E

i0S
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o KareBdote v edpappoyr Steinel CAM.

Arrarrnosu; oLOTHHATOG
WIifi 4 / kpurttoypddnon WPA2 Aiktuo
Wifi 2,4 GhZ / min. 2 Mbit/s ‘Exdoon Aoy-
oukoL Android 5.0 /i0S 11.0 ry vedtepn

- 1610 acvpuarto diktuo 2,4 GHz yia
aoBnTrplo TIPORoAEa Kat smartphone
| tablet.

- O aolppaTog SPOPOAOYNTHG ETITPETTEL
OTIG OUOKEUEG VA ETIKOVWVOLY LETAED
TOUG.

- Kartd n didpkela Tng dilapBpwong
Sev UMAPxXEL OLVOEDN WE TTIPOCRAON
ETIOKETTTWV I EMAVOArTTTN.

AdpBpwon cuokeuvng

H tpododooia pevpatog emrevxBnKe:

- H ouokeur| mpayuatorotel ekkivnon.

- To LED katdotaong avapel 0e KOKKIVO
XPWHAL

MEeTa TNV exkkivnon:

- Hxntiké orjpa kdBe 4 SeutepoAeTTTa.

- To LED katdotaong avaBoofrivel oe
KOKKIVO XPWHA.

* Avoiyete v edappoyr| Steinel CAM.

e EicaydyeTe TO Ovopa SIKTUOL Kal TO
KAEB{ SIKTUOL TOL ACUPUATOL GPOHO-
Aoyntr) otnv edappoyr] Steinel CAM.

Katd tn didpkela Tng oLvOEDNG NG Ou-

OKEUNG UE TOV aoUPUATO SPOUOAOYNTT:

- Hxntikoé orjpa ava deuTtepOAETTTO.

- To LED katdotaong avaBoofrivel
ypriyopa o mPACIVO XPWHA.

To smartphone rj To tablet eival cuvdede-

Uéva e Tn CLOKELN:

- To nXNTIKS orjua oTapaTtd.

- To LED kardotaong avaBoofrivel
apyd o€ PACIVO XPWHA.

* AlGpBPWOon CUCKELNC PEow TNG EPap-
poyrc Steinel CAM.

6. Xprjon

H p0BuION Kal O XEIPIOHOG OAWV TWV
AELTOLPYIWV YiVETAL HECW TNG
edpappoyng Steinel CAM.

PuBpioceig epyootaciov

- PUBuion xpovou: 1 Aertd

- PUBuion opiou evalcbnaiac: Aetrrovpyia
DWTOC NEPAC

- Baoo owa: 40 %

P0Buion xpovou

O xpovog (kaBuoTEPNON ATTEVEPYOTTOI-

NoNG) UTopEl va PUBUICTEL OTIG TILIEG

1 Aerttd, 3 Aertrd, 10 Aertrd ) 15 Aermtd.

KaBe avixveupevn kivnon evepyortolel ek

VEOU TO GWC.

PuBuion evaiodnaiag

H pwtewvdTnTa anokpiong (ALKOGWG)
uropei va pubuiotel adlaBdbunta and
mep. 10 €wg 10.000 Lux (Aetroupyia
PWTOG NUEPQAR).

Baoiké pwg

- To Baolkd dwg eivat Eva CUVEXES DwG
TIOL EVEPYOTIOLETAL OTAV N PWTENVO-
TNTA ArnOKPIONG OEV ETITUYXAVETAL.

To Baoikd dwg propel va pubuloTel
adlaBdaBunta arod 10 % €wg 40 %
LloXL GWTOC.

- ‘Otav urtdpxel Kivnon evrog TG MeEPLO-
XNG avixveuong, To Gwe TMePVA og IoXV
dwtoég 100 %. Katdriv, N cuokeur)
EMOTPEDEL TIAAL OE BACIKO PWC.

TomoB£Tnon KAPTAG PVAUNG

* Alvete Bida aodahiong kal adalpeite
KAALpUa. (ek. 6.1)

e ToroBeite kGpTa pvrung. (k. 6.2)

® [1p00apUOCETE KAAUPUA KAt BIOWVETE
odiTd Bida aodaAong. (Ek. 6.4)

EuBuypdappion kapepag (k. 6.5)

EuBuypappion kedpahrig ripofoiéa

(ek. 6.6)

e [l va aANAEETE TNV ELBLYPAUILION,
XOAQPWVETE TIC akEDaNeC Bidec.
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2 TEPEWVETE TN VEa ELBLYPAUUION e
TIC akEDaAeG Bideg. (elk. 6.6)

EuBuypdappion meploxig KaAupng

['a TOV AMOKAEIOHO EGHANUEVWV KUKAW-

UATWV I} TN OTOXEVUEVN TTAPAKOAOUBNON

onpeiwv KIVSUVOU, N TIEPIOXT AviXveuong

UTTOPEL Va MEPIOPIOTEI e PePBPAVN KAAU-

nG. H pepBpavn KAALYNG ETKONGTAL

otn povada alodnTipa.

- [Mepoplopods TNG MEYIOTNG EUREAEIG
NG MEPIOXTIC AVIXVELONG HE TNV avw-
TEPW PePBPAVN KAALYNG. (EIK. 6.7)

- [Meploplopog NG opIOVTIAG MEPIOXNG
QViXVELONG PE TIPOCAPHOCHEVA THMN-
para pepBpavng kaAupng. Eva tunpa
KaAUTTTEL epitou 45°. (ek. 6.8/6.9)

e Katd t puBIoN, ETIAEYETE TN
Agrtoupyia SOKING aTNV epapHoyr
Steinel CAM.

Emavadopa oe pubpicelg epyootaciov

® AUvete Bida aodahiong kal adalpeite
KAALpUa. (EK. 6.1)

o Kpatdre MATNUEVO TO KOUWTT
enavadopdq He TO KAEISI TiePImou
7 SEUTEPOAETTTA, WG OTOU AKOUOTEL
TO onpa. (ek. 6.3)

Kartd tn didpkela Tng enavadopdc:

- To LED kardotaong avAapel 08 KOKKIVO
XPwpa.

MeTd TNV emavadopd:

— Hxntikoé orjua kdBe 4 SeutepOAETTTAL

- To LED katdotaong avaBoofrivel oe
KOKKIVO XPWHA.

* Avoiyete Tnv edappoyr) Steinel CAM.

® AlQypAdDETE TNV KALEPA OTNV EDAPLIO-
yr| Steinel CAM.

® AOPBPWVETE TN CUOKELN EK VEOU.

=> "AlapBpwoaon cuokevng"

e [lpooapuoleTe KAALUUA Kat BIOw-
VETE OPIXTA Bida aopANong. (eik. 6.4)

Aettoupyia kapepag

- H kapepa payvnTooKOTE pict aKOAOU-

Bia dTav evepyoroteital 0 AONTAPAGC.

- H kwnuatoypadpnuévn akoAoubia aro-
UVNUIOVEVETAL TNV KAPTA PVARING KAt
pMopei val kKANBei ava dioa otiyun.

- Ta dedopéva arobnkevovral aro-
KAEIOTIKA OTNV KAPTA pvrung TNG
OUOKEUNG.

- Me tnv kAuepa PrMopouvv va ouvde-
Bolv TauTOXPOVA TO AVWTATO SUO
smartphones rj tablets.

- 210 Smartphone r| Tablet mapdyetat
€vag kwdikog QR-Code, o oroiog
PMOpPE val avayvwoTel anod AAo
Smartphone i Tablet.

- O xpriotng AapBdvel pia edoroinon
push pgow g epappoyng Steinel CAM
&tav evepyoronBel 0 alobnTNPAG.

e Avoiyete TV edpappoyr) Steinel CAM.

e XpnOWOTOIEITE TNV EPDAVION EKOVWV
Kall TNV EVOOETIKOVWVIA.

=» [eparrépw MANPODOPIEG OXETIKA LIE TIG
AETOUPYIEG Ka SuvaTOTNTEG PUBHIONG
Ba Bpeite otnv edpappoyr) Steinel CAM.

7. KaBapiopdg
Kal cuvtnpnon

Kivéuvog Aoyw nAEKTPIKOD
pevpatog!

H emadr) Tou vepoL e peuuaToddpa

e€apTAUATA PTOPE( Va TIPOKAAEDEL NAE-

KTPIKG 00K, eykavuata i kat Bavaro.

® Mnv kaBapiCeTe Tov AaurTripa LyPo.

Kivéuvog bAKGV {npwv!

H xprion eohaAuévou anoppuMavTiKon

uropei va BAGpEL To Aaurttrpa.

o EAEYXETE OLPPBATOTNTA ATIOPPUTTAVTL-
KoL pE TNV eTudAvela.

e KaBapiote Tov Aaumtrpa pe €va avi
KAl IO AMOPPUTTAVTIKO.
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8. Artokatdaotaon BAAPBNG

H ouokeur 8ev evepyorttoleital.
— AoddAela pn evepyortoinuevn n
EANATTWHATIKI.
e Evepyororiote TNV aohaAea.
® AVTIKATAOTAOCTE TNV EAATTWHATIKN
aoddela.
- AlGKOTINKE TO KUKAWLAL.
e EAEYETE TO KUKAWUA PE SOKIUACTIKO
TAoNG.
- BpaxukOKAwua oto diKTuo TPOodo-
doaiag.
e EA€yxeTe OLVOECELC.
- Akorng diktuou OFF.
e Evepyororiote Tov SIaKOTTTN
SIKTUOU.
— AavBaopévn ermioyr) pUBUIONG gual-
oBnoiag.
e PuBuioTe ek vEOL TN GWTENVOTNTA
anokplong.
— EUpog avixveuong TOAD HIKPO.
o EAEYXETE TIEPIOXT) QViXVELONG.
— [Ny ®wTOC EAATTWUATIKI.
e Hrnyn owtodg dev propel va
AAAaxBel. AVTIKATQOTrOTE TIANPWG
Tn OUCKELN.

H ouokeun 8ev amevepyoroleitalt.
—  JUVEXEIG KIVAOEIG OTNV TIEPLOXN
avixveuong.
® EAEYXETE TIEPIOXT) QVixveuonc.
e Edv eival anapaitnTo, TieplopioTe To
£0POC avixveuonc.
- Eméxtnke Baoikd dwg.
* PubBpioTe mpodypappa Xwpic
Baokoé dwc.
- Erm\éxBnke Aettoupyia ouvexolig
PWTOG.

® ATEVEPYOTIOIETE AEITOLPYIA CUVE-
XOUG GWTOG.
H ouokeun evepyottoleital Xwpig avti-
AnrtTn Kivnon.
— O \aurttrpag Sev Exel eykataotaBel

XWPIG Kpadaopoug.

¢ EykataotrioTte otaBepd TO TTACIOLO.
- Ymdpxel kivnon, aAAA Sev yivetal

QVTANTTTr) ano Tov TapaTnENTr (TL.X.

Kivnon PIKPOUL QVTIKEEVOU OTO APECO

TEPIBAANOV TNG CUCKELNC).

®  EAEYXETE TIEPIOXT) QViXVELONG.

Aev utdpyel IpdofBacn oTn CUOKELN
péow TG edpappoyng Steinel CAM.
- AouppaTog GPOPOACYNTAG TIOAU
HaKEIA Ao T CUOKELN.
® XPNOWOTIOIEITE EMAVOArTTTN.
- AoUppatn obvdeon dlaTapaypEVn (TT.x.
AOYW TOKWHATWVY)
® XPNOWOTIOIEITE EMAVOANTTTN.
Smartphone/tablet dev cuvdéeTan pe
TN OUOKEUN.
- Eivairién diapBpwpevn pia cuokeur).
® EktéAeon enavadopdg.
* >apwvete kwdko QR NG ouvdede-
HEVNG TEPUATIKNG OUOKELNG.

Aev vtdpyel {wvtavry peTadoon

£IKOVAG.

—  OEPUOKPACIA CUOKELNG TIOAD UPNAT.
® AMevepyoTtoinon ouvexols GwToC.
®  AQrVETE TN OUOKEUN VA KPUWOEL

9. AidBeon

Ol NAEKTPIKEG OUOKEUEG, TA £EQPTAUIATA
KOl Ol CUOKEUATIEG TIPETIEL VA AVAKUL-
KAWvovTal Pe TPOTIO PNKO TIPOG TO
TEPIBAAOV.

Aev ETUTPEMETAL VA TIETATE NAe-
KTPIKEG OUOKEVEG OTA OIKIAKA
anoppipuaral

Movo yia xwpeg tng EE:

20udwva pe TNV ioxvouoa Evpwrna-

ikr) O8nyia oxeTIKA PE Ta anmoBANTa
NAEKTPIKOV KAl NAEKTPOVIKOU EEOTTAIOLIOV
Kal TNV edappoyr| TG oTo eBVIKG Sikalo,
Ol AXPNOTEG TAEOV NAEKTPIKEG OUCKEUEG
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TIPETIEL VA CUAEYOVTAL EEXWPILOTA KAl VAl
QVAKUKAWVOVTAL UE TPOTIO BIAKO TIPOG TO
TEPIBANOV.

ZnpavTiko: H ouokeur| Aettoupyiag dev
UTOPEL VA QVTIKATAOTABEL.

10. AAwaon cuuudpPwWang

Me tnv napovoa o/n STEINEL GmbH,
ONAWVeL OTL 0 PASIOEEOTIANIOLIOG

XLED CAM 1 SC mAnpoi tnv odnyia
2014/53/EE. To TAPEG KEIEVO TNG
dnAwong cupudpdwong EE datiBetal
oTnV akdAouBn I0TooeAa OTO
Sladiktuo: www.steinel.de

11. EyyOnon kataokevaotr)

AuTO TO TIpoioV STEINEL
KATAOKEVAOTNKE e PEYIOTN TIPOCOXH,
ENEYXBNKE OXETIKA UE TN AelToupyia
TOU Kal TNV TEXVIKI TOL AohAAEld
oLUGWVA e TOUG IOXVOVTES
KQVOVIOUOUG Kal KATOTTV LTIOBANBNKE
0€E SEYUATOANTTTIKO EAEYXO.

H etaipia STEINEL avoAauBavel Tnv
eyyunaon yla arpOoKOTTTN KATAOTACN Kal
Aeltoupyia.

O xpodVvog eyyuNoNg avepxeTal

oe 36 prjveg kal apxilel pe Tnv

NUEPA TIWANCNG OTOV KATAVOAWTH.
ErudlopBuwvoupe eratTwpara, ta
oroia odeilovtal oe opaAuaTa
VAIKOU 1| EPYOCTACIOU, N EYYUNTIKN

Qnaitnon EKTANPWVETAL PE ETIIOKEUN

1} QVTIKATAOTAON EAATTWHATIKWY
£€aPTNUATWY cUPGWVA E SIKA ag
ermAoyn.

H eyyunTikr) anaitnon eKTimTel yia
BAABeg oe dBepduEVa eEapTrpaTa
Omwg emiong yla BAABES kat eEaTTwUATA
TIOL OdelovVTal 0E AKATAAANAO XEIPIOPO
1} akat@AANAN cuvtrenon. Mepartépw
£MakoAouBeg PAAREG oe Egva
QVTIKE{UeEVA amokAeiovTal.

H eyyunon mapéxetat povo epocov

N CUCKEULN AMTOCTAAE GE N
QAMOCLVAPHIOAOYNUEVN ORI HE
obvToUN TEPLYPAdr BAARNG, arddeiEn
Tapeiou A TWOAGYIO (NpEPOpNvia
ayopdg kKat odpayida eprnodpou), KaAd
OUOKEULAOUEVN OTNV appodIa LTINPETIa
oEPPIC.

2€PPIG eTIOKELNG: Ma ETIOKEVEG PETA
NV TAPod0 TOL XPOVOU £yyUNoNG

I ETIOKEVEG ENATTWHATWY XWPIG
£YYUNTIKr araitnon aneubuvbeite

OTO TIANCIECTEPO CEPPIG YIa va
TAnpodopnBeite TN duvatdTnTa
ETUOKEUNG.

ETH

KATAZKEYAETH
EFTYHZH

12. Nopikég vttodeielg

181wTIKOG TopEag

H XLED CAM 1 SC g€xel oxedlaoTel yia
EWTEPIKN XPrion. NopoL ot xwpa o0ag
EVOEXETA VA TIEPIOPICOLV TNV TIAPAKO-
AoUBNoN TIEPIOXWV EKTOG TOUL OTUTION
00, TNG KATOIKIAG 0aG I TOL OIKOTIE-
Sou oag. MNapakaovpe evnuePWBELTe
OXETIKA PE TNV TOTIKN VopoBeoia. MNa va
TIPOOTATEWETE TOV IOIWTIKO TOPEA AAAWVY,
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€yATACTIOTE TNV KAUEPA ETOL WOTE VA
unv eivat EPIKTH N JayVNTOoKOTNoN dnpo-
Olwv Xwpwv, SPOUWV ) TOU YEITOVIKOU
OIKOTTESOUL.

Erur\éov, oag mpoTeivouue va evnuepw-
OETE OLYYEVEIG, ETUOKETTTEG KAl OIKIAKO
TIPOOWTTIKO OXETIKA pe TNV XLED CAM 1
SC kal TN Aerroupyia TnG.

Aoddaiela

[NopakaAOUPE TIPOCEETE OTL E TN XPron
G XLED CAM 1 SC, oe mepirttwon
EKTAKTNG QVAYKNG 1) OE TEPITTWOon
BloPPENEEWV BEV EVNUEPWVEDTE QUTOUATA
péow NG epappuoyrig Steinel CAM. >e
TEPITTWOoN AVAYKNG TIPETTEL N KANON KIv-
duvou va yivetal mavra anod eodce. H etar-
peia STEINEL GmbH &ev avaiapBdvet
Kauia euBuvn yia EAIMEIG Kat E0DAAUEVEG
€160TTOINOELG ) HAYVNTOOKOTICELG.
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Amacina uygun kullanim
Sensdrll spot, i¢ ve dis mekanda duva-
ra montaj icin uygundur.

1. Bu dokiiman hakkinda

- Telif haklar korunmaktadir. Kismen
de olsa basiimasl, ancak onayimiz
alinarak mumkadndur.

- Teknik gelismelere hizmet eden degi-
siklikler yapma hakki saklidr.

2. Genel gtivenlik uyarilari

Kullanim kilavuzunun dikkate
alinmamasi nedeniyle tehlike!
Bu kilavuzda, cihazin emniyetli kullanimi
icin énemli bilgiler yer aimaktadir. Olasi
tehlikeler 6zellikle vurgulanmistir. Dikkate
alnmamasi halinde, 6lim veya agir
yaralanmalar meydana gelebilir.
e Kilavuzu dikkatli okuyun.
e Guvenlik uyarilarina riayet edin.
e Erisilebilir sekilde saklayin.

- Elektrik akimiyla yapilan ¢alismalar,
tehlikeli durumlara yol agabilir. Elektrik
ileten pargalara dokunmak, elektrik
garpmasina, yaniklara veya oltime yol
acabilir.

- Sebeke gerilimindeki calismalar,
uzman teknik personel tarafindan
yapimalidir.

- Ulkeye 6zgii kurulum yénergeleri ve
baglant kosullar dikkate alinmalidir
(6rn. DE: VDE 0100, AT: OVE-
ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).

- Sadece orijinal yedek parcalar
kullanin.

- Onarnmlar, uzman atlyeler tarafindan
yapimalidir.

Donanim

Dondurulebilir spot baslid.
Entegre, yansima korumall kamera.
Hafiza karti 16 GB.

Interkom sistemi.

Reset fonksiyonu.

Steinel CAM App Uzerinden
kumanda.

Fonksiyon prensibi

Kizilétesi sensorti, hareket eden
vlcutlardan (insanlar, hayvanlar, vb.)
yayllan i1si radyasyonunu algilar.

Bu 1sI radyasyonu, elektronik forma
dénUsturdlir ve sensorll spotu
otomatik olarak calistirir.

Cihazi hareket yonUnln yan tarafina
monte ederek en guvenli hareket
algilama.

Dogrudan cihazin tzerine dogru
yUriindiginde menzil kisitlanir.
Engeller (6rn. agaclar, duvarlar) sen-
sorin gdérusunu engeller.

Engeller (6rn. duvarlar veya camlar)
nedeniyle I1si radyasyonu algilanmaz,
bu durumda hicbir calistirma iglemi
yapllimaz.

Hava kosullarindan dolay ani sicaklik
degisiklikleri, 1si kaynaklarinda farklilik
olusturmaz.

Kameranin ve interkom cihazinin ku-
mandasi CAM App Uzerinden caligir.

Teslimat kapsami (Sek. 3.1)
Uriiniin boyutlarn (Sek. 3.2)
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Uriine genel bakis (Sek. 3.3)
Sensorll spot

Mandal

Baglanti terminali
Duvar tutucusu
Sensor Unitesi
Kamera

Reset digmesi
Durum LED'i

Hafiza karti takma yeri
2 setuskur

Baglanti (Sek. 3.4)
Elektrik kablosu, 3 iletkenli bir kablodur:

CTIOTMMOUOW>

L = Faz(genellikle siyah, kahverengi
veya gri)
N = Notr hatti (genellikle mavi)

)

Teknik 6zellikler
Govde, 1sik ve sensor
- Boyutlar (Y x G x D):

Topraklama hatti (yesil/sari)

275 x 210 x 167 mm

- Sebeke baglantisi:

220-240V, 50/60 Hz

~ Cekilen gl (P,): 21 W
- Standby (Sensdr) (P,): 0,50 W
- Standby (Ag) (P ne‘) 0,50 W
— Ongdrillen alan 6n: 444 cm?
- Isik akimi (360°): 2.310Im
- Verim: 110 Im/W
- Renk sicakligi:  3.000 K (sicak beyaz)
- Renk déntstim indeksi: R, =80

- Ortalama nominal hizmet 6mrQ:

25 °C'de L70B50: >
36.000 saat.

- Renk tutarliigi SDCM:

Baslangi¢ degeri: 3

- lsik siddeti dagilimi:

- lletisim:
- Verici glict:
- Sensor teknolojisi:
- Kapsama agisi:

Wifi 2.400-2.483,5 MHz
< 100 mW
Pasif kizilbtesi

45° menfez agisiyla birlikte 180°

- Montaj yUksekligi:
- Algllama menzili:

- Alacakaranlik ayar:
- Fonisigi:

- Zaman ayart:

2m

10 m tegetsel
710-10.000 Lux
% 0-40

1 dak, 3 dak, 10 dak, 15 dak

- Ortam sicaklig: -10 °C ila +40 °C

- Koruma tlru: P44

- Koruma sinifi: /

Kamera

- Cozinum: 1.920 x 1.080 px

- Bakis agisi: yatay 110°
dikey 90°

Ayarlama agisi: yatay 90° her iki yéne

dikey 20° ila 30°

- Hafiza karti:

maks. 128 GB (16 GB

hafiza karti

teslimat kapsamina dahildir)
1,63 W

- Cekilen glg:
- Eneriji verimlilik sinifi:
Bu drtin, enerji verimliligi sinifi "E

olan bir isik kaynagi icerir.

Isik siddeti dagilimi (Sek. 3.5)

4. Montaj

Elektrik akimi nedeniyle
tehlike!

Elektrik ileten pargalara dokunmak,

elektrik garpmasina, yaniklara veya

olume yol acabilir.

e Elektrigi kapatin ve gerilim besleme-
sini kesin.

e Elektrigin kesik oldugunu, kontrol
kalemi ile kontrol edin.

e Gerilim beslemesinin kesik kalacagin-
dan emin olun.
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Maddi hasar tehlikesi!

Baglanti tesisatlarinin karistirimasi, kisa
devreye yol agabilir.

e Baglant tesisatlarini tanimlayin.

e Baglanti tesisatlarini yeniden baglayin.

Montaj hazirligi
e BUtUn yapi pargalarinda hasar kont-
roll yapin. Hasarlar oldugunda, Griint
isletime almayin.
¢ Uygun montaj yerini segin.
- Erisim menzilini g6z éniine alarak.
(Sek. 4.1)
- Hareketlerin alglanmasini géz
onune alarak. (Sek. 4.2/4.3)
- Titresimsiz.
- Kapsama alaninda engeller yok.
- Patlama tehlikesi olmayan bdélge-
lerde.
- Kolay tutusmayan ylzeylerin
Uzerinde.
- LED lambanin igine kisa mesafe-
den (< 20 cm) bakmayin.
- WLAN-Router'a kararli baglanti
(2,4 GHz Band).

Montaj adimlan

e FElektrik beslemesinin kapatildigini
kontrol edin. (Sek. 3.4)

e Emniyet vidasini ¢ézun. (Sek. 4.4)

e Sensorll spotu duvar tutucusundan
ayirn, bunun igin mandala bastirin.
(Sek. 4.4)

e Delik yerlerini isaretleyin. (Sek. 4.5)

e Delikleri delin (o 6) ve dubelleri yerles-
tirin. (Sek. 4.6)

e Duvar tutucusunu vidalayin.

(Sek. 4.7)

e Sebeke beslemesini terminal etiketine
gdre baglayin. (Sek. 4.8/3.4)

e Sensorll spotu hizalayin ve setuskur-
lar ile sabitleyin. (Sek. 4.9)

e Sensorll spotu duvar tutucusuna
yerlestirin. (Sek. 4.10)

e Emniyet vidasini sikin. (Sek. 4.10)

e FElekirik beslemesini agin. (Sek. 4.10)

5. Yapilandirma
Steinel CAM App 2

Android E E

&

i0S E =,

Eﬁﬁ.

e Steinel CAM App'i indirin.

Sistem gereksinimleri

- Wifi 4 / WPA2 sifreleme Wifi adi 2.4
GhZ / min. 2 Mbit/s Yazilm sUrimu
Android 5.0 /iOS 11.0 veya daha yeni

— Sensorll spot ve akilll telefon veya
tablet icin ayni 2,4 GHz WLAN ag!.

— WLAN-Router, cihazlarin birbirleriyle
iletisim kurmasini saglar.

— Yapilandirma sirasinda, bir konuk eri-
simiyle veya yansitici cihazla baglanti
kurumaz.

Cihazin yapilandiriimasi

Elektrik beslemesi kuruldu:

- Cihaz acllr.

- Durum LED'i kirmizi yanar.
Acildiktan sonra:

- Her 4 saniyede bir ses sinyali.

- Durum LED'i kirmizi yanip s&ner.
e Steinel CAM App'i agin.

e Steinel CAM App'de, WLAN Router'in
ag adini ve ag anahtarini girin.
Cihaz ile WLAN-Router'in baglantisi

sirasinda:
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- Her saniye ses sinyal.
— Durum LED'i hizla yesil yanip séner.

Akilli telefon veya tablet cihaza baglandi:

- Sinyal susar.

— Durum LED'i yavasca yesil yanip
soner.

e Cihaz, Steinel CAM App Uzerinden
yapilandirin.

6. Tiiketim

Tum fonksiyonlar, Steinel CAM App
izerinden ayarlanir ve calistirilir.

Fabrika ayarlan

- Zaman ayart: 1 dakika

- Alacakaranlik ayar: Gun isid1 isletimi
- Fonisigi: % 40

Zaman ayari

Sure (kapatma gecikmesi) 1 dakika,

3 dakika, 10 dakika veya 15 dakika
degerleri ile ayarlanabilir. Algilanan her
hareketle birlikte 1sik yeniden acilir.

Alacakaranlk ayari
Devreye girme parlakligi (alacakaranlik),

yak. 10 ile 10.000 Lux arasinda (gun 1sig1

isletimi) kademesiz olarak ayarlanabilir.

Fon 15181

- Fon 1s191, devreye girme parlakliginin
altina dustldtigtinde galisan bir st-
rekli aydinlatmadir. Fon 1sid1, % 10 ile
% 40 1sik glicti arasinda kademesiz
olarak ayarlanabilir.

- Kapsama alaninda hareket algilan-
masi halinde isik, % 100 isik glicline
getirilir. Ardindan cihaz, tekrar fon
1siginda calistirilir.

Hafiza kartinin yerlestiriimesi

e Emniyet vidasini ¢6zin ve kapagi
clkartin. (Sek. 6.1)

e Hafiza kartini yerlestirin. (Sek. 6.2)

e Kapag oturtun ve emniyet vidasini
sikin. (Sek. 6.4)

Kameranin hizalanmasi (Sek. 6.5)

Spot bashginin hizalanmasi (Sek. 6.6)

e Hizalamay: degistirmek icin setus-
kurlari gevsetin. Yeni hizalamayi
setuskurlarla sabitleyin. (Sek. 6.6)

Kapsama alani ayari

Hatall calistirmalar engellemek veya

tehlike yerlerini hedeflenen sekilde

izlemek icin, kapsama alani ortlict folyo
ile siniMandirilabilir. Ortiict folyo, sensor

Unitesinin Gzerine yapistirilir.

- Kapsama alaninin maks. erigsim
menzilini Ust drtticu folyo ile sinirlama.
(Sek. 6.7)

- Yatay kapsama alanini, kesilmis
ortlct folyo segmentleri ile sinilama.
Bir segment yaklasik 45° drter.

(Sek. 6.8/6.9)

e Ayarlarken, Steinel CAM App'de Test

modunu segin.

Fabrika ayarlarina sifirlama

e Emniyet vidasini ¢ézUn ve kapagdi
cikartin. (Sek. 6.1)

* Reset digmesine anahtarla, sinyal
sesi duyulana kadar yak. 7 saniye
boyunca basin. (Sek. 6.3)

Reset sirasinda:
— Durum LED'i kirmizi yanar.

Reset'ten sonra:

- Her 4 saniyede bir ses sinyali.

- Durum LED'i kirmizi yanip s&ner.

e Steinel CAM App'i agin.

e Kameray! Steinel CAM App'de kapatin.
e Cihazi yeniden yapilandirin.

=» "Cihazin yapilandinimasi"

e Kapag oturtun ve emniyet vidasini
sikin. (Sek. 6.4)

Kamera fonksiyonu

- Sensor tetiklendiginde, kamera bir
seri géruintl kaydeder.

- Cekilen seri goruintdi, hafiza kartina
kaydedilir ve istenildigi zaman goriin-
tUlenebilir.
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— Veriler yalnizca, cihazin hafiza kartin-
da kaydedilir.

— Kamera ile, maks. iki akilli telefon
veya tablet ayni anda baglanabilir.

- Akilll telefonda veya tablette, baska
bir akilll telefon veya tablet tarafindan
okunabilen bir QR kodu olusur.

- Sensor tetiklendiginde kullanici,
Steinel CAM App (izerinden bir
titresim bildirimi alir.

e Steinel CAM App'i agin.

* Resim ekrani ve interkom cihazi
kullanilabilir.

=» Fonksiyonlar ve ayar olanaklar hak-
kinda gereken bilgileri Steinel CAM
App'de bulabilirsiniz.

7. Temizlik ve koruyucu
bakim

Elektrik akimi nedeniyle
tehlike!

Elektrik ileten pargalara suyun temasi,

elektrik garpmasina, yaniklara veya

olume yol acabilir.

e Lambada islak temizlik yapmayin.

Maddi hasar tehlikesi!

Yanlis temizlik maddeleri nedeniyle,

lamba zarar gdrebilir.

® Ylzeyin temizlik maddelerine karsi
direncini kontrol edin.

e |Lambayi, bir bez ve az miktarda
deterjanla temizleyin.

8. Sorun giderme

Cihaz devreye girmiyor.

- Sigorta galistirimamis veya arizall.
e Sigortay! ¢alistirin.
* Arizal sigortay degistirin.

- Kablo kopuk.
e Kabloyu avometre ile gézden
gegcirin.
- Elektrik kablosunda kisa devre.
e Baglantilan gdzden gegirin.
- Elektrik anahtari kapall.
o Elektrik anahtarini calistirin.
- Alacakaranlik ayar yanlis segilmis.
* Devreye girme parlakligini yeniden
ayarlayin.
- Kapsama alani gok kiguk.
e Kapsama alanini kontrol edin.
- lsik kaynagr arizall.
o Isik kaynagi degistirilemez. Cihazi
komple degistirin.
Cihaz kapanmiyor.
- Kapsama alaninda strekli hareket var.
e Kapsama alanini kontrol edin.
o Gerektiginde, kapsama alanini
sinirlayin.
- Fon 15191 segildi.
e Fon isig olmayan programa
ayarlayin.
- SurekKli isik fonksiyonu segilmis.
o Sirekli sk fonksiyonunu devreden
cikarin.

Cihaz, hareket algilanmaksizin

calisiyor.

- Lamba titresimsiz ortamda monte
ediimemis.

e Gdvdeyi siki monte edin.

- Hareket mevcut, ancak izleyici tara-
findan algilanmiyor (6rn. cihazin gok
yakininda kiicuk bir objenin hareketi).
e Kapsama alanini kontrol edin.

Cihaza, Steinel CAM App (zerinden

erisim yok.

- WLAN-Router cihazdan gok uzakta.
® Yansitici cihaz kullanin.

- WLAN baglantisi arizall (6rn. duvarlar
nedeniyle)
® Yansitici cihaz kullanin.
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Akilli telefon/tablet, cihaz ile baglanti
kuramiyor.
- Bir cihaz yapilandinimis durumda.
e Reset uygulayn.
¢ QR kodunu baglanmis olan termi-
nalden tarayin.

Canli goriintl aktarimi yapilamiyor.
- Cihaz sicakligi ok ylksek.

o Sirekli 15191 kapatin.

e Cihazi sogutun.

9. Tasfiye

Elektrikli cihazlar, aksesuar ve am-
balajlar, gevre dostu bir déntistime
gonderilmelidir.

Elektrikli cihazlar evsel atiklarin
icine atmayin!

Sadece AB lilkeleri igin:

Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar igin
gecerli olan Avrupa yonergesine ve
bunun dénustigl ulusal yasaya gore,
artik kullanilamayacak haldeki elektrikli
cihazlarin ayr toplanmasi ve bir cevre
dostu geri déntstime goénderimesi
zorunludur.

Onemli: isletim cihazi degistirilemez.

10. Uygunluk beyani

Bu vesileyle STEINEL GmbH, kablo-
suz sistem turt XLED CAM 1 SC'in
2014/53/EU yonetmeligine uygunlugunu
beyan eder. AT Uygunluk Beyani'nin
tam metnini su web adresinden temin
edebilirsiniz: www.steinel.de

11. Uretici garantisi

Bu STEINEL UrUnd, blytk bir itinayla
Uretiimis, fonksiyon ve guvenlik kontrol-
leri gegerli talimatlar uyarinca yapimis
ve ardindan bir numune kontrolUne tabi
tutulmustur. STEINEL, kusursuz nitelik
ve fonksiyon garantisi vermektedir.
Garanti stiresi 36 ay olup, kullaniclya
satis tarihi itibariyle baglar. Malzeme ve
fabrikasyon hatalardan kaynaklanan
kusurlar tarafimizca gideriimektedir;
garanti hizmeti, tercihimize bagl olarak
kusurlu pargalarin onarimi veya degisimi
seklinde gergeklesir. Garanti hizmeti,
asinma pargalarindaki hasarlari, usuliine
aykir uygulama veya bakim sonucunda
meydana gelen hasar ve kusurlari kap-
samaz. Yabanci cisimlere yansiyan do-
layll zararlar, garanti kapsami disindadir.
Garanti yUkimltltigt ancak, cihazin
acllmamis halde kisa hata agiklamasi,
kasa fisi veya faturasiyla (satis tarihi ve
satici kagesi) birlikte, tam ambalajlanmig
sekilde ilgili servis istasyonuna goénderil-
mesi durumunda gegerlidir.

Onarim servisi: Garanti slresinin dol-
masl veya garanti kapsamina girmeyen
kusurlar halinde, onarim olanagi konu-
sunda lutfen en yakin servis istasyonuna
danisiniz.

YIL
URETICI
GARANTISI
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12. Yasal notlar

Mahremiyet

XLED CAM 1 SC, dis mekanda kullanim
igin gelistirilmistir. Ulkenizdeki kanunlar
evinizin, konutunuzun veya mulkintzin
disinda kalan alanlarin gézlemini sinirlan-
dirabilir. LUtfen yerel mevzuat hakkinda
bilgi edinin. Baskalarinin mahremiye-

tini korumak icin kameray!, halka agik
yerlerin, sokaklarin veya komsunuzun
mulkdntn géruntuleri alinamayacak
sekilde monte edin.

Ayrica akrabalari, ziyaretcileri ve evde
calisanlari, XLED CAM 1 SC ve fonksiyo-
nu hakkinda bilgilendirmenizi &neririz.

Gavenlik

Acil durumlarda veya hirsizlik durumun-
da, XLED CAM 1 SC'i kullanarak Steinel
CAM App Uzerinden otomatik olarak
bilgilendirimeyeceginizi lUtfen dikkate
alin. Gerekirse, bir acil durum c¢agrisi
tarafinizca yapilmalidir. STEINEL GmbH,
eksik ve yanlis bildirimler veya kayitlarla
ilgili olarak hicbir yikimlUlik almaz.
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1. Tudnivalé a dokumen-
tummal kapcsolatban

- Szerzéi jogvédelem alatt all. Sok-
szorosftani, kivonatosan is, csak az
engedélylinkkel szabad.

- A mUszaki fejlédést szolgald valtozta-
tésok jogat fenntartjuk.

2. Altalanos biztonsagi
utmutatasok

A haszndlati utmutaté
figyelmen kivil hagyasanak
veszélye!

Az Utmutaté fontos informéciokat

tartalmaz a készUlék biztonsagos

kezeléséhez. Kiemelten figyelmeztet a

lehetséges veszélyekre. A figyelmezteté-

sek figyelmen kivil hagyasa haldlos vagy

sulyos sérllésekhez vezethet.

® Figyelmesen olvassa el az Utmutatot.

® Hajtsa végre a biztonsagi dvintézke-
déseket.

e Tartsa azokat jol hozzaférhetd helyen.

— Aram alatt végzett munka veszélyes
helyzetek kialakulaséahoz vezethet.
Aram alatt 16v6 alkatrészek megérin-
tése dramutéshez, égési sériilésekhez
vagy halélos balesethez vezethet.

- Halozati feszlltség alatt végzends
munkakat szakképzett egyénekre kell
rébizni.

- Tartsa be az adott orszagban hata-
lyos villanyszerelési el6irasokat és be-
kotési feltételeket (példaul: DE: VDE
0100, AT: OVE-ONORM E8001-1,
CH: SEV 1000).

- Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

- Javitasokat csak szakszervizben
végeztessen.

3. XLED CAM 1 SC

Rendeltetésszer(i hasznalat
Falra szerelhet6 mozgasérzékel&s LED-
es fényszoro bel- és kultéri hasznélatra.

Felszereltség

- Forgathato fényvetdéfe;.

- Beépitett kamera vakitasvédelemmel.

- 16 GB tarolokartya.

- Kaputelefon.

- Reset-funkcio.

- Kezelés Steinel CAM alkalmazassal.

Miik6édési elv

- Az infravoros érzékeld a mozgd testek
(ol. emberek, dllatok) altal kibocsatott,
lathatatlan hésugarzast érzékeli.

- Az eszkdz a felfogott hésugarzast
elektronikus jellé alakitja, és ennek
segitségével onmikodden bekap-
csolja a mozgésérzékeld fényszorét.

- A mozgasérzékelés akkor a leg-
hatékonyabb, ha a készlléket a
menetiranynak oldalt szereli.

- A hatétavolsag korlatozott, ha a
mozgas iranya kozvetlendl a készulék
felé mutat.

- Akadalyok (pl. fak, falak) akadalyoz-
zak az érzékelést.

- Akadalyokon (pl. falon vagy ablaku-
vegen) keresztll a hésugarzas nem
érzékelhetd, ezért kapcsolasra sem
kerul sor.

- Az id6jaras altal kivaltott hirtelen
hémérsékletvaltozasokat a készulék
nem tudja megkuldnbdztetni a
héforrasoktol.

- A CAM light egy tarolokartyas kame-
rabdl és egy kaputelefonbdl all.
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Szallitasi terjedelem (3.1. abra)
Termékméretek (3.2. abra)

Termékattekintés (3.3. abra)
mozgasérzékelSs fénysugarzd
retesz

csatlakozokapocs

fali tartd

érzékeld egység

kamera

reset-gomb

statusz-LED

taroldkartya nyilas

2 bedllitécsavar

Csatlakozas (3.4. abra)

A héldzati betépvezeték 3-erli kabelbd!
all:

CTIOTMMOUOW>

L = fazis (tobbnyire fekete,
barna vagy szlrke)
N = nulla vezetd (tébbnyire kék)

Miiszaki adatok
Haz, vilagitas és mozgasérzékeld
- Méretek (Ma x Sz x Mé):

védbvezetd (zold / sarga)

275 x 210 x 167 mm -

- Halozati csatlakozas:

220-240V, 50/60 Hz -

- Teliesitmenyfelvetel (P ):

Fényeréeloszlas:

Kommunik&cio:

Wifi 2.400-2.483,5 MHz
Addteliesitmeény: < 100 mW
Erzékeléstechnika: passziv infravorés

Erzékelési sz0g:
180° 45° nyitasi széggel
Szerelési magassag: 2m
Erzékelési hatétavolsag:
10 m érintlegesen
Alkonykapcsold-bedllitas:
10-10.000 lux
Alapfény: 0-40 %
|détartam-bedllités:
1 perc, 3 perc, 10 perc, 15 perc
Kornyezeti hémérséklet:

-10 °C-+40 °C

- Védettségi mod: P44

Védelmi osztaly: /
Kamera

Felbontas: 1.920 x 1.080 px

Képszdg: vizszintesen 110°

21 W -
~ Keszenleti Gzemmaod (érzekeld) (P):

0,50 W -
— Keszenleti izemmaod (hélozat) (P )

0,50 W
- Besugarzott felllet front: 444 cm? -
- Fényaram (360°): 2.310 Im
- Hatasfok: 110 Im/W
- Szinhémérséklet:

3.000 K (meleg fehér)
R,=80

- Szinvisszaadasi mutato:
- Kozepes mérési élettartam:

L70B50 25 °C-on: > 36.000 ¢ra

- Szinkonzisztencia SDCM:

Kiinduldsi érték: 3
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fliggdlegesen 90°
Beallitasi szog:
vizszintesen 90° minden oldalon
flggdlegesen 20° és 30°k6zott
Memdriakartya:
max. 128 GB
(16 GB-0s memoriakartya
része a szallitasi terjedelemnek)
Teljesitményfelvétel: 1,63 W
Energiahatékonyséagi osztaly:
Ez a termék ,E” energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

Fényer6eloszlas (3.5. abra)



4. Szerelés

C Aramiités veszélye!

Aram alatt 16v6 alkatrészek megérintése
aramUtéshez, égési sérlilésekhez vagy
halélos balesethez vezethet.

Kapcsolja le az aramot és szakitsa
meg a rédadott feszlltséget.
FeszUltségjelzével ellendrizze, hogy a
készlléken tényleg nincs feszultség.
Gondoskodjon réla, hogy ne
kapcsolhassak vissza a feszlltség
bevezetést.

Anyagi karok veszélye!
A csatlakozdvezetékek felcserélése
zarlathoz vezethet.

Azonositsa be a csatlakozdvezetékeket.

Kosse Ujra a csatlakozdvezetékeket.

El6késziiletek a szerelés megkezdése
elétt

Minden alkatrészt ellendrizzen sériilés
szempontjabdl. Sérllések esetén ne
vegye haszndlatba a terméket.
Vélasszon ki egy alkalmas felszerelési
helyet.

- A hatétavolsag figyelembevételével.

(4.1. ébra)

- A mozgasérzékelés figyelembevé-
telével. (4.2/4.3. abra)

- Rézkodasmentes.

- Az érzékelési tartomany akadaly-
mentes.

- Ne szerelje fel robbanéasveszélyes
terdletre.

- Ne helyezze gyulékony fellletekre.

- Ne nézzen a LED-fénybe kdzelrél
(< 20 cm).

- Stabil kapcsolat a WLAN-Routerrel
(2,4 GHz szalag).

A szerelés lépései

Ellendrizze, hogy kikapcsoltak-e a
tapfeszliitséget. (3.4. abra)

e | azitsa meg a biztositék csavarjat.
(4.4. abra)

e A mozgasérzékel6t vegye le a falitar-
t6érdl, ehhez nyomja meg a reteszt.
(4.4. abra)

e A furat helyét jelolie be. (4.5. abra)

e Flrja ki a lyukakat (o 6) és tegye be a
tipliket. (4.6. abra)

e Csavarozza be a fali tartét szorosan.
(4.7. abra)

e Csatlakoztassa a haldzati vezetéket
a kapocsfeliratnak megfeleléen.
(4.8/3.4. abra)

* Helyezze el a mozgasérzekeld
fényszordt, és rogzitse bedllitdcsava-
rokkal. (4.9. abra)

* Helyezze a mozgasérzékeld fényszo-
rét a fali tartéra. (4.10. abra)

* Huzza meg szorosan a biztositécsa-
vart. (4.10. abra)

e Kapcsolja be az dramellatast.

(4.10. abra)

5. Konfiguracié
Steinel CAM alkalmazas 2

[=]

Android E

e Steinel CAM alkalmazas letoltés.
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Rendszerkovetelmények

- Wifi 4 / WPA2 titkositas Wifi halozat
2,4 GhZ / min. 2 Mbit/s Szoftver
verzié Android 5.0 /iOS 11.0 vagy
Ujabb verzid

- Azonos, 2,4 GHz WLAN-halézat a
mozgasérzekelds sugarzéhoz és az
okostelefonhoz vagy a tablethez.

- A WLAN-Router lehetévé teszi a

berendezések kdzotti kommunikaciot.

- Konfiguracio kézben nincs kapcsolat
vendéggel vagy atjatszoval.

Berendezés konfiguralasa

Az dramellatas létrejott:

- Aberendezés bootolva.

- Allapotjelz6 LED pirosan vilagit.
Bootolas utan:

- 4 masodpercenként hangjelzés.
- Allapotjelzé LED pirosan villog.

e Steinel CAM alkalmazas megnyitasa.
* irja be a WLAN-Router halézati nevét
és haldzati kulcsat a Steinel CAM

alkalmazasba.

A berendezés és a WLAN-Router kap-

csolatanak ideje alatt:

- Hangjelzés masodpercenkeént.

- Az dllapotjelzé LED gyorsan zélden
villog.

Az okostelefon vagy a tablet csatlakoz-

tatva van a berendezéshez:

- A jelzés megszUnt.

- Az dllapotjelzé LED lassan zdlden
villog.

¢ Konfigurdlja a berendezést a Steinel
CAM alkalmazéssal.

6. Hasznalat

Minden funkcié a Steinel CAM
alkalmazas segitségével allithatd
be vagy vezérelheté.

Gyari beallitasok

- |débedllitas: 1 perc

- SzlrkUleti bedllitas: nappali lizem

- Alapfény: 40 %

Id6tartam-beallitas

Az id6 (kikapcsolas késleltetés) 1 percre,
3 percre, 10 percre vagy 15 percre
allithato be. A vilagitas minden mozgas
hatasara ismételten bekapcsol.

Szirkuleti bedllitas

A megszolalasi kiiszb (alkonyat) kb.

10 és 10.000 lux kdzétt (nappali tzem)

fokozatmentesen szabdlyozhato.

Alapfény

- Az alapfény folyamatos vilagitas,
amely akkor kapcsol be, ha a kdrnye-
zet fényereje nem éri el a megszo-
lalési kiiszobként bedllitott értéket.
Az alapfény 10 % és 40 % fényerd
kdzott fokozatmentesen dllithato.

- Ha mozgas torténik az érzékelési
terUleten, a fény 100 % fényteljesit-
ményre kapcsol. Ezutan a berende-
zés ismét alapfényre kapcsol.

A tarolékartya behelyezése

e |azitsa meg a rogzité csavart, és
tavolitsa el a boritast. (6.1. abra)

e Helyezze be a tarolokartyat.
(6.2. abra)

e Helyezze fel a burét, és hizza meg a
régzité csavarokat. (6.4. abra)

A kamera elhelyezése (6.5 abra)

A fényvetdfej elhelyezése (6.6. abra)
* A pozicié médositasahoz lazitsa meg
a bedllitcsavarokat. Rogzitse az Uj
poziciot a bedllitdcsavarokkal.

(6.6. abra)

Az érzékelési tartomany bedllitasa
A hibés kapcsolas elkertilése vagy a
kockazatos helyek felligyelete érdekeé-
ben az érzékelési tartomany takaro-
folidval korlatozhatd. A takarsféliat az
érzékelGegységre kell ragasztani.

- Az érzékelési tartomany max.
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hatétavolsaganak korlatozasa a felsé
takardofdliaval. (6.7. abra)

— A vizszintes érzékelési tartomany kor-
latozasa egyedileg szabott takaréfolia
szegmensekkel. Egy szegmens kb.
45 fokot fed le. (6.8/6.9. abra)

e A Steinel CAM alkalmazas bedllitasa-
kor vélassza a teszt Uzemmaodot.

A gyari beallitasok visszadllitasa

e Lazitsa meg a rogzité csavart, és
tavolitsa el a boritast. (6.1. abra)

e Tartsa nyomva az Ujrainditas gombot
a kulccsal kb. 7 masodpercig, amig a
jelzést meg nem hallja. (6.3. abra)

Ujrainditas kozben:

- Allapotjelz6 LED pirosan vilagit.

Ujrainditas utan:

- 4 mésodpercenként hangjelzés.

- Allapotjelz6 LED pirosan villog.

e Steinel CAM alkalmazas megnyitasa.

e Tordlie a kamerat a Steinel CAM
alkalmazasban.

e Berendezés Ujra konfiguralasa

-» "Berendezés konfiguralasa"

® Helyezze fel a burat, és hizza meg a
r6gzité csavarokat. (6.4. bra)

A kamera funkcioi

- A kamera feljegyez egy szekvenciat,

ha az érzékeld kioldott.

A lefilmezett szekvenciat a rendszer

rogziti a taroldkartyan, és barmikor

lehivhatd.

- Az adatokat a rendszer kizardlag a
berendezés taroldkartyajara menti.

- A kamerahoz egyidejlileg max. két
okostelefont vagy tabletet lehet
csatlakoztatni.

- Az okostelefon vagy a tablet el6allit
egy QR-kddot, amelyet egy masik
okostelefon vagy tablet leolvashat.

- Afelhaszndld kap egy (push) értesitést
a Steinel CAM alkalmazason keresztUl,
ha a mozgasérzékel6 kioldott.

e Steinel CAM alkalmazéas megnyitasa.
e A képmegjelenités és a kaputelefon
haszndlata.

= A mikddésérdl és a bedllitasi lehetd-
ségekrol tovabbi informaciokat talal
az alkalmazasban.

7. Tisztitas és apolas

é Aramiités veszélye!

Aram alatt 1évé alkatrészek érintkezése

vizzel aramitéshez, égési sérllésekhez

vagy haldlos balesethez vezethet.

A lampat ne tisztitsa nedves eszkozzel.

Anyagi karok veszélye!

A rosszul megvalasztott tisztitoszer

megrongalhatja a lampat.

o A fellletén vizsgélia meg, hogy birja-e
a tisztitoszereket.

e Alampat egy kenddvel és enyhe
tisztitoszerrel tisztitsa.

8. Hibaelharitas

Nem kapcsol be a késziilék.
- A biztositék nincs bekapcsolva vagy
hibas.
* Kapcsolja be a biztositékot.
e Cserélie ki a hibas biztositékot.
- A vezeték megszakadt.
o Ellendrizze a vezetéket feszlltség-
vizsgaloval.
- Rovidzarlat a halézati betapveze-
tékben.
o Ellendrizzik a csatlakozasokat.
- Kapcsolja ki a haldzati kapcsoldt.
e Kapcsolja be a halézati kapcsoldt.
- Az alkonykapcsold bedllitasa hibas.
o Alitsa be tjra a megszolalasi
kliszObot.
— Erzékelési tartomany tl kicsi.
o Ellendrizze az érzékelési terlletet.
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- Hibas a fényforras.
¢ Nem cserélhet6 a fényforras.
Cserélie ki a komplett késziiléket.

Nem kapcsol ki a késziilék.
- Folyamatos mozgas az érzékelési
terlleten.
e Ellendrizze az érzékelési terliletet.
e Szlkség esetén korlatozza az
érzékelési tartomanyt.
- Alapfény kivalasztva.
o Alitsa be a programot alapfény
nélkal.
- Folyamatos vilagitasi funkcio kiva-
lasztva.
e Folyamatos vilagitasi funkcid
deaktivélasa.

A késziilék bekapcsol anélkiil, hogy
mozgast érzékelne.
- Alampat nem razkédasmentesen
szerelték.
* ROgzitse szildrdan a készUlék-
hazat.
- Ugyan mozgas tortént, de a
mozgasfigyeld nem ismerte fel (pl.
a készullék kozvetlen kdzelében egy
aproé targy megmozdult).
e Ellendrizze az érzékelési terlletet.
A Steinel CAM alkalmazassal nincs
hozzéaférés a berendezéshez.
- Tul messze van a WLAN-Router a
berendezéstdl.
e Telepitsen atjatszot.
- A WLAN-kapcsolatot zavarja valami
(pl. falak)
e Telepitsen atjatszot.

Nem lehet okostelefont/tabletet
csatlakoztatni a berendezéshez.
- Egy berendezés konfiguralasa mar
megtortént.
o Ujrainditas.
e Olvassa le a csatlakoztatott végkeé-
szllék QR-kodjat
Nincs él6kép-atvitel.

- A berendezés tulmelegedett.
e Folyamatos vilagitas kikapcsoléasa.
* Hltse le a berendezést.

9. Artalmatlanitas

Gondoskodjon az elektromos készu-
lékek, a tartozékok és a csomagolas
kornyezetbarat Ujrahasznositasardl.

Ne dobjon elektromos készlé-
keket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-orszagok esetében:

A hasznalt elektromos és elektronikus
berendezésekre vonatkozé hatalyos
eurdpai iranyelvek értelmében és azok
nemzeti jogrendszerbe térténd atllte-
tése szerint a mar nem mukoéddkeépes
elektromos berendezéseket kulon kell
gyUjteni és kornyezetbarat Ujrahasznosi-
tasukrol kell gondoskodni.

Fontos: A vezérlém( nem cserélhetd.

10. Megfelel6ségi
nyilatkozat

STEINEL GmbH igazolja, hogy a

XLED CAM 1 SC tipusu radiéberende-
zés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfeleléségi nyilatkozat telies
szdvege elérhetd a kdvetkez6 internetes
cimen: www.steinel.de

11. Gyari garancia
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Ezt a Steinel-terméket a legnagyobb
gondossaggal gyartottak, mikodését és
biztonsagossagat az érvényes eléirasok
szerint bevizsgaltak, majd szurépréba
szer(en ellendrizték. A Steinel garanciat
vallal a kifogastalan minéségre és
mUkodésre.

A garancia ideje 36 hénap, ami a vasar-
las napjan kezdddik. Minden olyan hibat
kijavitunk, ami anyag- vagy gyartasi
hibdra vezethet6 vissza. A garancia
teljesitésének madjat mi valasztjuk meg:
ez lehet a hibas alkatrész megjavitasa
vagy kicserélése.

A garancia nem vonatkozik a kopdal-
katrészeken bekovetkezd karokra,
valamint az olyan karokra és hidnyossa-
gokra, amelyek a szakszer(tlen kezelés
vagy karbantartas miatt kovetkeznek
be. Idegen objektumokon keletkezd
kovetkezmeényes karok ki vannak zarva
a garancia korébdl.

Garanciat csak akkor vallalunk, ha a
készUléket szétszereletlen dllapotban jol
becsomagoljak, mellékelik a hiba révid
leirasat, a (vasarlas idépontjaval és a
kereskedd pecsétjével ellatott) pénztar-
blokkot vagy szamlat, és ezeket elkildik
az illetékes szerviznek.

Javito szolgalat: A garanciaidé lejarta
utan, vagy a garancia hatdlya ala nem
tartozo hianyossagok esetén tudakolja
meg az Onhéz legkdzelebb esé szer-
vizlnkben, hogy milyen lehet6ségei
vannak a helyredllitasra.

”

3E\l :
GYARTOI
GARANCIA

12. Jogi nyilatkozat

Privat szféra

A XLED CAM 1 SC kultéri haszndlatra
készlilt. Az On orszagaban érvényben
1év6 torvények korlatozhatjgk az On
hazan, lakasan vagy telkén kivil esé
tartomanyok megfigyelését. Kérjuk,
tajekozodjon a helyi térvényekrél. Masok
privat szférajanak védelme érdekében
ugy szerelje fel a kamerat, hogy a kozeli
nyilvanos helyekrdl, utcakrél és a szom-
szédja telkérdl ne készllienek felvételek.
Javasoljuk tovabba, hogy rokonoknak,
latogatoknak, haztartasi alkalmazot-
taknak mutassa be a XLED CAM 1 SC
mUkodését.

Biztonsag

Kérjluk, jegyezze meg, hogy a

XLED CAM 1 SC hasznalata nem jelenti
azt, hogy a Steinel CAM alkalmazas
vészhelyzetekben vagy betdrés esetén
Ont automatikusan értestti. Szilkség
esetén mindig Onnek kell a segélyhivast
végrehajtani. A STEINEL GmbH nem
vallal felelésséget hianyzé, pontatlan
értesitésekért vagy felvételekért.
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1. K tomuto dokumentu

Chranéno autorskym pravem. Dotisk,
i Castecny, jen s nasim souhlasem.
Zmeény, které slouzi technickému
pokroku, vyhrazeny.

2. VSeobecné

bezpecnostni pokyny

Nebezpedi vyplyvajici z nedo-
drzovani navodu k pouziti!
Tento navod obsahuje dlleZité
informace pro bezpec¢nou manipulaci
s pfistrojem. Na mozna nebezpeci je
upozornéno zvlast. NedodrZzovani miize
vést ke smrti nebo tézkym poranénim.

Pozorné si precist navod.

Ridit se bezpednostnimi pokyny.
Musf byt stéle pristupné.

Zachazeni s elektrickym proudem
mUze vést k nebezpecnym situacim.
P¥i kontaktu s vodivymi dily m0ze
dojit k Urazu elektrickym proudem,
popalenindm nebo smirti.

Prace na sitovém napéti smi provadét
pouze kvalifikovany personal.

Je tfeba dodrzovat predpisy pro
instalaci elektrickych zarizeni a pod-
minky jejich piipojeni dle CSN (napf.
DE: VDE 0100, AT: OVE-ONORM
E8001-1, CH: SEV 1000).
Pouzivejte jen originalni nahradni dily.
Opravy mdze provadét jen odborny
servis.

Pouzivani v souladu s uréenim
Senzorovy reflektor vhodny pro montaz
na sténu ve vnitfni a venkovni oblasti.

vybaveni

- Otoc¢na hlava reflektoru.

- Integrovana kamera s ochranou proti
oslnéni.

- Pamétova karta 16 GB.

- Interkomunikacni zafizen.

- Resetovaci funkce.

— Obsluha prostrednictvim aplikace
Steinel CAM.

Princip funkce

- Infracerveny senzor zaznamenava
tepelné zareni vydavané pohybujicimi
se tély (napr. osob, zvitat).

- Tepelné zareni se pak elektronicky
prevadi na signdl a automaticky
zapina senzorovy reflektor.
pohybu se dosdhne montazi pristroje
bocné ke sméru chlize.

— Dosah je omezen, kracite-li primo
k pristroji.

- Prekazky (napf. stromy, zdi) brani
vyhledu senzoru.

- Tepelné zareni neprochazi prekaz-
kami (jakymi jsou napt. zdi nebo
sklenéné tabule), pak nedochéazi ke
spinani.

- Nahlé vykyvy teploty zplsobené
povétrnostnimi viivy nemohou byt
odligeny od Gcinku zdrojl tepla.

— Rizeni kamery a interkomunikaéniho
zalizeni prostrednictvim aplikace
Steinel CAM.

Rozsah dodavky (obr. 3.1)
Rozmeéry vyrobku (obr. 3.2)

~112-



Prehled vyrobkii (obr. 3.3)

TIOTMmMOOW>

J

Senzorovy reflektor
Zaskoceni
Pripojovaci svorka
Nasténny drzak
Senzorova jednotka
Kamera

Tlacitko Reset
Stavova LED
Zasuvné misto pro pamétovou
kartu

2 stavéci Srouby

Pripojeni (obr. 3.4)
K pripojeni k elektrické siti pouzijte
tfipdlovy kabel:

L

N

)

= fazovy vodi¢ (vétSinou cerny,
hnédy nebo Sedy)

= neutralni vodi¢ (vétSinou modry)

ochranny vodi¢ (zelenozluty)

Technické parametry
Teleso, svetlo a senzor

Rozméry (v x § x h):

275 x 210 x 167 mm
Pripojeni k elektricke siti:

220-240 V, 50/60 Hz

Prikon (P, ): 21 W
Standby (senzor) (P): 0,50 W
Standby (sit) (P ) 0,50 W
Projektovana plocha ¢ela: 444 cm?
Svételny tok (360°): 2.310Im
Uginnost: 110 Im/W
Teplota barvy: 3.000 K (tepla bila)
Index reprodukce barev: R, =80

Pr&mérna jmenovita Zivotnost:
L70B50 pii 25 ° Celsia: >
36.000 hod.
Konzistence barev:
pocatecni hodnota: 3
Rozlozeni svitivosti:

Komunikace: Wifi 2.400—2.483,5 MHz
Vysilaci vykon: < 100 mW
Senzorova technika:
pasivni infracervena
Uhel zachytu:
180° s uhlem otevreni 45°
Montazni vyska: 2m
Dosah zachytu: 70 m tangencidiné
Soumrakové nastaveni: 70—-170.000 Ix
Zakladni svétlo: 0-40 %
Casové nastavent:
1 min, 3 min, 10 min, 15 min
Teplota prostredi:  -70 °C az +40 °C

- Kryti: P44
- Trida ochrany: /
Kamera

- Rozliseni: 1.920 x 1.080 px
- Slepy uhel: horizontalné 110°

vertikalné 90°
Uhel nastaveni:

horizontalné 90° ke kazdé strané
vertikalné 20° az 30°
Pamétova karta: max. 128 GB
(v rozsahu doddvky je obsazena
pamétova karta 16 GB)
Prikon: 1,53 W

Trida energetické ucinnosti:
Tento vyrobek obsahuje
svételny zdroj tridy
energetické ucinnosti ,E"

Rozlozeni svitivosti (obr. 3.5)

4. Montaz

A\

Ohrozeni elektrickym
proudem!

Pi kontaktu s vodivymi dily mGze dojit
k Urazu elektrickym proudem, popaleni-
nam nebo smrti.
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e Zkouseckou napéti zkontrolovat,
zda je vedeni bez napéti.
e Zajistit, aby pfivod napéti zistal
preruseny.
Nebezpedi vécnych skod!
Zaména piipojovaciho vedeni mize vést
ke zkratu.
¢ |dentifikovat pfipojovaci veden.
® Znovu spajit pfipojovaci vedeni.
Priprava k montazi
e Zkontrolovat poskozeni u vSech kon-
strukénich dildi. Pri poskozeni vyrobek
nepouzivat.
o Vybrat vhodné misto montaze.
Pri zohlednéni dosahu. (Obr. 4.1)
- P¥i zohlednéni zachyceni pohybu.
(Obr. 4.2/4.3)
- Bez otfesu.
- Oblast zachytu musi byt bez
prekazek.
- Ne do oblasti ohrozenych
vybuchem.
- Ne na povrchy, které patii mezi
snadno vznititelné.
- Nedivat se do svitidla LED z kratké
vzdalenosti (<20 cm).
- Stabilni spojeni k routeru WLAN
(pésmo 2,4 GHz).

Postup pfi montazi

e Zkontrolovat, zda je vypnuty privod
napéti. (Obr. 3.4)

e Uvolnit pojistny Sroub. (Obr. 4.4)

e Senzorovy reflektor vyjmout z nastén-
ného drzéku, k tomu Ucelu zatlagit
zaskoceni. (Obr. 4.4)

e \lyznacit otvory k vrtani. (Obr. 4.5)

e \yvrtat otvory (& 6) a vlozit hmozdin-
ky. (Obr. 4.6)

e Nasténny drzék pevné priSroubovat.
(Obr. 4.7)

e Sitovou pripojku pripojit podle popisu
svorek. (Obr. 4.8/3.4)

¢ \/yrovnat senzorovy reflektor a zafixo-
vat jej stavécimi Srouby. (Obr. 4.9)

e Senzorovy reflektor nasadit na
nasténny drzak. (Obr. 4.10)

e Pevné utahnout pojistny Sroub.
(Obr. 4.10)

e Zapnout napajeni elektrickym prou-
dem. (Obr. 4.10)

5. Konfigurace
Aplikace Steinel CAM 2

Android E E

&

OF

i0S

(=] 7.2 e

e Stahnout aplikaci Steinel CAM.

Systémové pozadavky
- Wifi 4 / Sifrovani WPA2 Wifi sit 2,4
GhZ / min. 2 Mbit/s Verze softwaru
Android 5.0 /iOS 11.0 nebo novejsi
- Stejna sit WLAN 2,4 GHz pro senzoro-
vy reflektor a smartphone nebo tablet.
- Router WLAN umoznuje komunikaci
mezi pristroji.
- Béhem konfigurace zadné spojeni
s pristupem hostt nebo opakovacem.
Konfigurace pristroje
Vytvoreni napajeni elektrickym proudem:
- Pristroj se spusti.
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- Stavova LED sviti Gervené.

- Po spusténi:

- Zvukovy signal kazdé 4 sekundy.

- Stavova LED blika Cervené.

e Otevrit aplikaci Steinel CAM.

e Nazev a kli¢ sité routeru WLAN za-
znamenat do aplikace Steinel CAM.

Béhem spojeni pfistroje a routeru

WLAN:

- Sekundovy zvukovy signal.

- Stavova LED rychle blika zelené.

Smartphone nebo tablet jsou spojeny

s pfistrojem:

- Signal ztichne.

- Stavova LED pomalu blika zelené.

e Pristroj nakonfigurovat aplikaci Steinel
CAM.

6. Pouziti

Vsechny funkce budou nastavovany
a ovladany aplikaci Steinel CAM.

Nastaveni z vyroby

— Casové nastaveni: 1 minuta

- Soumrakové nastaveni: provoz za
denniho svétla

- Zakladni svétlo: 40 %

Casové nastaveni

Cas (zpozdéni vypnuti) mdze byt na-
staven na hodnoty: 1 minuta, 3 minuty,
10 nebo 15 minut. Kazdy zaznamenany
pohyb znovu zapne osvétlent.

Soumrakové nastaveni

Reak¢ni hodnota jasu (stmivani) mize byt
plynule nastavena priblizné od asi 10 do
10.000 Ix (provoz za denniho svétla).

Zakladni svétlo

— Zakladni svétlo je trvalé osvétlent,
které se zapina, neni-li dosazeno
reakéni hodnoty jasu. Zakladni svétlo
Ize plynule nastavit od 10 % do 40 %
svetelného vykonu.

- P¥i pohybu v oblasti zachytu se svétlo
zapne na 100 % svételného vykonu.
Poté se pristroj zase prepne na
zakladni svétlo.

Vlozeni pamétové karty

e Uvolnit pojistny Sroub a odstranit kryt.
(Obr. 6.1)

e Vlozit pamétovou kartu. (Obr. 6.2)

¢ Nasadit kryt a utdahnout pojistny
Sroub. (Obr. 6.4)

Vyrovnani kamery (obr. 6.5)

Vyrovnani hlavy reflektoru (obr. 6.6)
e Ke zméné vyrovnani uvolnit stavéci
Srouby. Nové vyrovnani zafixovat

stavécimi Srouby. (Obr. 6.6)

Nastaveni oblasti zachytu

K vylougeni chybnych zapnuti nebo

k cllenému monitorovani nebezpecénych

mist, mUze byt omezena oblast zachytu

kryci folif. Kryci folie se nalepi na senzo-
rovou jednotku.

— Omezeni max. dosahu oblasti zachy-
tu horni kryci flii. (Obr. 6.7)

- Omezeni horizontalni oblasti za-
chytu upravenymi segmenty krycf
folie. Segmentem zakryjte asi 45°.
(Obr. 6.8/6.9)

¢ P¥i nastavovani vybrat v aplikaci
Steinel CAM testovaci rezim.

Dosazeni zpét na nastaveni z vyroby

e Uvolnit pojistny Sroub a odstranit kryt.
(Obr. 6.1)

e Drzet stisknuté tlacitko Reset s kli-
¢em asi 7 sekund, az zazni signal.
(Obr. 6.3)

Béhem resetu:
- Stavova LED sviti Cervené.

Po resetu:

- Zvukovy signal kazdé 4 sekundy.

- Stavova LED blik& Cervené.

e Otevrit aplikaci Steinel CAM.

e \/ymazat kameru v aplikaci Steinel CAM.
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Znovu nakonfigurovat pfistroj.

=» ,Konfigurace pristroje*

Nasadit kryt a utdhnout pojistny
Sroub. (Obr. 6.4)

Funkce kamery

Kamera zaznamena po inicializaci
senzoru jednu sekvenci.
Zaznamenana sekvence se ulozi na
pamétovou kartu a mézete ji kdykoli
otevrit.

Udaje mohou byt ukladany vyhradné
jen na pamétové karté pristroje.

S kamerou mohou byt sou¢asné
spojeny max. dva smartphony nebo
tablety.

Na smartphonu nebo tabletu se se-
stavi QR kéd, ktery mize byt nacten
dals§im smartphonem nebo tabletem.
Po inicializaci senzoru dostane uzivatel
upozornéni na aplikaci Steinel CAM.
Oteviit aplikaci Steinel CAM.

Pouzit obrazovy displej a interkomuni-
kacni zarizeni.

=» Dalsi informace k funkcim a moznym

nastavenim najdete v aplikaci Steinel
CAM.

7. Cisténi a udrzba

Ohrozeni elektrickym
proudem!

Kontakt vody s vodivymi dily miize vést
k Urazu elektrickym proudem, popaleni-
nam nebo smrti.

Svitidlo negistit na mokro.

Nebezpeci vécnych skod!
Pouzitim nespravného Cisticiho pro-
stiedku mdze byt lampa poskozena.

Zkontrolovat snasenlivost Cistictho
prostfedku a povrchu.

Svitidlo otfit utérkou a vycistit jemnym
Cisticim prostfedkem.

8. Odstranéni poruch

PI’IStrOj nezapina.
Pojistka neni zapnuta nebo je
poskozena.
e Zapnout pojistku.
e \/yménit posSkozenou pojistku.
— Vedeni prerusené.
e Zkontrolovat vedeni pomoci zkou-
Secky napeti.
— Zkrat v pfivodnim sitovém vedeni.
e Zkontrolovat pripojent.
- Sitovy vypina¢ v poloze vypnuto.
e Zapnout sitovy vypinag.
— Zvoleno nespravné soumrakove
nastaveni.
e Znovu nastavit reakéni hodnotu
jasu.
— Oblast zachytu prilis mala.
e Zkontrolovat oblast zachytu.
— Svételny zdroj poskozeny.
e Svetelny zdroj nelze vymeénit.
Vymenit cely pristroj.
Pristroj nevypina.
- Trvaly pohyb v oblasti zachytu.
e Zkontrolovat oblast zachytu.
e \ pripadé potreby omezit oblast
zachytu.
- Zvoleno zakladni svétlo.
e Program nastavit bez zakladniho
svétla.
- Zvolena funkce trvalého osvétlent.
e Deaktivovat funkci trvalého
osvétleni.

Pristroj se bez znatelného pohybu

zapne.

- Svitidlo je namontovano na miste,
kde dochazi k otfestim.
® Pevné namontovat téleso.

- K pohybu doslo, ale nebyl rozeznan
pozorovatelem (napr. pohyb malého
objektu v bezprostredni blizkosti
pristroje).

e Zkontrolovat oblast zachytu.
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Bez pristupu k pfristroji prostrednic-
tvim aplikace Steinel CAM.
- Router WLAN je umistén pfilis daleko
od prfistroje.
* Vlozit opakovac.
- Spojeni WLAN poruené (napf. zdmi)
* Vlozit opakovac.
Smartphone / tablet nelze spojit
s pfistrojem.
- Pristroj je jiz konfigurovan.
* Provést reset.
¢ Naskenovat QR kod pripojeného
koncového zafizeni.

Bez zivého prenosu obrazu.

- Teplota pristroje prili§ vysoka.
e \/ypnout trvalé osvétleni.
e PXistroj nechat ochladit.

9. Likvidace

Elektricka zarizeni, prislusenstvi a obaly
musi byt odvezeny k ekologickému
opétovnému zhodnoceni.

Nevyhazujte elektricka zarizenf
do domovniho odpadul!

Jen pro zemé EU:

V souladu s platnou evropskou smérnicf
o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prevedeni do narodniho
prava musi byt nepouzitelna elektricka
zafizeni separovana a odevzdana k ekolo-
gickému opétovnému zhodnocen.

Dulezité: Provozni pfistroj nelze vyménit.

10. Prohlaseni o shodé

Timto STEINEL GmbH prohlasuje, ze
typ radiového zafizeni XLED CAM 1 SC
je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlageni o shodé je
k dispozici na této internetové adrese:
www.steinel.de

11. Zaruka vyrobce

Tento vyrobek firmy Steinel je vyrabén

s maximalni pozornosti vénovanou jeho
funkénosti a bezpecnosti, které byly
vyzkouseny podle platnych predpisd,
pri¢emz se vyrobek rovnéz podrobil
namatkoveé vystupni kontrole. Firma
Steinel prebira zaruku za bezvadné
provedeni a funkénost. Zaruka se
poskytuje v délce 36 mésicu a zacina
dnem prodeje vyrobku spotrebiteli.
Odstranény vam budou vyrobni vady

a zavady zapficinéné vadnym mate-
ridlem, pri¢emz zaruka spociva v oprave
nebo vyméné chybného dilu dle naseho
vybéru. Zaruka se nevztahuje na skody
na dilech podléhajicich opotrebeni, na
Skody a vady zapficinéné nespravnym
zachazenim nebo udrzbou. Uplatiiovani
dalsich narokd naslednych skod na
cizich vécech je vylouceno.

Zaruka bude uznana jen tehdy, bude-li
nedemontovany pristroj dobre zabalen,
prilozen kratky popis zavady, pokladni
stvrzenka nebo faktura (datum prodeje
a razitko prodejny), poslan na adresu
prislusného servisu.

Servisni opravny: Po uplynuti zaru¢ni
doby nebo v pfipadé zavad bez naroku
na zaruku se ve vasem nejbliz§im servi-
su zeptejte na moznost opravy.

LETA

ZARUKA
VYROBCE
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12. Pravni pokyny

Soukroma sféra

XLED CAM 1 SC bylo vyvinuto jen pro
venkovni pouziti. Zakony ve vasi zemi
mohou omezovat sledovani oblasti
mimo vas ddm, byt nebo pozemek.
Informuijte se o mistnich zakonech.

K ochrané soukromé sféry namontuijte
kameru tak, aby nebylo mozné zazna-
menavani verejnych mist, ulic a pozem-
kd ve vasem sousedstvi.
Doporucujeme, abyste o XLED CAM 1
SC a jeho funkci informovali pribuzné,
navstevniky a pracovniky v domacnosti.

Bezpecnost

Vezmeéte na zfetel, Ze pouZitim

XLED CAM 1 SC nebudete v nouzovych
pripadech nebo v pfipadé vioupani
automaticky informovani prostrednictvim
aplikace Steinel CAM. Je-li to nutné,
musite vzdy provést tisfiové volan.
Spole¢nost STEINEL GmbH neruci

za chybéjici a nespravné zpravy nebo
zaznamy.
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1. O tomto dokumente

— Chranené autorskym pravom. Dotlac,
aj ked'iba v skratenej verzii, je povole-
na iba s nasim suhlasom.

- Vyhradzujeme si pravo na zmeny
sluziace technickému pokroku.

2. VSeobecné
bezpecnostné pokyny

Nebezpecenstvo v dosled-
ku nedodrzania navodu na
obsluhu!

Tento navod obsahuje dolezité
informéacie pre bezpecnu manipuléciu

s vyrobkom. V texte sa nachadzaju
upozornenia na mozné nebezpecenstva.
Nedodrzanie pokynov moze sposobit
smrt alebo tazké poranenia.

e Navod si dokladne precitajte.

e Dodrziavajte bezpecnostné pokyny.

e Navod ulozte na dostupnom mieste.

— Préaca s elektrickym pridom méze
viest k nebezpecnym situaciam. Pri
kontakte s dielmi, ktoré vedu elektric-
ky prud, méze dojst k elektrickému
Soku, popéleninam alebo smirti.

— Pracu na sietovom napéati smie
vykonavat len kvalifikovany odborny
personal.

— DodrZiavajte narodné instalacné
predpisy a podmienky pripojenia
(napr. DE: VDE 0100, AT: OVE-
ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).

- Pouzivajte iba origindlne nahradné
diely.

— Opravy smu vykonavat iba servisné
dielne.

Spravne pouzivanie
Senzorovy reflektor je vhodny na na-
stennu montaz v interiéri a exteriéri.

Vybavenie

- otocna hlavica reflektora

- integrovana kamera s ochranou proti
oslneniu

- pamatova karta 16 GB

— obojsmerné komunikaéné zariadenie

- funkcia resetovania

- ovladanie pomocou aplikacie Steinel
CAM

Princip fungovania

- Infracerveny senzor snima tepelné
Ziarenie pohybujucich sa telies (napr.
[udi, zvierat).

- Tepelné Ziarenie sa elektronicky spra-
cuje a automaticky zapne senzorovy
reflektor.

- Najbezpecnejsie snimanie pohybu sa
dosiahne montézou vyrobku boéne
k smeru chodze.

- Dosah je obmedzeny, ak pohyb
smeruje priamo na vyrobok.

- Prekazky (napr. stromy, mury) obme-
dzuju vyhlad senzora.

- Cez prekazky (napr. mury alebo
sklenené tabule) sa tepelné Ziarenie
nezaznamena a neddjde k zapnutiu.

- Nahle kolisania teploty spésobené
pocasim sa nedaju odlisit od zdrojov
tepla.

- Kamera a obojsmerné komunikacné
zariadenie sa ovladaju pomocou
aplikacie Steinel CAM.

Rozsah dodavky (obr. 3.1)
Rozmery vyrobku (obr. 3.2)
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Prehlad vyrobku (obr. 3.3)
senzorovy reflektor
Zzaistenie

pripojovacia svorka
nastenny drziak
senzorova jednotka
kamera

resetovacie tlacidlo
stavova LED

slot pre pamatovu kartu
2 zavrtné skrutky

CTIOTMMOUOW>

Pripojenie (obr. 3.4)
Napdjacie vedenie pozostava z jedného
3-Zilového kabla:

L = faza (zvyCajne Cierna, hneda
alebo siva)
N = neutralny vodic¢ (zvyCajne modry)

@ = ochranny vodi¢ (zeleno-Zlty)
Technické udaje
Kryt svetlo a senzor
Rozmery (V x S x H):
275 x 210 x 167 mm
- Sietova pripojka:
220-240 V, 50/60 Hz

- Prikon (P,): 21 W
- Standby (senzor) (P): 0,50 W
- Standby (siet) (P,) 0,50 W

- Projektovanéa plocha spredu: 444 cm?

- Svetelny tok (360°): 2.310Im
- Efektivnost: 110 Im/W
- Teplota farby: 3.000 K (tepld biela)
- Index reprodukcie farieb: R, =80

- Priemerna dimenzovana zivotnost:
L70B50 pri 25 °C: > 36.000 hod.
- Konzistencie farieb SDCM:
pociatocna hodnota: 3
- Distribucia intenzity svetla:

- Komunikécia:
WIFi 2.400-2.483,5 MHz
- Vysielaci vykon: < 100 mW
- Senzorova technoldgia:
pasivna infracervena
- Uhol snimania:
180° s uhlom otvorenia 45°
- Montézna vyska: 2m
- Dosah snimania: 70 m tangencialne
- Nastavenie stmievania: 70-70.000 Ix
- Z&kladné svetlo: 0-40 %
- Nastavenie Casu:
1 min., 83 min., 10 min., 15 min.
- Teplota okolia: -10 °C aZ +40 °C

- Kytie: P44
- Trieda ochrany: /
Kamera

- Rozlisenie: 1.920 x 1.080 px

horizontalne 110°
vertikdine 90°

- Uhol snimania:

- Uhol nastavenia:
horizontalne 90° na kazdu stranu

vertikalne 20° az 30°

- Pamatova karta: max. 128 GB
(16 GB pamétova karta je

stcastou dodavky)

- Prikon: 1,63 W

- Trieda energetickej Ucinnosti:
Tento vyrobok obsahuje
svetelny zdroj triedy energetickej
ucinnosti ,E".

Distribucia intenzity svetla (obr. 3.5)

4. Montaz

Nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom!
Pri kontakte s dielmi, ktoré vedu elek-
tricky prud, moéze dojst k elektrickému
Soku, popaleninam alebo smrti.
¢ Odpojte elektricky prud a preruste
privod napétia.
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e Skontrolujte beznapéatovost pomocou
skuSacky napétia.

e Ubezpecte sa, Ze privod napatia
zostane preruseny.

Nebezpecenstvo materidlnych Skod!

Zamena pripojnych vedeni moze spdso-

bit skrat.

¢ |dentifikujte jednotlivé pripojné
vedenia.

* Pripojné vedenia nanovo zapojte.

Priprava na montaz
e VSetky diely skontrolujte vzhladom
na poskodenie. Pri poskodeniach
vyrobok neuvadzajte do prevadzky.
¢ \/yberte vhodné miesto montaze.
- Pri zohladneni dosahu. (obr. 4.1)
- Pri zohladneni snimania pohybu.
(obr. 4.2/4.3)
- Miesto bez otrasov.
- Oblast snimania bez prekazok.
- Oblasti bez nebezpecenstva
vybuchu.
- Povrchy bez lahko horlavého
materialu.
- Bez moznosti pohladu do LED
svietidla z kratkej vzdialenosti
(<20 cm).
- Stabilné pripojenie k WiFi routeru
(pésmo 2,4 GHz).

Montéazny postup

e Skontrolujte, ¢i je odpojeny privod
napatia. (obr. 3.4)

e Uvolnite poistnu skrutku. (obr. 4.4)

e Odpojte senzorovy reflektor od na-
stenného drziaka stlacenim zaistenia.
(obr. 4.4)

e Naznacte diery na vrtanie. (obr. 4.5)

o \/yvrtajte diery (& 6) a vlozte hmozdin-
ky. (obr. 4.6)

e Nastenny drziak pevne priskrutkujte.
(obr. 4.7)

¢ Pripojte napéjacie vedenie podla
popisu svoriek. (obr. 4.8/3.4)

e Vyrovnajte senzorovy reflektor a zais-
tite ho zavrtnymi skrutkami. (obr. 4.9)

e Nasadte senzorovy reflektor na
nastenny drziak. (obr. 4.10)

e Pevne utiahnite poistnu skrutku.
(obr. 4.10)

e Zapnite napdjanie elektrickym
pridom. (obr. 4.10)

5. Konfiguracia

Aplikacia Steinel CAM 2

Android E E

&

&5

i0S

(=] 7.2 e

e Stiahnite si aplikéciu Steinel CAM.
Systémové poziadavky

- Wifi 4 / Sifrovanie WPA2 Wifi siet 2,4

GhZ / min. 2 Mbit/s Verzia softvéru
Android 5.0 /iOS 11.0 alebo novsia

- Rovnaka WiFi siet 2,4 GHz pre

senzorovy reflektor a smartfon alebo
tablet.

- WIiFi router umozriuje vzajomnu

komunikaciu pristrojov.

- Pocas konfiguracie chyba spojenie

s hostovskym pristupom alebo
zosilfovacom.
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Konfiguracia vyrobku

Napdjanie vytvorené:

- Prebieha bootovanie vyrobku.

- Stavova LED svieti na Gerveno.

Po ukonceni bootovania:

- Zvukovy signal kazdé 4 sekundy.

- Stavova LED blik& na Cerveno.

e Otvorte aplikaciu Steinel CAM.

e Do aplikacie Steinel CAM zadajte na-
zov siete a sietovy klu¢ WiFi routera.

Pocas spajania vyrobku a WiFi routera:

- Sekundovy zvukovy signal.

- Stavova LED blik& rychlo na zeleno.

Smartfon alebo tablet su spojené

s vyrobkom:

- Signal stichne.

- Stavova LED blik&a pomaly na zeleno.

¢ \/yrobok nakonfigurujte pomocou
aplikacie Steinel CAM.

6. Prevadzka

Vsetky funkcie sa nastavuju

a ovladaju pomocou aplikacie

Steinel CAM.

Nastavenia z vyroby

- Nastavenie ¢asu: 1 minuta

- Nastavenie stmievania: prevadzka pri
dennom svetle

- Zakladné svetlo: 40 %

Nastavenie ¢asu

Cas (oneskorenie vypnutia) sa moze
nastavit na hodnoty 1 mindta, 3 mindty,
10 minut alebo 15 minut. Kazdy zazna-
menany pohyb zapne svetlo odznova.
Nastavenie stmievania

Prah detegovatelného jasu (stmievanie)
sa moéze plynulo nastavit od cca 10 do

10.000 Ix (prevadzka pri dennom svetle).

Zakladné svetlo

- Zéakladné svetlo je trvalé osvetlenie,
ktoré sa zapne, ked sa nedosiahne
detegovatelny prah jasu. Zakladné

svetlo sa moéze plynulo nastavit od
10 % do 40 % svetelného vykonu.

- Pri pohybe v oblasti snimania sa svet-
lo prepne na 100 % svetelny vykon.
Potom sa vyrobok znova prepne na
zakladné svetlo.

Vlozenie pamatovej karty

¢ Uvolhite poistnu skrutku a odstrarite
kryt. (obr. 6.1)

e Vlozte paméatovu kartu. (obr. 6.2)

¢ Nasadte kryt a pevne dotiahnite
poistnu skrutku. (obr. 6.4)

Vyrovnanie kamery (obr. 6.5)

Vyrovnanie hlavice reflektora (obr. 6.6)

e Na zmenu vyrovnania uvolnite zavrtné
skrutky. Nové vyrovnanie zaistite
zavrtnymi skrutkami. (obr. 6.6)

Nastavenie oblasti snimania

Na zabranenie chybnym spinaniam

alebo na cielené monitorovanie nebez-

pecnych miest sa méze oblast snimania
obmedzit pouzitim krycej félie. Krycia
félia sa nalepi na senzorovu jednotku.

- Obmedzenie max. dosahu oblasti
snimania pomocou hornej krycej folie.
(obr. 6.7)

— Obmedzenie horizontalnej oblasti
snimania pomocou nastrihanych seg-
mentov krycej félie. Jeden segment
pokryva priblizne 45°. (obr. 6.8/6.9)

e Pri nastavovani zvolte testovaci rezim
v aplikécii Steinel CAM.

Obnovenie nastaveni z vyroby

e Uvolhite poistnu skrutku a odstrante
kryt. (obr. 6.1)

e Tlacidlo reset drzte stlacené kiic¢om
cca 7 sekund, kym zaznie signal.
(obr. 6.3)

Pocas resetovania:

- Stavova LED svieti na Gerveno.

Po resetovant:

- Zvukovy signal kazdé 4 sekundy.
- Stavova LED blika na ¢erveno.
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e Otvorte aplikaciu Steinel CAM.
e \/ymazte kameru v aplik&cii Steinel CAM.
e \/yrobok nakonfigurujte nanovo.

e Skontrolujte znasanlivost Cistiaceho
prostriedku s povrchom.
e Svietidlo vycistite pomocou handricky

=» ,Konfiguracia vyrobku“

e Nasadte kryt a pevne
dotiahnite poistnu skrutku. (obr. 6.4)

Funkcia kamery
Kamera zaznamena sekvenciu,
ked'sa senzor aktivuje.

- Nahrana sekvencia sa ulozi na pa-
matovu kartu a mézete ju kedykolvek
znova prehrat.

- Udaje sa ukladajti vyluéne na pama-
tovej karte vyrobku.

- Maximalne dva smartfény alebo
tablety mézu byt sucasne prepojené
s kamerou.

- Na smartféne alebo tablete sa
vygeneruje QR kod, ktory je mozné
oskenovat dal$im smartfénom alebo
tabletom.

- Ked'sa senzor aktivoval, pouzivatel
dostane push spravu cez aplikaciu
Steinel CAM.

¢ Otvorte aplikaciu Steinel CAM.

® Pouzite kamerovy obraz a obojsmer-
né komunikacné zariadenie.

- Dalsie informacie o funkcidch
a moznostiach nastavenia najdete
v aplikécii Steinel CAM.

7. Cistenie a starostlivost

Nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom!
Pri kontakte vody a dielov, ktoré vedu
elektricky prud, méze dojst k elektrické-
mu Soku, popdleninam alebo smrti.
e Svietidlo necistite mokrou handrou.

Nebezpecenstvo materidlnych $kod!
Svietidlo sa méze poskodit pouzivanim
nevhodnych Cistiacich prostriedkov.

a jemného distiaceho prostriedku.

8. Odstranovanie portch

Vyrobok sa nezapina.
- Poistka nie je zapnuta alebo je
chybna.
e Zapnite poistku.
e \/ymerite chybnu poistku.
- Vedenie je prerusené.
e Skontrolujte vedenie pomocou
skusacky napéatia.
-V napéajacom vedeni je skrat.
e Skontrolujte pripojky.
- Sietovy spinac je vypnuty.
e Zapnite sietovy spinac.
- Nastavenie stmievania je nespravne
zvolené.
e Nanovo nastavte prah jasu.
- Oblast snimania prlis mala.
e Skontrolujte oblast snimania.
- Svetelny zdroj je chybny.
e Svetelny zdroj sa neda vymenit.
Vyrobok kompletne vymerite.

Vyrobok sa nevypina.
- Trvaly pohyb v oblasti snimania.
e Skontrolujte oblast snimania.
e \/ pripade potreby obmedzte
oblast snimania.
- Z&kladné svetlo zvolené.
¢ Nastavte program bez zakladného
svetla.
- Zvolené funkcia trvalého svetla.
¢ Deaktivujte funkciu trvalého svetla.

Vyrobok sa zapina bez rozpoznatel-
ného pohybu.

- Svietidlo nie je namontované stabilne.

e Kryt pevne namontujte.
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- Pohyb sa uskutocnuije, ale pozoro-
vatel' ho nerozpoznava (napr. pohyb
malého objektu v bezprostrednej
blizkosti vyrobku).

e Skontrolujte oblast snimania.
Chyba pristup k pristroju cez
aplikaciu Steinel CAM.

- WiFi router je prilis vzdialeny od pristroja.
® Zapojte zosilfovac.

- WiFi spojenie je rusené (napr. kvoli
murom).
® Zapojte zosilfovac.

Smartfén/tablet sa neda spojit

s vyrobkom.

- \Wyrobok je uz nakonfigurovany.
¢ \/ykonajte reset.
¢ Naskenujte QR kod pripojenym

koncovym zariadenim.

Ziadny Zivy prenos kamery.

- Teplota vyrobku prili§ vysoka.

e \/ypnite trvalé svetlo.

e \/yrobok nechajte vychladnut.

9. Likvidacia
Elektrické zariadenia, prislusenstvo a obaly
odovzdajte na ekologicku recyklaciu.

Elektrické zariadenia nevy-
hadzujte do komunalneho
odpadul

Iba pre krajiny EU:

Podla platnej eurdpskej smernice

0 odpade z elektrickych a elektronic-
kych zariadeni a jej implementéacie do
narodnej legislativy sa musia nepouziva-
né elektrické a elektronické zariadenia
zbierat separovane a odovzdat na
ekologicku recyklaciu.

Upozornenie: Prevadzkovy pristroj sa
neda vymenit.

10. Vyhlasenie o zhode

STEINEL GmbH tymto vyhlasuje, ze
radiové zariadenie typu XLED CAM 1
SCj jev sulade so smernicou 2014/53/
EU. Uplné EU wyhlasenie o zhode je

k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.steinel.de

11. Zaruka vyrobcu

Tento vyrobok spolo¢nosti Steinel bol
vyrobeny s maximalnou déslednostou,
skontrolovany z hladiska funkénosti

a bezpecnosti podla platnych predpisov
a nasledne podrobeny ndhodnej kontro-
le. Spolo¢nost Steinel prebera zaruku za
bezchybny stav a funkénost. Zaruéna
doba je 36 mesiacov a zacina plynut
driom predaja spotrebitelovi. Odstrani-
me nedostatky, ktoré vyplyvaju z chyby
materiélu alebo vyrobnej chyby, zarué¢né
plnenie sa uskutocruje opravou alebo
vymenou chybnych dielov podia nasho
uvazenia. Zaruéné plnenie sa nevztahuje
na poskodenie opotrebovatelnych
dielov ani na $kody a nedostatky, ktoré
vzniknl nespravnym zaobchadzanim
alebo udrzbou. DalSie nasledné dkody
na cudzich objektoch st zo zaruky
vylticené.

Zaruka je platna len vtedy, ak sa
nerozobrany pristroj s kratkym popisom
chyby spolu s pokladni¢nym dokladom
alebo fakttrou (datum kipy a peciatka
predajcu) zasle riadne zabaleny do
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prislusného servisu.

Servis pre opravy: Po uplynuti zaru¢nej
doby alebo v pripade chyb, na ktoré sa
nevztahuje zaruka, sa 0 moznosti opravy
informuijte na najblizSej servisnej stanici.

ROKY

ZARUKA
VYROBCU

12. Pravne upozornenia

Sukromna sféra

XLED CAM 1 SC je vyrobené na
externé pouzitie. Zakony vo vasej
krajine mézu obmedzovat pozorovanie
oblasti mimo vasho domu, bytu alebo
pozemku. Informujte sa o ustanove-
niach miestnych zakonov. Kvoli ochrane
sukromia ostatnych os6b namontuijte
kameru tak, aby nemohla zaznamenavat
verejné priestranstva, ulice ani susedné
pozemky.

Odporugame, aby ste svojich pribuz-
nych, hosti a pomocnikov v domacnosti
informovali o zariadeni XLED CAM 1 SC
a jeho funkcii.

Bezpecnost

Myslite na to, ze pouzitie zariadenia
XLED CAM 1 SC vés nebude pomocou
aplikécie Steinel CAM automaticky
informovat v nidzovych pripadoch ani
v pripade viamania. V pripade potreby
musite nddzové volanie vykonat sami.
Spoloénost STEINEL GmbH neprebera
zaruku za chybajlce alebo chybné
spravy alebo zaznamy.
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1. Informacje o tym
dokumencie

— Dokument chroniony prawem autor-
skim. Przedruk, takze w czesciach,

wytacznie po uzyskaniu naszej zgody.

- Zmiany, wynikajace z postepu tech-
nicznego, zastrzezone.

2. Ogdlne zasady
bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo wyni-
A kajace z nieprzestrzegania
instrukcji obstugi!
Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dot. bezpiecznego uzywania
urzadzenia. Nalezy zwrécic¢ szczegdl-
na uwage na szczegodlne zagrozenia.
Nieprzestrzeganie moze doprowadzié
do $mierci lub cigzkich obrazen.

e Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje.

e Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa.
* Przechowywac w migjscu tatwo
dostepnym.

— Obchodzenie sie z pradem
elektrycznym moze prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacji. Dotkniecie
elementéw przewodzacych prad
moze prowadzi¢ do porazenia pra-
dem, poparzen lub $mierci.

- Prace przy napigciu sieciowym moga
by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel specjali-
styczny.

- Przestrzega¢ krajowych przepiséw
dotyczacych instalacji i podtaczenia
(np. DE: VDE 0100, AT: OVE-O-
NORM E8001-1, CH: SEV 1000).

- Stosowac tylko oryginalne czgsci
zamienne.

- Naprawy moga wykonywac jedynie
autoryzowane punkty serwisowe.

3. XLED CAM 1 SC

Zastosowanie zgodne

Z przeznaczeniem

Reflektor z czujnikiem do montazu na

$cianie, na zewnatrz i wewnatrz budynku.

Wyposazenie

- Obracana gtowica reflektora.

- Zintegrowana kamera z ostong prze-
ciwolsnieniowa.

- Karta pamieci 16 GB.

- Domofon.

- Resetowanie.

- Obstuga za pomocg aplikacji Steinel
CAM.

Zasada dziatania

— Czujnik na podczerwien odbiera
promieniowanie cieplne emitowane
przez poruszajace sie ciata (np. ludzi,
zwierzeta).

— Promieniowanie cieplne przetwarza-
ne jest elektronicznie, powodujac
automatyczne wigczenie reflektora
z czujnikiem.

— Najbezpieczniejsze wykrywanie ruchu
zapewnia montaz urzadzenia bokiem
do kierunku ruchu.

- Zasigg czujnika jest ograniczony
w przypadku bezposredniego poru-
szania sig W kierunku urzadzenia.

— Przeszkody (jak np. drzewa, mury)
zastaniaja widocznos¢ czujnika.

- Przeszkody (np. mury lub szklane
szyby) nie pozwalajg na wykrycie
promieniowania cieplnego, a zatem
nie nastepuje wiaczenie lampy.

- Nagte wahania temperatury spo-
wodowane zmiang pogody nie sg
odrézniane od Zrédet ciepta.
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- Sterowanie kamerg domofonu od-
bywa sie za pomoca aplikacji Steinel
CAM.

Zakres dostawy (rys. 3.1)
Wymiary produktu (rys. 3.2)

Przeglad produktu (rys. 3.3)
Reflektor z czujnikiem
Zatrzask

Zacisk przytaczeniowy
Uchwyt nascienny
Modut czujnika
Kamera

Przycisk resetowania
Dioda LED

Gniazdo karty pamieci
2 $ruby bez tba

w >

T TOomMmoOO

Przytacze (rys. 3.4)
Przewdd zasilajacy jest kablem
3-zytowym:

L = przewdd fazowy (najczesciej
czarny, brazowy lub szary)
N = przewdd neutralny (najczesciej

niebieski)
@ = przewdd ochronny (zielono-zotty)
Dane techniczne
Obudowa, $wiatto i czujnik
Wymiary (W x S x G):

275 x 210 x 167 mm

Zasilanie sieciowe:

220-240V, 50/60 Hz

- Swiatlo podstawowe

Jednolitos¢ barwy SDCM:
Wartos¢ poczatkowa: 3
Rozktad natgzenia swiatfa:

Komunikacja:
Wifi 2.400-2.483,5 MHz
Moc nadajnika: <100 mW
Technika czujnikéw:
pasywna podczerwien

Kat wykrywania: 180° z katem
rozwarcia 45°
Wysokos$¢ montazu: 2m

Zasieg wykrywania czujnika:
10 m stycznie
Ustawianie progu czutosci
zmierzchowej:
10-10.000 lukséw
0-40 %
Ustawianie czasu zatgczenia:
1 min, 3 min, 10 min, 15 min

- Temperatura otoczenia:-10 °C + 40 °C

- Stopien ochrony: P44
- Klasa ochronnosci: /
Kamera

- Rozdzielczos¢: 1.920 x 1.080 px
- Kat widzenia: poziomo 110°

- Pobdr mocy (Pon): 21 W
- Tryb czuwania (czujnik) (Psb): 0,50 W -
- Tryb czuwania (siec) (Pnet) 0,50 W
- Oswietlana powierzchnia

z przodu: 444 cm?
- Strumien $wietiny (360°):  2.310Im
- Wydajnosc: 110 Im/W

Temperatura barwowa:

3.000 K (ciepte biate $wiatto)

Wspdtczynnik oddawania barw:

Ra =80

Srednia znamionowa zywotnosé:

L70B50 przy 25 °C: > 36.000 h.
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pionowo 90°

Kat ustawienia:
poziomo 90° w kazdg strone
pionowo 20° do 30°
Karta pamieci: maks. 128 GB
(w zakres dostawy wchodzi
karta pamigci 16 GB)
Pobdr mocy: 1,683 W
Klasa wydajnosci energetycznej:  Ten
produkt zawiera zrédfo Swiatta o
klasie wydajnosci energetycznej , E”.

Rozktad natezenia Swiatta (rys. 3.5)
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4. Montaz

Zagrozenie stwarzane przez
prad elektryczny!
Dotkniecie elementéw przewodzacych
prad moze prowadzi¢ do porazenia
pradem, poparzen lub smierci.
e Wylgczy¢ prad i przerwaé doptyw
napiecia.
e Sprawdzi¢ brak napiecia za pomocg
probnika.
e Upewnic sig, ze doprowadzanie
napiecia pozostaje przerwane.

Niebezpieczenstwo uszkodzen!

Pomylenie przewoddéw przytaczenio-

wych moze spowodowaé zwarcie.

e Zidentyfikowac przewody przytacze-
niowe.

e Potgczy¢ na nowo przewody przyta-
czeniowe.

Przygotowanie do montazu

e Sprawdzi¢ wszystkie elementy pod
katem uszkodzenia. W przypadku
uszkodzen nie uruchamia¢ produktu.

e Wybra¢ odpowiednie miejsce montazu.
- Zuwzglednieniem zasiegu. (rys. 4.1)

- Z uwzglednieniem wykrywania
ruchu. (rys. 4.2/4.3)
- Zabezpieczenie przed drganiami.

- Obszar wykrywania bez przeszkéd.

- Nie montowa¢ w obszarach
zagrozonych wybuchem.

- Nie montowa¢ na fatwopalnych
powierzchniach.

- Nie spoglada¢ na lampe LED
z bliska (< 20 cm).

- Stabilne potaczenie do routera
WLAN (2,4 GHz pasmo).

Czynnosci montazowe

e Sprawdzi¢, czy doptyw napiecia jest
odtaczony. (rys. 3.4)

e Odkreci¢ $rube zabezpieczajaca.
(rys. 4.4)

e Odczepic reflektor z czujnikiem od
uchwytu $ciennego, w tym celu
wcisnac zatrzask. (rys. 4.4)

e Zaznaczy¢ ukifad nawiercen. (rys. 4.5)

e Wywierci¢ otwory (& 6) i wiozy¢ kotki.
(rys. 4.6)

® Przykreci¢ uchwyt nascienny. (rys. 4.7)

e Podtgczy¢ przewdd sieciowy zgodnie
z oznaczeniem zaciskow. (rys. 4.8/3.4)

e Ustawic reflektor z czujnikiem i
zamocowac za pomoca srub bez tba.
(rys. 4.9)

e Zatozy¢ reflektor z czujnikiem na
uchwyt nascienny. (rys. 4.10)

e Dokreci¢ srube zabezpieczajaca.

(rys. 4.10)
e \Wigczy¢ zasilanie. (rys. 4.10)

5. Konfiguracja
Aplikacja Steinel CAM 2

Android E E

&

OF

i0S

(=] 7.2 e

o Sciagnaé aplikacie Steinel CAM.

Wymagania sprzgtowe

- Wifi 4 / szyfrowanie WPA2 Sie¢
Wi-Fi 2,4 GhZ / min. 2 Mbit/s Wersja
oprogramowania Android 5.0 / i0S
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11.0 lub nowsza

- Ta sama sie¢ WLAN 2,4 GHz dla
reflektora z czujnikiem i smartfonu
lub tabletu.

- Router WLAN umozliwia komunikacje
urzadzen miedzy soba.

- Podczas konfigurowania nie stoso-
wac potaczenia z dostepem jako
gos¢ lub repeater.

Konfiguracja urzadzenia

Po przywrdceniu zasiania w energig

elektryczng:

- Urzadzenie uruchomi sie ponownie.

- LED $wieci na czerwono.

Po ponownym uruchomieniu:

- Sygnat dzwigkowy co 4 sekundy.

- Dioda LED miga na czerwono.

e Otworzy¢ aplikacje Steinel CAM.

e Wpisa¢ w aplikacji Steinel CAM
nazwe sieci i hasto routera WLAN.

Podczas taczenia urzadzenia z routerem

WLAN:

- Sygnat dzwigkowy z czestotliwoscia
co sekunde.

- Dioda LED szybko miga na zielono.

Smartfon lub tablet jest potaczony

z urzadzeniem:

- Sygnat milknie.

- Dioda LED powoli miga na zielono.

e Skonfigurowac urzadzenie za pomo-
ca aplikacji Steinel CAM.

6. Uzytkowanie

Wszystkie funkcje ustawia sie i
obstuguje za pomoca aplikaciji Steinel
CAM.

Ustawienia fabryczne

- Ustawianie czasu 1 minuta

- Ustawianie progu czutosci zmierz-
chowej: praca przy swietle dziennym

- Swiatlo podstawowe: 40 %

Ustawianie czasu

Wymagany czas (opdZnienie wytaczenia)
mozna ustawi¢ na warto$¢ 1 minuta,

3 minuty, 10 minut lub 15 minut. Kazdy
wykryty ruch ponownie wigcza $wiatto.

Ustawianie czutosci zmierzchowej
Jasnos¢ zatgczania (zmrok) mozna ptyn-
nie regulowac w zakresie od ok. 10 do
10.000 lukséw (tryb Swiatta dziennego).

Swiatto podstawowe
Swiatlo podstawowe jest o$wietleniem
stafym ktore wiacza sie jezeli nie osia-
gnieto progu jasnosci potrzebnego
do wigczenia o$wietlenia. Swiatio
podstawowe mozna ustawia¢ ptynnie
w zakresie od 10 % do 40 % mocy.

- Po wykryciu ruchu w obszarze wykry-
wania $wiatto zostaje przetaczone na
100 % mocy. Nastgpnie urzadzenie
przetacza sie ponownie na Swiatto
podstawowe.

Wkiadanie karty pamieci

e Odkreci¢ $rube zabezpieczajaca
i usunac¢ ostone. (rys. 6.1)

e Wiozy¢ karte pamieci. (rys. 6.2)

e Natozy¢ ostone i przykreci¢ Srube
zabezpieczajaca. (rys. 6.4)

Ustawianie kamery (rys. 6.5)

Ustawianie gtowicy reflektora (rys. 6.6) —

e W celu zmiany ustawienia poluzowa¢
Sruby bez tba. Zablokowa¢ w nowej
pozycji za pomoca $rub bez toa.
(rys. 6.6)

Ustawianie obszaru wykrywania

Aby wykluczy¢ btedne wigczenia lub nad-

zorowac wybrane miejsca mozna ograni-

czy¢ zasieg wykrywania przy uzyciu folii.

Folie nakleja sie na jednostke czujnika.

- Ograniczenie maks. zasiggu obszaru
wykrywania przy pomocy gornej folii.
(rys. 6.7)
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- Ograniczenie poziomego obszaru
wykrywania przy pomocy docietych
segmentdw folii. Jeden segment
pokrywa ok. 45°. (rys. 6.8/6.9)

e Podczas regulacji wybra¢ w aplikaciji
Steinel CAM tryb testowy.

Resetowanie do ustawien fabrycznych

e Odkreci¢ srube zabezpieczajaca
i usunac ostone. (rys. 6.1)

® Przytrzymac wcisnigty przycisk reset
z kluczykiem przez ok. 7 sekund, az
zabrzmi sygnat. (rys. 6.3)

Podczas resetu:
- LED $wieci na czerwono.

Po resecie:

- Sygnat dZzwigkowy co 4 sekundly.

- Dioda LED miga na czerwono.

e Otworzy¢ aplikacje Steinel CAM.

e Usuna¢ kamere w aplikacji Steinel
CAM.

¢ Na nowo skonfigurowac urzadzenie.

=» "Konfiguracja urzadzenia"

® Natozy¢ ostone i przykreci¢ srube
zabezpieczajaca. (rys. 6.4)

Funkcla kamery
Kamera nagrywa sekwencije, jezeli
czujnik zadziatat.

- Sfimowana sekwencja jest zapisy-
wana na karcie pamigci i moze by¢
otwierana w kazdej chwili.

- Zarejestrowane dane sa zapisy-
wane wytacznie na karcie pamieci
urzadzenia.

- Do kamery mozna podtaczy¢
jednoczesnie maks. dwa smartfony
lub tablety.

- Na smartfonie lub tablecie zostanie
wygenerowany kod QR, ktéry bedzie
mozna odczyta¢ innym smartfonem
lub tabletem.

- Uzytkownik otrzymuje powiadomienia
za posrednictwem aplikacji Steinel
CAM, jezeli czujnik zadziata.

e Otworzy¢ aplikacje Steinel CAM.
e Uzywanie wyswietlania obrazu
i domofonu.

=» Dalsze informacje na temat dziatania
oraz mozliwosci ustawiania znajduja
sie w aplikacji Steinel CAM.

7. Czyszczenie
i konserwacja

Zagrozenie stwarzane przez
prad elektryczny!
Kontakt elementéw przewodzacych
prad z woda moze prowadzi¢ do pora-

Zenia pradem, poparzen lub smierci.
e Nie czysci¢ lampy na mokro.

Niebezpieczernstwo uszkodzen!

Nieodpowiednie srodki do czyszczenia

moga spowodowaé uszkodzenie lampy.

e Nalezy sprawdzi¢ kompatybilno$é
$rodka do czyszczenia z powierzchnia.

e Wyczyscié lampe przy uzyciu szmatki
z dodatkiem delikatnego srodka do
czyszczenia.

8. Sposéb usuniecia
usterki

Urzadzenie nie wiacza sie.
- Bezpiecznik nie wigczony lub uszko-
dzony.
* \Wiaczy¢ bezpiecznik.
e Wymieni¢ uszkodzony bezpiecznik.
- Przerwany przewdd.
e Sprawdzi¢ przewdd prébnikiem
napiecia.
- Zwarcie w przewodzie zasilajgcym.
e Sprawdzi¢ przytacza.
- Wytaczony wytacznik sieciowy.
* \Wiaczy¢ wytacznik sieciowy.
- Nieprawidiowo ustawiona czuto$é
zmierzchowa czujnika.
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® Ustawi¢ na nowo jasnos¢ zadzia-
fania.
— Obszar wykrywania za maty.
® Sprawdzi¢ obszar wykrywania.
- Uszkodzone Zrédto Swiatta.
e Zrédio $wiatta tej lampy nie
jest wymienne. Wymienic cate
urzadzenie.

Urzadzenie nie wigcza sie.
- W obszarze wykrywania czujnika
ciggle cos$ sie porusza.
® Sprawdzi¢ obszar wykrywania.
* W razie potrzeby ograniczy¢
obszar wykrywania.
- Wybrane $wiatto podstawowe.
e Ustawi¢ program bez swiatta
podstawowego.
- Funkcja statego $wiecenia zostata
wybrana.
e Dezaktywowac funkcje statego
Swiecenia.
Urzadzenie wiagcza sie bez
wykrywania ruchu.
- Lampa zamontowana w sposdb
niezabezpieczony przed drganiami.

e Zamontowac¢ obudowe na sztywno.

- Wystepuje ruch, ktory nie jest
zauwazany przez obserwatora

(np. ruch matego obiektu w bezpo-

Sredniej bliskosci urzadzenia).

e Sprawdzi¢ obszar wykrywania.
Brak dostepu do urzadzenia za
pomoca aplikacji Steinel CAM.

— Router WLAN jest oddalony za
bardzo od urzadzenia.

e Zastosowac urzadzenia powtarza-

jace sygnat.
- Zakiécone potaczenie WLAN

(np. przez mur).

e Zastosowac urzadzenia powtarza-

jace sygnat.

Nie mozna potfaczy¢ smartfonu /
tabletu z urzadzeniem.

- Juz skonfigurowano inne urzadzenie.
e Wykonac reset.
e Zeskanowac kod QR z podtaczo-
nego urzgdzenia koncowego.

Brak transmisji obrazu na zywo.

- Za wysoka temperatura urzadzenia.
e Wytgczy¢ state Swiecenie.
® Schtodzi¢ urzadzenie.

9. Utylizacja

Urzadzenia elektryczne, akcesoria i
opakowania nalezy oddac¢ do recyklingu
przyjaznego $rodowisku.

Nie wyrzucac urzadzen elek-
trycznych wraz z odpadami
z gospodarstw domowych!

Tylko dla krajéw UE:

Zgodnie z obowiazujgcymi dyrektywa-
mi europejskimi w sprawie zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych
oraz ich wdrazaniu do prawa krajo-
wego nienadajace sig do uzytkowania
urzadzenia elektryczne nalezy odbierac
osobno i poddawac recyklingowi w
sposob przyjazny srodowisku.

Wazne: Ukfad sterowania nie jest
wymienny.
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10. Deklaracja zgodnosci
Z normami

STEINEL GmbH ninigjszym oswiad-
cza, ze typ urzadzenia radiowego
XLED CAM 1 SC jest zgodny z dyrekty-
wa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod naste-
pujacym adresem internetowym:
www.steinel.de

11. Gwarancja producenta

Gwarancja producenta STEINEL
GmbH, DieselstraBe 80-84, DE-33442
Herzebrock-Clarholz, Niemcy
Wszystkie produkty STEINEL spetniajg
najwyzsze standardy jakosci.

Z tego powodu z przyjemnoscia, jako
producent udzielamy Paristwu, czyli kli-
entowi koncowemu, gwarancji zgodnie z
ponizszymi warunkami:

Gwarancja obejmuje brak wad, ktére w
mozliwy do zweryfikowania sposob
wynikajg z btedéw materiatowych lub
produkcyjnych oraz ktére zostang nam
zgtoszone niezwiocznie po wykryciu

i w okresie obowigzujacej ochrony
gwarancyjnej.

Gwarancja obejmuje wszystkie
produkty STEINEL, ktére bedg zakupio-
ne i uzytkowane w Polsce, z wylacze-
niem produktéw STEINEL Proffesional.
Moga Panstwo dokonac wyboru, w

jaki sposob swiadczone beda ustugi
gwarancyjne — poprzez bezpfatng ustuge
naprawy, bezptatng wymiang

(ew. na model kolejny o tej samej lub
wyzszej jakosci) lub wystawienie uzna-
niowego dokumentu korygujacego.
Okres gwarancyjny na nabyty przez
Panstwa produkt STEINEL wynosi 3
lata (w przypadku produktow serii XLED
home 5 lat) i w kazdym przypadku roz-

poczyna sie od daty zakupu produktu.

Ponosimy koszty transportu, ale nie

bierzemy odpowiedzialnosci za ryzyko

transportowe zwiazane z przesytka
zwrotng.

Ustawowe prawa przystugujace w

razie wystepowania wad, nieodptat-

noscé

Opisane tu swiadczenia obowigzuja

dodatkowo do ustawowych roszczen z

tytutu rekojmi, wiaczajac szczegdlne pr-

zepisy dotyczace ochrony konsumenta,

i nie ograniczaja ich ani nie zastepuija.

Z ustawowych praw, przystugujacych w

przypadku wystapienia wad, korzystaja

Paristwo nieodptatnie.

Odstepstwa od gwarancji

Gwarancja nie sa objete stanowczo

zadne wymienialne zaréwki. Poza tym

gwarancja nie obejmuje:

- w przypadku zuzycia czesci produktu
uwarunkowanego eksploatacja lub
innego naturalnego zuzycia, badz
wad produktéw STEINEL, ktdre wyni-
kaja z uwarunkowanego eksploatacjg
lub innego naturalnego zuzycia,

- w przypadku uzytkowania produktu
niezgodnie z przeznaczeniem lub w
sposob nieprawidtowy badz nieprze-
strzegania wskazéwek dotyczacych
uzytkowania,

- jezeli samowolnie dokonano dobu-
dowy lub przebudowy, badz innych
modyfikacji produktu, lub wady
wynikajg ze stosowania akcesoriow,
czesci zamiennych i uzupetniajacych,
ktdre nie sg oryginalnymi produktami
STEINEL,

- jezeli konserwacja i pielegnacja
produktéw nie byta wykonywana
zgodnie z instrukcja obstugi,

- jezeli montazu i instalacji nie wykona-
no zgodnie z wytycznymi dotyczacy-
mi instalacji STEINEL,
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- w przypadku szkdd lub strat pows-
tatych podczas transportu.
Obowigzywanie polskiego prawa
Obowigzuje polskie prawo z wytacze-
niem Konwencji Narodéw Zjednocz-
onych o miedzynarodowej sprzedazy
towaréw (CISG).
Dochodzenie roszczen
Jezeli chcg Panstwo skorzystac z gwa-
rancji, prosimy o przestanie produktu w
stanie kompletnym, wraz z oryginalnym
dowodem zakupu, ktéry musi zawieraé
date zakupu i oznaczenie produktu, do
swojego sprzedawcy lub bezposrednio
do nas: ,Lt” Spdtka z ograniczong
odpowiedzialnoscig sp. k. dawniej
sLange tukaszuk” spdtka jawnaBykow,
ul. Wroctawska 43, 55-095 Mirkéw, Po-
land. Z tego powodu zalecamy staranne
przechowywanie dowodu zakupu az
do momentu uptywu okresu gwaran-
cyjnego.

LATA

GWARANCJI
PRODUCENTA

12. Informacje prawne

Prywatnos¢é

XLED CAM 1 SC zostata zaprojektowa-
na do uzytku na zewnatrz. Obowig-
zujace w Paristwa kraju prawo moze
ogranicza¢ obserwowanie obszarow
poza wtasnym domem, mieszkaniem
czy dziatka. Prosimy o zapoznanie sie

z obowigzujgcymi w miejscu uzytkowa-
nia przepisami. Aby chroni¢ prywatnosé
innych oséb nalezy tak zainstalowac
kamere, aby nie nagrywac publicznych
miejsc, ulic czy dziatki sasiada.

Poza tym zalecamy poinformowac
rodzing, odwiedzajgcych i pracownikéw
budynku o lampie XLED CAM 1 SC i jej
dziataniu.

Bezpieczenstwo

Prosimy pamietaé, ze stosujac

XLED CAM 1 SC w sytuacjach awaryj-
nych lub np. w przypadku wtamania nie
zostang Panstwo automatycznie poin-
formowani za posrednictwem aplikacji
Steinel CAM. W razie takiej potrzeby
wezwanie pomocy musi by¢ zawsze
wykonane przez Paristwa. STEINEL
GmbH nie przejmuje zadnej odpowie-
dzialnosci za brakujace lub nieprawidto-
we powiadomienia lub nagrania.
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1. Despre acest document

- Protejat prin Legea drepturilor de autor.
Reproducerea, inclusiv in extras, este
permisa numai cu aprobarea noastra.

— Ne rezervam dreptul de a face modifi-
cari care servesc progresului tehnic.

2. Instructiuni generale de
securitate

Pericol din cauza nerespecta-
rii instructiunilor de utilizare!

Aceste instructiuni contin informatii

importante despre utilizarea sigura a

aparatului. Se atrage atentia in mod

deosebit asupra pericolelor posibile.

Nerespectarea poate duce la deces sau

la vatamari corporale grave.

o Cititi cu atentie instructiunile.

* Respectati instructiunile de siguranta.

e Pastrati la indemana.

— Manipularea componentelor con-
ducatoare de curent electric poate
duce la situatii periculoase. Atingerea
pieselor conducatoare de curent
poate duce la soc electric, la arsuri
sau deces.

- Lucrérile la tensiunea de retea se vor
realiza de catre personal calificat de
specialitate.

- Se vor respecta normele de instalare
si conditiile de racordare uzuale in
tara respectiva (de ex. DE: VDE
0100, AT: OVE-ONORM E8001-1,
CH: SEV 1000).

- Folositi numai piese de schimb
originale.

- Reparatiile se vor executa in ateliere
specializate.

Utilizare conform destinatiei
Proiector cu senzor pentru montarea pe
perete, in interior si exterior.

Echipare

— Cap de proiector rotativ

- Camera integrata cu protectie contra
orbirii.

- Card de memorie de 16 GB.

- Instalatie de interfon.

- Functie de resetare.

- Se comanda prin aplicatia Steinel CAM.

Principiul functionarii

- Senzorul infrarosu detecteaza radiatia
termica a corpurilor aflate in miscare
(de ex. oameni, animale etc.).

- Radiatia termica este convertita
electronic si determina aprinderea
automata a proiectorului cu senzor.

- Cea mai sigura detectie a miscarii se
face prin montarea aparatului lateral
fata de directia de mers.

- Raza de actiune este limitata atunci
cand va indreptati direct spre aparat.

- Obstacolele (de ex. compaci, ziduri)
impiedica vizibilitatea senzorului.

- Diverse obstacole (de ex. ziduri sau
geamuri) impiedica detectarea radia-
tiei termice si, deci, aprinderea lampii
nu se produce.

- Oscilatiile bruste de temperatura ca
urmare a influentelor meteo nu se
deosebesc de sursele de caldura.

- Comanda camerei si a instalatiei de
interfon se face prin aplicatia Steinel
CAM.

Volumul livrarii (fig. 3.1)
Dimensiunile produsului (fig. 3.2)
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Prezentare sintetica a produsului
(fig. 3.3)

CTIOTMMOUOW>

Proiector cu senzor

Dispozitiv de blocare

Borna de conexiune

Suport de perete

Unitate senzor

Camera

Buton Reset

LED de stare

Slot pentru cardul de memorie
2 suruburi fara cap

Conectare (fig. 3.4)
Circuitul de alimentare este format
dintr-un cablu cu 3 fire:

L

N

D =

= conductor de faza

(de obicei negru, maro sau gri)
= conductor neutru
(de obicei albastru)
conductor de protectie
(verde/galben)

Date tehnice
Carcasa, lumina si senzor

Dimensiuni (h x | x A):

275 x 210 x 167 mm
Alimentare de la retea:

220-240 V, 50/60 Hz

Consum de putere (P, ): 21 W
Standby (senzor) (P): 0,50 W
Standbpy (retea) (P_,) 0,50 W
Suprafata de proiectie frontala:

444 cm?
Flux luminos (360°): 2.310Im
Eficienta: 110 Im/W

Temperatura culorii: 3.000 K (alb cald)
Index de redare a culorii: R, =80
Durata medie de viata nominala:
L70B50 la 25 °Celsius: > 36.000 ore
Consistenta culorii SDCM:
Valoare initiala: 3

- Lumina de veghe:

Distribuirea intensitatii luminii:

Comunicatie: Wifi 2.400-2.483,5 MHz
Putere de emisie: < 100 mW
Tehnologie cu senzori: infrarosu pasiv
Unghi de detectie:
180° cu unghi de deschidere de 45°
Inaltime de montaj: 2m
Raza de detectie: 10 m tangential
Reglarea luminozitatii la comutare:
10-10.000 lucsi
0-40 %

- Temporizare:

1 min, 3 min, 10 min, 15 min
Temperatura ambientala:
-10 °C péana la +40 °C

- Tip de protectie: P44
- Clasa de protectie: /
Camera

- Rezolutie: 1.920 x 1.080 px

orizontal 110°
vertical 90°

Unghi camera:

Unghi de reglare:
orizontal 90° pe fiecare parte
vertical 20° pana la 30°
Card de memorie: max. 128 GB
(un card de memorie de
16 GB este inclus in
setul de livrare)
Consum de putere: 1,63 W
Clasa de eficienta energetica:
Acest produs contine o sursa de
lumind din clasa de eficienta ,E"

Distribuirea intensitatii luminii (fig. 3.5)
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4. Montaj

Pericol din cauza curentului
electric!

Atingerea pieselor conducatoare de

curent poate duce la soc electric, la

arsuri sau deces.

e Opriti curentul si intrerupeti alimenta-
rea cu tensiune.

e Verificati absenta tensiunii cu ajutorul
unui creion de tensiune.

e Asigurati-va ca alimentarea cu tensiu-
ne ramane intrerupta.

Pericol de daune materiale!

O eventuald inversare a cablurilor de
conexiune poate duce la scurtcircuit.
¢ |dentificati cablurile de conexiune.

¢ Reconectati cablurile de conexiune.

Pregatirea montajului
¢ \erificati toate componentele pentru
a constata daca prezinta deteriorari.
Nu puneti in functiune produsul daca
prezinta deteriorari.
e Alegeti un loc de montaj adecvat.
- Tinand cont de raza de actiune.
(fig. 4.1)
- Tinand cont de raza de detectare
a miscarii. (fig. 4.2/4.3)
- Fara vibratii.
- Zona de detectie fara obstacole.
- Nuin zone cu pericol de explozie.
- Nu pe suprafete usor inflamabile.
- Nu priviti in lampa cu LED de la
distanta mica (<20 cm).
- Conexiune stabild cu router-ul
WLAN (banda 2,4 GHz).

Etapele montarii

e \Verificati ca alimentarea cu tensiune
sa fie oprita. (fig. 3.4)

e Desfaceti surubul de siguranta. (fig. 4.4)

e Decrosati proiectorul cu senzor din
suportul de perete, apasand dispozi-
tivul de blocare. (fig. 4.4)

e Marcati locul unde vor fi gaurile.
(fig. 4.5)

e Faceti gaurile (@ 6) si introduceti
diblurile. (fig. 4.6)

e Fixati cu suruburi suportul de perete.
(fig. 4.7)

e Conectati cablul de alimentare
conform inscriptionarii clemelor.
(fig. 4.8/3.4)

e Orientati proiectorul cu senzor si fixati-|
cu suruburile fara cap. (fig. 4.9)

e Pozitionati proiectorul cu senzor pe
suportul de perete. (fig. 4.10)

e Strangeti surubul de siguranta.
(fig. 4.10)

e Porniti alimentarea cu curent. (fig. 4.10)

5. Configurare
Aplicatia Steinel CAM 2

Android E

&

Op

[=]

i0S

(=] 7.2 e

e Descarcati aplicatia Steinel CAM.

Cerinte de sistem

— Wifi 4 / criptare WPA2 Retea Wifi 2,4
GhZ / min. 2 Mbit/s Versiune software
Android 5.0 /iOS 11.0 sau mai nou
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- Aceeasi retea WLAN 2,4 GHz pentru
proiector cu senzor si smartphone
sau tableta.

- Router-ul WLAN permite comunica-
rea aparatelor intre ele.

— In timpul configurarii nu exista
conexiune cu un acces oaspete sau
un repeater.

Configurarea aparatului
Alimentarea cu curent realizata:

- Aparatul booteaza.

— LED-ul de stare lumineaza cu rosu.

Dupa bootare:

- Semnal sonor la fiecare 4 secunde.

- Led-ul de stare clipeste in rosu.

e Deschideti aplicatia Steinel CAM.

e Treceti numele retelei si codul de
retea al router-ului WLAN in aplicatia
Steinel CAM.

Tn timpul conectarii aparatului si router-ului

WLAN:

- Semnal sonor la fiecare secunda.

- LED-ul de stare clipeste rapid in verde.

Smartphone-ul sau tableta sunt conec-

tate la aparat:

- Semnalul se opreste.

- LED-ul de stare clipeste lent in verde.

e Configurati aparatul prin intermediul
aplicatiei Steinel CAM.

6. Utilizare

Toate functiile se regleaza si
comanda prin intermediul aplicatiei
Steinel CAM.

Reglaje din fabrica

— Temporizare: 1 minut

- Reglarea luminozitatii de comutare:
Regim de lumina naturala

- Lumin& de veghe: 40 %

Temporizare
Durata (temporizarea la oprire) poate fi

reglata continuu pe valorile 1 minut, 3
minute, 10 minute sau 15 minute. Orice
miscare detectata aprinde din nou lumina.

Setarea luminozitatii de comutare
Pragul de comutare (luminozitatea de
comutare) poate fi reglat continuu de la
circa 10 pana la 10.000 lucsi (regim de
lumina naturald).

Lumina de veghe

- Lumina de veghe este o lumina
continua care se aprinde atunci cand
se coboara sub pragul de comutare.
Lumina de veghe se poate regla
continuu de la 10 % pana la 40 % din
puterea maxima.

- Daca detecteaza miscari in domeniul
de detectie, lampa se aprinde cu o
putere de iluminat de 100 %. Apoi
lampa comuta din nou pe lumina de
veghe.

Introducerea cardului de memorie

e Desfaceti surubul de siguranta si
scoateti capacul. (fig. 6.1)

® Introduceti cardul de memorie.
(fig. 6.2)

e Puneti capacul si strangeti surubul de
siguranta. (fig. 6.4)

Orientarea camerei (fig. 6.5)

Orientarea capului proiectorului
(fig. 6.6)

e Pentru schimbarea orientarii desfaceti

suruburile fara cap. Fixati noua orien-
tare cu suruburile fara cap. (fig. 6.6)

Reglarea zonei de detectie

Pentru a exclude comutarile nedorite sau

a monitoriza tintit zonele de pericol, zona

de detectie poate fi limitata cu ajutorul

unei folii de mascare. Folia de mascare

se lipeste peste unitatea cu senzor.

- Limitarea razei de actiune maxime a
zonei de detectie cu folia de mascare
de sus. (fig. 6.7)
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- Limitarea zonei de detectie orizontale
cu segmente taiate din folia de mas-
care. Un segment acopera circa 45°.
(fig. 6.8/6.9)

e Pentru ajustarea n aplicatia Steinel
CAM selectati modul de testare.

Revenirea la setarile din fabrica

e Desfaceti surubul de siguranta si
scoateti capacul. (fig. 6.1)

e Tineti apasat butonul Reset cu cheia
timp de circa 7 secunde pana se
emite semnalul. (fig. 6.3)

Tn timpul resetérii:

- LED-ul de stare lumineaza cu rosu.

Dupa resetare:

- Semnal sonor la fiecare 4 secunde.

- Led-ul de stare clipeste in rosu.

Deschideti aplicatia Steinel CAM.

Stergeti camera in aplicatia Steinel CAM.

¢ Reconfigurati aparatul.

-» "Configurarea aparatului"

e Puneti capacul si strangeti surubul de
siguranta. (fig. 6.4)

Functionarea camerei

- Camera inregistreaza o secventa,
dupa ce senzorul declanseaza.

- Secventa filmata se salveaza pe cardul
de memorie si poate fi accesata
oricand.

- Datele se salveaza exclusiv pe cardul
de memorie al aparatului.

- Cu camera se pot conecta simultan
maximum doua smartphone-uri sau
tablete.

- Pe smartphone sau tableta se creea-
za un cod QR, care poate fi citit de
un alt smartphone sau tableta.

- Utilizatorul primeste o notificare push
prin intermediul aplicatiei Steinel CAM,
atunci cand senzorul declanseaza.

e Deschideti aplicatia Steinel CAM.

o Utilizati afisajul vizual si instalatia de
interfon.

=» Alte informatii despre funciii si
posibilitati de setare gasiti in aplicatia
Steinel CAM.

7. Curatarea si ingrijirea

Pericol din cauza curentului
electric!

Contactul apei cu pieselor conducatoare
de curent poate duce la soc electric, la
arsuri sau deces.

e Nu curatati lampa cu lichide.

Pericol de daune materiale!

Folosirea unor detergenti inadecvati

poate deteriora lampa.

* Verificati compatibilitatea dintre deter-
gent si suprafata.

e Curatati lampa folosind o laveta moa-
le si un detergent non-agresiv.

8. Remedierea
defectiunilor.

Aparatul nu se aprinde.
- Siguranta necuplata sau defecta.
e Cuplati siguranta.
e Daca este defecta, schimbati
siguranta.
- Cablu intrerupt.
e \ferificali cablul cu un testor de
tensiune.
- Scurtcircuit in cablul de retea.
o \ferificati conexiunile.
— Intrerupator de retea oprit.
e Cuplati intrerupatorul de retea.
- Reglarea luminozitatii de comutare
este incorecta.
* Reglati din nou pragul de comu-
tare.
- Zona de detectie este prea mica.
e Controlati domeniul de detectie.
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- Sursa de lumina defecta.
e Sursa de lumina nu se poate
schimba. Inlocuiti aparatul in
intregime.

Aparatul nu se stinge.
Miscare permanenta in domeniul de
detectie.
o Controlati domeniul de detectie.
* Daca este necesar, limitati zona de
detectie.
- Este selectata lumina de noapte.
® Reglati programul fara lumina de
noapte.
- Este selectata functia de lumina
permanenta.
o Dezactivati functia de lumina
permanenta.

Aparatul se aprinde fara a exista o

miscare aparenta.

- Lampa nu este montat& pe un suport

care sa nu transmita vibratiile.

e Montati carcasa asa incat sa nu se
deplaseze.

- Are loc miscare, dar nu este sesizata
de observator (de ex. miscarea unui
obiect mic in imediata apropiere a
aparatului, etc.)

e Controlati domeniul de detectie.

Nu exista acces la aparat prin aplica-
tia Steinel CAM.
— Router-ul WLAN este prea departe
de aparat.
e Utilizati un repeater.
- Conexiune WLAN perturbata (de ex.
de ziduri)
e Utilizati un repeater.

Smartphone-ul/tableta nu se poate
conecta cu aparatul.
— Un aparat este deja configurat.
e Efectuati resetarea.
e Scanati codul QR de la terminalul
conectat.

Imaginea nu se transmite live.

- Temperatura aparatului este prea
mare.
e Stingeti lumina permanenta.
o | asati aparatul sa se raceasca.

9. Evacuarea ca deseu

Aparatele electrice, accesoriile si
ambalajele trebuie sa faca obiectul unei
reciclari ecologice.

Nu aruncati aparatele electrice
la gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

in conformitate cu directiva europeana
privind eliminarea deseurilor electrice si
electronice in vigoare si transpunerii ei

n legislatia nationala, aparatele electrice

care nu mai pot fi utilizate trebuie sa fie
colectate separat si sa faca obiectul unei
reciclari ecologice.

Important: Aparatul de comanda nu se
poate inlocui.

10. Declaratie de
conformitate

Prin prezenta, STEINEL GmbH

declara ca tipul de echipamente radio
XLED CAM 1 SC este in conformitate
cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral
al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
www.steinel.de
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11. Garantia de
producator

Acest produs Steinel a fost fabricat cu
maxima atentie, verificat din punctul de
vedere al functionarii si al sigurantei si
supus unor controale aleatorii. Steinel
garanteaza structura si functionarea
ireprosabild a acestui produs. Termenul
de garantie este de 36 de luni si incepe
de la data vanzarii produsului catre
consumator. Garantia acopera defi-
cientele bazate pe defecte de material

si fabricatie. indeplinirea garantiei se
realizeaza prin repararea sau inlocui-

rea pieselor defecte, conform optiunii
noastre. Garantia nu se aplica pieselor
de uzura si nici deteriorarilor sau defi-
cientelor cauzate de utilizarea sau intreti-
nerea necorespunzatoare. Este exclusa
compensarea daunelor provocate altor
obiecte. Garantia este valabila doar
daca aparatul nedezasamblat este trimis
la centrul de service competent intr-un
ambalaj adecvat, impreuna cu o scurta
descriere a defectiunii, cu bonul de casa
sau cu factura (cu data cumpararii si cu
stampila distribuitorului).

Reparatii si postgarantie: Dupa iesirea
din termenul de garantie sau in cazul
defectiunilor pentru care nu beneficiati
de reparatii in garantie, informati-va cu
privire la posibilitatea reparatiei la centrul
de service cel mai apropiat.

ANI

GARANTIA

PRODUCATORULUI

12. Informatii de natura
juridica

Sfera privata
XLED CAM 1 SC a fost conceput pentru
utilizare in exterior. Este posibil ca
legislatia din tara dvs. sa limiteze dreptul
de observare a zonelor din afara casei,
locuintei sau terenului dvs. Va rugam sa
va informati cu privire la legislatia locala.
Pentru a proteja sfera privata a altor
persoane, montati camera asa incat sa
nu poata fi facute inregistrari ale locurilor
publice, strazilor sau terenurilor vecinilor.
In plus va recomandam sa va informati
rudele, musafirii si angajatii din gospo-
darie cu privire la XLED CAM 1 SC si
functia acesteia.
Siguranta
Va rugam sa aveti in vedere ca prin sim-
pla utilizare a XLED CAM 1 SC, in cazuri
de urgenta sau in caz de spargere nu
sunteti informat automat prin intermediul
aplicatiei Steinel CAM. Daca este nevo-
ie, trebuie sa apelati intotdeauna numa-
rul de urgenta. STEINEL GmbH nu Tsi
asuma nicio raspundere pentru notificari
sau inregistrari lipsa ori incorecte.

-140-



1. O tem dokumentu

- ZascCiteno z avtorskimi pravicami.
Ponatis v celoti ali po delih je dovolien
le z nasim soglasjem.

- Spremembe zaradi tehni¢nega
napredka so pridrzane.

2. Splosna varnostna
navodila

Grozi nevarnost, ¢e ne upo-
Stevate navodil za uporabo!
Ta navodila vsebujejo pomembne
informacije za varno uporabo naprave.
Se posebej opozarjamo na mogoce
nevarnosti. Neupostevanje lahko ima za
posledico smrtne ali tezje poskodbe.
¢ Navodila skrbno preberite.
e Upostevajte varnostne napotke.
e Shranite jih na dostopnem mestu.

- Ravnanje z elektri¢nim tokom lahko
povzroci nevarne situacije. Dotikanje
delov pod napetostjo lahko povzroci
elektricni udar, opekline ali smrt.

— Dela na omrezni napetosti lahko izva-
ja le usposoblieno tehni¢no osebje.

- Upostevaite lokalne predpise za
inStalacijo in prikljucitev (npr.

DE: VDE 0100, AT: OVE-ONORM
E8001-1, CH: SEV 1000).

- Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

— Popravila smejo izvajati le v strokov-
nih delavnicah.

Namenska uporaba
LED-reflektor primeren za stensko
montazo znotraj in zunaj.

Oprema

- Vrtljiva glava reflektorja.

- Vgrajena kamera z zasgito pred
zaslepitvijo.

- Pomnilna kartica 16 GB.

- Govorna naprava.

- Funkcija ponastavitve.

- Posluzevanje z aplikacijo Steinel
CAM.

Princip delovanja

- Infrardeci senzor zaznava toplotno
sevanje premikajocih se teles (ljudi,
Zzivali itd.).

— Toplotno sevanje se elektronsko
pretvori in tako samodejno vklopi
senzorsko svetilko.

— Najbolj varno zajetje premikanja
dobimo pri montaZi na strani glede na
smer premikanja.

- Doseg je omejen, kadar se senzorju
priblizujete neposredno.

- Qvire (npr. drevesa, zidovi) ovirajo
vidik senzorja.

— Ce so v napoto ovire (npr. zidovi ali
steklo), toplota ne more biti zaznana,
zato tudi ne bo sledila vkljucitev

— Nenadnih temperaturnih sprememb
zaradi vremenskih vplivov toplotni viri
ne razlikujejo.

- Kamero in govorno napravo krmilimo
z aplikacijo Steinel CAM.

Obseg dobave (sl. 3.1)

Mere izdelka (sl. 3.2)

Pregled sestavnih delov (sl. 3.3)
A Senzorski reflektor

B  Zaskocitev

C  Priklju¢na sponka

D  Stensko drzalo

Sl



Senzorska enota

Kamera

Gumb za ponastavitev
Statusna-LED

Vticno mesto za pomnilno kartico
2 navojna vijaka

Prikljucek (sl. 3.4)

Elektri¢na napeljava je sestavljena iz
3-Zilnega kabla:

L = faza (praviloma ¢m, rjav ali siv)

N = nevtralni vodnik (najveckrat moder)
@ = zaScitni vodnik (zeleno/rumen)

«—ITomm

Tehniéni podatki
OhISJe svetilka in senzor
Mere (vx § x g): 275 x 210 x 167 mm
- Omrezni prikljucek:
220-240V, 50/60 Hz
- Poraba energije (P, ): 21 W
- Stanje pripravijenosti (senzor) (P):

0,50 W
- Stanje pripravijenosti (omreZje) (P )

0,50 W
- Projicirana povrsina spredaj: 444 cm?
- Svetlobni tok (360°): 2.310 Im
- Ucinkovitost: 110 Im/W

- Temperatura barve:
3.000 kelvinov (topla bela)
- Indeks barvne reprodukcije: R, = 80
- Srednja izmerjena Zivljenjska doba:
L70B50 pri 25 °C: > 36.000 ur
- Barvna konsistenca:
zacetna vrednost: 3
- Razdelitev jakostni svetlobe:

- Komunikacija: Wifi 2.400-2.483,5 MHz
- Oddajna mo¢: < 100 mW
- Senzorska tehnika:  Pasivna infrardeca
- Zaznavalni kot:

180° s kotom odpiranja 45°

- Vi§ina montaze: 2m
- Doseg zaznavanja: 10 m tangencialno
- Nastavitev zatemnitve:

10-10.000 luksov
- Osnovna osvetlitev: 0-40 %
- Nastavitev ¢asa:

1 min, 3 min, 10 min, 15 min

- Temperatura okolice:

-10 °C do +40 °C

- Vrsta zascite: P44
- Razred zascite: /
Kamera

- Lodljivost: 1.920 x 1.080 pikslov

Slepi kot: vodoravno 110°
navpi¢no 90°
- Nastavni kot:

vodoravno 90° na vsako stran
navpicno 20° do 30°
Polnilna kartica: Najv. 128 GB
(pomnilna kartica 16 GB je
v dobavnem obsegu)
- Poraba energije: 1,68 W

- Razred energetske ucinkovitosti:
Ta izdelek vsebuje svetlobni vir
razreda energijske ucinkovitosti "E"

Razdelitev jakosti svetlobe (sl. 3.5)

4. Montaza

Nevarnost zaradi elektri¢nega
toka!

Dotikanje delov pod napetostjo lahko

povzroci elektricni udar, opekline ali smrt.

¢ |zklopite tok in prekinite dovajanje
napetosti.

e S faznim preizkusSevalcem preverite,
da ni napetosti.

e Poskrbite, da ostane dovajanje nape-
tosti prekinjeno.
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Nevarnost gmotne Skode! 5. Konfiguracija
Pri zamenjavi prikljuénih napeljav lahko

pride do kratkega stika. Aplikacija Steinel CAM 2
¢ |dentificirajte prikljucne napeljave.

e Prikljuéne napeljave na novo zveZite.

Android E E
Priprave za montazo

* Preverite vse sklope, ali so morda
poskodovani. Poskodovanega izdelka
ne uporabljajte.

e |zberite primerno mesto montaze.

- Upostevajte doseg. (sl. 4.1)

- Upostevajte doseg zaznavanja
gibanja. (sl. 4.2/4.3)

- Stabilna montaza.

-V obmodju zaznavanja ni ovir.

- Naprave ne smete nikoli montirati
v predelu, kjer obstaja nevarnost
eksplozije.

- Ne montirajte na lahko vnetljive
povrsine. E

- Ne usmerjajte pogleda v LED-sve- o ol "
tilko iz kratke razdalje (< 20 cm).

— Stabilna povezava z WLAN-Us- ¢ Nalozite si aplikacijo Steinel CAM.
merjevalnikom (trak 2,4 GHz). Zahteve za sistem
Navodila za montazo - Wifi 4 / Sifriranje WPA2 Omrezje Wifi
e Preverite, da je dovod napetosti 2,4 GhZ / min. 2 Mbit/s Razli¢ica
izkloplien. (sl. 3.4) programske opreme Android 5.0 /
* Odvite vamostni vijak. (sl. 4.4) o8 Jl@alneres
e Senzorski reflektor vzemite iz - Isto 2,4 GHz WLAN-omreZje za
stenskega drzala; v ta namen pritisni- senzorski reflektor in pametni telefon
te na zaskoditev. (sl. 4.4) ali tablicni racunalnik.
o Zarisite luknje za vrtanje. (sl. 4.5) - ezl or e
o Izvrtajte luknje (@ 6) in vstavite viozke. komunikacijo med napravami.
(sl. 4.6) - Med konfiguriranjem naprava ne sme ——
* Stensko drzalo trdno privijacite. (sl. 4.7) bitipovezana z vhodom gosta all
e Elektriéno napeljavo prikljugite v skla- repetirorjem.
du z napisi na sponkah. (sl. 4.8/3.4) Konfiguriranje naprave
e Senzorski reflektor poravnajte in ga Naprava se napaja z el. energijo:
pritrdite z navojnimi vijaki. (sl. 4.9) - Naprava je v postopku zagona.
e Senzorski reflektor namestite na - LED stanja sveti rdece.
stensko drzalo. (sl. 4.10) Po izvedenem zagonu:
e Varnostni vijak trdno privijte. (sl. 4.10) - Zvocni signal vsake 4 sekunde.
e Vklopite oskrbo z energijo. (sl. 4.10) - Statusna-LED utripa rdece.

e QOdprite aplikacijo Steinel CAM.
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e \nesite ime omreZja in klju¢ omrezja
WLAN-usmerjevalnika v aplikacijo
Steinel CAM App.

Med povezavo naprave in WLAN-us-

merjevalnikom:

- Zvocni signal vsako sekundo.

- LED stanja hitro utripa zeleno.

Pametni telefon ali tabli¢ni racunalnik je

povezan z napravo.

- Signal utihne.

- LED stanja pocasi utripa zeleno.

e Konfigurirajte napravo prek aplikacije
Steinel CAM.

6. Poraba

Vse funkcije se nastavijo in upravljajo
prek aplikacije Steinel CAM.

Tovarniske nastavitve

- Nastavitev ¢asa: 1 minuto

- Nastavitev zatemnjenosti: delovanje
pri dnevni svetlobi

- Osnovna osvetlitev: 40 %

Nastavitev ¢asa

Cas (zakasnitev izklopa) lahko nasta-
vite na vrednosti 1 minuta, 3 minute,
10 minut ali 15 minut. Vsako zajeto
premikanje znova vklopi luc.

Nastavitev zatemnitve

Zelen prag izkrmilienja (zatemnitev)

lahko brezstopenjsko nastavite od pribl.
10 so 10.000 luksov (delovanje pri dnevni
svetlobi).

Osnovna osvetlitev

- Osnovna osvetlitev je stalna osvetlja-
va, ki se vklopi, ko se svetloba zniza
pod prag izkrmilienja. Osnovno osve-
tlitev lahko nastavite brezstopenjsko
od 10 % do 40 % modi svetenja.

- Sele pri gibanju v obmocju zazna-
vanja se lu¢ preklopi na 100 % moc¢
svetenja. Nato se svetilka ponovno

preklopi na osnovno osvetlitev.

Vstavitev pomnilne kartice

e Odvijte varnostni vijak in odpstanite
pokrov. (sl. 6.1)

e Vstavite pomnilno kartico. (sl. 6.2)

e Pokrov namestite in trdno privijaCite
varnostni vijak. (sl. 6.4)

Poravnava kamere (sl. 6.5)

Poravnava glave reflektorja (sl. 6.6)

e Za spremembo usmeritve odvijacite
navojne vijake. Na novo poravnano
glavo reflektorja pritrdite z navojnimi
vijaki. (sl. 6.6)

Nastavitev obmocja zaznavanja

Da se izognete napa¢nemu vklapljanju

ali za namensko nadziranje nevarnosti,

lahko obmodje zaznavanja omejite s

prekrivno folijo. Prekrivno folijo je treba

nalepiti na enoto s senzorjem.

- Omejitev najvecjega dosega obmodja
zaznavanja z zgornjo prekrivno folijo.
(sl. 6.7)

- Omejitev vodoravnega obmocja za-
jemanja s prirezanimi segmenti folije
za prekritie. En segment pokriva pribl.
45°. (sl. 6.8/6.9)

¢ Pri nastavljanju v aplikaciji Steinel
CAM izberite nacin Preverjanije.

Ponastavitev na tovarniske nastavitve

e Qdvijte varnostni vijak in odpstanite
pokrov. (sl. 6.1)

e Drzite reset-gumb s klju¢em pribl.

7 sekund pritisnjeno, da se bo zasli-
Sal signal. (sl. 6.3)

Med ponovnim zagonom (reset):
- LED stanja sveti rdece.

Po ponovnem zagonu:

- Zvocni signal vsake 4 sekunde.

- Statusna-LED utripa rdece.

e QOdprite aplikacijo Steinel CAM.

e ZbriSite kamero in aplikacijo Steinel
CAM.
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e Napravo na novo konfigurirajte.
=» "Konfiguriranje naprave"

e Pokrov namestite in varnostni vijak
trdno privijacite. (sl. 6.4)

Funkcua kamere
Kamera posname sekvenco, Ce se je
senzor sprozil.

- Posneta sekvenca se na pomnilni
kartici shrani, tako da jo je mogoce
vedno priklicati.

- Posneti podatki se shranijo samo na
pomnilni kartici naprave.

- S kamero lahko povezete najve¢ dva
pametna telefona ali tabli¢na radunal-
nika isto¢asno.

- Na pametnem telefonu ali tabliénem
racunalniku se izdela QR-koda, ki se
lahko z drugim pametnim telefonom
ali tabli¢nim racunalnikom odcita.

- Uporabnik sprejme sporocilom o

aktivaciji prek aplikacije Steinel CAM,

ko se je senzor sprozil.

Odprite aplikacijo Steinel CAM.

Uporabite slikovni prikaz in govorno

napravo.

=» Dodatne informacije k funkcijam in
moznim nastavitvam najdete v aplika-
ciji Steinel CAM.

7. Cis¢enje in nega

Nevarnost zaradi elektricnega
toka!

Stik z vodo delov pod napetostjo lahko

povzro€i elektri¢ni udar, opekline ali smrt.

e Svetilke ne &istite mokro.

Nevarnost gmotne Skode!

Zaradi napacnega Cistila se lahko Iu¢

poskoduje.

* Preverite zdruzljivost Cistila s povrSino.

e Svetilko obrisite s krpo in jo oCistite z
blagim Cistilom.

8. Odprava moten;j

Naprava se ne vklopi.
Varovalka ni vklopliena ali je okvarjena.
e VKklopite varovalko.
e Zamenjajte okvarjeno varovalko.
- Prekinjena napeljava.
e Preverite napeljavo z indikatorjem
napetosti
— Kratki stik v elektri¢ni napeljavi.
e Preverite prikljucke.
- Omrezno stikalo je izkloplieno.
e \/klopite omrezno stikalo.
- Nastavitev zatemnitve je napacno
izbrana.
® Znova nastavite raven odzivne
svetlobe.
- Obmocdje zaznavanja je premajhno.
e Preverite obmocje zaznavanja.
— Okvarjeni vir svetlobe.
e Vir svetlobe ni nadomestljiv.
Napravo v celoti zamenjajte.

Naprava se ne izklopi.
- Stalno premikanje na podrocju
zajemanja.
¢ Preverite obmocje zaznavanja.
* Po potrebi omejite obmocje
zaznavanja.
- Nocna Iug je izbrana.
¢ Nastavite program brez no¢ne luci.
— Trajna osvetlitev je izbrana.
e Deaktivirajte trajno osvetlitev.

Svetilka se vklopi brez zaznanega

gibanja.

- Svetilka ni stabilno montirana.
¢ Ohisje trdno montirajte.

- Premikanje je obstajalo, toda opazo-
valec ga ni prepoznal (npr. premikanje
majhnega predmeta Cisto v blizini
svetilke).

* Preverite obmocje zaznavanja.
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Prek aplikacije Steinel CAM ni
dostopa na napravo.
— WLAN-usmerjevalnik je predale¢
vstran od naprave.
e Uporabite repetiror.
- WLAN-povezava je motena (npr.
zaradi zidov).
e Uporabite repetiror.

Pametnega telefona/tablicnega
rac¢unalnika ni mogoce povezati z
napravo.
- Naprava je ze konfigurirana.
* |zvedite reset.
e \/skenirajte QR-kodo povezanega
konénega aparata.

Ni prenosa slike v zivo.

- Temperatura naprave je previsoka.
* |zklopite stalno osvetlitev.
e Pocakajte, da se naprava ohladi.

9. Odstranjevanje

Elektrine aparate, opremo in embalazo
je treba oddati v okolju prijazno ponovno
predelavo.

Elektri¢nih aparatov ne odstra-
njujte s hisnimi odpadki!

Samo za drzave c¢lanice EU:

V skladu z veljavno Evropsko direktivo
o izrabljenih elektri¢nih in elektronskih
aparatih in njenim prenosom v nacional-
no zakonodajo je elektricne aparate, ki
niso ve¢ uporabni, treba zbirati loéeno
in jih oddati v okolju prijazno ponovno
predelavo.

Pomembno: Krmilna naprava ni
zamenljiva.

10. Izjava o skladnosti

STEINEL GmbH potrjuje, da je tip
radijske opreme XLED CAM 1 SC
skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti
je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu: www.steinel.de

11. Garancija proizvajalca

Ta proizvod podijetja je bil izdelan z veli-
ko skrbnostjo, preverjen glede delovanja
in varnosti po veljavnih predpisih ter
konéno podvrzen nakljuéni kontroli. Stei-
nel daje garancijo za brezhibno stanje in
funkcionalnost proizvoda. Garancija velja
36 mesecev od dneva nakupa in se
zacne z dnem prodaje izdelka stranki.
Odstranjujiemo pomanijkljivosti, ki so
posledica napak v materialu ali izdelavi,
obveznost garancije pa je izpolnjena ob
popravilu ali menjavi delov z napakami
po nasi izbiri. Garancija ne velja pri
poskodbah obrabnih delov in za Skode
in pomanjkljivosti, do katerih je priSlo
zaradi nepravilne uporabe ali vzdrze-
vanja. Nadaljnje poskodbe na drugih
predmetih so izkljuéene. Garancija bo
odobrena v primeru, da poSliete nera-
zstavljeno napravo s kratkim opisom
napake ter potrdilom o nakupu oz.
racunom (datum nakupa in Stampiljka
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trgovca), dobro zapakirano na ustrezne
servisne sluzbe.

Servis za popravila: Po poteku ga-
rancijske dobe ali pri napakah brez ga-
rancijske pravice se posvetujte z nasim
servisnim obratom glede popravila.

LETNA

PROIZVAJALCA
GARANCIJA

12. Pravni napotki

Zasebnost

XLED CAM 1 SC je bila razvita za upo-
rabo zunaj prostorov. Zakonski predpisi
v vasi drzavi lahko omejujejo opazovanje
zunaj vase hise, vasega stanovanja

ali vasega zemljisca. Informirajte se o
lokalnio veljavnih predpisih. Za varstvo
zasebnosti drugih namestite kamero
tako, da ne bo snemala javnih mest,
cest ali zemljis¢a sosedov.
Priporo¢amo tudi, da o kameri

XLED CAM 1 SC obvestite vase sorod-
nike, obiskovalce in hiSne usluzbence.

Varnost

Upostevajte, da z uporabo kamere
XLED CAM 1 SC o nujnih primerih ali o
morebitnem vilomu ne boste prek aplika-
cije Steinel CAM samodejno obvesceni.
Ce je potrebno, morate vedno sami
sproziti klic v sili. STEINEL GmbH ne
nudi garancije za manjkajoc¢e in nepravil-
no izvedeno obvescanje ali snemanje.
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Namjenska uporaba
Senzorski reflektor za zidnu montazu u

1. Uz ovaj dokument

Zastiéeno autorskim pravima. Pre-
tisak, ¢ak i djelomi¢an, dopusten je
samo uz nase odobrenje.
Zadrzavamo pravo na izmjene koje
sluze tehnickom napretku.

2. Opce sigurnosne

napomene

Opasnost u slu¢aju nepridr-

Zavanja uputa za uporabu!
Ove upute sadrze vazne informacije o
sigurnom rukovanju uredajem. Narocito
upozoravamo na moguce opasnosti.
Nepridrzavanje uputa moze dovesti do
smrti ili teSkih ozljedivanja.

Pazljivo procitajte upute.
Pridrzavajte se sigurnosnih napomena.

Cuvajte upute na pristupacnom mjestu.

Rad s elektricnom strujom moze do-
vesti do opasnih situacija. Dodirivanje
dijelova koji provode el. struju moze
uzrokovati elektri¢ni Sok, opekotine

ili smrt.

Rad na naponu mreze treba obavljati
kvalificirano osoblje.

Potrebno je pridrzavati se drzavnih
propisa za instalaciju i uvjeta prikljuci-
vanja (npr. DE: VDE 0100,

AT: OVE-ONORM E8001-1,

CH: SEV 1000).

Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

Popravke smiju obavljati samo struéne
radionice.

unutrasnjem i vanjskom prostoru.

Oprema

Zakretiva glava reflektora
Integrirana kamera sa zastitom od
bliestanja.

Memorijska kartica 16 GB.

Interfon

Funkcija resetiranja

Upravljanje putem aplikacije Steinel
CAM.

Princip funkcioniranja

Infracrveni senzor detektira toplinsko
zraCenje tijela koja se pred njime
kreéu (npr. ljudi, Zivotinje).

Toplinsko zracenje elektronicki se
pretvara i automatski ukljucuje sen-
zorski reflektor.

Najsigurnije detektiranje pokreta
postize se montazom uredaja bo¢no
na smjer kretanja.

Domet je ograni¢en ako se uredaju
prilazi izravno.

Prepreke (npr. drveca, zidovi) ometaju
vidokrug senzora.

Zbog prepreka (npr. zidovi ili pro-
zorska stakla) senzor ne prepoznaje
toplinsko zracenje pa stoga nema ni
ukljucivanja.

Iznenadna kolebanja temperature ne
razlikuju se od izvora topline zbog
vremenskih utjecaja.

Upravljanje kamerom i interfonom
putem aplikacije Steinel CAM.

Sadrzaj isporuke (sl. 3.1)

Dimenzije proizvoda (sl. 3.2)
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Pregled proizvoda (sl. 3.3)
senzorski reflektor
mehanizam za zatvaranje
prikljuéna stezaljka

zidni drzag

senzorska jedinica
kamera

gumb za resetiranje
status LED

uticéno mjesto za memorijsku karticu
2 navojna zatika

Prikljucak (sl. 3.4)

Mrezni vod sastoji se od trozilnog kabela:
L = faza(vecinom crna, smeda ili siva)
N = neutralni vodi¢ (vecinom plavi)
@ = zastitni vodic (zeleno/zuti)

Tehnicki podaci
kuciste, svjetlo i senzor
— Dimenzije (V x S x D):
275 x 210 x 167 mm
- Mrezni prikljucak:
220-240 V, 50/60 Hz

CTIOTMMOUOW>

- Potrosnja snage (P, ): 21 W
- Stanje pripravnosti

zarad (senzor) (P,): 0,50 W
- Stanje pripravnosti

zarad (mreza) (P_) 0,50 W

- Projicirana povrsina naprijed: 444 cm?

- Svjetlosni tok (360°): 2.310Im
- Ucinkovitost: 110 Im/W
- Temperatura boje:

3.000 K (topla bijela)
- Indeks reprodukcije boje: R, =80

- Prosjecni procijenjeni vijek trajanja:
L70B50 pri 25 °celzijevih:
> 36.000 sati
- Konzistentnost boje SDCM:
pocetna vrijednost: 3
- Raspodiela jacine svjetlosti:

- Komunikacija: Wifi 2.400-2.483,5 MHz
- Snaga odasiljanja: < 100 mW
- Senzorska tehnika:
pasivna infracrvena
180° s 45°kuta otvora
- Visina montaze: 2m
- Domet detekcije: 70 m tangencijalino
- PodesSavanje svjetlosnog praga:
10-10.000 luksa
0-40 %

- Kut detekcije:

- Osnovno svjetlo:
- PodeSavanje vremena:
1 min, 3 min, 10 min, 15 min
- Temperatura okoline:
-10 °C do +40 °C

- Vrsta zastite: P44
- Klasa zastite: /
Kamera

- rezolucija: 1.920 x 1.080 px

- Kut hvatanja objektiva:
vodoravno 110°
okomito 90°
- Kut podeSavanja:
vodoravno 90° na svaku stranu
okomito 20° do 30°
- Memorijska kartica:  maks. 128 GB
(16 GB memorijska kartica
dobiva se u isporuci)
- Potrosnja snage: 1,63 W
- Klasa energetske ucinkovitosti:
Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti
klase energetske ucinkovitosti ,E"

Raspodijela jacine svjetlosti (sl. 3.5)

4. Montaza

Opasnost od elektricne
struje!

Dodirivanje dijelova koji provode el.

struju moze uzrokovati elektricni Sok,

opekotine ili smrt.

e [skljuditi struju i prekinuti naponsko
napajanje.
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Ispitivacem napona provijeriti bezna-
ponsko stanje.

Provjeriti je li naponsko napajanje
ostalo prekinuto.

Opasnost od nastanka materijalnih
Steta!

Slu¢ajna zamjena prikljucnih kabela
moze uzrokovati ostecenje uredaja.

Identificirati prikljuéne kabele.
Ponovno spajiti priklju¢ne kabele.

Priprema montaze

Provjeriti sve sastavne dijelove na

ostecenja. U slucaju ostecenja ne

koristiti proizvod.

Odaberite prikladno mjesto za montazu.

- uzimajuéi u obzir domet (sl. 4.1)

- uzimajudi u obzir detektiranje
pokreta (sl. 4.2/4.3)

- koje je stabilno

- u podrucju detekciie nema prepreka

- koje se ne nalazi u podrucjima s
opasnoséu od eksplozije

- koje se ne nalazi na lako zapaljivim
povrSinama

- Ne gledati u LED svijetiliku s male
udaljenosti (< 20 cm).

- Stabilna veza s WLAN usmieriva-
¢éem (pojas 2,4 GHz).

Koraci montaze

Provjerite je i iskljuéeno naponsko
napajanje. (sl. 3.4)

Otpustite sigurnosni vijak. (sl. 4.4)
Skinite senzorski reflektor sa zidnog
drzaca, pritom pritisnite mehanizam
za zatvaranje. (sl. 4.4)

Oznacite rupe. (sl. 4.5)

Izbusite rupe (@ 6) i umetnite uc¢vrsni-
ce. (sl. 4.6)

Pricvrstite zidni drzac. (sl. 4.7)

Strujni vod prikljuciti na stezaljke
prema oznakama. (sl. 4.8/3.4)
Poravnajte senzorski reflektor i fiksiraj-
te navojnim zaticima. (sl. 4.9)

e Namjestite senzorski reflektor na zidni
drzac. (sl. 4.10)

e Pritegnite sigurnosni vijak. (sl. 4.10)

e Ukljucite strujno napajanje. (sl. 4.10)

5. Konfiguracija

Aplikacija Steinel CAM 2

Android E E

&

Op

i0S

(=] 7.2 e

¢ Preuzmite aplikaciju Steinel CAM.

Zahtjevi za sustav

- Wifi 4 / WPA2 enkripcija Wifi mreza
2,4 GhZ / najmanje 2 Mbit/s Verzija
softvera Android 5.0 /iOS 11.0 ili noviji

- Identi¢na 2,4 GHz WLAN mreZa za
senzorski reflektor i pametni telefon
ili tablet.

- WLAN usmjerivaé omogucava komu-
nikaciju izmedu uredaja.

- Tijekom konfiguriranja nema veze s
pristupom za gosta ili pojacivacem
signala.

Konfiguriranje uredaja

Uspostavijanje napajanja strujom:

- Uredaj se pokrece.

- LED status svijetli crveno.
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Nakon pokretanja:

- Zvucni signal svake 4 sekunde.

- LED status treperi crveno.

e Otvorite aplikaciju Steinel CAM.

e Upisite naziv i klju¢ mreze WLAN
usmjerivaca u aplikaciju Steinel CAM.

Tijekom povezivanja uredaja i WLAN

usmijerivaca:

- Zvucni signal svake sekunde.

- LED status brzo treperi zeleno.

Pametni telefon ili tablet povezani su s

uredajem:

- Signal je prestao.

- LED status polako treperi zeleno.

e Konfiguriranje uredaja pomocu apli-
kacije Steinel CAM.

6. Uporaba

Sve funkcije podesavaju se i njima

se upravlja pomocu aplikacije

Steinel CAM.

Tvorni¢ke postavke

- Podesenost vremena: 1 minuta

- Podesenost svjetlosnog praga: rezim
rada pri danjem svjetlu

- Osnovno svjetlo: 40 %

Podesavanje vremena

Vrileme (kaSnjenje iskljucivanja) moze se
podesiti na 1 minutu, 3 minute, 10 minu-
taili 15 minuta. Svaki detektirani pokret
ponovno ukljuduje svjetlo.

Podesavanije svjetlosnog praga
Proradna svjetlina (izmedu mraka i
dnevnog svjetla) moze se kontinuirano
podesavati od oko 10 do 10.000 luksa
(rezim rada pri danjem svjetlu).
Osnovno svjetlo
— Osnovno svjetlo je stalno osvjetlienje
koje se ukljuci kad proradna svjetlina
padne ispod praga. Osnovno svjetlo
moze se podesiti na 10 % do 40 %
svjetlosnog ucina.

- Pri pokretu u podrucju detekcije svje-
tlo se ukljucuje na 100 % svjetlosnog
ucina. Nakon toga uredaj se vraca na
osnovno svjetlo.

Umetanje memorijske kartice

e Otpustite sigurnosni vijak i uklonite
poklopac. (sl. 6.1)

¢ Umetnite memorijsku karticu. (sl. 6.2)

e Stavite poklopac i pritegnite sigurno-
sni vijak. (sl. 6.4)

Poravnajte kameru (sl. 6.5)

Poravnajte glavu reflektora (sl. 6.6)

e Zelite li ponovno poravnati reflektor,
olabavite navojne zatike. Novi polozaj
reflektora fiksirajte navojnim zaticima.
(sl. 6.6)

Justiranje podrucja detekcije

Da bi se iskljucila moguénost pogresnih

ukljucivanja ili ciljiano nadzirala opasna

mijesta, podrucje detekcije moze se
ograniciti pomocu zaslonske folije. Takva
folija zalijepi se na senzorsku jedinicu.

- Ograni¢enje maks. dometa podrucja
detekcije pomocu gornje zaslonske
folije. (sl. 6.7)

- Ograni¢enje vodoravnog podruc-

ja detekcije pomocu iskrojenih

segmenata zaslonske folije. Segment

pokriva otprilike 45°. (sl. 6.8/6.9)

Pri justiranju odaberite modus testira-

nja u aplikaciji Steinel CAM.

Vraéanje na tvorni¢ke postavke

e Otpustite sigurnosni vijak i uklonite
poklopac. (sl. 6.1)

e Gumb za resetiranje drzite pritisnut
klju¢em oko 7 sekundi tako da se
oglas signal. (sl. 6.3)

Tijekom resetiranja:

- LED status svijetli crveno.

Nakon resetiranja:

- zvucni signal svake 4 sekunde.
- LED status treperi crveno.
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e Otvorite aplikaciju Steinel CAM.

e Ugasite kameru u aplikaciji Steinel CAM.
e Ponovno konfigurirajte uredaj.

=» "Konfiguriranje uredaja"

e Stavite poklopac i
pritegnite sigurnosni vijak. (sl. 6.4)

Funkcua kamere
Kad senzor reagira, kamera snima
sekvencu.

- Snimliena sekvenca sprema se na
memorijsku karticu i moze se pozvati
u svakom trenutku.

- Podaci se spremaju iskljucivo na
memorijsku karticu uredaja.

- S kamerom se istovremeno mogu
povezati maks. dva pametna telefona
ili tableta.

- Na pametnom telefonu ili tabletu izra-
di se QR kod koji moze ocitati neki
drugi pametan telefon ili tablet.

- Kad senzor reagira, korisnik dobije

push notifikaciju putem aplikacije

Steinel CAM.

Otvorite aplikaciju Steinel CAM.

Koristenje slikovnih prikaza i interfona.

=» Podrobnije informacije o funkcijama i
moguénostima podesavanja mozete
nadi u aplikaciji Steinel CAM.

7. Ciséenje i njega

Opasnost od elektricne
struje!

Kontakt vode s dijelovima koji provode

el. struju moze uzrokovati elektri¢ni Sok,

opekotine ili smrt.

e Svijetilika se ne smije prati.

Opasnost od nastanka materijalnih Steta!

Svjetilika se moZe ostetiti koristenjem

pogresnog sredstva za GiSéenje.

e |spitajte postojanost povrsine na
sredstvo za Ciscenje.

e Svjetiliku obrisite krpom i blagim
sredstvom za ¢iscenje.

8. Uklanjanje smetniji

Uredaj se ne ukljuéuje.
- Osigura¢ nije ukljucen ili je neispravan.
o UKljucite osigurac.
® Zamijenite neispravan osigurac.
— Prekinut je vod.
* Provjerite vod ispitivacem napona.
- Kratki spoj u mreznom vodu.
* Provjerite prikljucke.
- Mrezna sklopka je iskljuc¢ena.
o Ukljucite mreznu sklopku.
- Pogresno je odabrana podesenost
svjetlosnog praga.
® |znova podesite proradnu svjetlinu.
- Premalo podrucje detekcije.
e Kontrolirajte podrucje detekcije.
— Neispravan izvor svjetlosti
® |zvor svjetlosti nije zamjenjiv. Zami-
jenite cijeli uredaj.
Uredaj se ne iskljucuje.
— Stalno kretanje u podrucju detekcije.
e Kontrolirajte podrucje detekcije.
* Po potrebi ogranicite podrucje
detekcije.
- Odabrano je osnovno svjetlo.
* Podesite program bez osnovnog
svjetla.
- Odabrana je funkcija stalnog svjetla.
e Deaktivirajte funkciju stalnog svjetla.

Uredaj se uklju€uje bez prepoznatog

pokreta.

- Syjetilika nije montirana stabilno.

* Montirajte kuciste stabilno.

- Kretanje se dogada ali ga promatra¢
ne prepoznaje (npr. kretanje malog
objekta u neposrednoj blizini uredaja).
e Kontrolirajte podrucje detekcije.
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Nema pristupa uredaju pomocu Vazno: Pogonski uredaj ne moze se
aplikacije Steinel CAM. zamijeniti.
— WLAN usmieriva¢ je predaleko od
uredaja.
¢ Upotrijebite pojacivac signala.

- Smetnja na WLAN vezi (npr. zbog
zidova)

¢ Upotrijebite pojacivac signala.

Pametan telefon/tablet ne moze se

povezati s uredajem.

- Uredaj je ve¢ konfiguriran. . .
« Provedite resetiranje. 10. Izjava o sukladnosti
e Skenirajte QR kod spojenog

- . STEINEL GmbH ovime izjavljuje da je
krajnjeg uredaja.

radijska oprema tipa XLED CAM 1 SC

Nema prijenosa slike uzivo. u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

- Previsoka temperatura uredaja. Cieloviti tekst EU izjave o sukladnosti
¢ Iskljucite stalno svjetlo. dostupan je na sliedecoj internetskoj
e Pustite uredaj da se ohladi. adresi: www.steinel.de

9. Zbrinjavanje

Elektricne uredaje, pribor i ambalazu
valja zbrinuti na ekoloski nacin odvozom

11. Jamstvo proizvodaca

Ovaj Steinel proizvod izraden je s naj-
vecom paznjom, njegovo funkcioniranje

TEEEIGELl i sigurnost ispitani su prema vazeéim
Ne bacajte elektricne uredaje u propisima i na kraju je proizvod podvr-
kucni otpad! gnut kontroli uzorka. Steinel preuzima

jamstvo za besprijekornu kakvocu i
funkcionalnost. Jamstveni rok iznosi

36 mjeseci i zapodinje s danom prodaje
potroSacu. Uklanjamo nedostatke koji
su posliedica greSaka na materijalu ili
tvornicke greske, usluga jamstva izv-
rSava se popravkom ili zamjenom dijela 5

s greskom po nasem izboru. Jamstvo
ne dajemo u slucaju ostecenja na
potrodnim dijelovima, kao ni Steta i ne-
dostataka koji nastanu zbog nestru¢nog
rukovanja ili odrzavanja. Posljedi¢ne
Stete na drugim predmetima su iskl-
jucene. Jamstvo se priznaje samo ako
nerastavljeni, dobro zapakiran uredaj
posaljete zajedno s kratkim opisom
greske i raunom (datum kupnje i pecat

Samo za zemlje EU:

Prema vazec¢oj Europskoj direktivi za
stare elektricne i elektronicke uredaje

i njezinoj implementaciji u nacionalno
pravo, elektriéni uredaji koji se vise ne
mogu koristiti moraju se posebno saku-
piti i zbrinuti na ekoloski nacin odvozom
na reciklazu.
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trgovine) nadleznoj servisnoj sluzbi.
Sluzba za popravke: Nakon isteka
jamstvenog roka ili kad se utvrdi
nedostatak bez jamstva, raspitajte se

u najblizoj servisnoj sluzbi o moguénosti
popravka.

GODINE

PROIZVODACA
JAMSTVA

12. Pravhe napomene

Sfera privatnosti

XLED CAM 1 SC razvijen je za vanjsku
uporabu. Zakoni u Vasoj zemlji mogu
ograniciti promatranje podrucja izvan
VaSe kuce, Vaseg stana ili zemljista.
Molimo Vas da se informirate o tome
pri lokalnom zakonodavstvu. Da bi se
zastitilo podrucje privatnosti drugih oso-
ba, montirajte kameru tako da ne moze
snimiti javna mjesta, ulice ili zemljiste
Vaseg susjeda.

Osim toga preporucujemo da rodbinu,
posjetitelje i kuéne pomocnice oba-
vijestite o uredaju XLED CAM 1 SC i
njegovoj funkciji.

Sigurnost

Imajte na umu da uporabom uredaja
XLED CAM 1 SC u slucaju nuzde ili
provale ne mozete automatski dobiti in-
formaciju putem aplikacije Steinel CAM.
U sluc¢aju potrebe morate uvijek obaviti
poziv za pomo¢. Tvrtka STEINEL GmbH
ne preuzima jamstvo za nedostajuce ili
netoéne obavijesti ili snimke.
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Noéuetekohane kasutus

1. Kaesoleva dokumendi Aqduri prlozelftor"oln mc”)e!dud paigalda—
kohta miseks sise- ja valisruumide seintele.

- Autoridigusega kaitstud. Jareltriikk,
ka valjavotteliselt, ainult meie ndus-
olekul.

Varustus
- Po&dratav prozektoripea.
- Integreeritud kaamera koos pimes-

- Oigus muudatusteks tehnilise taiusta- tuskaitsega.
mise eesmargil reserveeritud. - 15 GB maluklaart.l -
- Sisekommunikatsioonististeem.
. - Lahtestusfunktsioon.
2. Uldised ohutusjuhised - Késitsemine Steineli rakenduse CAM
kaudu.
Kasutusjuhendi mittejargimi- T66pohimote
sest tulenev oht! - Infrapunaandur tuvastab likuvate
Juhend sisaldab olulist teavet seadme lkeh?de Inslilieees, [Gemed) soe-
juskiirguse.

turvaliseks kasutamiseks. Eriti juhitakse
téhelepanu voimalikele ohtudele. Mit-
tejargimine voib kaasa tuua surma voi
rasked vigastused.

e | ugege juhendit hoolikalt.

e Jargige ohutusjuhiseid.

¢ Hoidke kéattesaamatult.

- Tuvastatud soojuskiirgus teisenda-
takse elektrooniliselt ja sensoriga
prozektor IUlitub automaatselt sisse.

- Liikumine tuvastatakse koige
kindlamalt, kui paigaldate seadme
likumissuunaga kulgmiselt.

- Otse seadme suunas likudes on

- Elektrivooluga Umberk&imine voib ulatus piiratud.
tuua kaasa ohtlikke olukordi. Elektrit - Takistused (nt puud, midirid) piiravad
juhtivate osade puudutamine voib sensorite vaadet.
pohjustada elektrisokki, poletusi voi - Takistuste (nt muiride voi klaaside)
surma. t6ttu ei tuvastata soojuskiirgust ja
- Vorgupingel t66d peab teostama tuled ei lUlitu sisse.
kvalifitseeritud erialapersonal. — limastikust tingitud &kilisi temperatuuri
- Tuleb jérgida riigisiseseid installatsioo- koikumisi ei eristata soojusallikatest.
nieeskirju ja thendamistingimusi (nt. - Kaamera ja sisekommunikatsiooni-
DE: VDE 0100, AT: OVE-ONORM stisteemi juhtimine Steineli rakenduse
E8001-1, CH: SEV 1000). CAM kaudu. EE

- Kasutage ainult originaalvaruosi.
- Remonttdid peab tegema eritddko-
dades. Toote méddud (joon. 3.2)

Tarnekomplekt (joon. 3.1)

Toote lilevaade (joon. 3.3)
A Sensorprozektor

B Kinnitusmehhanism

C  Uhendusklemm
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«TIOomMmOo

Seinakinniti
Sensorimoodul
Kaamera
Lahtestusnupp
Oleku-LED
Mélukaardi avaus
2 peitpeakruvi

Uhendus (joon. 3.4)
Vorgutoitejuhe koosneb 3-soonelisest
kaablist:

L

N

D =

= faas (enamasti must, pruun voi
hall)

= neutraaljuht (enamasti sinine)

kaitsejuht (roheline/kollane)

Tehnilised andmed
Korpus valgus ja andur

Mootmed (K x L x S):
275 x 210 x 167 mm

Voérgutihendus:

220-240 V, 50/60 Hz
Voimsustarve (Pon): 21 W
Ootereziim (sensor) (Psb): 0,50 W
Ootereziim (vork) (Pnet)) 0,50 W
Projitseeritav pindala ees: 444 cm?
Valgusvoog (360°): 2.310 Im
Tohusus: 110 Im/W
Varvitemperatuur: 3.000 K (soe-valge)
Vérvitaasesitusindeks: Ra =80

Keskmine modtmise todiga:
L70B50 temperatuuril 25 °C:
> 836.000 h
Varvikonsistents SDCM: Algvédartus: 3
Valgustugevuse jaotus:

Side:
Saatevoimsus:
Anduritehnika: passiivne infrapuna
Vaatenurk: 780° avamisnurgaga 45°
Paigalduskorgus: 2m

Wifi 2.400-2.483,5 MHz
< 100 mW

Tuvastusraadius: 710 m, tangentsiaalne

- Hamaruse seadmine:  70-70.000 Ix
- Pohivalgusti: 0-40 %
- Aja seadmine:

1 min, 3 min, 10 min, 15 min
- Keskkonnatemperatuur

-10 °C kuni +40 °C

- Kaitseliik: P44
- Kaitseklass: /
Kaamera
- Lahutusvoime: 1.920 x 1.080 px
- Vali: horisontaalselt, 110°

vertikaalselt 90°

Langemisnurk:
horisontaalselt igale kuiljele 90°
vertikaalselt 20° kuni 30°

Malukaart: max 128 GB
(tarnekomplektiga on kaasas

16 GB maélukaart)

Voimsustarve: 1,63 W

Energiatdhususe klass:
Selles tootes on
energiatbhususklassi
E valgusallikas.

Valgustugevuse jaotus (joon. 3.5)

4. Montaaz

é Oht elektril66gi tottu!

Elektrit juhtivate osade puudutamine
voib pohjustada elektriSokki, poletusi
vOi surma.

Lulitage vool vélja ja katkestage
pingetoide.

Kontrollige pingetestriga pingevabadust.
Tehke kindlaks, et pingetoide jadb
katkestatuks.

Materiaalsete kahjude oht!
Uhendusjuhtmete omavaheline dravahe-
tamine voib Ithise pohjustada.
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Identifitseerige Uhendusjuhtmed.
Uhendage Uhendusjuhtmed uuesti.

Paigalduse ettevalmistus

Kontrollige koiki koostedetaile kahjus-

tuste suhtes. Kahjustuste korral arge

votke toodet kéiku.

Valige sobiv paigalduskoht.

- Arvestage to6raadiust. (joon. 4.1)

- Arvestage likumise tuvastamist.
(joon. 4.2/4.3)

- Vibratsioonivaba.

- Tuvastuspiirkond on takistustest
vaba.

- Ei ole plahvatusohtlik piirkond.

- Eiole kergesti suttiv pind.

- LED-valgustisse ei tohi l1ahedalt
(< 20 cm) otse sisse vaadata.

- Stabiilne thendus WLAN-ruuteriga
(2,4 GHz sagedus).

Montaazisammud

Kontrollige, et pingetoide on vélja
|Ulitatud. (joon. 3.4)

Keerake lukustuskruvi lahti (joon. 4.4)
Eemaldage sensoriga prozektor
seinahoidikust, vajutades fikseerimis-
nuppu. (joon. 4.4)

Margistage puurimisavad. (joon. 4.5)
Puurige avad (@ 6) ja pange tuublid
sisse. (joon. 4.6)

Keerake seinahoidik kinni. (joon. 4.7)
Uhendage vérgutoitejuhe vastavalt
klemmide mérgistusele.

(joon. 4.8/3.4)

Joondage sensoriga prozektor ja kin-
nitage peitpeakruvidega. (joon. 4.9)
Asetage sensoriga prozektor seina-
hoidikule. (joon. 4.10)

Keerake kinnituskruvid kinni.

(joon. 4.10)

LUlitage voolutoide sisse. (joon. 4.10)

5. Konfiguratsioon
Steineli rakendus CAM 2

Android E E

(=] 7.2 e

e Laadige Steineli rakendus CAM alla.

Siisteemi néuded

- Wifi 4 / WPA2 kripteering Wifi vork
2.4 GhZ / min. 2 Mbit/s Tarkvara-
versioon Android 5.0 /iOS 11.0 voi
uuemad versioonid

- Sama 2,4 GHz WLAN-vork sensoriga

prozektorile ja nutitelefonile voi tah-
velarvutile.

- WLAN-ruuter véimaldab seadmete-
vahelist kommunikatsiooni.

- Konfiguratsiooni ajal ei tohi olla Uhen-
dust kulaliskonto ega repiiteriga.

Konfigureerige seadet

Vooluvarustus olemas:

- seade kaivitub;

- oleku-LED pdleb punaselt.

Pérast kaivitamist:

- helisignaal iga 4 sekundi méddudes;
- oleku-LED vilgub punaselt.

¢ Avage Steineli rakendus CAM.
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e Sisestage WLAN-ruuteri vorgu nimi ja
kriptimisvoti Steineli rakendusse CAM.

e Kui Uhendus seadme ja WLAN-ruuteri
vahel on olemas:

- helisignaal iga sekundii jérel;

- oleku-LED vilgub Kiirelt roheliselt.

Uhendage nutitelefon véi tahvelarvuti

seadmega:

- signaal vaikib;

- oleku-LED vilgub aeglaselt roheliselt.

e Konfigureerige seadet Steineli raken-
duse CAM kaudu.

6. Kasutamine

Koiki funktsioone seadistatakse ja
kaitatakse Steineli rakenduse CAM
kaudu.

Tehaseseadistused

- Aja seadmine: 1 minut

- Hamaruse seadmine:
paevavalgusrezim

- Pohivalgustus: 40 %

Aja seadmine

Aega (valjaltlitamise viivitust) saab
seadistada 1 minutiks, 3 minutiks,

10 minutiks vai 15 minutiks. Iga tuvasta-
tud liikumine llitab tule taas sisse.

Hamarusnivoo seadistamine
Rakendumisheledust (hamardumine) on
voimalik seadistada sujuvalt vahemikus
10 kuni 10.000 Ix (paevavalgusreziim).

Péhivalgusti

- Pohivalgustus on pusivalgustus,
mis IUlitub sisse, kui valgustase on
rakendumisheledusest madalam. P6-
hivalgustust saab sujuvalt seadistada
10 % Kkuni 40 % valgusvoimsusest.

— Tuvastuspiirkonnas tuvastatud likumi-
se korral lUlitub valgustus 100 %
valgustusvdimsusele. Seejérel lUlitub
seade taas pohivalgustusele.

Maélukaardi paigaldamine

e Vabastage lukustuskruvid ning
eemaldage kate. (joon. 6.1)

e Paigaldage malukaart. (joon. 6.2)

¢ Asetage kate tagasi ning kinnitage
lukustuskruvid. (joon. 6.4)

Kaamera joondamine. (joon. 6.5)

Prozektoripea joondamine (joon. 6.6)

e Joondamise muutmiseks keerake
lahti peitpeakruvid. Fikseerige uus
joondus peitpeakruvidega. (joon. 6.6)

Jalgitava ala kohaldamine

Valelllituste véltimiseks voi ohukohtade

eesmargiparaseks jalgimiseks saab

tuvastuspiirkonda piirata kattekilega.

Kattekile kleebitakse sensorimoodulile.

— Tuvastuspiirkonna maksimaalse ula-
tuse piiramine pealmise kattekilega.
(joon. 6.7)

— Horisontaalse tuvastuspiirkonna
piiramine kohandatud kattekile
segmentidega. Uks osa katab umbes
45°. (joon. 6.8/6.9)

e Steineli rakenduse CAM seadistami-
sel valige testimismoodus.

Tehaseseadistustele lahtestamine

* Vabastage lukustuskruvid ning
eemaldage kate. (joon. 6.1)

¢ Hoidke lahtestusnuppu votmega
all umbes 7 sekundit, kuni kostab
helisignaal. (joon. 6.3)

Lahtestamise ajal:
- oleku-LED poleb punaselt.

Péarast lahtestamist:

- helisignaal iga 4 sekundi moéddudes;

- oleku-LED vilgub punaselt.

e Avage Steineli rakendus CAM.

e Kustutage Steineli rakendusest CAM
kaamera.

e Konfigureerige seadet uuesti.

=» "Konfigureerige seadet"

¢ Asetage kate tagasi ning kinnitage
lukustuskruvid. (joon. 6.4)
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Kaamerafunktsioon

- Kaamera salvestab jarjestuse, kui
sensor on kaivitunud.

- Filmitud jérjestus salvestatakse
malukaardile ning seda saab igal ajal
avada.

- Andmed salvestatakse ainult seadme
malukaardile.

- Kaameraga saab korraga tihendada

max kaks nutitelefoni voi tahvelarvutit.

- Nutitelefonis voi tahvelarvutis luuakse
QR-kood, mida teised nutitelefonid
VOi tahvelarvutid saavad lugeda.

- Kasutaja saab Steineli rakenduse
CAM kaudu touketeavituse, kui
sensor kaivitub.

¢ Avage Steineli rakendus CAM.

e Kasutage pildikuva ja sisekommuni-
katsioonisUisteemi.

=» Lisateavet funktsioonide ja seadis-
tusvoimaluste kohta leiate Steineli
rakendusest CAM.

7. Puhastamine ja
korrashoid

é Oht elektril66gi tottu!

Elektrit juhtivate osade kokkupuude
veega voib pohjustada elektriSokki,
poletusi voi surma.

* Arge margpuhastage lampe.

Materiaalsete kahjude oht!

Valede puhastusvahendite tottu voib

valgusti kahjustada saada.

e Kontrollige pealispinna taluvust
puhastusvahendi suhtes.

e Puhastage lampe pehme lapi ja peh-
metoimelise puhastusvahendiga.

8. Torgete korvaldamine

Seade ei lilitu sisse.

Kaitse ei ole sisse lUlitatud voi on rikkis.

e |Ulitage kaitse sisse.
e Vahetage rikkis kaitse valja.
- Juhe katkenud.
¢ Kontrollige juhet pingetestriga.
- LuUhis vorgutoitejuhtmes.
e Kontrollige Uhendusi.
- Vorguliiliti VALJAS.
e | Ulitage vorgullliti sisse.
- Hamaruseseadistus valesti valitud.
e Seadistage uuesti rakendumis-
heledus.
- Tuvastuspiirkond on liga véike.
e Kontrollige tuvastuspiirkonda.
- Valgusallikas on rikkis.
e Valgusallikas ei ole vahetatav.
Asendage seade tervikuna.

Seade ei lilitu vélja.
— Pidev likumine tuvastuspiirkonnas.
¢ Kontrollige tuvastuspiirkonda.

e \/ajadusel piirake tuvastuspiirkonda.

- P6hivalgustus valja valitud.
e Valige iima pohivalgustuseta
programm.
- Valiti pUsivalgustusfunktsioon.
¢ Inaktiveerige pUsivalgustusfunkt-
sioon.

Valgusti lilitub ilma nahtava
liikumiseta sisse.

- Valgusti pole raputusvabalt monteeritud.

* Monteerige korpus tugevasti kilge.
- Liikumine toimus, kuid jélgija ei tuvas-

tanud seda (vaikse objekti likumine

valgustite vahetus l&heduses jne).

¢ Kontrollige tuvastuspiirkonda.

-169 -

EE



Steineli rakendus CAM ei saa
seadmega lihendust.
- WLAN-ruuter on seadmest liga
kaugel.
¢ Paigaldage repiiter.
- WLAN-Uhendus on hairitud (nt
mUdride tottu)
¢ Paigaldage repiiter.
Nutitelefoni/tahvelarvutit ei saa
seadmega lihendada.
- Seade on juba konfigureeritud.
o |ahtestage.
e Skannige Uhendatud I6ppseadme
QR-kood.

Live-pildiedastust ei toimu.

- Seadme temperatuur on liga korge.
e |Ulitage pUsivalgustus vélja.
® |aske seadmel jahtuda.

9. Utiliseerimine

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid
tuleb suunata keskkonnateadlikku
taaskasutusse.

Arge visake elektriseadmeid
olmejaatmete hulka!

Ainult ELi riikidele

Vastavalt vanu elektri- ja elektrooni-
kaseadmeid puudutavale kehtivale
Euroopa méaarusele ja selle rakendami-
sele rahvusvahelises diguses tuleb ka-
sutuskoélbmatud elektriseadmed koguda
eraldi ning suunata keskkonnateadlikku
taaskasutusse.

Tahtis! Juhtimisseade ei ole vahetatav.

10. Vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga deklareerib STEINEL
GmbH, et k&esolev raadioseadme
tUtp XLED CAM 1 SC vastab direktiivi
2014/53/EL nbuetele. ELi vastavusdek-
laratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil:
www.steinel.de

11. Tootja garantii

Steineli toode on valmistatud suurima
hoolikusega, on talitluslikult ja ohu-
tusalaselt kehtivate eeskirjade alusel
kontrollitud ning seejérel I&binud pistelise
kontrolli.

Steinel annab garantii toote laitmatu
kvaliteedi ja to6korras oleku kohta.
Garantiiaeg on 36 kuud ja see algab
tarbijale toote ostmise péaevast.

Meie remondime materjalist voi tootmis-
vigadest tulenevad puudused, garanti-
ijuhtumi korral seade kas remonditakse
voi puudulik osa asendatakse uuega,
valiku Ule otsustame meie. Garantii ei
kehti kuluvate osade ning kahju ja puu-
duste kohta, mis on tekkinud oskamatu
késitsemise voi hoolduse tagajarjel.
Edasised vooresemetele

pohjustatud jargkahjud on vélistatud.
Garantiinbuet aktsepteeritakse ainult
siis, kui osandamata seade saadetakse
koos vea luhikirjelduse, kassatseki voi
arvega (ostukuupéev ja mudja tempel) ja
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korralikult pakituna vastavasse teenin-
duspunkii.

Remonditeenus: Parast garantiiaja
16ppu voi puuduste korral, millele garantii
ei kehti, kiisige parandamisvoimaluste
kohta lahimast teenindusjaamast jarele.

3 AASTAT
TOOTJA
GARANTIID

12. Oiguslikud méarkused

Privaattsoon

XLED CAM 1 SC on méeldud Gues
kasutamiseks. Teie riigis kehtivad
seadused voivad piirata jalgimistegevusi
valjaspool teie maja, korterit voi krunti.
Palun tutvuge oma kohaliku seadusand-
lusega. Teiste privaattsooni kaitsmiseks
paigaldage kaamera nii, et ei tehtaks
Ulesvotteid avalikest kohtadest, tdnava-
test voi teie naabri krundilt.

Soovitame lisaks teavitada sugulasi,
kulalisi ja majaelanikke XLED CAM 1 SC
olemasolust ning selle funktsioonist.

Ohutus

Palun pidage silmas, et Steineli rakendu-
se CAM kaudu ei teavitata XLED CAM 1
SC kasutamisel automaatselt dnne-
tustest voi sissemurdmisjuhtudest.
Hadaabinumbrile peate vajaduse korral
helistama ise. STEINEL GmbH ei vastuta
puuduvate ja ebadigete teadete voi
Ulesvotete eest.
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1. Apie Sj dokumenta

- Autoriy teisés saugomos. Perspaus-
dinti, taip pat ir atskiras iStraukas,
leidZiama tik gavus musy sutikima.

— Pasiliekama teise daryti pakeitimus
techninio tobulinimo tikslais.

2. Bendrieji saugos
nurodymai

Pavojus dél naudojimo ins-
trukcijos nesilaikymo!

Sioje instrukcijoje pateikta saugaus elge-

sio su prietaisu informacija. Didziausias

démesys kreipiamas j galimus pavojus.

Nesilaikant nurodymy galimi mirtini arba

sunkus suzalojimai.

e Kruopsciai perskaitykite instrukcijg.

e Laikykités saugos nurodymy.

¢ Laikykite pasiekiamoje vietoje.

- Dirbant su elektros srove galimos
pavojingos situacijos. Prisilietus prie
daliy, kuriomis teka srové, galima
patirti smagj, nudegimus arba ZUti.

- Dirbti su tinklo jtampa gali tik kvalifi-
kuoti darbuotojai.

- Bdtina laikytis Salyje galiojanciy
irengimo instrukcijy ir prijungimo
reikalavimy (pvz., DE: VDE 0100,
AT: OVE-ONORM E8001-1,

CH: SEV 1000).

- Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

- Remonto darbai turi bati atliekami
specializuotose dirbtuvese.

Naudojimas pagal paskirtj
Sensorinis prozektorius skirtas montuoti
ant sieny patalpose ir lauke.

Jranga

- Sukama prozektoriaus galvute.

- Jrengta kamera su apsauga nuo
akinimo.

- 16 GB atminties kortelé.

- Domofonas.

- Funkcija ,Reset".

- Valdymas naudojantis programeéle
»Steinel CAM App*.

Veikimo principas

- Infraraudonujy spinduliy sensorius
fiksuoja judanciy kuny (Zmoniy,
gyviny ir t. t.) skleidziama Siluming
spinduliuote.

- Silumos spinduliuoté pavergiama
elektroniniais signalais ir automatiskai
jlungia sensorinj prozektoriy.

- Patikimiausias budas aptikti judéjima
yra prietaiso sumontavimas nukreipus
skersai krypciai.

- Jautrumo zonos ilgis yra ribotas, kai
einama tiesiai j prietaisa.

- Sensoriaus matomumo lauka riboja
kliditys (pvz., medziai, sienos).

- Kiigtys (pvz., mdro sienos arba stiklai)
trukdo atpazinti Silumine spinduliuote,
todeél Sviestuvas nejjungiamas.

- StaigUs temperattros pokyciai dél oro
salygy nesiskiria nuo Silumos altiniy.

- Kameros ir pasikalbgjimo jrangos val-
dymas naudojant programéle ,Steinel
CAM App*.

Tiekiama jranga (3.1 pav.)
Gaminio matmenys (3.2 pav.)
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Gaminio apzvalga (3.3 pav.)

CTIOTMMOUOW>

Sensorinis prozektorius
Fiksatorius

Gnybtai

Sieninis laikiklis
Sensorius

Kamera

Atstatos mygtukas
Bukles LED

Atminties kortelés vieta
2 varztai be galvutes

Prijungimas (3.4 pav.)
lvada sudaro trijy laidy kabelis:

L = fazé (dazniausiai juodas arba
rudas laidas)

N = nulinis laidas
(dazniausiai mélynas)

@ = apsauginis laidas (zalias /

geltonas)

Techniniai duomenys
Korpusas, Sviesa ir sensorius

Matmenys (A x P x G)
275 x 210 x 167 mm
Tinklo jungtis: 220-240 V, 50/60 Hz

Galios suvartojimas (P ): 21 W
Budgjimo rezimas
(sensorius) (P) 0,50 W
Budgjimo rezimas (tinklas) (P_):
0,50 W
Projektuojamas plotas i$ priekio:
444 cm?
Sviesos srautas (360°): 2.310 Im
Efektyvumas: 110 Im/W
Spalvine temperattra:
3.000 K (Silta balta)
Spalvos atktrimo koeficientas:
R, =80

Vidutiné vardiné naudojimo trukmeé:
L70B50, esant 25 °C temperattrai:
> 36.000 val.
Spalvy nuoseklumas SDCM:
Pradiné reikSme: 3

— Sviesos intensyvumo pasiskirstymas:

- Rysiai: Wifi 2.400-2.483,5 MHz
- Siuntimo galia: < 100 mW
- Sensoriné technika:
pasyvas infraraudonieji spinduliai
- Apimties kampas:
180° su 45° atverties kampu
- Montavimo aukstis: 2m
- Jautrumo zonos ilgis:
10 m tangentiskai
- Prieblandos lygio nustatymas:
10-10.000 liuksy
- Bazinis apSvietimas: 0-40 %
— Svietimo trukmés nustatymas:
1 min, 3 min, 10 min, 15 min
- Aplinkos temperattra:
nuo -10 iki +40 °C

- Apsaugos tipas: P44
- Saugos klasé: /
Kamera

- Raiska: 1.920 x 1.080 px

- Matymo kampas:  horizontaliai 110°
vertikaliai 90°
- Nustatymo kampas:
horizontaliai 90° j visas puses
vertikaliai nuo 20° iki 30°
- Atminties kortelé:
ne daugiau kaip 128 GB
(pridedama 16 GB
atminties kortele)
- Suvartojama galia: 1,683 W
- Energinio veiksmingumo klasé:
Siame gaminyje yra ,E* energinio
veiksmingumo klasés Sviesos Saltinis.

Sviesos intensyvumo pasiskirstymas
(3.5 pav.)
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4. Montavimas

C Elektros srové kelia pavojy!

Prisilietus prie daliu, kuriomis teka srové,
gahma patirti smagj, nudegimus arba zuti.
¢ [Sjunkite srove ir nutraukite elektros

energjjos tiekima.

e |tampos indikatoriumi patikrinkite, ar
néra jtampos.

e |sitikinkite, kad elektros energijos
tiekimas nutrauktas.

Turtiniy nuostoliy pavojus!
Jungiamujy laidy sukeitimas gali sukelti
trumpajj jungima.

¢ |dentifikuokite jungiamuosius laidus.

¢ |§ naujo sujunkite jungiamuosius laidus.

PasiruoSimas montavimui
e Patikrinkite visas dalis, ar néra pazei-
dimy. Esant pazeidimams gaminio
nenaudokite.
* Pasirinkite montavimo vieta.
- Atsizvelgiant j jautrumo zonos ilgj.
(4.1 pav.)
- Atsizvelgiant j judéjimo aptikima.
(4.2/4.3 pav.)
- Be vibracijos.
- Be Klitciy jautrumo zonoje.
- Ne potencialiai sprogioje zonoje.
- Ne ant lengvai uzsideganciy
pavirsiy.
- NeziUrékite j LED Sviestuva i$ arti
(< 20 cm).
- Stabilus rysys su WLAN marsruti-
zatoriumi (2,4 GHz juosta).

Montavimo eiga

e Patikrinkite, ar atjungtas jtampos
tiekimas. (3.4 pav.)

o Atlaisvinkite varzta. (4.4 pav.)

® Paspausdami fiksatoriy atjunkite
sensorinj prozektoriy nuo sieninio
laikiklio. (4.4 pav.)

e Pasizymekite greztiniy skyliy vietas.
(4.5 pav.)

o |Sgrezkite skyles (@ 6) ir jkiSkite kais-
Gius. (4.6 pav.)

e Priverzkite sieninj laikiklj. (4.7 pav.)

¢ Tinklo laida prijunkite kaip nurodyta
ant gnybtu. (4.8/3.4 pav.)

¢ Nustatykite sensorinio prozektoriaus
galvute ir uZfiksuokite varztais. (4.9 pav.)

e Ant sieninio laikiklio uzdekite sensorinj
prozektoriy. (4.10 pav.)

* Priverzkite apsauginj varzta. (4.10 pav.)

e |iunkite elektros energijos tiekima.
(4.10 pav.)

5. Konfigaravimas
»Steinel CAM App*“ 2

Android E E

(=] 7.2 e

* Atsisiysti programéle
»Steinel CAM App*.

Reikalavimai sistemai

- "Wifi 4" / WPA2 Sifravimas "Wifi"
tinklas 2,4 GhZ / min. 2 Mbit/s
Programinés jrangos versija "Android
5.0"/"iOS 11.0" arba naujesné

- Tas pats 2,4 GHz WLAN tinklas sen-
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soriniam prozektoriui ir iSmaniajam
telefonui.

WLAN marsrutizatorius uztikrina
prietaisy tarpusavio rysj.
Konfigtravimo metu neéra rysio su
svecio prieigos kodu arba kartotuvu.

Prietaiso konfiguravimas
Jiungtas maitinimas:

prietaisas jsikrauna.
Bukles Sviesos diodas Sviecia raudo-
na spalva.

Po jsikrovimo:

garsinis signalas kas 4 sekundes.
Bukles Sviesos diodas mirksi raudona
spalva.

Atidaryti programele ,Steinel CAM App*.
Programéléje ,Steinel CAM App*
jveskite tinklo pavadinimg ir WLAN
marsrutizatoriaus slaptazod.

Kol kuriamas rySys tarp prietaiso ir
WLAN marsrutizatoriaus:

kas sekunde girdimas garsinis signalas.

Bukles Sviesos diodas greitai mirksi
Zalia spalva.

ISmanusis telefonas arba planseté
prisijungé prie prietaiso:

signalas nutyla.

Bukles Sviesos diodas létai mirksi
Zalia spalva.

Prietaisg sukonfiglruokite naudoda-
miesi programele ,,Steinel CAM App*.

6. Naudojimas

Visos funkcijos nustatomos ir
valdomos naudojant programéle

Steinel CAM App*“.

Gamyklos nustatymas
- Laiko nustatymas: 1 minute
- Prieblandos lygio nustatymas:

Sviesos dienos rezimas

- Bazinis apSvietimas: 40 %

Svietimo trukmeés nustatymas

Gali blti nustatyta 1 minutes, 3 minuciy,
10 minuciy arba 15 minuciy Svietimo
trukmé (i§jungimo velinimas). Kiekvieng
kartg uzfiksavus judéjima i$ naujo jjun-
giama Sviesa.

Prieblandos lygio nustatymas
Reagavimo ryskumas (prieblanda)
nustatomas tolygiai mazdaug nuo 10 iki
10.000 liuksy (dienos Sviesos rezimas).

Bazinis apsvietimas
Bazinis apSvietimas — tai nuolatinis
apswenmas kuris jsijungia, kai
nepasiekiamas suveikimo slenkscio
apSvietimas. Bazinis apsvietimas gali
bati nustatomas tolygiai nuo 10 % iki
40 % apsvietimo galios.

- Esant judéjimui aptikimo zonoje,
Sviestuvas perjungiamas j 100 %
Sviestuvo galios rezima. Po to prietai-
sas Vel persijungia j bazinj apSvietima.

Atminties kortelés naudojimas

e Atsukite varztelj ir nuimkite dangtel].
(6.1 pav.)

e |statykite atminties kortele. (6.2 pav.)

e Uzdékite dangtelj ir priverzkite varzta.
(6.4 pav.)

Kameros nustatymas (6.5 pav.)

Nustatykite prozektoriaus galvute

(6.6 pav.)

e Norédami pakeisti nustatyta padetj
atlaisvinkite varztus. Nauja padeétj
uzfiksuokite varztais. (6.6 pav.)

Jautrumo zonos nustatymas
Siekiant iSvengti klaidingy jsijungimy
arba norint tikslingai stebeti pavojingas
vietas, jautrumo zong galima apriboti
dengiamosiomis uzsklandomis. Den-
giamosios uzsklandos klijuojamos ant
sensoriaus.
- Maks. jautrumo zonos ilgio apribo-
jimas virSutinemis dengiamosiomis
uzsklandomis. (6.7 pav.)
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— Horizontalios jautrumo zonos apriboji-
mas iSkirptais dengiamujy uzsklandy
segmentais. Vienas segmentas
,mato“ mazdaug 45°. (6.8/6.9 pav.)

e Nustatymui programéléje ,Steinel
CAM App* rinkités testavimo rezima.

Gamykliniy parametry atstata

e Atsukite varztelj ir nuimkite dangtel].
(6.1 pav.)

o Atstatos mygtuka su raktu laikykite
paspaustg mazdaug 7 sekundes, kol
pasigirs signalas. (6.3 pav.)

Atstatos metu:

- buklés Sviesos diodas Sviecia raudo-
na spalva.

Po atstatos:

- garsinis signalas kas 4 sekundeés.

- Buklés Sviesos diodas mirksi raudona
spalva.

e Atidaryti programéle ,Steinel CAM App“.

® Programélgje ,Steinel CAM App*
iStrinkite kamera.

e Sukonfiglruokite prietaisg i$ naujo.

=» ,Prietaiso konfiguravimas*

e Uzdékite dangtelj ir priverZkite varzta.
(6.4 pav.)

Kameros funkcija

- Kai sensorius suveikia, kamera
uzraso seka.

- Nufilmuota seka iSsaugoma atminties
korteléje ir gali buti iSkviesta bet
kuriuo metu.

- Duomenys saugomi tik prietaiso
atminties korteléje.

- Prie kameros vienu metu galima prijungti
ne daugiau kaip du iSmaniuosius telefo-
nus arba plansetinius kompiuterius.

- I8maniajame telefone arba plansetiniame
kompiuteryje sukuriamas QR kodas, kurj
gali nuskaityti kitas iSmanusis telefonas
arba plansetinis kompiuteris.

- Suveikus sensoriui haudotojas gauna
tiesioginius pranesimus programeleje

,Steinel CAM App*.
e Atidaryti programele ,Steinel CAM App*.
e Vaizdo ekrano ir pasikalbejimo jrangos
naudojimas.

=» Daugiau informacijos apie progra-
meles ,Steinel CAM App* funkcijas ir
nustatymo galimybes.

7. Valymas ir priezitra

é Elektros srové kelia pavojuy!

Ant daliy, kuriomis teka srove, patekus
vandens galima patirti elektros smugj,
nudegimus arba zti.

¢ Nevalykite drégno Sviestuvo.

Turtiniy nuostoliy pavojus!

Naudojant netinkama valymo priemone,

Sviestuvas gali buti sugadintas.

e Patikrinkite valymo priemonés suderi-
namuma su pavirSiumi.

o Sviestuva valykite mink&tu skudureliu
ir silpnu valikliu.

8. TrikCiy Salinimas
Prietaisas nejsijungia.
- Saugiklis nejjungtas arba sugedes.
o Jjunkite saugikl].
o Pakeiskite sugedusj saugiklj.
- NutrUko laidas.
o |tampos indikatoriumi patikrinkite linjg.
- Tinklo jvade jvyko trumpasis jungimas.
o Patikrinkite jungtis.
- Tinklo jungiklis i§jungtas.
o Jiunkite tinklo jungiklj.
- Neteisingai nustatytas prieblandos lygis.
¢ |$ naujo nustatykite reagavimo
rySkuma.
- Jautrumo zona per maza.
o Patikrinkite aptikimo zona.
- Lempute sugedo.
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® | emputé nekeitiama. Pakeiskite
visg prietaisa.

Prietaisas neiSsijungia.

- Nuolatinis judéjimas aptikimo zonoje.
o Patikrinkite aptikimo zona.

e Esant poreikiui, apribokite jautru-
mo zona.

- Pasirinktas bazinis apSvietimas.
¢ Nustatykite programag be bazinio

apsvietimo.

- Pasirinkta nuolatinio Svietimo funkcija.
¢ [Sjunkite nuolatinio Svietimo

funkcija.

Prietaisas jsijungia, nors judesys

fiksuojamas nebuvo.

- Sviestuvas vibruoja.

e Tvirtai sumontuokite korpusa.

- Buvo fiksuotas judesys, taciau
stebétojas jo neatpazino (pvz., mazo
objekto judesys netoli prietaiso ir
pan.).

e Patikrinkite aptikimo zona.

Néra prieigos prie prietaiso naudojant

programéle ,,Steinel CAM App*“.

— WLAN marsrutizatorius per toli nuo
prietaiso.
¢ Naudokite retransliatoriy.

- Sutriko WLAN rysys (pvz., dél sieny)
¢ Naudokite retransliatoriy.

ISmanusis telefonas / planseti-
nis kompiuteris neprisijungia prie
prietaiso.
- Prietaisas jau sukonfiguruotas.
o Atlikite atstata.
* Nuskenuokite prijungto prietaiso
QR koda.

Vaizdas neperduodamas realiuoju

laiku.

- Per auksta prietaiso temperatUra.
* Pastovaus Svietimo i§jungimas.
e Palaukite, kol prietaisas atvés.

9. Salinimas

Elektros prietaisai, priedai ir pakuotés turi
buti perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.

NeiSmeskite elektros prietaisy
kartu su buitinémis atliekomis!

Tik ES Salims

Remiantis galiojancia Europos Sajungos
Direktyva dél elektros ir elektronikos
jrangos atlieky ir jos perkelimo j naciona-
ling teise, nebetinkami naudoti elektros
prietaisai turi bati renkami atskirai ir
perdirbami aplinkai nekenksmingu btdu.

Svarbu: valdymo prietaisas nekeiciamas.

10. Atitikties deklaracija

AS, STEINEL GmbH, patvirtinu, kad
radijo jrenginiy tipas XLED CAM 1 SC
atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES
atitikties deklaracijos tekstas prieinamas
Siuo interneto adresu:

www.steinel.de
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11. Gamintojo garantija

Sis , Steinel® produktas pagamintas itin
kruop&diai, pagal galiojan¢ias normas
patikrintos jo funkcijos ir saugumas bei
papildomai atlikta pasirinkty prietaisy
patikra. ,Steinel” suteikia prietaisui
garantijg. Garantinis laikotarpis —

36 ménesiai. Jis skai¢iuojamas nuo
prietaiso pardavimo vartotojui dienos.
Mes pasalinsime defektus, susijusius
su medziagy arba gamybos broku;
garantiniu laikotarpiu, mUsu nuozitra,
prietaisas nemokamai remontuojamas
arba keiciamos sugedusios dalys.
Garantija netaikoma susidevincioms da-
lims, taip pat jei prietaisas sugenda dél
netinkamo naudojimo arba netinkamos
priezilros. Kitiems daiktams padaryta
zala neatlyginama. Garantija taikoma

tik tuo atveju, jei neiSardytas prietaisas
kartu su trumpu gedimo aprasymu,
kasos Cekiu arba sgskaita (pirkimo

data ir pardavejo antspaudu), tinkamai
supakuotas atsiunciamas j atitinkama
techninés priezitros tarnybos vieta.
Remontas: pasibaigus garantinio
aptarnavimo laikotarpiui arba esant ge-
dimams, kuriems garantiné priezitra ne-
galioja, dél remonto galimybiy teiraukités
artimiausiame aptarnavimo centre.

METY

GAMINTOJO
GARANTIJA

12. Teisinés nuorodos

Privatumas

XLED CAM 1 SC* sukurta naudotis
lauke. Jusy Salies jstatymai gali riboti uz
jusy namo, buto arba sklypo esanciu
zony stebéjima. Pasidomékite vietinemis
teisés normomis. Siekdami apsaugoti
kitu zmoniy privatuma, montuokite
kamera taip, kad neblty galima fiksuoti
vieSuju aiksciu, gatviy arba jusy kaimynuy
sklypo.

Be to, rekomenduojame apie

LXLED CAM 1 SC* ir jos veikima infor-
muoti gimines, lankytojus ir dirbanciuo-
sius jusy namuose.

Sauga

Atkreipkite demesj, kad naudojant
XLED CAM 1 SC* avariniais arba
isilauzimo atvejais apie tai automatiskai
informuojami programéléje ,Steinel CAM
App*“ nebusite. Prireikus, jums patiems
reikia skambinti pagalbos numeriu.
LSTEINEL GmbH* neprisiima atsa-
komybés uz nesamus ir neteisingus
pranesimus arba fiksacijas.
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Pareiza lietoSana
Sensorstarmetis ir piemeérots motazai
pie sienas iekstelpas un ara.

1. Par So dokumentu

- Autortiesibas ir aizsargatas. Parpubli-
césana, ar atsevisku izvilkumu veida,
tikai ar musu atlauju.

— Paturam tiesibas veikt izmainas, kas
saistitas ar tehnikas attistibu.

2. Visparéji droSibas
noradijumi

Neievérojot lietoSanas

pamacibu draudz briesmas!
Si pamaciba ietver svarigu informaciju
droSai ierices listoSanai. Uz iespejamiem
riskiem tiek pasi noradits. NeievéroSana
var izraisit navi vai smagu savaino$anos.
Rupigi izlasiet pamacibu.
leverojiet droSibas norades.
Uzglabajiet pieejama vieta.
Darbosanas ar elektrisko stravu var
izraisit bistamas situacijas. Pieskarsa-
nas stravu vado$am dalam var izraistt
Soku, apdegumus vai navi.
Darbu ar elektrotikla spriegumu javeic
profesionali kvalificétam personalam.
Jaieveéro vietgjo instalésanas un
pieslégSanas tehnisko prieksrakstu
prasibas (piem., DE: VDE 0100,
AT: OVE-ONORM E8001-1,
CH: SEV 1000).
lzmantojiet tikai originalas detalas.
Remontdarbus drikst veikt tikai profe-
sionalas darbnicas.

Aprikojums

Pagriezama starmesa galva.
Integréta kamera ar aizsardzibu pret
apzilbinasanu.

Atminas karte 16 GB.

Domofons.

Atcelsanas (reset) funkcija.

Darbiba caur Steinel CAM lietotni.

Darbibas princips

leblvétais infrasarkanais sensors
uztver kustigu kermenu (cilveku,
dZivnieku u. tml.) neredzamo siltuma
starojumu.

Sis sanemtais siltuma starojums tiek
elektroniski parveidots un automatiski
iesledz LED gaismekli.

Drosa kustibas uztvere, uzmontéjot
ierici saniski pret ieSanas virzienu.

Ja Jus virZisieties tiei uz gaismekli,
sniedzamiba bus ierobezota.

Skers|i (piem., koki, mari) aizsedz
sensora skatu.

Caur 8keérsliem (piem., sienam vai
stiklu) termiskais starojums netiek uz-
tverts, tatad — gaisma ieslegta netiek.
Peksnas temperatlras izmainas
laikapstak|u ietekmé siltuma avoti
neatskir.

Kameras un domofona vadi§ana caur
Steinel CAM App.

Piegades apjoms (3.1 att.)
Produkta izméri (3.2 att.)
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Informacija par preci (3.3 att.)

A

CTIOTMmMOOW

Sensorstarmetis

Fiksators

Piesleguma aizspiednis
Sienas stipringjums
Sensora vieniba

Kamera

Atiestates poga

Statusa LED

Ligzda atminas kartei

2 iekseja seSkanta skraves

Pieslégsana (3.4 att.)
Tikla pievadvadu veido 3 dzislu kabelis:

L

N

= faze (parasti melns, brins vai
peleks)
= nulles vads (parasti zils)

@ = zemeéjums (zal$/dzeltens)

Tehniskie dati
Korpuss gaisma un sensors

lzméri (A x P x Dz):
275x210x 167 mm
BaroSanas spriegums:
220-240 V, 50/60 Hz

Jaudas patérins (Pon): 21 W
Standby sensors (Psb): 0,50 W
Standby (Tikls) (Pnet) 0,50 W

Projicétais laukums prieksa: 444 cm?

Gaismas plusma (360°): 2.310 Im
Efektivitate: 110 Im/W
Gaismas krasas temperatura:
3.000 Kelvini (silti balta)
Krasas atveidoSanas indekss: Ra = 80
Vidgjs dzives ilgums:
L70B50 pie 25 °C: > 36.000 h
Krasas konstistence SDCM:
Sakuma vértiba: 3
Gaismas stipruma sadafjums:

Komunikacija: Wifi 2.400—-2.483,5 MHz

< 100 mW
Pasivs-infrasarkans

- Raidjauda:
- Sensortechnika:
- Uztveres lenkis:
180°, ar 45° lielu atveres lenki
- Montazas augstums: 2m
- Uztveres sniedzamiba: 10 m tangenciali
- Kréslas slieksna iestafiSana:
10-10.000 luksi
Pamata gaisma: 0-40 %
- Zeiteinstellung:
1 min, 3 min, 10 min, 15 min
- Apkarteja temperatira:
-10 °C lidz +40 °C
- Aizsardzibas veids: P44
- Aizsardzibas klase:

Kamera
- lzSkirtspeja: 1.920 x 1.080 px
- Attela lenkis: horizontali 110°

vertikali 90°

lestatamais lenkis:

horizontali 90° uz katru pusie
vertikali 20° lidz 30°
maks. 128 GB
(16 GB atminas karte
ietverta piegades apjoma)
- Jaudas paterins: 1,683 W

- Energijas efektivitates klase:
Sai precei ir gaismas avots ar "E"
energijas efektivitates klasi.

Atminas karte:

Gaismas stipruma sadalijums (3.5 att.)

4. Montaza

Risks saistiba ar elektrisko
stravu!

Pieskarsanas stravu vado$am dalam var

izraisit Soku, apdegumus vai navi.

* Atsledziet stravu un partrauciet sprie-
guma padevi.

e Parbaudiet ar sprieguma testeri, vai
sprieguma vairs nav.
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e Parliecinieties, ka sprieguma padeve
paliek partraukta.

Bojajumu risks!

Piesleguma kabelu sajauksana var

izraisit 1ssavienojumu.

¢ |dentificejiet piesleguma kabelus.

¢ No jauna saviengjiet piesleguma
kabelus.

Sagatavosanas montazai
e Parbaudiet visas detalas, vai tas nav

bojatas. Bojajumu gadijuma nelietojiet

produktu.
* |zvélieties piemérotu montazas vietu.

Nemiet véra sniedzamibu. (4.1 att.)

- Nem|et vera kustibu uztveri.
(4.2/4.3 att.)

- lzvairieties no vibracijas.

- Uztveres lauka nav Skersli.

- Gaismekli nedrikst montét spra-
dzienbistamas zonas.

- Nemontgjiet ierici pie viegli uzlies-
mojosam virsmam.

- Neskatieties LED gaismekli no tuva

attaluma (< 20 cm).
- Stabils savienojums ar WLAN
rateri (2,4 GHz).
Montazas soli
e Parbaudiet, lai straas pievade butu
partraukta. (3.4 att.)
Atskrivgjiet drosibas skrivi. (4.4 att.)
Lai nonemtu sensorgaismekli no
sienas turétaja, nospiediet fiksatoru.
(4.4 att.)
AtZiméjiet urbuma vietas. (4.5 att.)
lzurbiet caurumus (@ 6) un ievietojiet
dibelus (4.6 att.)
Pieskraveéjiet sienas stiprinajumu.
(4.7 att.)

markgjumiem. (4.8/3.4 att.)

lesatiet sensorgauismekli un nofikse-
jiet ar iekseja seskanta skravi.

(4.9 att.)

Piesledziet tikla kabeli atbilstosi spailu

e Uzlieciet sensorgaismekli uz snienas
turétaja. (4.10 att.)
e Pievelciet droSibas skrvi. (4.10 att.)

* lesledziet elektribas apgadi. (4.10 att.)

5. Konfiguracija
Steinel CAM lietotne 2

Android E

&

Op

[=]

i0S

(=] 7.2 e

¢ | ejupladgjiet Steinel CAM lietotni.

Sistémas prasibas

- Wifi 4 / WPA2 §ifreSana Wifi tikls 2,4
GhZ / min. 2 Mbit/s Programmaturas
versija Android 5.0 /iOS 11.0 vai
jaunaks

- Vienads 2,4 GHz interneta kabelis
sensorgeismeklim un viedtalrunim vai
plansetdatoram.

- Interneta ruteris padara iespgjamu
komunikaciju ierficu starpa

- Konfiguracijas laika nav savienojuma
ar viesu pieeju vai ar repiteri.

lerices konfiguréSana
Atjaunota elektribas apgade:
- lerice restartéjas.

- Statusa LED deg sarkana.
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Pec restartesanas:

- Skanas signals katras 4 sekundes.
- Statusa LED mirgo sarkana.

e Atveriet Steinel CAM lietotni.

e |evadiet fikla nosaukumu un interneta

rUtera fikla atslegu Steinel CAM lietotne.

lerices un interneta ratera savienojuma
laika:

- Skanas signals ik sekundi.

- Statusa LED mirgo atri un ir zala.

Viedtalrunis vai planSete ir savienots ar
ierici.

- Signals apklust.

- Statusa LED mirgo atri un ir zala.

o Konfigurgjiet ierici Steinel CAM lietotné.

6. LietoSana

Visas funkcijas tiek iestatitas un

apkalpotas Steinel CAM lietotne.

Rupnicas iestatijumi

- Laika iestatjums: 1 minite

- AptumsSojuma iestatiSana: Dienas-
gaismas reZims

- Pamata apgaismojums: 40 %

Laika iestatiSana

Laiku (ieslegSanas aizturi) iespéjams ies-
tafit uz 1 mindti, 3 mindtém, 10 minGtém
vai 156 minttém. Katra uztverta kustiba
no jauna iesledz gaismu.

Kreslas slieksSna iestatijums

VElamo sensora reakcijas (aptumsosa-
nas) slieksni iespejams bez pakapem
iestatit robezas no apm. 10 lidz

10.000 luksiem (dienasgaismas rezims).

Pamata gaisma

- Pamata apgaismojums ir ilgstoss
apgaismojums, kas iesledzas, kad
netiek sasniegts reakcijas slieksnis.
Pamata apgaismojumu var iestatit
bez pakapém ar 10 % lidz 40 %
gaismas jaudu.

- Kustibas gadijuma uztverSanas zona
gaisma tiek ieslégta ar 100 % jaudu.
Pec tam ierice atkal iesledzas pamata
gaismas rezima.

Atminas kartes ievietoSana

e AtskrOvéjiet drosibas skrivi un
nonemtie nosegu. (6.1 att.)

¢ levietojiet atminas karti. (6.2 att.)

e Uzlieciet nosegu un pieskruvejiet
droSibas skruvi. (6.4 att.)

lestatiet kameru (6.5 att.)

lestatiet starmesa galvu (6.6 att.)

e |ai mainitu virzienu ir jaatskrave
ieksgja seskanta skrlves. Jauno
virzienu nofiksgjiet ar iekséja seskanta
skrvém. (6.6 att.)

Uztveres zonas justésana

Lai izslegtu nepareizu slégsanos vai par-

raudzitu bistamas vietas, uztveres zonu

var ierobezot ar nosegfoliju. Nosegfolija
tiek uziméta uz sensorvienibas.

- Maks. sniedzamibas ierobezosanas
ar augsejo nosegfoliju. (6.7 att.)

- Horizontalas uztveres zonas ierobe-
Z08ana ar atbilstosi piegrieztiem no-
segfolijas segmentiem. Viens segmets
nosedz aptuveni 45°. (6.8/6.9 att.)

e Justgjot, iestatiet Steinel CAM lietotné
testa reZimu.

Atiestatit uz rapnicas iestatijumiem

o AtskrOvéjiet drosibas skrlvi un
nonemtie nosegu. (6.1 att.)

e Turiet restarta pogu nospiestu ar
atslegu aptuveni 7 sekundes lidz
atskan signals. (6.3 att.)

Restarta laika:
- Statusa LED deg sarkana.

Péc restartéSanas:

- Skanas signals katras 4 sekundes.

- Statusa LED mirgo sarkana.

o Atveriet Steinel CAM lietotni.

® |zdzésiet kameru Steinel CAM lietotne.
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¢ Konfigurgjiet ierici no jauna. 8. Traucéjumu novérsana
=» "lerices konfigurésana"

e Uzlieciet nosegu un pieskruvejiet lerice neiesledzas.

drodibas skrivi. (6.4 att.) - Drosinatajs nav ieslegts vai ir bojats.
e |esledziet drosinataju.

Kameras funkcija ¢ Nomainiet bojato drosinataju.
Kad sensors iesledzas, kamera - Bojats kabelis.
|eralkstiaisekven0|. . B i o Parbaudiet kabeli ar sprieguma

- Uzfilméta sekvence tiek saglabata atmi- testeri.
nas karté un to jebkura laika var apskaflt.  _ [ssavienojums tikla pievadvada.

- Dati tiek saglabati tikai ierices atminas ¢ Parbaudiet pieslégumus.
karte. o ; - lzslegts tikla sledzis.

- Ar kameru vienlaicigi var savienot e |esleédziet tikla sledzi.
maks. divus viedtarunus vai plansetes.  _ Kraslas sliekdna iestatjums izvélgts

- Viedtalruni vai plansetdatora tiek nepareizi.
izveidots QR kods, kuru var nolasit o lestatiet reakcijas slieksni no jauna.
cita viedtalrunr vai plansetdatora. - Uztveres lauks ir parak mazs.

- Lietotajs sanem automatisko pazi- e Parbaudiet uztveranas zonu.
nojumu Steinel CAM lietotné, tiklidz - Gaismas avots ir bojats.
sensors ieslégsies. e Gaismas avots nav nomainams.

o Atveriet Steinel CAM lietotni. Nomainiet visu iefici.

® |zmantojiet attelu un domofonu. _ L
lerice neizslédzas.

=» Papildu informacija par funkcijam un ~ Nepartraukta kusfiba uztver§anas
iestatiS8anas iesp€jam ir atrodama ZOnA.
Steinel CAM lietotne. e Parbaudiet uztversanas zonu.
¢ Pie vajadZibas ierobezojiet uztve-
7. TinSana un kops$ana ooy
- lzvéleta pamata gaisma.
. o i ® |estatiet programmu bez pamata
A Rls_ks saistiba ar elektrisko apgaismojuma.
stravul - lzvéleta ilgstosa apgaismojuma
Udens kontakts ar stravu vado$am dalam funkeja. o
var izraistt $oku, apdegumus vai navi. * Deaktivgjiet ilgstosa apgaismojuma
e Gaismeklis nedrikst tirit ar mitru. funkciju.
Bojajumu risks! Gaismeklis ieslédzas bez redzamas
Gaismekli var sabojat, lietojot nepareizus ~ Kustibas.
tirganas lidzek|us. - Gaismeklis nav uzmonteéts ta, lai tas
e Parbaudiet, vai virsma iztur tifi§anas nevibréetu.
fidzekli. e Stingri uzmontgjiet korpusu.
o Gaismekli firiet ar mikstu dranu un - Bija kusfiba, tacu novérotajs to neat- |y
maigu tirtaju. pazina (piem., neliela objekta kustiba

tiesa lampas tuvuma utt.)
e Parbaudiet uztverSanas zonu.
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Nav pieejas iericei Steinel CAM lietotneé.

- Interneta rlteris atrodas parak talu
no ierices.
® |zmantojiet retranslatoru.

- Trauceéts interneta savienojums
(piem., mura del)
* |zmantojiet retranslatoru.

Viedtalruni/planSeti nav iespéjams
savienot ar ierici.
- lerice jau ir konfiguréta.
* \Veiciet restartu.
¢ Noskengjiet savienotas gala ierices
QR kodu

Nav iespéjama tiesa attélu parraide.

- lerices temperattra ir parak augsta.
® |zsledziet ilgstoSo apgaismojumu.
e |aujiet ieficei atdzist.

9. Utilizacija
Elektroierices, piederumi un iepakojumi

janodod dabai draudzigai atkartotai
parstradei.

Nemetiet elektroierices parasta-
jos atkritumos!

Tikai ES valstim:

Atbilstosi Eiropas vadlinijam par vecam
elektroiericeém un elektroniskam iericem,
un to lietojumam nacionalas tiesibas,
nefunkcéjosas elektroierices jasavac at-
seviski un tas janodod dabai draudzigai
atkartotai parstradei.

Svarigi! Bateriju ierice nav nomainama.

10. Atbilstibas deklaracija

Ar So STEINEL GmbH pazino, ka
radioiekarta XLED CAM 1 SC atbilst
direktivai 2014/53/ES. Visu ES atbilsti-
bas deklaracijas tekstu Jus varat izlasit:
www.steinel.de

11. Razotaja garantija

Sis Steinel produkts ir izgatavots ar
vislielako rupibu, ta darbiba un drosiba ir
parbaudita saskana ar spéka esosajiem
priekSrakstiem, un nosléguma tas
paklauts izlases veida parbaudei. Steinel
garanté nevainojamas produkta pasibas
un darbibu. Garantijas laiks ir 36 ménesi
un ta stajas speka ar ierices pardosanas
dienu lietotajam. Meés noverSam truku-
mus, kas radusies materialu vai rapnicas
kludu dél, garantijas serviss ietver

sevi bojato dalu remontu vai apmainu
pec musu izvéles. Garantijas serviss
neattiecas uz nodilumam paklauto dalu
bojajumiem, ka ar uz bojajumiem un
trikumiem, kas radusies nelietpratigas
lietoSanas vai apkopes, ka art kritiena
rezultata. Garantijas saistibas neattiecas
uz citiem objektiem, kas varétu tikt bojati
ierices darbibas rezultata. Garantija

ir speka tikai tad, ja neizjaukta ierice
kopa ar Tsu problémas aprakstu, kases
¢eku vai rekinu (ar pirk§anas datumu

un tirgotaja Zimogu), labi iepakota, tiek
nosutita attiecigajai servisa nodalai.
Remonta serviss: PEc garantijas laika
beigam vai tadu bojajumu gadijuma, uz
kuriem neattiecas garantijas tiesibas,
versieties tuvakaja klientu apkalposanas
centra, lai noverstu bojajumus.

GADU

RAZOTAJA
GARANTIJA
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12. Juridiska informacija

Privatums

XLED CAM 1 SC tika izveidots izmanto-
Sanai ara. Jusu valstr speka esosie liku-
mi var ierobezot pie Jlsu majas esosSo
teritoriju, JUsu dzivok|a vai Jusu pasuma
novérosanu. LUdzu, noskaidrojiet speka
es080s likumus. Lai sargatu citu cilveku
privatumu, montgjiet kameru ta, lai ta
nefilmétu publiskas vietas, ielas vai Jusu
kaimina Tpasumu.

Turklat mes iesakam informét radus,
apmeklétajus un majsaimniecibas
darbiniekus par XLED CAM 1 SC un ta
funkciju.

Drosiba

Ludzu, nemiet véra, ka izmantojot

XLED CAM 1 SC, arkartas gadijumos
vai, pieméram, ielausanas gadijuma, Jus
netiekat automatiski par to informeéts
Steinel CAM lietotné. Vajadzibas gadi-
juma arkartas zvans vienmer ir javeic
Jums. STEINEL GmbH neuznemas ga-
rantiju par trikstoSiem vai nepareiziem
zinojumiem vai ierakstiem.
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1. 3a TO3U JOKYMEHT

— Bceuydku npaea 3anaseHu. MNpene-
YaTBaHe, OpY OTKBCIEYHO, CamMo C
Hallle paspeLLieHvie.

- 3anasBame C1 NpPaBoTo 3a NPOMEHW,
KOWTO CMy>aT Ha TEXHUYECKOTO
passuTue.

2. 06wy yKkasaHns 3a
6e3onacHoCT

OnacHocCT npu HecnassaHe
Ha ynbTBaHEeTo 3a ynotpe6a!l
ToBa yrmbTBaHEe ChAbpKa BaxKHA VH-
dopmaumsa 3a 6e30nacHOTO 6opaseHe C
ypena. OCob6eHO BHUMaHne ce Noco4Ba
KbM Bb3MOXXHWTE OrnacHoCTU. Hecrnas-
BaHETO MOXeE [a [oBefe A0 CMbPT U
TEXKN HapaHABaHWS.
® YMbTBAHETO Aa ce YeTe BHUMATENHO.
® VYkagaHusiTa 3a 6€30MacHOCT fa ce
crassar.
e [la ce cbxpaHsiBa Ha AOCTBIHO MSCTO.

— Pabotara ¢ enekTpr4eCKN TOK MOXE
[a nosefie 1o onacHu cutyaumm. [Jo-
NMPBT A0 YacTu, NPOBEXAALLMN TOK,
MOXe [a [JoBefe 10 eNeKTPU4ECcKn
LLIOK, M3rapsiH1st Ui CMbpT.

— Pabotara no MpexxoBOTO Hanpe-
>KeHWe fa ce U3BbPLLBA CamMo OT
KBanmuvLpmpaH nepcoHar.

- [a ce cnassart CbOTBETHUTE AbPXAaBHN
NMPeAncaHns 3a CBbP3BaHE Y MOHTaXK
(Hamp. DE: VDE 0100, AT: OVE-
ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).

- V3nonsearite camo opurMHanHm
pe3epBHU HYacTu!

- PemoHTuTE TpsibBa Aa ce 13BbpLUBaT
camo OT CrieLnanvavpaHt CepBM3N.

Ynotpe6a no npegHasHavyeHne
CeH30peH NMPOXXEKTOP, MOAXOASLL, 3a
MOHTaX Ha CTeHa Ha 3aKpUTO UK Ha
OTKPUTO.

OGopyp,saHe
MoaBvPKHA rMaBa Ha NMPOoXeKTopa.

- WHTerpupaHa kamepa cbe 3aliuta ot
3acnensisaHe.

- Kapta ¢ namet 16 GB.

- [OoMOoH.

- PecTtaptupalia dyHKUmS.

- O6cny»xBaHe Npes NPUNoXKeHNe
Steinel CAM.

OyHKuMOHaneH npuHLMN
VHhpayepBeHnST CeH30p npuxeaLla
TOMAVMHHOTO U3MTbYBaHE Ha ABVKELLN
ce Tena (Hamnp. xopa, XXUBOTHW).

- TONNMHHOTO U3TbYBaHE Ce NPeo-
6pasyBa eneKTPOHHO 1 aBTOMATUYHO
BKJIHOHBA CEH30PHMISI MPOXKEKTOP.

- Hai-curypHo 3acuyaHe npu MoHTax
Ha ypeaa CTpaHUyYHO ClPSiMO MOCo-
KaTa Ha ABVKEHWE.

- O6XBaTbT e OrpaHn4eH, Korato ABu-
>KEHNETO € AVPEKTHO CPELLY CeH3opa.

- [MpenatcTBus (Hamp. AbPBETA, CTEHW)
HapyLlaBaT BUAMMOCTTa Ha ceH3opa.

- [pes npenatcTeus (Hanp. CTeHW Unn
MpPO30pLM) TOMAMHHOTO U3MTbYBaHe
He ce 3acu4a, He crneasa BKHOYBaHe.

- BHesanHu npoMeHn B TeMnepary-
pata, nopaay KNMMaTn4Ho BVsiH1E,
He ce OT/MYyaBarT OT U3TOYHULIA Ha
TONAMHA.

— YnpasneHve Ha kameparta 1 4oMoho-
Ha npe3 npunoxxeHve Steinel CAM.

CbabpkaHue Ha KomnekTa (puc. 3.1)
Pasmepwm (puc. 3.2)
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Mpernep Ha npogykTa (puc. 3.3)

CTIOTMMOUOW>

CeH30pEH MPOXEKTOP
3acTonopsiBaHe

Knema 3a cBbp3BaHe
Crolka 3a cTeHa

CeHaop

Kamepa

ByToH 3a pectapt

LED, nokasgall, CbCTOSHUETO
MsicTo 3a kapTa ¢ namet

2 BuHTa (6e3 rnasu)

Cebp3BaHe (puc. 3.4)
KabenbT cbabpka 3 NpoBOAHMKA:

L

N

= (a3a (06NUKHOBEHO YepeH,
kadsB 1M cue)
= Hyna (OBMKHOBEHO CUH)

@ = 3asemsBaLly NPOBOAHNK

(3enenH/>xbnT)

TexHu4ecKn gaHHn
Kopnyo CBET/IMHA U CEH30P

Paamepn (B x LU x [):
275 x 210 x 167 Mm
MpexoBo 3axpaHBaHe:
220-240 V, 50/60 Hz
Koncymmpara mowHoct (P ): 27 W
Standby (ceHsop) (P): 0,50 W
Standby (Mpexa) (P__) 0,50 W
ObxBaHara njowy otnpen: 444 cm?
CBeTMHeH noTok (360°):  2.370 Im
EdpexTvBHOCT: 110 Im/W
Temnepatypa Ha LgeTa:
3.000 K (Tonno 65a510)
MHpexc Ha useTonpenasaqe: R, = 80
CpefHa NpOoLbIPKATENHOCT Ha XNBOT:
L70B50 npu 25 ° no Llenaui:
> 36.000 vaca
KoHeurcTeHums Ha upeta SDCM:
HavaJiHa CTONHOCT: 3
Pasnpepenexvie Ha ceeTMHara:

- KomyHvkauws: Wifi 2.400-2.483,5 MHz
- Wanb4yBaHa YecToTa: < 100 mW
- CeHsop:
racvBeH MHppayepBeH CeH30p
- 'brbn Ha oT4uTaHe:
180° ¢ 45° brus Ha pa3TBop
- BwcounHa Ha MoHTax: 2Mm
- Obxsart: 10 M TaHreHymaaHo
- Hactpoiika Ha
CBET/IOHYBCTBUTENHOCTTA:
10—-10.000 nykca
- Basoso ocsetneHue: 0-40 %
- HacTpoiika Ha BpemeTo:
1 MuyH, 3 MuyH, 10 MuH, 15 MuH
- OkonHa Temneparypa:
-10 °C go +40 °C

- Bwpg sawwura: P44
- Knac Ha 3awura: /
Kamepa

- Pesontouys: 1.920 x 1.080 px

- brbn Ha kapTuHaTa:
Xopu3oHTa/Ho 110°
BepTvkaaHo 90°
- bron HacTporika:
xopn3oHTasHo 90° Ha BCsika cTpaHa
BepTykaiHo 20° o 30°
- Kapra ¢ namer: makc. 128 GB
(16 GB kapra c rnamer e
BKJ/TOYEHa B KOMI/IEKTa)
- KoHcymrpaHa MOLLHOCT: 1,63 W
- Knac Ha eHepruiHa epeKTBHOCT:
TO3M MPOAYKT MpUTexXasa
CBET/IMHEH U3TOYHVIK C K/lac Ha
eHepruviHa eqhekTnBHOCT , E"

PasnpepeneHne Ha cBeTiMHaTa
(puc. 3.5)

BG
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4. MoHTax e  OGe30nacuTeNHUAT BUHT da ce
OTBUHTW. (puc. 4.4)

e [IpOXEKTOPBLT Aa Ce OTAENM OT
OnacHOCT OT eneKkTpuyYecKn PO PET A H
cTolKaTa, 3a Lenta fia ce HaTnucHe

ToK! 3acTonopsiBaHeTo. (puc. 4.4)
[onmpsT A0 HacTw, NpoBeXXAaLLm TOK, e [la ce Mapkupar mectata 3a
MOXe [Ja [OBefe [0 eEKTPUYECKM npo6veaHe. (puc. 4.5)
LLIOK, U3rapsiHns U CMbpT. e [la ce NnpobudT gynkute (@ 6) 1 ga ce
e TOKbT Aa Ce VKIIIO4M 1 Hanpexxe- nocTasdaT grobenute. (puc. 4.6)
HVETO A Ce NMPEKbCHE. e CrToMKaTa 3a CTeHa Ja ce 3aTerHe.
e [la ce npoBepu C ypep 3a namepsa- (puc. 4.7)
He Ha HanpPeXKeHNeTo. * MpexoBudaT kaben aa ce CBbpKe
e [la ce ocurypu MPEKbCBAHETO Ha cnopeq Haanmca Ha Knemurte.
HarnpeXXeHneTo. (puc. 4.8/3.4)

e [pOXKeKTOPbLT fa ce Hacoun 1 aa ce
dukcupa ¢ BUHTOBETE. (pUC. 4.9)
[MpOoXXeKTOpPBT Aa ce NOCTaBw Ha
cTokaTa 3a cteHa. (puc. 4.10)
O6e3onacuTenHNAT BUHT aa ce
3aterHe. (puc. 4.10)

e EnexTposaxpaHBaHeTo da ce
BK/ItO4M. (puc. 4.10)

OnacHocT ot weTtu!

Pa3msHa Ha nontocuTe Moxe aa Aosefe

[10 KbCO CbeAVHEHME.

¢ [IpoBoAHMLMTE Aa Ce OeHTUMDMLMPAT.

e [IpoBogHMULMTE fa Ce CBbpXKaT
HaHOBO.

MoparoToBka 3a MOHTaX

e Bcunykun 4acTv fia ce NpoBepsT 3a
LweTw. Mpwn NoBpeay NPOLYKTLT Aa
He ce Mycka B ekcrioataums.

e [la ce usbepe NoaxXoAsiLLO MACTO 3a 5. KoHdhmrypauus

Sl y Mpunoxetme Steinel CAM 2
- CbobpassiBariku ce ¢ obxsara.

(puc. 4.1) Android E E

- CbobpassiBaliki ce CbC 3acuya-
HETOo Ha aBWKeHve. (puc. 4.2/4.3)

- CrabwnHo.

- B obxBata HaAMa NpensTcTBuS.

- He B 30HM C ONacHoCT OT
EeKCrnosunm.

- He Bbpxy NnecHosananumm no-
BBHPXHOCTU. ios

- [a He ce mepa B LED-namnara ot
Kbca aucTaHums (< 20 cm).

- CrabwunHa Bpb3ka ¢ WLAN-pyTep
(4yecToTa 2,4 GHz).

MocnepoBaTenHOCT 3a MOHTaX
e [la ce NpoBepu fanm HanpeKeHNeTo
€ npekbcHaTo. (puc. 3.4)
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e [la ce cBanm npunoxxeHveTo Steinel
CAM.

CurCTEeMHN U3NCKBaHNA

- Wifi 4 / WPA2 kpuntupare Wifi
mpexa 2,4 GhZ / muH. 2 Mbit/s
CodryepHa Bepcust Android 5.0 /
iOS 11.0 nm no-Hosa

- EpHa n cbua 2,4 GHz WLAN-mMpexa

3a CEH30PHMSA MPOXXEKTOP 1 CMapT-
hOH 1nm Tabner.

- WLAN-pyTepbT Npasu KOMyHUKaLW-
AaTa Mexay ypeanTte Bb3MOXKHa.

- [o Bpeme Ha KoHUrypaumaTa
6€e3 Bpb3Ka C JOCTbM 3a FOCTY U
PeninTLP.

KoHdurypaums Ha ypepa

EnekTposaxpaHBaHe yCTaHOBEHO:

- YpenbT cTaptupa.

- LED 3a CbCTOSHMETO CBETW HEPBEHO.

One,u, cTapTupaHe:
— 3BYKOB CUrHas Ha BCEKM 4 CEKyHIM.
- LED 3a CbCTOSHMETO MUra YepBEHO.
e [la ce oTBOpY NpunoxxeHneTo Steinel
CAM.
* |/IMeTO Ha Mpexxarta v naponarta 3a

mMpexara Ha WLAN-pyTepa ga ce Bb-

Befar B npunoxxeHneto Steinel CAM.
INo Bpeme Ha CBbp3BaHe Ha ypeaa ¢
WLAN-pyTepa:

- 3BYKOB CUrHas Ha BCsika CekyHAa.
- LED 3a cbCTOsIHMETO 6BP30 MUra
3efeHo.

CmMapTdoH nnv TabneT ca CBbp3aHn

c ypega
CurHansT yracsa.

- LED 3a cbCcTOsAHMEeTO 6aBHO Mura
3eneHo.

* YpeabT Aa ce KoHuryprpa npes
npunoxexneto Steinel CAM.

6. Ynotpeba

Bcuuku dyHKUMK ce HacTpomnsar
1 o6eny>XBaT Npes3 NPUNoXXeHNeTo
Steinel CAM.

3aBoACKM HACTPOWKK

- HacTpoiika Ha BpemeTto: 1 MuHyTa

- HacTpolika Ha CBETIOHyBCTBUTEN-
HOCTTa: [iHEeBHa CBET/IMHA

- Basoso ocsetneHue: 40 %

Hactpoiika Ha BpemeTo

BpemeTo (3a6aBsiHe Ha 13KItoHBaHETO)
MOXe [a Ce perynvpa Ha CTOMHOCTUTE

1 MyHyTa, 3 MUHYTK, 10 MUHYTV NN

15 MUHYTW. BCAko 3aceyeHo apmkeHne
BKJ/IIOYBA CBET/IMHATA OTHOBO.

HacTpolika Ha CBeT/IoHyBCTBUTENHOCTTA

OcBeTeHoCTTa Ha 3afericTBaHe (Mpak)
MOXe [a ce perynvpa 6e3cTeneHHo
ot okono 10 go 10.000 nykca (gqHeBeH
pexunm).

BasoBo ocBeTneHne

- Bas3oBOTO OCBETNIEHVE € MOCTOSAHHO
OCBET/IEHNE, KOETO Ce BKIIIOYBA,
KOraTo OCBETEHOCTTa Ha 3afei-
cTBaHe 6bae npemyHata. baszoBoTo
OCBET/IEHNE MOXE [ia Ce perynvpa
6e3cteneHHo ot 10 % 0o 40 % ot
CBET/IHHATA MOLLIHOCT.

- [pn oBWKeHre B 0bxBaTa CBETNHA-
Ta ce Bko4sa Ha 100 % ceeTnHHa
MOLLHOCT. Criefi, KOETO ypenbT
npemmHaBsa OTHOBO Ha 6a30B0
OCBET/IEHME.

MocTtaBsaHe Ha kapTaTa ¢ namert

e O6e30MacUTENHUST BUHT Aa ce
OTBUHTU ¥ KanakbT Ja ce CBa/n.
(puc. 6.1)

e Kaptarta c nameT aa ce nocTasu.
(puc. 6.2)

e KanakbT fa ce noctasu 1 06e30-
NaCUTENHUAT BUHT [a Ce 3aBUHTW.
(puc. 6.4)
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HacouBaHe kamepa (puc. 6.5)

HacouBaHe rnaea Ha npoxekTopa

(puc. 6.6)

® 3a npomMsiHa Ha Haco4BaHETO fa
Ce 0CBOGOAAT BUHTOBETE. HoBara
rocoka fa ce rkcupa ¢ BUHTOBETE.
(puc. 6.6)

PerynupaHe Ha o6xBaTta

3a fia ce enviMMHMPAT MorpeLUHn

BKJIOYBAHYIS WA 3a LIeNeBo Habmoae-

H1e Ha OMacHY 30HM, 06XBATLT MOXE

[a 6bae orpaHnyeH ¢ NoKprBaLLo o-

nmo. MNokprBalLoTo honro ce 3anensa

Bbpxy CeHsopa.

OrpaHnyaBaHe Ha MakcUMaiHusa 06-
XBaT C FOPHOTO MOKPMBALLIO hONMO.
(puc. 6.7)

- OrpaHuyaBaHe Ha XOPU3OHTaTHUA
06XBaT C MOOXOAALLO U3PS3aHN
CEerMeHTV MOKpMBALLO honmo.

EnvH cermeHT nokprea okono 45°.
(puc. 6.8/6.9)

® [Ipy HacTpoViKa, B MPUIOXKEHNETO
Steinel CAM pa ce n3bepe TecToB
PEXUM.

BpbLyaHe Ha 3aBOACKU HACTPOWKU

o  O6e30MacuTeNHUAT BUHT Aa ce
OTBVHTU 11 KarnakbT fa Ce CBasu.
(puc. 6.1)

e ByTOHbLT 3a pecTapTnpaHe aa ce
HaTUCHE C Kilo4a B NMPOLbIDKEHVE Ha
OKOJ10 7 CEeKyHAW, AOKATO NPO3BYHM
curHarn. (puc. 6.3)

o Bpeme Ha pecTapT:
— LED 3a cbCTOSHMETO CBETN YEPBEHO.

Crep pectapTvpaHe:

— 3BYKOB CUrHasn Ha BCekm 4 cekyHau.

- LED 3a CbCTOSIHMETO MUra YepBEHO.

e [la ce oTBOpY NpunoxeHneTo Steinel
CAM.

* Kameparta fa ce U3Tpue B Mpuioxe-
HueTo Steinel CAM.

* YpenbT fa ce KoHdurypripa HaHoBO.

=» "KoHdurypaums Ha ypepa"

e KanakbT fa ce noctasu u
06€30MacuTENHUAT BUHT Aa ce
3aBUHTU. (puc. 6.4)

DyHKUNSA Ha kamepaTta

- KoraTo ceH30pbT ce 3aaecTsaa,
Kamepara 3anvcsa BUAEO.

- 3amuchbT ce 3anameTsiBa Ha KapTata
C nameT 1 Moxe fa 6bae ceaneH no
BCSIKO BPEME.

- [aHHnTe Ce CbxpaHsBaT eAMHCTBEHO
BbPXY KapaTta ¢ nameT Ha ypeaa.

- C kamepara morart ga 6bgar
€AHOBPEMEHHO CBbP3aHN MaKe. fsa
cmapTdoHa nnmn Tabneta.

- Ha cmaptdoHa nnm Tabneta ce
cbagasa QR-kof, KOMTO MOXe Ja
6bAe NpoYETEH OT Apyr CMapT(OH
1 Tabnet.

- Korato ceH30pbT Ce e 3agencTaa,
npes npunoxenneto Steinel CAM
noTpeduTensT nonyvasa Push-cb-
obLLEeHVE.

e [la ce oTBOpY NpunoxeHueTo Steinel
CAM.

e [la ce n3nonsear BMAEOTO U J0-
ModoHa.

=» [lombnHuTenHa nHgopmaums 3a
hyHKLMNTE N BB3MOXXHOCTUTE 32
HaCTPOWKa LLie HamepuTe B MPUNo-
»xeHneTo Steinel CAM.

7. MNMouuncTtBaHe n rpmxa

OnacHOCT OT eneKkTPUYecKn
Tok!

KOHTaKTBLT Ha BOfa C YacTyl, MpOoBeX-
[al TOK, MOXe Aa [10Befe [0 efeK-
TPUHYECKM LLIOK, U3rapsiHis U CMBbPT.
e Jlamnara ga He ce No4MCTBa MOKpa.

OnacHocT ot weTtu!
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IMpw n3nonaeaHe Ha NorpeLLleH NoYncT-

Ball| Mpenapar flamrara Moxe fa 6bae

rospeneHa.

e [la ce NpoBepu NOHOCMMOCTTA KbM
npenapara Ha NoBbPXHOCTUTE.

e Jlamnara fa ce NMoYncTu C Kbpna v
cnab noyMcTBaly npenapar.

8. OTcTpaHsiBaHe Ha
noepegu

Ypem:T He ce BKJo4YBa.
- [ebeKTeH nnv nsknto4eH npeana-
3uTen.
o [pepnaavTensT aa ce BKIIOYM.
® [letheKTHUSAT NpeanasuTten aa ce
3ameHN.
- [MpekbcHat kaben.
e [lpoBogHMLITE fa ce NPOBEPST C
ypeq 3a HanpexxeHue.

- Kbco cbegvHeHne B MPEXOBUA Kaben.

e [la ce NpoBepPAT BPB3KUTE.
- [MNpeKkbcBaYbT € USKIIOHEH.
® [NpeKkbcBaYbLT fa ce BKITOYM.
- HactpoiikaTa Ha cBeTno4yBCTBUTEN-
HOCTTa € MOorpeLLUHO HanpaseHa.
* 3afelcTBalllata OCBETEHOCT Aa
Ce HacTpoW HaHOBO.
- O6xBaTbT € TBbpAe MaTbK.
e O6xBaTbLT fa ce NpoBepu.
- [eteKTHO OCBETUTENHO TASO.
e OCBETUTENHOTO TANO He e
3ameHsiemMo. Llenvst ypen fa ce
3aMeHW.

YpeabT He ce uskno4Ba.

— [MpombmxapalLo AB/KeHNe B 06xBaTa.

e O6xBaTLT fa ce NpoBepu.
® [lpn HeO6XOOMMOCT O6XBaThT da
ce orpaHmu.
- W136paHo e 6a30BO OCBETNIEHVE.
¢ [lporpamara fa ce HacTpou 6e3
6a30BO OCBET/NEHVIE.
- KI36paHa e nocTosiHHa CBeTIMHA.

¢ [locTosiHHaTa CBETIMHA Aa ce
LleaKTvBypa.

YpepbT ce BkoyBa 6e3 BUAMMO

OBUXEHME.

Jlamnata He e MOHTMpaHa CTabuHO.
e KopnycbT fa ce 3akpenu cra-
OUHO.

- [BwKeHvie CblLEeCTBYBa, HO OCTaBa
CKpUTO 3a Habnogatens (Hanp. ABu-
>KEHVE Ha MaUTbK OBEKT B HEMOCPEea-
cTBeHa 61130CT [0 Ypena).

e O6xBaTbT Aa ce NpoBepu.

Jluncea pocTbn Ao ypepa npes
npunoxeHueto Steinel CAM.
- WLAN-pyTepbT e oTaaneyeH TBbpae
MHOrO OT ypega.
® ll3nonsganTe penninTbp.
- WLAN-Bpb3Karta e cMyTeHa (Hanp.
rnopagwv CTeHw)
® ll3nonsganTe pennuiTbp.

CwmapTtoH/TabneT HamMa Bpb3Ka C
ypepa.
EanH ypen Beyve e KoHuryprpaH.
e [la ce n3BbpLLN PECTAPT.
e [la ce ckaHvpa QR-kofa OT CBbp-
3aHVIst ypes,.

He ce npepaea gupekTHa KapTuHa ot
Kamepara.
- Temnepartypara Ha ypefa e TBbpae
BlICOKa.
o I3knoyBaHe nocTosiHHa CBETIIMHA.

® VYpeqbT Aa ce ocTasy Aa ce oxnaap.

9. OTcTpaHsBaHe

EnekTpoypenu, NpyHaaneXxxHoOCTH 1 ona-
KOBKMW TpsibBa fa 6baaTt peuuknmpanu, ¢
Lien ona3saHe Ha OKomnHaTta cpefa.

He n3xBbpnsiite enekTpoypenun
¢ 06LmMTE AoMallHN oThnagbLn!

Camo 3a ctpaHum ot EC:
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Cnopep fenctBalyata [dnpektnsa Ha
EC 3a cTapv enekTpoHHN 1 enekTpo-
YPEAV N TPaHCMOHMPAHETO i B HALWO-
HasHO NPaBo, eNeKTPOoyPean, KOUTO Mo-
BeYe He Morar Ja 6baat ynotpebsisaHn,
Tpsi6Ba Aa 6baaT pasnenHo choupaHn
1 peLyKnMpaHi, ¢ Len onaseaHe Ha
OKoMHaTa cpefa.

BaxkHO: ypenbT He MOXe fa 6bae
3aMeHsIH.

10. deknapauus 3a
CbOTBETCTBME

C HacTtoswoTo STEINEL GmbH pekna-
pupa, 4e TO3M TUMN PagMoCHOPBKEHME
XLED CAM 1 SC e B CbOTBETCTBME C
Ovpextrea 2014/53/EC. LianocTHnaT
TekcT Ha EC pexknapauysita 3a CboTBeT-
CTBVIE MOXE [ia Ce HaMepW Ha CnefHns
VHTEpHeT agpec: www.steinel.de

11. NapaHuusa ot
npoussoguTens

Tosun npoayKT Ha Steinel e npov3seaeH
C HanronsiMo cTapaHve, MPOBepeH e

3a PyHKLMOHATHOCT 1 6€30MacHOCT,
Cropeg, AevcTBalLmTe pasnopenou,
CIef, KOETO € MOASOXKEH Ha Ka4eCTBeH
KOHTPOJ, Ha MPUHLMNA Ha Cy4ariHns
n36op. STEINEL rapaHTvpa nepdekTHa
n3paboTka 1 PyHKLMK. MapaHumaTa

€ C npogbmK1TENHOCT 36 Meceua n
3ano4ysa OT AeHs Ha NMokynkara. Hue

oTCcTpaHsiBame AeheKT, MPUHMHEHN
OT IPELLKM B MPOV3BOACTBOTO

WAV Ka4eCTBOTO Ha Matepviana,
PEMOHTUPAKIA NN 3aMEHSNKN
nedeKTHUTE 1YacTu, Mo Hall n36op.
[apaHumaTa He Baku 3a LLETU MO
M3HOCBALLI CE HYacTu, KaKTo 1 3a LLETU
1 fedeKTn, Noly4eHn B pedyntar Ha
HenpaBuIHa ynoTpeta nnv NoaapbXKa.
MocneaBaluy LWETW Ha Yy>Xay npeoMeTut
ca V3KJIIOHEHW OT rapaHumsTa.
lapaHumsaTa e BanmaHa camo, ako
HepaarnobeHnaT ypen, 6bae nsnparteH
Ha CbOTBETHUSA CepBu3, fobpe
onakoBaH W NMPUAPY>KeH OT KPaTKO
onuncaHve Ha fedekTa, kacosa
Genexka nnn daktypa (oara Ha
MOKyrKa 1 neyat Ha TbproseLy).
PemoHTeH cepsua: Cnep natnyaHe

Ha rapaHUMsTa unm npu gedexTu,
HEMoKPWTIN OT rapaHUusTa, nonuTanTe
B HanbM3KNS 3aBOACKN CEPBIU3 3a
Bb3MOXXHOCTUTE 3@ PEMOHT.

roAVHN
TAPAHLIWSA

OT NPOM3BOAUTEN

12. MNpaBHu cBepgeHus

JnunHa coepa

XLED CAM 1 SC e paspaboTeH 3a yrno-
Tpeba HaBbH. 3akoHNTe BbB Baluata
CTpaHa MoraT Aa orpaHuyasar Habso-
[IEHVETO Ha 30HM 3BBLH Ballara Kblua,
Balueto »xwunuie nnm Bawmsa napuen.
Mons nHhopmmpanTe ce 3a NoKanHo-
TO 3aKOHOAATENCTBO. 3a Aa onasute
nmyHaTa cdepa Ha apyrute, MOHTUpan-
Te Kamepara Taka, Ye ga He Morat fa
6baaTt 3aCHeEMaHW O6LLECTBEHN MECTA,
YAVILA VAV CCEAHN MapLienu.

OcBeH ToBa npenopbyBame fa
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MHopMMpaTe POAHVHW, MOCETUTENN
1 nepcoHan 3a XLED CAM 1 SC n
HeroBuTe yHKUMN.

CurypHocT

Vimavite npegsua, Ye ynotpebara Ha
XLED CAM 1 SC B U3BbHpEOHM CUTY-
auuv v HanpuMep B Cry4an Ha obvp
He BoAM aBTOMAaTWYHO A0 ChOGLLEHME B
npunoxxeHveto Steinel CAM. B cny4an
Ha Hy>kaa Bue TpsibBa fa ocblLUecTBUTE
cnewwHoTo noswvkeare. STEINEL GmbH
He noema OTrOBOPHOCT 3a JMMCBALLM 1
FPELUHM MOBMKBaHWS U 3anmcu.
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FREEWARRAT.

— WETFENERNZEMENIRL
£ (570, DE: VDE 0100,
AT: OVE-ONORM E8001-1,
CH: SEV 1000) ,

— REEERREEN.

— DB KHITHEETIE.

3. XLED CAM 1SC
RMEER

ERTEAMNEIMIEERZ T %

RE

— AIHEFERZ AT AT K

— SRFIERROEEL.

— 16 GB 2 fif .

— X3,

— SfIInkE,

— & Steinel CAM App #21E.

THERE

— IIMERERBE PR RAERNERR (A0,
NE) FERRVEST .

— R EINARSIS H N B REH B 5
Iz AT RS,

— EMETH L aREE AR
RIS E &Y.

— MREFEBRBLLT, WUNERCE

B =R,
— [BESY) (AR, 1BEEE) SRIE
ReZRHY AT ANIE

— RMESY (FINEZIRE) S3TiE
RANRETRT, B TTAFTFTRARIAT .

— BFRSEMTERRERAT IR
S HGRABEIAX S

— BT Steinel CAM AppiZHRIg L
POREZ I

HE5EE (B 3.1)

F@mRT (B 3.2)

PR (B 3.3)

TZIKTIEREES

BiEEES=

EAIH T

1EEE ST 52

ERAERETT

B&k

iLvEGil

LEDIRZSIE AT

FHERIEE

2 1BLi25T

EE (B 34)

B 3 BT ZAM

L = X% (BERRE, FemXe)
N = T4 (BENES)

QD = % (GEe/EE)

CTIOGTMOOD>
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BARSE — 1EfEE: BA 128G

Mm. TAERKES (R RPIRENE

—RT (B xBExR): 16G HITEfE )
275 x 210 x 167 mm  — IhEREHE: 1.53W

— BEHEO: 220-240 V, 50/60 Hz — — BERER: ANFE R

— INEEFE (P): 21W BE—DEEMERN ‘B IR,

— 15 (1B/RkE8) (P,): 0.50W

— L (ML) (P ) 0.50W  #EHF (B 3.5)

— BISIRSIE: 444 cm?

— YBEE (360°): 2,310 Im

— BER: 110Im/W 3

— = 3,000K (BEH) 4. R%

— B®EN:

— FHEEERS

— 84&Z SDCM:
— KBTS

; R, =80 é psa k!
L70B50, 7£ 25 C HBRET:

> 36,000/ \BY ZENS B3 PRI
T ;%?%B#WHL&QE\MXY

o LIMTERIMFFHTIT ERIR

» BIEENTESHFERE.

o HRERRS RIS,

FIEM =R RS !

TREEES ST RES IR,

o PHERSE,

—5@fET  Wifi 2,400-2,4835 MHz ~ * ERERIERARL.

— BEIhER: <100 mW  REES
— RS WRLIIMEAR o MEMEWHRESZN, MR
— RNAE: 180° A 45° FFOMBE fER .
— RESE: 2m o EERAENREHS,
— FSEE: 7518 10 m — ZRIGNEE. (B 4.1)
- =ERE: 10-10,000 Lux — ZRBaN. (B 4.2/4.3)
— & 0-40 % — ZiRE), FRE.
— FfEEE — MRS G R,

1 min, 3 min, 10 min, 15 min — BRFERERKRAXI,
— INBRE: -10°C Z +40 °C — BRSMNERR L.
— BhiFZERs: IP44 — JEfEE (<20 cm) B, EFZ
— BRIPER: I LEDAT.
?%{%% - :'?t WLA’L\I\ E%}EE%% (24 GHz ﬂj
— HUE: 1.920 x 1.080 px W) REEE,
— M- KFEN0  RESE

#EH 90° s MBEBRELEUM. (B 3.4)

— AEATARE: o WAFFIEENIEIE., (B 4.4)

BMKF 90° o WTEHE, WEZTERESHEE

#EH 20" £ 30° XRAFF. (B 4.4)
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 inicHfl. (B 4.5) EEiIRE

» 7l (06) EEAETF. (E 4.6) EIREIBAE:

o IPRIBERZE, (E47) — R’ER.

» RIERAIG FIMCEIRBRIRE. — LED RESHERITRLIE,
(] 4.8/3.4) BafE:

RS RERZ KT F IR K 0RET B
E. (E4.9)
BEREIZT I RIS E,

— B8R4 DREFEES.
— LED AT IAMFLLE
e $JFF Steinel CAM App.

(& 4.10)
o FEIFEpZE, (B 4.10)
o EEEE. (E 4.10)
5.008

Steinel CAM App 2

Android E

o ¥ WLAN BRFRERRIMI L8 2R 45
R NE Steinel CAM App 1,

HEEIRES WLAN BRH23EEE):

— B REFEEES.

— LED RSB RITIRIR AR E .
EREFN I FRENE S5 R&ERE:
— E5=1E.

— LED SRSIERIRIBNIFEE.

e J@iY Steinel CAM App ECEIRE.

[=]

6. {8
& Steinel CAM App & BEFIRIEFRT
BINEE,
i0S HIriRE

— HERE: 19

— =ERE: HEERER

— J&XT: 40 %

B e)ig &

FERETFFEIFRAIEEN 1 D, 3 5

fh. 10 DEhEL 15 2. SRR

BRI EE BRI BT .

=ERE

M =E (BY) =7 10 & 10,000

Lux (BYE17) ZETRFE,

AT

— FITR—=HARBT, —BRTFIG
N=E, MeBT=E. 7E 10 %
- 40 ,:F/o HHINEBEAEEE TR
T=E,

— ERNSEERNEREEIER, (THED

(=7 e

e & Steinel CAM App,

R{ER

— Wifi 4 / WPA2 %% Wifi £& 2.4
GhZ / &)\ 2 Mbit/s BRERRZ
Android 5.0 / i0S 11.0 S{EFThRA

— 18EHY 2.4 GHz WLAN M4, BFE
BT AT AN B BEFAN S AR B AN .

— WLAN BEHEHME &% SE G ) rl

T, by :
St A ok W 8E T, PIHRE100 %IHRE, BFEREE
— HBjB) 5 ih% ]2 A ToiE
i‘iﬁlﬂ@ ThE 1R R ER T E SRS .
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EIN AR

o AFFIETNIZFR HREPREIR

o WEmAFEE. (B 6.2)

o K EFWIAITE LR, (B 6.4)

BERGk (E 6.5)

BOEZFEATITk (B 6.6)

o BEFRXTHIN, BINAFIEKIR
5], RIEEBIEKIRETEE ERXIT
#9(7L. (& 6.6)

N T HEBR R SRS T M ISR B R

I8, AhENEEE R RERNIXE,

BEEE AR L,

— B B SRR T REASEE AR
fﬁ(Eﬂz (B 6.7)

— B BB ERE R A REKFRN
Xig, FEAREEL 45°,
() 6.8/6.9)

o 7 Steinel CAM App HRVERERR
Mg,

MEEHIRE

o WAFFIERNIBEHE IR =R, (B 6.1)

o ENHHRREEMNRAN 7 W, B
ZREFEES. (E6.3)

SNIEAE):

— LED RSIERI=AE.

Sfjg:

- 8R4 VERHEFEES

— LED JK,D\}ETHNX%I&

e TFF Steinel CAM App.

o & Steinel CAM App HAJIESL.

o EIEEIRE.

- 'BEIRE"

o X FEIRH
7 & IERDIEAE

RISThEE

— RARIEREIRT, BRLRTESEE.

— ZHEEBEREEEERL, o
FERTIEER .

— REBHIRREEREEME L.,

— BB GRS TR EERBEEE
FANEL AR AN,

(B 6.1)

(B 6.4)

— TERBREFANI FAREMN EER—T
QR 3, HAhEEEFH e FAREMNAT
BAISEER LGRS

— HERERCHMARN, BREY
Stemel CAM App I EI—&HEIEE

?T}IF Steinel CAM App.
o [FREGEREMXS AN,

- XF Steinel CAM App FRIfEEFIE
BEFRANESELE.

7. BiaSRIT

é ARERfERD !

MRKEFEEBHEREEMATSHE
& AT,

o FIERAMEAVEEITR,
FEMT= R RS !

ERMNE G PTREIE AT HAER

o BUXRENEFEINERME.

o HAHRMEIRMEENEETA.

8. tRREHERR

RETETE.
— REGEREREEHEHIA,
o FITHRBOIRE.
o EIRIGIARIRIOERE.
— LRRRAPHT,
s ERHBENERL.
— ERAIRIGEE.
o B,
— BIRFFRKM.
o ITHEIRAX.
— BORERIREIR.
s EMREIMN=E.
— RNSBERN.
o WMERNERE.
— SRR,
* JRTEDR, MEERIRE.
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RETERA.

— RRCEEA SIS,

o HEAIRHENEE.

— BRI,

s WERSRINER.

— BEEKSIAE.

o ERKSIEE.
E&Eiﬁﬁﬂﬂ%ﬁﬁhﬁﬂ’ﬂkﬁ?ﬁ
=
— [JERERSFRE, RETIERD

RSt

o BIHRZKEE,

— NESRERFI I FENBRIEN
(o0, HEEEHBR, REMHIN
INIERSE) .

BT Steinel CAM App hIEliRE .

— WLANER H 23R B iR & AT,

o LRSS,

— WLAN EZZ2TH (BIEREEE
BREITFHL)

o REHAE,

BREF/ TRBMTEES R &EER.

— —BIRECERE.

* WATEML,

o PHEFTEERAIRIREN QR 13,
To LR E NS5
— REBEIS.

o KHIRSUT.

o RENRE.

9. BRI B

DIUGERER. EHA BRI B
MR ALE,

T?%ﬂ%%?iﬁ%&)\iiéiﬁ
R

R HIERBE K
RIBERNXTIEIBBFIRENET
ToHBREBIE S R EAEEZIEETHIT
TR, SIS TEBERNBFIRE
DITREE—RHRIEIMRER T KB
ARAA.

EEER: BRIFRETEER,

10. —347 B

STEINEL GmbH 4351t ER,

XLED CAM 1 SC MITE IR R ERT
&18< 2014/53/EU, HH*FRE—F4
RS EE S ANE S (5] A R AL

www.steinel.de
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N.HIERIBR

Zr=RASTEINELAE DR A HE, B
RIEERHEET T IR RSt E
%, FiTTHFRE, STEINELRIE
Hi= R BEMINRESST .
FIREEA36 N H, BEBEWIHELT
B, MRS ARSI mEREE
KA MRER, RIRRS (BE4B
EERRIEBERR) BHEHRE,
FEMIRK. RIEMERRRIERAIIR
KRR A B EIERFTEAN. NG
G E RN & BRI E TR
RIRSS R,

R EERIFEANS & IE R B MR
. WKRERIAZ (WXHBNEE
BEE) BREFAZTEEREB ST,
TTREEF R,

HERRS:

FRIREAE A EIHAS AN E R EE
P\Jﬂjfiu%, A BT R S U SR 4 E

EH,
F

I aRER

12. J&1#i%EA

(ST

XLED CAM 1 SC #34=4MNBR MR
K. SHEAETRESRAEIRE
EB. FESMISMIXE, BEELT
fREAIRIAEEN. N T RIPEMD
ANBFERL, REMIBGLTEEIRB AL
Xig, #EmEESENMISER,
tboh, FEABIVESMAA . HENE
BT A¥TF XLED CAM 1 SC REINAE
RIERER.

zE

BIR, ERELRBRIEH
XLED CAM 1 SC (T A& Bnpi@d
Steinel CAM App 1BHIR, FEREA

THEFTE2BIE, STEINEL GmbH &
ERRAR REBAFRGERERER
RIIES .
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Hble 3anacHble YacTu.

1. O6 3TOM [OKYMEHTe

- 3almLLeHo aBToOpCKUMI NpaBamu.
[MepeneyaTka, TakKe BblaepKKamK,
TOMBKO C HaLLIero cornacuisi.

— MbI coxpaHsiem 3a cobor Npaso Ha
N3MEHEHUS, KOTopble Cy>KaT TeXHN-
YeCKOMY MpOorpeccy.

2. O6Lwwme yKkasaHus no
TEXHMKE 6e30MacHOCTH

OnacHoCTb Npu Heco6nope-
A HUM UHCTPYKLMKN NO
akcnnyatauun!
[aHHast UHCTPYKLS COAEPXXUT BaXKHYHO
vHopMaLmio ans 6esonacHoro obpa-
LeHns ¢ NprubopoM. Ha Bo3MOXXHbIE
OrMacHOCTY JaloTCsi 0COBbIE yKadaHusl.
HecobntogeHne MOXXeT NpUBOANTL
K NIETANIbHOMY VICXOZY UMM TSHKESbIM
TpaBMaMm.

e TlaTenbHO NMPOYECTb UHCTPYKLMIO.

e Cobnogatb yKadaHns no TEXHVKE
6e30nacHoOCTW.

® XpaHuTb B OCTYNHOM MeCTe.

- O6palLLeHie C 3NeKTPUHECKIM TOKOM
MOXET NPVBOAMTL K ONacHbIM CUTYya-
LysiM. MPUKOCHOBEHVE K TOKOMPOBO-
LALLM LleTansiM MOXET NPUBOAWTL
K yOapy aneKkTpu4ecknM TOKOM,
OXOram Unu neTanbHoOMy 1UCxoay.

— BbInonHeHne paboT ¢ ceTeBbIM NOA-
KIlOYeHVIeM nopy4aTb KBannpuum-
pPOBaHHOMY CreLmann3npoBaHHOMY
riepcoHany.

- Cobntofath HalvoHasbHble
yKa3aH1s Mo YCTaHOBKE 1 YCNOBUS
noaksoHeHms (Hanp. DE: VDE 0100,
AT: OVE-ONORM E8001-1, CH: SEV
1000).

— PeMOHT BbINoNHATL B cneupannan-
[POBaHHbIX MacTepCKUX.

3. XLED CAM 1 SC

MpuMeHeHne No HasHa4YeHno
CEeHCOPHbIN MPOXXEKTOP NOAXOANUT AIst
HaCTEHHOro MOHTaXKa Ha ynuLax 1 B
MOMELLIEHVISIX.

OcHalueHne

- [loBopoTHas ronoBka NpoXeKTopa.

- BcTpoeHHast kamepa Anst 3auThbl oT
OClensitoLLero ceeTa.

- Kapta namatu 16 6.

— [leperoBopHoOe yCTPONCTBO.

- QyHKUWS BO3BpATa B MUCXOAHOE
MOSIOXKEHME.

- YnpasneHne NOCPEACTBOM MPUNIOXE-
Hus Steinel CAM.

I'IpwHumn pa6oTbl
- BcTpoeHHbIN MHbpakpacHbI CeHcop
pervicTpupyeT TemsioBoe nsnyyeHve
[OBVKYLLMXCS OBBEKTOB (Hanpumep,
TIOAEN, XKUBOTHBIX U T.4.).

- Tennosoe n3nyyeHvie NpeobpasyeTcs
B 3NEKTPOHHbIA CUrHaU, KOTOPbI Bbl-
3blBaeT aBTOMAaTNHECKOE BKIIOHEHNE
CEHCOPHOIO MPOXXEKTopa.

- Camast HafexxHas peructpaums
06ecneymBaeTCs MOHTEXXOM M3LeNns
cOOKy OTHOCKTENS HanpPaBneHuns
[OBVDKEHNS.

- Paanyc pevicteunst orpaHuyeH, ecnm
Bbl mogxoauTe HEMOCPEACTBEHHO K
N3penmio.

- BarpaxpgarolLne 06beKTbl (Hanpu-
Mep, [epeBbsi, CTeHbI) NepeKpbIBaloT
30HY OBHaPYXKEHWSI CEHCOPY.

- B Tom cny4ae, ecnv Ha nyTu UMetoT-
€S NPensTCTBUSA (HanpuMep, CTeHbI
NN OKOHHbIE CTEKIa) pervcTpaums
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TENNoV3My4eHnsi He MPOVICXOANT, a
CnefoBaTenbHO He MPOV3BOANTCA U
BKJTFOHEHWS.

- Peskue n3meHeHns TeMnepaTtypbl
113-3a NOrofiHbIX BO3AENCTBIIA
N3AEnMe He CNoCOBHO OTNYUTL OT
MNCTOYHMKOB Tensa.

- YnpaBneHvie kaMepow 1 NeperoBo-
POHbIM YCTPOMCTBOM NOCPEACTBOM
npunoxenust Steinel CAM.

O6bem noctasku (puc. 3.1)
Pa3mepbl nsgenus (puc. 3.2)

0630p uspenus (puc. 3.3)
A CeHCOpHbI MPOXEKTOP
DdurkcaTop

Knemma nogknoveHus
KpoHLUTENH
CeHCOopHbIN y3en
Kamepa

KHonka C6poc
CBeToavof, COCTOSAHNS
THe3no ANst KapTbl NaMsATH
2 NoTanHbIX BUHTA

CTIOTMmMOOW

Mopkntoyerue (puc. 3.4)

CeTeBol MPOBOA, COCTOUT U3 3 XKUI:

L = casa (06bI4HO HepHOro, KopuyHe-
BOrO WM CEPOro LBeTa)

N = HyneBoli NpoBoOA, (YaLLle Bcero
CYIHWI)

@ = NPOBOA, 3a3eMeHNs (3eNeHbIin/
YKENTbIN)

TexHu4eckme faHHble
Kopnyc, cBeT 1 ceHcop
- Tabaputbl (B x LLI x I):
275 x 210 x 167 mm
- CeTeBoe NoaKtoYeHme:
220-240 B, 50/60 Iy
- [MoTpebnsemas moLyHocTb (P ):

on/

21 Bt

- Standby (ceHcop) (P,): 0,50 Bt

- Standby (cets) (P, ) 0,50 Bt
- [poeuypoBaHHas

MOBEPXHOCTL Brepean: 444 cm?

2.310 im
110 /Bt

- CaeToBOW NOTOK (360°):
- OddeKTNBHOCTb:
- Temnepatypa upeTta:
3.000 K (terbivi 6esbiv)
- KoahduumeHT LgeTonepeaqn:
R, =80
- CpenHuii pacyeTHbIN CPOK CRy»XObl:
L70B50 npwn 25° C: > 36.000 4
- KoHcucTeHumst ugeta SDCM:
HavansHoe sHaqeHne: 3
- Pacnpepenerue cunbl ceeta:

- KoMMyHvKaumst:
Wifi 2.400-2.483,5 My
- MoLluHoCTb curHana: < 100 mBT
— CeHcopHas TexHuka: raccuBHbI VIK
- Yron obHapy>keHus:
180° ripu yrne pacteopa 45°
- MoHTaxKHas BbicoTa: 2Mm
- [anbHocTb AenCTBMA 0OHAPYXXEHWS:
10 m TaHreHumasbHO
- YcTaHoBKa Cymepe4Horo nopora:
710-10.000 ik
- bazoBas spkocTb: 0-40 %
- Bpewms BrntoyeHns:
1 MuH., 3 MuH., 10 MuH., 15 MUH.
- Temnepatypa okpy>xatoLLern cpefpl:
ot -10 °C go +40 °C

- Bwpg sawmtbr: P44
- Knacc sawmtbl: /
Bupeokamepa

- PaspelueHve: 1.920 x 1.080 nkc.

- Yron nons n3obpaxeHns:
10 roHn3oHTasm 110°
o Beptukasm 90°
- Yron ycTaHOBKM:
o ropu3oHTamm 90°
K K&X0W CTOPOHE
o Beptukam ot 20° go 30°
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- Kaprta namstu: makc. 128 [6

(kapta namsity Ha 16 [6

BXOAUT B 0O6BEM 10CTaBKM)

- [Motpebnsemasi MolwHOCTL: 1,63 BT
- Knacc aHeproadeKTBHOCTY:

[aHHoe n3nenve coaepxnt

VCTOYHVK CBETa K1acca

SHEProaghekTBHOCTA ,E"

Pacnpepnenenne cunbi ceeta (puc. 3.5)

4. MoHTaXx

OnacHocTb u3-3a ygapa
3NEKTPNYECKUM TOKOM!
MPUKOCHOBEHWE K TOKOMPOBOAALLM
JeTansaM MOXET NPUBOANTL K yAapy
SMEKTPUHECKIM TOKOM, OXKOram 1nm
NeTanbHOMY VICXOAY.
e OTKMOUNTL ANEKTPUHECTBO U NMPeEp-
BaTb Nnofady HanmpsKeHVs.
® [poBepUTbL OTCYTCTBUE HAMPSKEHNS
VNHONKATOPOM HaMPsHKEHS.
e Obecne4nTb, YTO HaNpPsPKEHNe He
nogaeTcs.

OnacHoCTb UMyLLECTBEHHOrO yliep6a!

3ameHa CoeanHUTENBHBIX Kabenem MOXeT

NMPUBOAUTE K KOPOTKOMY 3aMbIKaHMHO.

® VipeHTnd1LMpoBaTh COEANHUTENb-
Hble kKabenu.

e 3aHOBO NOACOEONHUTL COEAMHN-
TeNbHble Kabenu.

MoarotoBka MOHTaXxa

e [poBepUTL BCE KOHCTPYKTUBHbIE
[eTany Ha npeaMeT NoBPEXXAEHVIS.
Mpv NOBPeXAEHMSIX He BKIoYaTh
NPOAYKT.

e BbibpaTb nogxopasilee Mecto ans
MOHTaxKa.
- C y4eToM paauyca aeicTeus.

(puc. 4.1)

- C y4eToM pervcTpaumm ABMKEHUNA.
(puc. 4.2/4.3)

- bes Bnbpaumin.

- 3oHa oxsata cBobodHa oT npe-
NATCTBUN.

- He BO B3pbIBOOMACHbIX 30HAX.

- He Ha nerko Bo3ropaemblix no-
BEPXHOCTSX.

- He cmoTpeTb Ha cBETOANOAHbI
CBETWU/BHIK C HEOOSBLLIOMO pac-
cTosAHMS (< 20 cm).

- CrabunsHoe coeanHervie ¢ WLAN-
poyTepoM (ananadoH 2,4 Ly).

nOpﬂHOK MOHTaXa
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[MpoBepnTb, OTKIIOHEHa N nogaya
HanpsbxeHvs. (puc. 3.4)

OTnyCTUTb KPEMNEXHbIN BUHT. (puc. 4.4)
OTCOEAMHNTL CEHCOPHBIN MPOXXEKTOP
OT KPOHLUTENHa, 419 3TOro HaxaTb
dukcarop. (puc. 4.4)

HametnTb oTBEpPCTVS AN CBEpne-
HUs. (puc. 4.5)

[MpoceepnuTb oTBEPCTUS (@ 6) 1
BCTaBUTb Aro6enn. (puc. 4.6)
MMPVKPYTUTL KPOHLLITENH. (prc. 4.7)
[MooKNtoYnTL CETEBOW NPOBOA
COMMacHO 0603HAYEHNAM KITEMM.
(puc. 4.8/3.4)

BbIPOBHATE CEHCOPHBIN MPOXEK-
TOP 1 3apMKCMPOBAaTE MNOTaNHbIMM
BUHTamu. (puc. 4.9)

YCTaHOBUTb CEHCOPHBIN MPOXEKTOP
Ha yronbHvik. (puc. 4.10)

3aTAHyTb KPENeXHbIN BUHT.

(puc. 4.10)

BkntounTb anekTponuTanme.

(puc. 4.10)



5. KoHurypauus
MpunoxeHue Steinel CAM 2

Android E E

&

Op

Eﬁﬁ

e CkayaTtb npunoxeHue Steinel CAM.

i0S

CucTteMHble Tpe6oBaHUA
Wifi 4 / WPA2 windposarne Wifi ceTb
2,4 [Ty / MuH. 2 M6uT/C Bepcus
nporpamMmMHoro o6ecrneyeH1st
Android 5.0 /i0S 11.0 nnmn Hosee

— OpHa v Ta ke WLAN-ceTb 2,4 'T14
L7151 CEHCOPHOrO MPOXKeKTopa U
cMapTOoHa UKW NnaHLLeTa.

— WLAN-poyTep obecrneymBaeT KOMMY-
HVKaLWio MpYB0POB MeXy COBOM.

— Bo Bpems KoHurypaumm HeT coe-
[OVHEHWS C roCTeBbIM JAOCTYNOM Ui
NMPOMEXXYTOYHBIM YCUAUTENEM-
MOBTOPUTENEM.

KoHdurypaums npuéopa

OneKTponuTaHne YCTaHOBIEHO:

- [Mpnbop sarpyxaetcs.

- CW[ cocTosHUsA ropuT KpacHbIM
LiBeTOM

Mocne 3arpys3ku:

— 3BYKOBOW CUrHaU KabKble 4 CEeKyHAbI.

- CBeToamnop, COCTOSHUS MUraeT Kpac-
HbIM L{BETOM.

e OTKpbITb NpunoxeHue Steinel CAM.

® BBecTvi HaBaH/ie CETU 11 CETEBOV KO
WLAN-poyTepa B mpuioxervie CAM App.

Bo Bpewmst coegnHeHns nprbopa u

WLAN-poyTepa:

- CeKyHOHbI 3ByKOBOW CUrHaU.

- CW[ cocTosiHns 6bICTPO MUraeT
3€eMeHbIM LIBETOM.

CMapTdOH 1M MNaHLET COeaMHEHbI C

npreopom:

- CurHan oTKIioHmMACs.

- CWL cocTosiHVst MEAIEHHO MUraeT
3€M1eHbIM LIBETOM.

e CKkOoHUryprpoBats Nprbop nocpea-
cTBOM npunoxkeHust Steinel CAM.

6. Okcnnyarauus

Bce hyHKummn HacTpanBsatoTca n
ynpasnsioTcA NOCPEACTBOM MPUIIo-
>xeHus Steinel CAM.

3aBopacKue HacTporKu

- Bpewms BktoyeHus: 1 MyHyTa

- YcTaHoBKa CymMepeyHoro nopora:
PEXUM [HEBHOMO OCBELLIEHNIS!

- Basosas apkocTtb: 40 %

PerynupoBka BpemeHn

Bpems (3anep>xka BbIKIOHEHNS) MOXET
ObITb YCTAHOBNEHO Ha 3HadeHns: 1 mu-
HyTa, 3 MUHYTbI, 10 MUHYT nnn 15 Mu-
HYT. Kapxoe 06Hapy>XeHHOe ABVKEHVe
CHOBA BKJIKOHAET CBET.

YcTaHOBKa CyMepe4HOro BKJIIO4eHMUs
[Mopor cpabatbiBaHVs (HACTynneHme
CyMEPEK) MOXXHO YCTaHOBUTb M1aBHO OT
npvm. 10 go 10.000 K (pexknum OHEBHO-
IO OCBELLEHWSI).

BasoBas apkocTb

- BasoBas ApKoCTb SIBNSETCS No-
CTOSIHHbIM OCBELLIEHNEM, KOTOPOE
BKJIIOHAETCS, Korda ypoBeHb
OCBELLEHHOCTI NafaeT HKE YPOBHS
cpabatbiBaHus.
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- BazoBas apKoCcTb MOXET BbITb
yCTaHOBMEHA MMaBHO B AManas3oHe oT
10 % no 40 % MOLUHOCTY CBETA.

— Tonbko Npu ABWXEHUN B Ayana3oHe
oxBata CBeT Bk/tovaeTcs Ha 100 %
MOLLIHOCTb CBeTa. 3aTeM vaaenve
CHOBa Nepekto4aeTcs Ha 6a3oBy0
APKOCTb.

YcTaHoBKa KapTbl NamsTn

e OTNYCTUTb KPEMEXHbIN BUHT 1 CHATb
nnadoH. (puc. 6.1)

® YCTaHOBUTb KapTy namsaTu. (puc. 6.2)

* HapeTb NnadoH 1 3aTsaHyTb Kpenex-
HblI BUHT. (puc. 6.4)

BbipaBHMBaHue kamepsl (puc. 6.5)

BbipaBHMBaHWE ronoBKM NPoOXXeKTopa

(puc. 6.6)

o [1nsi IBMEHEHVIst BbIpaBHMBA-
HVA 0CNabuTb NOTaHBIE BUHTbI.
3atmrKcmpoBaTh HOBOE MOMNOXEHWE
roTarHbIMV BUHTaMW. (puc. 6.6)

PerynupoBka 30Hbl 06Hapy>XeHus
[nst CKNIOYEHNs OLLMBOYHBIX Nepe-
KITFOYEHWUI N OCYLLIECTBNEHNS LieneHa-
NpaBeHHOro KOHTPONS 3@ OMacHbIMM
MeCTamyt MOXHO OrPaHNYUTL 30HY 06-
Hapy>KeHWs1 3aKPbIBAIOLLMY MNaHKaMK.
3aKpblBatoLLyie MNaHKN HaknerBatoTcs
Ha CeHCOpHbIN y3en.

— OrpaHu4eHre Makc. AanbHOCTN Aei-
CTBUS AMana3oHa oxsaTa BepxHen
3aKpbIBatOLLIEN MNAaHKON. (puc. 6.7)

- OrpaHunyeHme ropu3oHTaIbHOro
[mana3oHa oxsaTa Bblpe3aHHbIMM
CerMeHTaMu 3aKpbIBatOLLMX MNAHOK.
OpNH CerMeHT 3aKpblBaeT NPUMEPHO
45°, (puc. 6.8/6.9)

e [lpu perynmpoBke Bbl6paTh B
npunoxerun Steinel CAM TecToBbI
peXuM.

C6poc Ha 3aBOfCKME HAaCTPOWKN
o OTNYCTUTb KPEMEXHbIA BUHT U CHATb
nnadoH. (puc. 6.1)

* YaepxunBaTb KHOMKY COpoca KtoHoM
HaXKaToW OK. 7 CeKyHf, Nnoka He
paspacTtcs curHar. (puc. 6.3)

Bo Bpewms cépoca:
- CW[ cocTosiHNsA ropuT KpacHbIM
LIBETOM

[Mocne c6poca:

— 3BYKOBOW CUrHaT Kaxkaple 4 CeKyHApbl.

- CBeToaviof, COCTOSIHUS MUraeT Kpac-
HbIM LiBETOM.

e OTkpbITb Npunoxenue Steinel CAM.

o BbIKNIIOHNTE KaMepy B MPUIOXEHN
CAM App.

e BbinonHUTb KOHUrypaumo npuéopa
3aHOBO.

=» "KoHcurypaums npuéopa"

e HapeTb nnadoH 1 3aTaHyTb Kpenex-
HbIIA BUHT. (puc. 6.4)

tDyHKuvm Kamepbl
Kamepa 3anvcbiBaeT anv3og, korga
cpabaTblBaeT CeHcop.

— 3anucaHHbIN 3N130[, CoxXpaHseTcs
Ha KapTy NamsiTh 1 ero MOXHO B
060N MOMEHT CHMTaTb.

- 3anucaHHble JaHHble COXPaHSIOTCS
VICKIMIOYUTENBHO Ha KapTe NamsiTu
npubopa.

— K kamepe MoryT 6bITb 0OAHOBPE-
MEHHO MOAKIIIOYEHbI MaKC. ABa
cMapToHa UKW NnaHLLeTa.

- Ha cmapThoHe nnm nnaHwete
cospaetca QR-KOf, KOTOPbIN MOXET
6bITb CHMTaH Ha ApYromM cMapTdoHe
WM NNaHLLeTe.

— [lonb3oBatenb nonyyaet Push-y-
BefoMIeHne B npunoxxkeHun Steinel
CAM, korga ceHcop cpaboTal.

e OTKpbITb NpunoxeHue Steinel CAM.

® llcnonb3oBath MHAMKALWIIO 1 Nepero-
BOPOHOE YCTPOWCTBO.

=> [1ononH1TENbHYO MHoPpMaLio
0 (DYHKLIMSX 1 BOSMOXHOCTSX Ha-
CTPOVIKV Bbl HageTe B MPUnoXXeHnn.
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7. Yuctka un yxop,

OnacHocTb 13-3a yaapa
3NEeKTPUYECKUM TOKOM!
MonagaHne BoAbl Ha TOKOMPOBOASLLME
[eTann MOXeT MPVBOAWTL K yaapy
SMEKTPUHECKIM TOKOM, OXKOram 1nm
NEeTanbHOMY VICXOAY.
® He BbINONHATL BAKHYIO YOOPKY
CBETUMBHMKA.

OnacHoCTb MMyLLEECTBEHHOTO yliepbal

HenpasunbHble YMCTALLME cpencTsa

MOryT NOBPEANTL CBETUNBHYIK.

® [poBEPUTL COBMECTUMOCTb HYMCTS-
LLVIX CPEACTB C MOBEPXHOCTHIO.

e Ou/CTUTb CBETUMBHUK CandeTKon 1
MSArKVIM OYUCTUTENEM.

8. YctpaHeHue cb6oeB

I/Ianenvle He BK/lo4aeTcs.
- [NpenoxpaHvTenb He BKITKOYEH 1in
HevcnpaseH.
* Bko4nUTb NpefoxpaHnTerb.
® 3aMeHUTb HencrnpaBHbI Mpeno-
XpaHuTenb.
- O6pbIB Kabens.
* [poBepUTb MPOBOA, MHANKATOPOM
HanpsXKeHns.
- KopoTtkoe 3amblkaHue Ha CeTeBOM
NPOBOAE.
* [lpoBepuTb COEAMHEHNS.
- BbIktoyeH ceTeBoi BbIkntoH4aTe b,
® BknounTb CeTeBON BbIKIOHaTENMb.
- HenpaBunbHO BbibpaHa ycTaHoBKa
CYyMEPEYHOrO BKIIOHEHNS.
® SpKocTb cpabarbiBaHWsi yCTaHo-
BWTb 3aHOBO.
- 3oHa oxBaTa CNMLLKOM MasneHbKas.
* [lpoBepuTb 30HY OBHaPY>KEHVIS.

- WcTo4Hurk ceTa HencnpaseH.
® VICTOYHMK CBETA HE MOANEXUT
3ameHe. 3aMeHUTb n3fenne
MOJIHOCTbLIO.

Vlanemne He BbIKJIlOHaeTCA.
TOCTOSHHOE ABUXKEHUE B 30HE
OBHapy>KeHns
¢ [NpoBepuUTb 30HY OBHaPYXKEHNS.
® [lpy HEOBXOAMMOCTMN OrPaHNYUTL

30HY OxBaTa.

- BbibpaHa 6a3oBasi SpKOCTb.

e OtperynnpoBsatb nporpammy 6e3
6a30BOW APKOCTU.

Bbi6paHo MOCTOSIHHOE OCBELLEHNE.

o [leakT1BMPOBATb MOCTOSIHHOE
OCBeLLEeHMe.

N3penue Bkntovyaetcs 6e3 pacnosHa-

BaeMoro ABUXEHUSI.

- CBeTWIbHVIK yCTaHoBNEH 6e3 3aLn-
Tbl OT BUOPALMN.

* 3aduKkcmpoBaTb Kopyc.

- [BwkeHune 6bIN0, 0oHaKo, Habnoda-
TeNb ero He pacrnosHan (Hanpumep,
OBVKEHNE HEGOMBLLOTO 06beKTa
B HEMOCPEACTBEHHOM 6IM30CTY K
npuéopy v np.)
® [IpoBepuTb 30HY OBHAPY>KEHVIS.

Het pocTtyna k npu6opy nocpep-

cTBOM npunoxeHus Steinel CAM.

— WLAN-poyTep HaxoauTCst CMLLIKOM
[anexko ot npuéopa.
® |cnonb3oBath yCUnMTeNb-rnoBTo-

puTens

- WLAN-coegyHeHve HapyLLeHo
(Hanpvmep, cTeHamu)
® |cnonb3oBath yCUnMTeNb-rnoBTo-

puTens

CwmapTdoH/nnaHweT He yaaeTcs
COEfVHUTL C NPUGOPOM.

— OavH NpPUBOP Y>Ke CKOHMMIypUpOBaH.

® BbINosHWTL COPOC.

e CkaHupoBaTb QR-kof Ha noakto-

YEHHOM OKOHEYHOM YCTPOCTBE.
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HeT oHnaiiH-nepega4v n3o6paxkeHus.
- Temnepatypa npuéopa CAmLLKOM
BbICOKas.
® BbIK/II04MTb MOCTOSIHHOE OCBe-
LLieHVie.
e [laTb NpuBOpy OCTbITh.

9. YTtunusaunsa

DNEKTPOMPUBOPBI, KOMMIIEKTYOLLE 1
YMaKOoBKY CrieflyeT HampasnsiTh Ha KO-
JIOMNYHYHO BTOPUYHYIO NEpepatoTKy.

He BbibpackiBaTh aNeKTponpu-
60pb! B 6bITOBbIE OTXOAbI!

Tonbko ansa ctpaH EC:

CornacHo felcTBytoLLen EBponerickor
[OMPeEKTNBE Mo OTPaboTaHHOMY 3NeK-
TPUYECKOMY Y1 3NIEKTPOHHOMY 060pYA0-
BaHWIIO 1 ee peanv3auyin B HaLMoHasb-
HbIX 3aKOHOAATENLCTBAX OTPaAGOTaHHbIE
3NEKTPONPUBOPbI AOMKHLI COBUPaTLCA
OTAEMNbHO M HaNPaBASATLCS Ha 9KONO-
TNYHYIO BTOPUYHYIO NMepepaboTky.

10. Ceptudmkar
COOTBETCTBUSA

HacToswwmm komnanms STEINEL GmbH
3asiBSET, YTO paauoanmnapartypa Tuna
XLED CAM 1 SC otBeyvaeT TpeboBaHn-
am anpekTvebl 2014/53/EU. MNMonHbin
TEKCT cepTudukata coorsetctans EC
[IOCTYMEH Mo cnefyoLLeMy agpecy B
VHTepHeTe: www.steinel.de.

11. MapaHTua
npousBoguTens

[aHHoe n3penne Npon3BoacTea
Steinel 6b110 ¢ 0CO6BIM BHUMaHUEM
M3roTOBIEHO U UCTIbITAHO Ha
PaboTOCNOCOBHOCTL 1 6E30MACHOCTL
SKCMyaTaLyn COOTBETCTBEHHO
[ENCTBYIOLLMM UHCTPYKLMSM, @ NOTOM
NoABEPrHYTO BbIGOPOYHOMY KOHTPOSIO
Ka4ecTBa.

®dupma STEINEL rapaHTupyeT
BbICOKOE Ka4eCTBO ¥ HAOAEXHYIO
paboTy n3nennst. FapaHTUAHbIA CPOK
aKcnyaraumm coctasnsiet 36 mecsues
CO [Hs Npofaxu nanenvst. dripma
0653yeTCs YCTPaHWUTb HEQOCTATKN,
KOTOPbIE BO3HUKIM BCNEACTBNE
LedexTa MaTepuana U KOHCTPYKLMN.
[eteKTbl yCTpaHAIOTCS NyTEM PEMOHTA
13nenvs NMbo 3amMeHON HencnpaBHbIX
[etanen no YCMOTPEHMIO (DUPMbl.
[apaHTUNHBIN CPOK 3KCryaTaLmm He
[PacnpoCTPaHSETCs Ha NMOBPEXAEHS

1 AedeKTbl, BO3HUKLLIVIE B pe3ynbTate
13HOCa AeTanen, HeHaanexalen
skennyataumn 1 yxopa. dupma

He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
MaTepuasbHbIN yLLEP6 TRETbUX MNLL,
HaHeCeHHbI B MpoLiecce aKcryaTaumm
n3aenvst. fapaHTa NpepocTasnseTcs
TOMBKO B TOM Crny4ae, eCnv n3fenvie

B CO6PaHHOM 11 YNakoBaHHOM BYae C
KPaTK1M OMMCaHMEM HENCMPABHOCTN
6bIN10 OTNPaBNEHO BMECTE C
NMPUNOXKEHHBIM KACCOBbLIM YEKOM I
KBUTaHLMEN (C JATON Npodaxu u
reyaTtbto TOProBOro NPeanpUsTYs) no
afpecy CEPBUCHON MaCTEPCKON.
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PeMoHTHBbII cepBuc: o nctedeHun
rapaHTUIAHOIO CPOKa WM NPW HaIMHmn
Henonagok, UCKIOYaoLLMX rapaHTuio,
obpartuTech B Gnvpkariilee cepBMcHOE
npeanpuaTe, YTobbl MOMYy4YTL
MHOPMALMIO O BO3MOXXHOCTU
pemoHTa.

rogaA
TAPAHTM

NPOM3BOAUTENA
12. MNMpaBoBble yka3aHus

KoHduaeHunanbHOCTb
XLED CAM 1 SC paspaboraHa ans

MCMNoNb30BaHNsA Ha OTKPbITOM BO34yXe.

3akoHbl B Baluen ctpaHe MoryT orpa-
HU4VBaTb HabNoAEHVE 3a yHacTKaMm
BHe Baluero goma, Baluen ksapTupsl
nnv Baluero 3emMensHoOro ydacTtka.

BesonacHocTb

[MoxkanyncTa, y4TuTe, YTO NP UCMOb-
3oBaHun XLED CAM 1 SC B akCTpeH-
HbIX Crly4asix Unv, HanpuMep, B Clyyae
B3noma, npunoxxeHve Steinel CAM aB-
TOMaTUYECKIN He NMponHbopMnpyeT Bac
06 aToM. B cnyyae HeobxoammocTu Bbl
BCerfa AOSMKHbI COBEpLUaTb SKCTPEH-
HbI1 BbI3oB. Komnarust STEINEL GmbH
He 6epeT Ha cebst OTBETCTBEHHOCTb 3a
OTCYTCTBYIOLLME VN HEKOPPEKTHbIE
YBEAOMIEHNS 1N 3ammncu.

Moxkanyincta, cobepute MHPOPMaLMIO O

NOKasIbHOM 3aKOoHOZATENBCTBE.
[ns 3aLnThl IMHHON XUSHW APYriAX

NtoAel, yCTaHOBUTL KaMepy Tak, YTo6bl

HEBO3MOXXHO 6bI10 Aenatb CHUMKM

O6LL[GCTBeHHbIX MECT, ynuL, Unn 3aemMesib-

HOro y4acTka cocefa.
K TOMy ke Mbl PEKOMEHLYeM Mpo-
VNHOPMNPOBaTHL POLCTBEHHUKOB,

NoceTUTenei 1 AoMaLLHA NMePCOHaN O

XLED CAM 1 SC n ero pa6orte.
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STEINEL GmbH
DieselstraBe 80-84

33442 Herzebrock-Clarholz
Tel: +49/5245/448-188
www.steinel.de

Contact
www.steinel.de/contact
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